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Fir MDK,
der meinen Wahn bereits zw0lf Jahre lang
ertragt und sich damit abgefunden hat,
dafl’ es keine Heilung gibt.



KAPITEL |

Das Konzept des >Tages< gilt nur bei Planeten, die in einem
stellaren Orbit gefangen sind. Im unendlichen All jenseits
von Licht und Hitze lodernder Sterne herrscht die Finsternis
immerwahrender Nacht ...

»Warum liegen Sie nicht im Bett und schlafen, Captain?«

Die Worte lieBen eine imaginare Blase platzen, die Jean-
Luc Picards Gedanken durch den Kosmos trugen. Sein
Bewultsein kehrte aus der Leere ins Innere des grof3en
Raumschiffs zurtck. Der Blick des Kommandanten richtete
sich auf die Oberflache des Aussichtsfensters, und eine
Zeitlang  betrachtete er sein  Spiegelbild: dunkle,
durchdringend blickende Augen in einem schmalen Gesicht,
Uber dessen markanten Zigen sich eine hohe Stirn wdélbte; der
Schadel fast kahl — nur an den Seiten diinnes, grauweiles
Haar. Picards Fingerkuppen berihrten die transparente Wand
und verloren ihre Warme an die Kalte des Alls. Nach einigen
Sekunden zog er die Hande zuruck und wandte sich zu der
Frau um, die den Beobachtungsraum betreten hatte.

»Die gleiche Frage koénnte ich an Sie richten, Dr.
Crusher«, sagte der Captain.

Beverly Crusher trat an seine Seite und blickte in die
lichtjahreweite Schwarze. Picard musterte sie weiterhin.

»Es liegt an meiner Arbeit. Ich bin Arztin, und Leute wie
ich sind selbst dann auf den Beinen, wenn die anderen —
zumindest die meisten — schlafen.« Sie gahnte und strich das
glatte, ein wenig zerzaust wirkende rote Haar zuriick. »Wie
lautet Ihre Entschuldigung? Eine Schlafstérung oder die
Pflicht des Captains?«

»Philosophie.« Doch das vage, fast mystische Empfinden,
das Picards Gedanken in die Unendlichkeit entfihrt hatte,
wich von ihm; in Beverly Crushers Gegenwart wollte er sich



nicht erneut darauf besinnen. »Handelte es sich dabei um
einen medizinischen Notfall?« fragte er.

»In gewisser Weise. Aber er war nicht ernst genug, um
einen offiziellen Bericht an den Captain zu erfordern — wenn
Sie das meinen.« Die rothaarige Frau frostelte und zog ihre
blaue M edo-Jacke enger um die Schultern.

Picard trat aus der Kithle am Fenster zurick und wanderte
durch den Korridor. Crusher folgte ihm, blieb an seiner Seite
und hielt mihelos mit ihm Schritt. Leer und still erstreckte
sich die gew6lbte Passage vor ihnen, nur erhellt von den matt
glihenden Decklichtern. »Wie dem auch sei«, brummte der
Captain. »lch bin immer am Wohlergehen der Besatzung
interessiert.«

»Dann kann ich Sie beruhigen. Lieutenant T'Salas
Erstgeborenes litt an einer recht schmerzhaften Kolik, aber
inzwischen hat es sich davon erholt.«

»Eine Kolik?« wiederholte Picard. Er sah die Arztin an und
versuchte, hofliches Mitgefihl zu zeigen. »lch wulite gar
nicht, dald bei vulkanischen Kindern so etwas mdglich ist.«

»Nun, um ganz genau zu sein: Ich habe bei Surell keine
gastrische Stdrung, sondern eine metabolische
Destabilisierung des Blutgefalsystems diagnostiziert. Das
Ergebnis ist ein Saugling, der stundenlang schreit. Es kdnnte
also ebensogut eine Kolik sein.« Crusher bedachte Picard mit
einem kurzen Blick und lachelte. »Aber derart banale Dinge
verdienen eigentlich nicht die Aufmerksamkeit des Captains,
oder 2«

»Vielleicht nicht«, murmelte Picard und schmunzelte.
Selbst im Zwielicht des Korridors bemerkte er das amusierte
Funkeln in Beverlys grofl3en blauen Augen.

Er réausperte sich und histelte unsicher. »Wie haben sich
unsere neuen Passagiere an das Bordleben gewdhnt?«

»Die Farmer von Oregonia?« Die Arztin seufzte. »Nun,
Starfleet bestatigt natirlich, dal alle Emigranten gesund und
reisetauglich sind. Andererseits: Die pl6tzliche Konfrontation
mit dem allein von Technik beherrschten Ambiente eines
Raumschiffes muf3 zwangslaufig zu psychisch-emotionalen
Belastungen fihren ...«

»Wo liegt das Problem, Dr. Crusher?« warf Picard ein.
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»lch halte es flUr Ubertrieben, bereits von regelrechten
>Problemen< zu sprechen«, erwiderte Beverly. Sie Uberlegte
kurz. »Troi erzahlte mir von einem jungen Farmer, den unsere
Technologie aulergewdhnlich fasziniert. Er wurde von der
Gemeinschaft streng bestraft, weil er auf eigene Faust das
Schiff durchstreifte.«

»lch verstehe.« Picard dachte an die moglichen
Konsequenzen. »Armer Kerl. Soweit ich weil3, stehen die
Oregonianer moderner Technik mit ausgeprégter Skepsis
gegeniber. Aber ich glaube, wir brauchen trotzdem nicht mit
groRBeren Schwierigkeiten zu rechnen. Es dauert nur noch
einen Tag, bis wir das Ziel erreichen. Dann setzen wir die
Farmer auf ihrem neuen Heimatplaneten ab, und dort sind sie
nicht mehr dem schéadlichen Einfluld ...« Er unterbrach sich
und blieb abrupt stehen.

»Was ist denn?«

»Splren Sie es nicht?« Picard verlagerte das Gewicht von
einem Bein aufs andere und fuhlte, wie sich das kaum
merkliche Vibrieren im Deck auf seinen Korper erweiterte.
»Die Enterprise hat gerade den Kurs geéndert — und die
Warpgeschwindigkeit erhdht.« Er hob die rechte Hand zum
silbernen Abzeichen an der Brust und schaltete den
Insignienkommunikator ein. »Picard an Bricke ...«

»Hier Riker, Captaink, klang es aus dem kleinen
Lautsprecher. »Wir haben den Prioritats-Notruf eines
Raumschiffes der Foderation empfangen, und darin ist von
einem Angriff die Rede.«

»Wer ist der Aggressor?« fragte der Kommandant.
»Ferengi 7«

»Unbekannt. Es handelt sich um ein automatisches Signal,
das wahrscheinlich von einer ausgeschleusten Kom-Boje
gesendet wird. Wir versuchen noch immer, einen Kontakt mit
dem betreffenden Schiff herzustellen.«

»In Ordnung, Nummer Eins. Ich bin unterwegs.« Picard
unterbrach die Verbindung und eilte mit langen Schritten
durch den Korridor.

»Gute Nacht, Captain!« rief ihm Dr. Crusher nach.

»0Oh, ja.« Picard zbtgerte kurz und warf einen Blick Uber
die Schulter.



»Warten Sie nicht auf mich«, sagte die Arztin und
schlenderte in aller Gemitsruhe an den Decklichtern vorbei.
»Die Enterprise ist Ihre Patientin, nicht meine.«

Picard winkte knapp und setzte den Weg fort. Die Pflicht
verdrangte alle Gedanken an Beverly Crusher aus seinem
Bewul3tsein.

Wesley Crusher schlich auf leisen Sohlen durch den
Aufenthaltsraum des Quartiers, als der Medo-Alarm summte
und seine Mutter aus dem Bett holte. Sofort kehrte er in die
Schlafkammer zurick und lauschte T'Salas Stimme, die aus
dem Interkom drang, untermalt vom Schreien eines
vulkanischen Sauglings, der zu klein war, um seinen Schmerz
zu unterdrucken. Wenige Minuten spater machte sich die
Arztin auf den Weg.

Wesley zahlte langsam bis dreiBig, 6ffnete die Kabinentdr,
spdhte nach draufRen und stellte erleichtert fest, dal3 seine
Mutter nicht mehr in der Nahe weilte. Trotzdem klopfte ihm
das Herz bis zum Hals empor, als er in den Gang trat und sich
dem Turbolift ndherte. Er fihlte sich alt genug fir einen
Streifzug wahrend der Bordnacht, aber vielleicht vertrat
Beverly in dieser Hinsicht einen anderen Standpunkt. Deshalb
hielt er es fur besser, dal sie nichts von seinem Ausflug
erfuhr.

Um diese Zeit herrschte Stille in der Enterprise, aber es
waren noch immer Passagiere zwischen den einzelnen
Sektionen unterwegs. Niemand von ihnen schenkte dem
Jungen mehr als nur beilaufige Beachtung. Wesley mochte
kaum mehr sein als ein Knabe, aber seine GrdRe reichte
bereits an die der Erwachsenen heran. Und das gestreifte
Kadettenhemd deutete darauf hin, dal er zur Besatzung
gehorte. Daruber hinaus stand er in dem Ruf, ein ernster,
fruhreifer und sehr verantwortungsbewuf3ter Schiler zu sein —
was restliche Zweifel ausraumte.

Dnnys wartete am vereinbarten Treffpunkt, in einem leeren
Freizeitraum auf Deck 21. »lch dachte schon, du kommst
nicht mehr.«

»lch wurde aufgehalten«, erklarte Wesley.

Der andere Junge lachelte wissend. »Ja, auch ich wéare fast

8



erwischt worden. Aber nach der letzten Tracht Prigel, die mir
Tomas gab, rechnete niemand damit, daf ich noch einmal das
Passagierquartier verlasse.« Er grinste und nahm scherzhaft
Haltung an. »Wo beginnen wir unsere Runde, Mr. Crusher?«

»Im Maschinenraum«, erwiderte Wesley sofort. Er hatte
die Route im Bett geplant, um sich die Zeit zu vertreiben.
»lch  kann dir einige Bereiche zeigen, die Kkeinen
Zugangsbeschrankungen unterliegen. Aber du mufit sehr
diszipliniert sein und dich tadellos verhalten — man wird dich
sicher bemerken.«

»Wieso denn?« fragte Dnnys, hob unschuldig die Brauen
und sah an sich herab. Er trug die typische Farmer-Kleidung:
eine abgetragene Baumwollhose in verblal3tem Blau, dariber
einen weiten, formlosen Pulli mit roten und schwarzen
Flicken.

»lch héatte dir gern andere Sachen mitgebracht, aber
wahrscheinlich wuirdest du trotzdem auffallen.« Wesley
deutete auf das zottelige braune Haar des jungen Farmers.
»MufRte mal wieder geschnitten werden.«

Dnnys zuckte nur mit den Schultern. »Wie war's mit einem
Abstecher zur Bricke?«

»Ausgeschlossen«, sagte Wesley fest. »Der Captain hat sie
far alle Kinder verboten. Bevor man mich zum Fahnrich
ernannte, habe ich mir die Kommandozentrale vom Turbolift
aus angesehen — und bekam daflr einen strengen Verweis.«
Er zogerte kurz und fuhr dann fort: »lch will nicht prahlen.
Mit dem Hinweis auf meinen Rang als Féhnrich, meine ich.«

»Du hast nicht damit angegeben«, antwortete Dnnys.
»Jedenfalls nicht sehr. Meine Glte, wenn ich auf der Bricke
eines Raumschiffs arbeiten kdonnte ... Ich wirde vor Glick
krdhen wie der Hahn am Morgen.« Er ging zur Tdr des
Freizeitraums. »Komm jetzt. Es bleibt mir nicht viel Zeit,
bevor man mich vermift.«

Wesley folgte ihm langsam. »Vielleicht solltest du
zurickkehren. Du koénntest dir eine Menge Schwierigkeiten
einhandeln.«

»Ach, ich werde dauernd getadelt und habe mich l[angst
daran gewohnt.« Dnnys seufzte.

»Na schon«, brummte Wesley. Da der andere Junge auf
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dem Streifzug durchs Schiff beharrte, fuhrte er ihn ins
periphere Segment des Maschinenraums. Die Techniker der
Nachtschicht drehten sich nur stumm um, als F&hnrich
Crusher eintrat, und sie warfen seinem Begleiter einen
neugierigen Blick zu, bevor sie sich wieder den Konsolen
zuwandten.

»Der zentrale Schacht ist wesentlich interessanter,
entschuldigte sich Wesley, als sie durch die grof3e, niedrige
Kammer schritten, vorbei an langen Kontrolltafeln.

»Vielleicht — aber ich finde das alles sehr aufregend,
entgegnete Dnnys und deutete auf ein Pult. »Wozu dient das
dort?« Wesley holte tief Luft und begann mit einer
detaillierten Erklarung der Funktionsweise. Das gleichmalige
Summen des nahen Materie-Antimaterie-Wandlers untermalte
seine Worte. Dnnys nickte mehrmals, und in seinen Augen
glanzte Begeisterung, wahrend er eine von Technik bestimmte
Welt beobachtete, die auf ihn ebenso exotisch wirkte wie das
Leben eines einfachen Bauern auf Wesley.

Der junge Farmer zuckte unwillkidrlich zusammen, als ein
neues Gerdusch erklang. Sein besorgter Blick huschte durch
den Raum. »Was bedeutet das?«

»Wir haben gerade unsere Warpgeschwindigkeit erhodht,
sagte Wesley, neigte den Kopf ein wenig zur Seite und spirte
die veréanderten Vibrationen im Deck. Ruckartig wandte er
sich vom Pult ab, doch der Techniker, der eben noch die
Kontrollen bedient hatte, verschwand gerade im Zugang zu
einer anderen Sektion.

Er mufBdte selbst herausfinden, was geschehen war.

Die Hauptbriicke der Enterprise kam dem Nervenzentrum des
Raumschiffes gleich: ein groller Raum mit kuppelartig
gewoOlbter Decke und gekrimmten, elegant geschwungenen
Wanden, die der Funktionalitidt einen asthetischen Aspekt
verliehen. Die Sessel an den Konsolen wiesen dicke Polster
auf, und ein Teppich bedeckte den Boden. Warme
Pastellfarben dominierten, doch das matte, indirekte Licht
fiel auch auf flache, schwarze Kontrollflachen mit bunt
schimmernden Anzeigen.

William Riker, Erster Offizier der USS Enterprise, stand
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einige Meter vor dem grofRen Bildschirm, der die ganze
vordere Wand des runden Zimmers beanspruchte — eine
hochgewachsene Gestalt, unter deren Uniform sich eine
muskuldse Statur abzeichnete. Er fuhlte, wie das in ihm
zitternde Unbehagen zunahm, hielt den Blick starr auf die
Projektion gerichtet.

»Kurs halten«, sagte er knapp. Riker hdorte Lieutenant
Worfs schwere Schritte auf dem erhdhten Deck weiter hinten
und widerstand der Versuchung, ihn erneut zu fragen, ob die
Fernsensoren irgend etwas erfaldten. Er hatte bereits einen
entsprechenden Bericht entgegengenommen und mufdte sich
gedulden.

Riker reagierte aus einem Reflex heraus, als die Enterprise
den Notruf empfing: eine rasche Einschatzung der Nachricht
und sofort im Anschlu@ daran der Befehl, die
Geschwindigkeit zu erhdhen und den Kurs zu andern. Der
nachste Punkt auf seiner Routine-Liste forderte ihn auf, den
Captain zu verstandigen, doch als er die Hand nach dem
Interkom ausstreckte, erklang Picards Stimme aus dem
Lautsprecher und verlangte eine Erklarung. Riker zweifelte
nicht daran, daf er die richtigen Anweisungen gegeben hatte,
und er wuldte auch, wie sehr es unter solchen Umstanden auf
unverzigliches Handeln ankam. Trotzdem bedauerte er, nicht
zuerst Picard unterrichtet zu haben. Ein Erster Offizier, der
sich die Autoritat des Captains anmalte — selbst wenn er
annehmen konnte, daf? der Kommandant schlief —, sollte sich
rechtfertigen, bevor man ihn nach dem Grund fiur seine
Entscheidungen fragte.

Kurz darauf o6ffnete sich die Tir des Turbolifts mit einem
leisen Zischen, und erneut ertdnte die deutliche Stimme Jean-
Luc Picards. »Statusbericht, Nummer Eins«, sagte er scharf
und betonte jede einzelne Silbe, als er die kurze Rampe zur
Kommandoebene der Bricke heruntertrat.

Riker hatte sich bereits die Worte zurechtgelegt. »Die USS
Ferrel — sie gehort zur Constellation-Klasse — sendet einen
automatischen Notruf.« Er atmete tief durch und fuhr fort:
»lch habe die entsprechenden Koordinaten ermitteln lassen,
einen Kurswechsel angeordnet und unsere Geschwindigkeit
auf Warp sechs erhdht.«
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»Ja, das ist mir nicht entgangen«, erwiderte der Captain
trocken.

Riker begegnete Picards kithlem Blick und versuchte, seine
Nervositat zu verbergen. Er war einen halben Kopf groRer als
der Kommandant, doch irgendwie schien es Picard immer zu
gelingen, auf Augenhdhe mit ihm zu sein.

»VOllig richtig, Nummer Eins.«

Rikers Brust hob und senkte sich kurz — das einzige
sichtbare Zeichen der Erleichterung, die ihn durchstromte.
Der neue Captain weckte nach wie vor Unsicherheit in ihm —
obwohl Picard immer darauf achtete, persénliche Erwagungen
von den Erfordernissen seiner Pflicht zu trennen. Der Erste
Offizier entspannte sich ein wenig und flgte hinzu:
»Geschéatzte Zeit bis zum Rendezvous mit der Ferrel:
zweiundzwanzig Minuten.«

»Sicherheitsabteilung, veranlassen Sie Alarmstufe Gelb!«
befahl Picard. »Und benachrichtigen Sie Starbase Zehn.« Das
Licht auf der Bricke trubte sich und begann zu pulsieren, als
sich der Captain setzte. Er blickte an sich hinab und gléattete
den krausen Stoff des Uniformpullis. »Setzen Sie sich, Will.
Jetzt kGnnen wir nur noch warten.«

Riker beneidete den Captain um seine Ruhe und fragte
sich, ob die Gelassenheit Picards Wesen zum Ausdruck
brachte oder nur eine Maske war. Vielleicht spielte der
Unterschied Uberhaupt keine Rolle. Der Erste Offizier nahm
ebenfalls Platz und beschlof3, zumindest dem Verhalten des
Kommandanten nachzueifern.

Als die Alarmlichter zum zweitenmal blitzten, war Natasha
Y ar bereits auf den Beinen. Beim dritten Pulsieren 6ffneten
sich die blauen Augen, und die letzten Reste der Mudigkeit
wichen von ihr. Rasch tastete sie nach dem Kommunikator
und aktivierte das kleine Gerat. »Sicherheitschef an Bricke,
sagte sie, als sich ihre Finger um das kihle Metall des
Abzeichens schlossen.

Funf lange Sekunden verstrichen, bis sie eine Antwort
bekam — Yar nutzte die Gelegenheit, um in die Uniform zu
schlipfen. Alarmstufe Gelb bedeutete, dafd sie es sich leisten
konnte, angemessene Kleidung uberzustreifen, aber fur eine
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Dusche blieb keine Zeit. Mit einer fahrigen Bewegung strich
sie das Haar glatt. Soviel zur Morgentoilette.

»Hier Bricke, Lieutenant.«

Tasha mald die Anspannung in Rikers Stimme und schlofl3
daraus auf den Bedeutungsgrad des Alarms. Der Enterprise
drohte keine Gefahr. Noch nicht.

»lch bin unterwegs.« Yar hielt sich nicht damit auf, die
Beleuchtung einzuschalten, als sie zur Tir eilte. Sie hatte
sich alle Details ihres Quartiers eingepragt, um auf solche
Notfélle vorbereitet zu sein.

Der Sprint zur Kommandozentrale dauerte einige Sekunden
langer als ihr Rekord, aber weder Riker noch der Captain
fragten sie nach dem Grund der Verzdgerung, als Yar aus dem
Turbolift stirmte. Sie nahm ihren Platz an der taktischen
Station ein, beobachtete eine Zeitlang das Geschehen auf dem
oberen und unteren Brickendeck und richtete den Blick
schlie3lich auf den groBen Wandschirm. Da er keine
interessanten Einzelheiten zeigte, wandte sich Tasha der
Datenstruktur des Notrufs zu, die in einem stabilen Muster
Uber den Kommunikationsmonitor wanderte.

»Keine Reaktion auf unsere Rufsignale«, sagte Worf und
blieb neben Y ar stehen.

»Warum haben Sie mich nicht sofort verstandigt, als die
Nachricht eintraf ?« zischte sie.

»lch war beschaftigt.«

»Die Alarmstufe Gelb hatte von mir ausgeldst werden
mussen.« Sie sprach leise, um nicht die Aufmerksamkeit des
Captains zu wecken, und daher fand nur ein Teil ihres Zorns
verbalen Niederschlag. Aber selbst wenn es zu einer
regelrechten Explosion ihres tiberschdumenden Temperaments
gekommen ware, hatte sich der Klingone davon kaum
beeindrucken lassen. Auf seinem emotionalen Barometer
nahmen die Empfindungsorkane der Menschen nur den Platz
eines leichten Sommerregens ein.

»lch war beschaftigt.«

Y ar setzte zu einer scharfen Erwiderung an, klappte jedoch
den Mund zu, als sich die Scanner-Anzeigen pldtzlich
veranderten: Orangefarbene Schlieren deuteten
unmifRverstandlich auf ein fluktuierendes Energiefeld hin.
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Geordi LaForge sprang aus seiner Kabine — und stolperte Uber
zwei FuURBe vor der Tir. Eine starke Hand zuckte nach oben,
schlo3 sich um seine Schulter und bewahrte ihn vor einem
Fall.

»Was machen Sie hier?«

»lch habe auf Sie gewartet«, erwiderte Data. Er stitzte
Geordi kurz und folgte ihm dann. Im Laufschritt eilten sie
durch den Korridor, zwei Méanner, wie sie verschiedener nicht
sein konnten. Lieutenant LaForge war kleiner und kraftiger
gebaut, und die dunkelbraune Haut stand in einem
auffallenden Kontrast zur Blasse seines Begleiters.
Lieutenant Commander Datas Augen glihten in einem
goldfarbenen Ton, der sich auf dem Visor vor Geordis
Pupillen widerspiegelte.

»Was ist geschehen?« schnaufte Geordi, als sie durch die
aufgleitende Tur des Turbolifts hasteten.

»Es wurde Alarmstufe Gelb angeordnet«, sagte Data,
nachdem er dem Liftcomputer das Ziel genannt hatte. Er war
nicht auBer Atem, ganz im Gegensatz zu Geordi.

»Ja, aber warum?« keuchte LaForge. Die positronischen
Komponenten, die dem Androiden Kraft und Ausdauer
verliehen, trugen auch die Verantwortung fur manchmal
fehlerhafte Interpretationen der menschlichen Sprache.
Geordi ahnte, welchen Verlauf das Gesprach nahm, und er
fand sich geduldig damit ab. Gelegentlich fungierte er als
eine Art inoffizieller Lehrer in Bezug auf Datas soziale
Bildung, und es gab immer Zeit genug fir eine kurze Lektion.

»Vermutlich wurden wir mit einer Situation konfrontiert,
die ein erhbhtes MalR an Wachsamkeit erfordert und ...«

LaForge seufzte. »Warum sagen Sie nicht einfach: >Ich
habe keine Ahnung, Geordi<?«

»lch hab keine Ahnung, Geordi«, wiederholte Data. Einige
Sekunden lang runzelte er die Stirn und dachte Uber den
Wortwechsel nach. »lch verstehe. Offenbar mangelte es
meiner internen Signifikanzanalyse an einer ausreichenden
Differenzierung.«

Geordi achzte innerlich. »In der Tat, Data.«

»lch werde versuchen, beim n&chstenmal die einzelnen
Begriffsinhalte nicht wortlich zu nehmen.«
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»Das versprechen Sie dauernd«, sagte Geordi, als die
Liftkabine hielt.

Yar nahm die Ankunft der beiden Manner mit einem
knappen Nicken zur Kenntnis. »Bruckencrew komplett,
Captain.«

LaForge und Data warteten nicht auf eine Bestatigung,
I6sten ihre Stellvertreter ab und setzten sich vor die
Konsolen.

Das routinemaRige  Mandver fuhrte  zu keiner
Unterbrechung der Arbeit: Ein Paar Hande |dste sich von den
Kontrollen, wahrend das néchste bereits die Sensorflachen
berihrte.

Deanna Troi spirte die wachsende Anspannung auf der
Bricke, noch bevor Alarmstufe Gelb angeordnet wurde. Sie
drehte sich im Schlaf auf die andere Seite, und einzelne
Gedankenfetzen krochen durch die zarten, seidigen Schichten
vager Traumbilder. Das ruhende Bewul3tsein wartete darauf,
von einer Meldung geweckt zu werden.

Als das Summen des Kommunikators ausblieb, fiigten sich
die mentalen Fragmente zu einem einheitlichen Ich-Komplex
zusammen und verbannten trage Benommenheit.

»Troi an Bricke.«

»Sie haben dienstfrei, Counselor. Und derzeit werden Sie
nicht gebraucht.«

Rikers Antwort hatte sie eigentlich mit Erleichterung
erfillen sollen. Statt dessen bewirkte die sachliche
Feststellung einen Hauch von Arger. Deanna gléattete die
emotionalen Wogen ihres Selbst: William kannte sie gut
genug, um zu erraten, was ihr durch den Kopf ging.

»Wenn ich mich irgendwie nitzlich machen kann ...«

»Captain Picard begrufit lhre Kooperationsbereitschaft.
Wir setzen uns mit Ihnen in Verbindung, wenn sich die Lage
andert.«

»0Oh, nehmen Sie keine Ricksicht auf mich«, sagte sie zu
sich selbst, als der Erste Offizier die Verbindung unterbrach.
Nach kurzem Nachdenken gelangte Troi zu dem Schluf3, dal}
sie nur deshalb schlechte Laune hatte, weil sie mitten in der
Bordnacht aus einem tiefen Schlaf geweckt worden war. Und
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daflr konnte sie wohl kaum Will Riker die Schuld geben. Sie
beschlof3, ihn beim Wort zu nehmen und davon auszugehen,
dal die Dienste der Counselor derzeit nicht gebraucht
wurden. Deanna ging ins Bad, um zu duschen, und als sie in
den Spiegel blickte, runzelte sie unwillig die Stirn. Ihr Haar
bildete keinen sorgfaltig zusammengesteckten Knoten mehr,
sondern hing in langen, zerzausten Stréhnen herab. Jemand
wie Tasha Yar mochte in der Lage sein, innerhalb weniger
Sekunden auf Notfélle zu reagieren, aber Troi zog es vor,
sich einige Minuten Zeit zu lassen, um ihr AuReres in
Ordnung zu bringen.

Im zuvor so ruhigen Maschinenraum entfaltete sich jahe
Hektik, als die dienstfreien Techniker herbeieilten und an
ihren reaktivierten Stationen Platz nahmen. Wesley und
Dnnys wechselten einen erfreuten Blick und konnten ihr
Glick kaum fassen.

»Muft du dich jetzt auf der Bricke melden?« erkundigte
sich der junge Farmer.

Unbesonnene Begeisterung und vielleicht auch
Schlafmangel fihrten dazu, dal die Frage durchaus
verninftig erschien. Gedankenlos schaltete Wesley seinen
Kommunikator ein.

»Hier Fahnrich Crusher ...« Weiter kam er nicht.

»Geh wieder ins Bett, junger Mann«, unterbrach ihn Picard
scharf.

Beide Jungen verlieBen den Maschinenraum und liefen
durch den Korridor.

Als sich die Enterprise der USS Ferrel naherte, kampfte
Picard gegen seine wachsende Ungeduld an, blieb ruhig
sitzen und nahm die Berichte der Offiziere entgegen.

»Captain«, sagte Yar. »Die Sensoren registrieren
energetische Emissionen am Ausgangspunkt des Notrufs. Das
Muster ist fremdartig, doch das Energiefeld mul3 ziemlich
stark sein, wenn es sich aus so grof3er Entfernung anmessen
lant.«

»Schilde hoch!« befahl Picard.

»Rendezvous in drei Komma vier Minuten«, meldete Data.
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LaForges Fingerkuppen verharrten einen Zentimeter Uber
den Navigationskontrollen. »Alles fur die Unterbrechung des
Warptransits bereit.«

»Impulskraft.« Es bewegten sich nur die Lippen des
Captains.

Sanft beriihrte Geordi einige Sensorpunkte. Die Enterprise
erbebte kaum merklich, als der Uberlicht-Transfer endete und
das Schiff den Flug mit Unterlichtgeschwindigkeit fortsetzte.
Das Universum kontrahierte, und die Darstellung auf dem
grofRen Wandschirm veranderte sich.

Sterne bildeten lange, bunte Streifen, wurden dann wieder
zu kleinen Punkten auf schwarzem Samt. In der Mitte dieses
statischen Bildes fiel ein waberndes Zittern auf, und kurz
darauf zeichneten sich die Konturen von zwei Raumschiffen
ab, in einem todlichen Tanz miteinander vereint. Ein blaues
Glihen umhiullte sie beide.

Picard beugte sich vor. »Alarmstufe Rot.«

Das Warten war vorbei.
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KAPITEL 2

Andrew Deelor schéatzte, da der USS Ferrel noch knapp
sechs Minuten blieben, bis die Brickenkuppel einstirzte und
alles unter sich zerschmetterte: ihn, Ruthe, die
Besatzungsmitglieder. Etwa dreihundertdrei3ig Sekunden, bis
der Tod ihn von Furcht und Besorgnis befreite. Er stellte sich
die herabfallenden Stahlmassen vor, die anschlielRende
explosive Dekompression, durch die das Blut in den Adern
kochte und verdampfte, menschliche Korper, wie Ballons
aufgebléht, das zornige Fauchen und Zischen der ins Vakuum
entweichenden Luft ...

Seltsamerweise wurden diese Gedanken nicht von
Entsetzen begleitet. Deelor hatte sich bereits mit dem
unausweichlichen Ende abgefunden. Er richtete seine
Aufmerksamkeit auf den blauen Energiedunst, der tber den
Hauptschirm glitt. Das Raumschiff war in einer energetischen
Matrix gefangen, die sich wie eine Faust schlof3, sich immer
mehr zusammenzog und dabei langsam das Diskussegment
zermalmte.

Die Ferrel vibrierte heftig, und das Bild auf dem
Brickenschirm flackerte einige Male, bevor es erlosch.

Im Verlauf der letzten vier Stunden waren die Sensoren
nacheinander ausgefallen, bis Deelor seine Informationen
schlieBlich nur noch von dem grofRRen Bildschirm bezog. In
der rechten Hand hielt er einen kleinen Vocoder und flisterte
genaue Beschreibungen aller Geschehnisse ins Mikrofon. Das
Geréat zeichnete alles auf: die einzelnen Mandver des fremden
Schiffes, seine Struktur, die Angriffstaktik. Doch ohne eine
Madglichkeit, weiterhin die Ereignisse aulRerhalb der Ferrel zu
beobachten, fehlten wertvolle Daten.

Deelor sah sich statt dessen auf der Bricke um. Er sal3 in
der Mitte des kreisféormigen Raums und hatte somit einen
guten Uberblick. Erneut hob er den Vocoder und beschrieb,
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wie rasch die Temperatur sank, wie schnell sich das Licht der
Notbeleuchtung tribte, wahrend die Deflektoren alle
Energiereserven beanspruchten. Doch die Matrix der Fremden
war viel zu stark, schuf breitere Liucken in den Schilden,
preldte sich auf die Hulle und zerstdrte die strukturelle
Stabilitat. Deelor schilderte die Flocken aus weilRem Lack,
die wie Schnee von den stdhlernen Wéanden rieselten und aus
dem nicht mehr funktionstichtigen Kommunikationspult
stoben. Er erwahnte auch die Schalttafel, die wie eine
Uberreife Frucht hinter der ausgefallenen Konsole aus der
Wand platzte und Lieutenant Morrissey Uber die Bristung
schleuderte.

Der Mann stemmte sich in die Hohe, aber gleich darauf
sank er wieder auf die Knie und spuckte Blut. Dr. Lewin
sprang an seine Seite und o6ffnete die Medo-Tasche. Deelor
hielt es fur sinnlos, dem Verletzten zu helfen — niemand von
ihnen wirde mit dem Leben davonkommen —, und deshalb
liel3 er das Verhalten des Arztes in seinem Bericht unerwahnt.
Wenn posthume Belobigungen fir die Crew ausgesprochen
werden sollten, so basierten sie in erster Linie auf den
Eintragungen im Logbuch des Captains.

Das Knacken und Knirschen Uberlasteter Metallplatten
wurde so laut, dall es Deelors Kommentare zu Ubertdnen
drohte. Er hielt das Mikrofongitter des Vocoders dichter vor
den Mund, doch seine Stimme war bereits so heiser und rauh,
dal er sie selbst nicht mehr verstand. Mit einem
entschlossenen Ruck klappte er den Schutzdeckel herunter
und verstaute das Gerat in der Innentasche seiner Jacke.
Wenn das Aufzeichnungsmodul geborgen werden konnte,
erfuhr sein Nachfolger von den Grinden fir das Scheitern der
Mission.

Deelor wuldte, dal’ in erster Linie er die Schuld dafur trug,
und diesen Umstand bedauerte er weitaus mehr als den
eigenen Tod. Er wandte sich der Frau zu, die neben ihm sal3.
Ruthe hockte zusammengekrimmt im Sessel, hatte die Beine
soweit angezogen, dall die Knie das Kinn berihrten. Sie
verbarg das Gesicht im weichen Stoff des grauen Mantels, der
ihre Gestalt umhullte. Einige Locken des langen weichen
Haars reichten bis auf die Schultern herab.
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Deelor beugte sich so nahe zu Ruthe heran, daR seine
Lippen fast ihr Ohr berihrten. »Es gibt keine Hoffnung mehr
far uns«, sagte er und fragte sich, ob sie die Ausweglosigkeit
der Situation begriffen hatte. »Wir sterben. Es tut mir leid.«

Ruthe sah auf. Ihre Wangen erschienen ihm noch blasser
als sonst. »Mir ist kalt. Ich hasse es zu frieren.«

»Ja, ich weil3.«

Die allgemeine Aktivitat auf der Bricke lieR ploétzlich
nach, und dadurch schrillte eine Alarmglocke hinter Deelors
Stirn. Die Besatzungsmitglieder wirkten wie erstarrt und
achteten nicht mehr auf das metallene Achzen im
zusammengeprelten Diskussegment. Sie alle starrten in eine
Richtung, beobachteten irgend etwas im riickwartigen Bereich
der Bricke; den Captain und seinen Ersten Offizier. Die
beiden Méanner standen Seite an Seite vor der Waffenkonsole
und kehrten Deelor den Ricken zu. Er konnte nicht sehen,
welche Sensorflachen ihre Hande berihrten, ahnte jedoch,
was sie planten. Sie durften ihre Absichten auf keinen Fall
verwirklichen.

Er schrie, forderte Manin auf, zum Befehlsstand
zuruckzukehren, aber seine Stimme verlor sich im Kreischen
des berstenden Stahls. Deelor stand auf, und im gleichen
Augenblick erbebte das Deck — er verlor den Halt und stirzte
zu Boden. Nein, es war unmdoglich, die beiden Manner
rechtzeitig zu erreichen. Rasch griff er in die Innentasche der
Jacke, erhob den Zylinder des Vocoders beiseite und rif3
einen kleinen Handphaser hervor.

Er schoR auf Manin und seinen Begleiter, doch aufgrund
der stéandigen Erschitterungen verfehlte er das Ziel. Die
Entladung traf D'Amelio, und der Erste Offizier verlor sofort
das Bewuldtsein. Manin wurde von dem Betdubungsstrahl nur
gestreift. Er taumelte und drehte sich verwirrt um. Als er die
Waffe in Deelors Hand sah, verwandelte sich die
Verwunderung des Captains in blanken Hal3.

»Totet ihnl« Der Schrei verhallte im allgemeinen Getose,
aber die Lippenbewegungen waren eindeutig. Die Ubrigen
Offiziere zbgerten nicht, dem Befehl zu gehorchen.

Andrew Deelor spirte etwas HeiRes, das Uber ihn
hinwegstrich; dann wallte Schwéarze heran und verschlang
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sein Bewuftsein.

Drei Jahrhunderte technischer Erfahrungen und die vereinten
Bemuhungen der besten Foérderations-Ingenieure fuhrten zum
Bau eines Raumschiffs, das zur Galaxis-Klasse gehdrte und
den Namen Enterprise trug. Es stellte ein Kunstwerk dar, das
aus den besten Metallen und Legierungen bestand, aus
erlesenen Polymeren und modernster Computer-Technologie.
Die Triebwerke waren leistungsstark genug, um fernste
Raumsektoren zu erreichen.

An den Kontrollen sa3en erfahrene Offiziere. Hochbegabte
Wissenschaftler erforschten mit den Sensoren, Scannern und
anderen Analysegerdten all jene noch unbekannten
Raumsektoren, die mit Ratseln und Geheimnissen lockten.

Aber manchmal begegnete die Besatzung toédlichen
Gefahren.

Mit stabilen Schilden und einsatzbereiten Waffen
unterbrach die Enterprise den Warptransit, raste durch das
bunte Regenbogenschillern der Retransfer-Energien und
néherte sich dem Kampfgebiet.

»Mr. Data, was hat es mit der blauen Aura auf sich?«
fragte der Captain und beobachtete die energetischen
Schlieren. Das Wabern erfalte sowohl die USS Ferrel als
auch den Angreifer.

»Blau?« entfuhr es Geordi. »Fir mich sieht es aus, als
habe jemand Dutzende von Farben miteinander gemischt.«

Diese Bemerkung erinnerte Picard daran, dal der
Navigator mit seinem Visor das ganze elektromagnetische
Spektrum wahrnehmen konnte.

»Es handelt sich um ein fluktuierendes Energiefeld«,
erwiderte Data, als der Bordcomputer die Daten zur Operator-
Station weiterleitete. »Zweck unbekannt. Die Auswirkungen
scheinen o6rtlich begrenzt zu sein.«

»Die beiden Schiffe ignorieren weiterhin unsere Signale,
Captain«, sagte Yar. »lch empfange nur statische Stérungen,
sonst nichts.«

»Die Ferrel kann vielleicht gar nicht antworten,
vermutete Data. »lhre Kontrollsysteme sind entweder
ausgefallen oder arbeiten auf einem sehr niedrigen
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Energieniveau.«

»Mr. LaForge, programmieren Sie einen direkten Kurs zum
Angreifer«, ordnete Picard mit geprel3t klingender Stimme an.
Es blieben ihm nur wenige Sekunden, um zu entscheiden, wie
er sich in Hinsicht auf das fremde Schiff verhalten sollte. Der
Forscher in ihm dachte aufgeregt an die Mdoglichkeit eines
Erstkontakts, doch als Kommandant der Enterprise bestand
seine Pflicht vor allen Dingen darin, die Ferrel zu schitzen;
sie schien dem Fremden hilflos ausgeliefert zu sein.
»Eroffnen Sie auf meinen Befehl das Feuer mit den Phasern.
Vielleicht gelingt es uns, den Angreifer abzulenken und der
Ferrel eine Atempause zu verschaffen.«

Tasha Yar winkte Worf zu sich an die taktische Konsole.
Die beiden Offiziere teilten ihre Verantwortung fur
Deflektoren und Bordgeschiitze, verstandigten sich dabei mit
knappen, wortlosen Gesten.

Picard holte tief Luft. »Phaser — Feuer«, sagte er.

Lieutenant Worf spreizte seine breiten Hande uber den
Waffenkontrollen, und jeder Fingerdruck |dste eine der
Phaserkanonen am Kupplungsstutzen der Enterprise aus. Die
meisten Strahlblitze verloren sich in der Weite des Alls, doch
zwei trafen ins Ziel.

Die Wirkung zeigte sich sofort. Der blaue Energiedunst
verfluchtigte sich schlagartig und gab den Blick auf die
beiden Raumschiffe frei. Das grofRRe Diskussegment der Ferrel
wirkte verzerrt, und der Rand schien an mehreren Stellen
eingedrickt zu sein. Dicht daneben, anscheinend véllig
unbeschadigt, schwebte eine Ansammlung aus durchsichtigen,
orangefarbenen Blasen im All. Angreifer und Verteidiger
waren etwa gleich grof3, doch die Enterprise besal} weitaus
mehr Masse.

»Offnen Sie die Kom-Kanale, Lieutenant Yar.« Picard
erhob sich und blieb neben dem Kommandosessel stehen.
»Hier spricht Jean-Luc Picard, Captain der USS Enterprise.
Identifizieren Sie sich.« Er wartete geduldig, und die
Sekunden verstrichen. Riker trat an seine Seite, als die Stille
andauerte.

»Keine Antwort«, sagte Yar schlief3lich.

»Zumindest keine verbale«, warf Data ein. »Aber der
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Fremde reagiert.« Er deutete auf den groflen Wandschirm,
und Picard bemerkte eine Bewegung im Blasenhaufen.

Das unregelmafRig geformte Konglomerat des unbekannten
Raumschiffs wies keine Unterscheidungsmerkmale zwischen
Heck und Bug auf, aber es liel3 sich deutlich beobachten, daf3
der Kugelverbund um die eigene Achse zu rotieren begann.
Als der >rickwértige< Bereich des Raumers in Sicht geriet,
fiel ein dunkler, purpurner Fleck im orangefarbenen Gliihen
auf. Er verschwand kurz durch eine neuerliche Drehung,
kehrte dann zuriick.

Das Blasenschiff trieb von der Ferrel fort und hielt genau
auf die Enterprise zu.

Picard bedeutete Yar mit einem Wink, noch einmal auf
Sendung zu gehen. »An die fremde Einheit: Wenn Sie nicht
antworten, missen wir lhre Annaherung als einen
feindseligen Akt interpretieren.«

Das Schiff wurde noch etwas schneller.

»lch hatte ein gewaltloses Ende dieses Konflikts
vorgezogen«, raunte Picard seinem Ersten Offizier zu. »Aber
allem Anschein nach will jene Lebensform dort driben lieber
die Waffen sprechen lassen. Nun gut.« Ruckartig lieR er die
Hand sinken und gab Lieutenant Worf damit zu verstehen,
eine zweite Phasersalve auszul 6sen.

Mehrere Strahlen gleifsten und zuckten dem fremden
Raumer entgegen. Auf den Oberflachen der Blasen flackerte
und irrlichterte es, als sich geballte Energie entlud, aber das
Lodern verblafite, ohne dal3 irgendwelche sichtbaren Schéaden
zurickblieben. Der Klingone feuerte die Bordgeschiitze noch
einmal ab — mit dem gleichen negativen Ergebnis.

»Ausweichmandver«, sagte Picard.

Geordi LaForges Finger tanzten Uber die Kontrollen, und
das Drohnen der Impulstriebwerke wurde etwas lauter, als
sich die Enterprise zur Seite neigte. »Der Abstand verringert
sich.«

»Setzen Sie weiterhin die Phaser ein.«

Wahrend das Sirren der Entladungen durch das ganze
Schiff hallte, meldete Data mit ruhiger, monotoner Stimme
die schrumpfende Distanz zwischen der Enterprise und dem
Blasenschiff. »Tausend Kilometer ... hundert ... zehn ...« Der
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Androide hob den Kopf. »Ein Kilometer.«

»Zu nah fir unsere Photonentorpedos«, erkléarte Yar. »Bei
dieser geringen Entfernung wirde ihre Detonation nicht nur
das Ziel in Gefahr bringen, sondern auch uns.«

»Und wenn wir den Abstand vergrol3ern, Uberlegt es sich
der Gegner vielleicht anders und wendet sich wieder der
Ferrel zu«, erwiderte Picard bitter. Sein Blick blieb auf den
Wandschirm gerichtet, der das fremde Schiff in allen
Einzelheiten zeigte. Er uberlegte fieberhaft und versuchte,
sich zu einer Entscheidung durchzuringen.

Doch bevor er neue Anweisungen geben konnte, trennte
sich plotzlich die purpurne Kugel aus dem orangefarbenen
Blasenkonglomerat. Offenbar begniigten sich die Fremden
nicht mehr damit, die Enterprise zu verfolgen — sie griffen
an.

»Das Objekt rast direkt auf uns zu«, warnte Data. »Die
Kollision erfolgt in wenigen Sekunden ...«

Von einem Augenblick zum anderen explodierte violettes
Licht und blendete die Brickenoffiziere, aber die heftige
Erschitterung durch einen Aufprall blieb aus. Nur eine
leichte Vibration erfafte den Kontrollraum, spirbar an den
Konsolen und im Boden. Blaue Funken knisterten tber den
Hauptschirm.

Data wandte sich sofort seinen Sensoren zu und nahm eine
Analyse vor. »Das Energiefeld bedeckt die gesamte
AulRBenflache des Diskussegments.«

»Es ist ein Netz«, entfuhr es Geordi. Picard wuldte, dafld der
Navigator mit seinem Visor weitaus mehr Einzelheiten
erkennen konnte. »Eine Matrix aus energetischen,
fadenartigen Gebilden. Ich sehe die einzelnen Strénge. Eine
dinne, nabelschnurédhnliche Erg-Bricke fahrt zum
Mutterschiff.«

Y ar beobachtete die Anzeigen der taktischen Konsole. »Die
Schilde halten problemlos stand. Die Ladung des >Netzes< ist
also nicht sehr grof3.«

Picard runzelte die Stirn. »Wieso wurde die Ferrel dann so
stark beschadigt?«

Ein dumpfes Brummen gesellte sich dem leichten Vibrieren
hinzu.
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»Das Feld zieht sich zusammen und Ubt somit wachsenden
Druck auf die Deflektoren aus«, stellte Data fest. Er
zwinkerte und fuhrte in Gedanken eine rasche Berechnung
durch. »Wenn sich die Kontraktionsrate nicht andert, sind wir
zwei Komma sechs Tage lang geschitzt, bevor unsere
Energiereserven zur Neige gehen. Ohne Schilde mul3 es
innerhalb kurzer Zeit zu einer umfassenden Destabilisierung
der Diskusstruktur kommen.«

Riker betrat das etwas hdhere Achterdeck, néherte sich der
Ambientenstation und nahm die routinemaRigen Meldungen
der einzelnen Sektionen entgegen. »Captain, die derzeitigen
Statusberichte deuten auf einige periphere elektrische
Storungen in der AulRenhille hin. Es besteht keine
unmittelbare Gefahr.«

»Aber unsere Passagiere erleben gerade ein regelrechtes
Trauma«, warf Lieutenant Yar ein und deutete auf das
Kommunikationspult. »Seit dem Beginn der Alarmstufe Rot
treffen dauernd Anfragen aus dem Quartier der Farmer ein.«

»Setzen Sie sich mit der Counselor in Verbindung«, sagte
Riker. »Bitten Sie Deanna Troi, unsere Gaste zu beruhigen.
Vielleicht sitzen wir hier eine ganze Weile fest.«

»Aber auf keinen Fall zwei Tage lang«, brummte Picard
und nahm wieder im Kommandosessel Platz. »Nicht einmal
zwei Stunden, wenn's nach mir geht. Es mul3 eine Mdglichkeit
geben, die Verteidigungsbarrieren des Fremden zu
durchdringen.«

Riker stutzte sich auf die Bristung des ruckwaéartigen
Decks, blickte auf den Wandschirm und betrachtete die
ungewdhnliche Struktur des unbekannten Schiffes. Blauer
Dunst verschleierte die Details des Blasenraumers. »Die
Kugeln ... Sie sehen aus wie Ballons. Vielleicht braucht man
nur eine Nadel hineinzustechen, um sie platzen zu lassen.«

»Ein interessanter Vergleich, Nummer Eins«, erwiderte der
Captain und nickte. »lch glaube, wir sollten einen Versuch
wagen.«

Auf Rikers Anweisungen hin modifizierte Worf die
Programmierung der Waffenkonsole und erweiterte die
Justierung um einige zusatzliche Daten. Gemal der Starfleet-
Empfehlungen wurde die Streuung der Phaserenergie auf ein
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Minimum reduziert. Technischer Einfallsreichtum und die
Veradnderung mehrerer Parameter ermdglichten anschlief3end
eine weitere Bundelung der Strahlen. Als Riker das
Bereitschaftszeichen gab, begann Worf mit dem Test und
|6ste ein Geschitz aus.

Zwar war die Entladung nicht besonders stark, aber der
dinne Energieblitz bohrte sich sofort ins Ziel. Eine der
externen Blasen platzte, und die pldtzliche Dekompression
schleuderte viskose Materie ins All. Fetzenartige Fragmente
der Hulle trieben fort.

»Es klappt, Worf«, knurrte Geordi zufrieden.

»Machen Sie weiter«, wies Picard den Klingonen an.
»Wenn no6tig, nehmen wir das Schiff Segment fir Segment
auseinander.« Der Captain war entschlossen, die Offensive
fortzusetzen, bis der Fremde die Enterprise von der
energetischen Matrix befreite.

Das geschah bereits nach der zweiten Explosion.

»Das Energiefeld lI6st sich auf«, verkindete Data, als das
grelle Flackern auf dem Wandschirm verblate. »Und der
Gegner dreht ab.«

Picard reagierte sofort. »Traktorstrahl, Lieutenant Worf.
Soll der Angreifer seine eigene bittere Medizin schmecken.«
Vermutlich héatte es der Klingone vorgezogen, noch einige
Salven abzufeuern und das Blasenschiff vollstandig zu
vernichten, aber er gehorchte dem Befehl, ohne irgendwelche
Einwénde zu erheben.

»Wir haben ihn, Captain«, sagte Worf, als der fremde
Raumer auf dem Schirm verharrte. »Allerdings geben die
Triebwerke weiterhin Schub, und deshalb ist immer mehr
Energie fur die Stabilisierung des Traktorfeldes notwendig.«

Picard versuchte noch einmal, einen Kom-Kontakt
herzustellen. »Kapitulieren Sie und Ubergeben Sie uns Ihr
Schiffl« Eigentlich rechnete er nicht mit einer Antwort, und
es traf auch keine ein. Kurz darauf beobachtete er erneut, wie
der Blasenraumer die Form veranderte. Die Kugeln
schrumpften, und zwischen ihnen bildeten sich neue
Verbindungen. Eine einzelne Blase ragte aus dem
Konglomerat heraus, und hinter ihr folgte eine andere, dann
noch eine.
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Der Fokus des Traktorstrahls wurde breiter, um der neuen
Form des Ziels gerecht zu werden. Auf der Bricke flackerte
das Licht, als Worfs Konsole noch mehr Energie
beanspruchte. Uberladungsindikatoren blinkten warnend,
wahrend sich das Blasenschiff in ein stabformiges Gebilde
verwandelte.

Riker kehrte aufs Kommandodeck zurtick und trat an die
Seite des Captains. Falten des Argers und der Enttauschung
furchten seine Stirn. »Wenn es so weitergeht, missen wir
bald auf die energetische Notreserve zuriickgreifen. Und
selbst dann bezweifle ich, ob wir den Fremden festhalten
koénnen.«

»Offenbar kennt unser Gegner viele Tricks.« Picard zeigte
offen seine Bewunderung, und Riker musterte ihn verwundert.
»Es ist keineswegs eine Schande, einen wirdigen Gegner als
solchen anzuerkennen.« Die Schande kam erst mit der
Niederlage. Picard uberlegte, welche Auswirkungen ein
neuerlicher PhaserbeschuR auf die Fluchtversuche des
Fremden haben mochte.

»Captain!« rief Data. »Die Sensoren zeigen an, dal die
Diskussektion der Ferrel schwer beschadigt ist. Jene Stellen,
die zum strukturellen Druckausgleich dienen, weisen erste
Risse auf, die sich schnell erweitern. Die entsprechenden
Abschnitte kénnten praktisch jeden Augenblick
auseinanderbrechen.«

Picard bedeutete Worf mit einer knappen Geste, den
Traktorstrahl zu deaktivieren. Seine besorgte Stimme klang
heiser. »Yar, volle Energie fir die Transporterstationen.
Beginnen Sie sofort damit, die Besatzung der Ferrel hierher
zu beamen. Halten Sie sich nicht mit einer genauen
Koordinatenerfassung auf. Transferieren Sie alles, was sich
bewegt. Und beeilen Sie sich. Es kommt jetzt auf jede
Sekunde an.«

Der Captain wandte sich wieder dem grofRen Wandschirm
zu und beobachtete, wie das Blasenschiff beschleunigte und
davonsauste — eine in die Lange gezogene Perlenkette, die
dem Griff der Enterprise entglitt.

Der alte Ziedorf war taub und schlief selbst dann, als das
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Heulen der Alarmsirenen durch die Enterprise hallte. Doch
die anderen Farmer erwachten auf ihren schlichten Betten und
sahen sich mit pl6tzlichem Chaos konfrontiert. Die Schreie
und Rufe der Miutter und Onkel, die schlaftrunkene Kinder
unter den Betten hervorzogen und an sich drickten,
Ubertdnten die ruhigen Anweisungen des Bordcomputers. Die
Oregonianer hatten ohnehin nicht darauf gehdrt, denn die fast
monoton klingenden Worte forderten sie auf, in ihren
Kabinen zu bleiben.

Nervdse, veréngstigte Manner und Frauen verliel3en ihre
Quartiere und eilten durch die Korridore des
Passagierbereichs. Dutzende von Stimmen erklangen. Ein
Mann, der etwas mehr Uber die Schiffstechnik wufite, drehte
die Lautstarke eines nahen Interkoms herab, um seinen
Nachbarn zu verstehen. Niemand beachtete die Appelle des
Sicherheitsoffiziers, die nun auf ein leises Flistern reduziert
waren.

Die Kinder spirten natirlich die allgemeine Aufregung,
und einige von ihnen rissen sich los und stirmten davon, um
die gute Gelegenheit fur ein frohliches Spiel zu nutzen. lhre
sensibleren Altersgenossen reagierten auf die Worte der
Furcht und figten dem akustischen Durcheinander ihr eigenes
Klagen und Wimmern hinzu.

Dnnys bahnte sich mihsam einen Weg durchs Gedrange.
Die Erwachsenen hielten ihn immer wieder am Ellenbogen
oder der Schulter fest und verlangten Erklarungen fiur die
seltsamen Vorgange im Schiff. Offenbar glaubten sie, durch
seine beschamende Neugier in Hinsicht auf die technischen
Anlagen der Enterprise trige er zumindest eine gewisse
Verantwortung fir die so drastisch verdnderte Situation an
Bord. Andererseits war er nur ein Kind, und daher hatte es
keinen Sinn, ihm zuzuhoren — erst recht dann nicht, wenn er
die Farmer dazu drangte, in ihre Unterkinfte zurickzukehren.

Erneut streckte sich ihm eine Hand entgegen, und Dnnys
stiell sie beiseite. Dann sah er, wem sie gehoérte, und hastig
schob er sich an die Seite seiner Kusine. I'hr hellbraunes Haar
war viel zu lockig, um wahrend des Schlafs aus der Form zu
geraten. Die Schleifen ihrer blauen Arbeitsbluse hingen lose
aus der Jeans — was darauf hindeutete, dal} auch sie ganz
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plotzlich aus dem Bett gestlirzt war.

»lch kann nicht ins Zimmer deiner Mutter«, sagte Mry.
»Sie blieb natirlich in ihrer Kabine, unbeeindruckt von der
Panik. Aber als sie nicht herauskam, gingen alle anderen zu
ihr.« Von den insgesamt hundertzwanzig Farmern befanden
sich fast funfzig in Patrishas Quartier. Die Ubrigen eilten
ziellos durch die Géange.

»Du héttest ebenfalls in deiner Unterkunft bleiben sollen,
erwiderte Dnnys vorwurfsvoll.

»Tomas nahm mich mit. Er meinte, wir muften sowohl
unsere eigene Mutter als auch deine schitzen, da sie ganz
allein ist.« Mry runzelte plotzlich die Stirn. »lch erinnerte
ihn daran, daR du Patrisha Gesellschaft leistest, aber ganz
offensichtlich habe ich mich geirrt.«

Dnnys Uberhdrte den Tadel. Seine Kusine wirde
niemandem verraten, daf} er seine Mutter im Stich gelassen
hatte. »Wesley meinte, Alarmstufe Gelb sei nicht weiter
schlimm, aber wir sollten ...«

Er kam nicht mehr dazu, den Rat des jungen F&hnrichs
weiterzugeben. Die blinkenden, bernsteinfarbenen Lichter
verblaRten kurz und gewannen dann eine blutrote Tdnung.
Die Farmer hoben ihre Stimmen, um sich trotz der heulenden
Sirenen zu verstandigen.

Ein fast schriller Schrei erténte, und die Manner und
Frauen dréngten sich vor den Aussichtsfenstern in der
Korridorwand zusammen. Wer hinaussehen konnte, beschrieb
den Anblick, und die anderen Personen gaben die
Schilderungen weiter und flgte zusatzliche Details hinzu,
woraufhin die Phantasie bei den Berichten eine immer
groRere Rolle spielte. Aus einem beschadigten Raumschiff
wurde ein von Gott bestraftes Wrack, das sich innerhalb
weniger Sekunden in eine Geisterflotte aus geborstenem
Schrott verwandelte. Wer ganz hinten stand, erfuhr von einer
Raumpiraten-Armada, die mit einem verheerenden Angriff
begann.

Kurz darauf leckte blaues Feuer Uber die Klarstahlflachen,
und die Menge wich in die Richtung zurick, aus der sie kam.
Mry und Dnnys wurden von einer Flutwelle aus Menschen
mitgerissen, die schlielBlich zu der klugen Erkenntnis
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gelangten, dal3 sie in ihren Kabinen weitaus sicherer
aufgehoben waren.

Empfindsame Gemuter nahmen die in der Passagiersektion
brodelnde Panik als einen dichten emotionalen Nebel wabhr.
Und die Furcht wirkte ansteckend. Als sich Counselor Troi
den Farmerquartieren nadherte, schirmte sie die empathischen
Aspekte ihres Bewuldtseins ab und widerstand der
Versuchung, auf der Stelle kehrtzumachen und in die
Sicherheit ihrer eigenen Kabine zu fliehen. Mit mentalen
Augen hielt sie nach einer vertrauten Geistessphare Ausschau
und naherte sich ihr.

Dnnys stand allein im Korridor und prefite die Nase ans
knisternde Fenster. Deanna lief auf ihn zu und zog ihn fort.
»Geh nicht zu nahe heran.«

»Das blaue Glihen verursacht keine Schmerzen. Es
prickelt nur ein wenig.« Dnnys lachelte, streckte den Arm aus
und beruhrte die vibrierende Wand. »Woher stammt das
seltsame Licht?«

»Wir wissen nicht, was es bedeutet«, erwiderte Troi
ausweichend. »Und es konnte durchaus geféhrlich sein.«
Dnnys war nur ein Junge, und gegenuber dem Unbekannten
offenbarte er eine typisch kindliche Faszination. Eigentlich
sollte sich ein erwachsener Farmer um ihn kiimmern, aber die
Ubrigen Oregonianer schienen in ihren Quartieren zu zittern
und auf die kosmische Apokalypse zu warten. Vielleicht
waren sie in ihrer Angst bereit, den Counselor anzuhdren.
Bisher hatte Troi vergeblich versucht, die Passagiere
willkommen zu heif3en und freundschaftliche Beziehungen zu
ihnen herzustellen, und deshalb kannte sie nur wenige Farmer
namentlich, wul3te praktisch nichts Uber ihre Bréuche. »lch
mochte mit den Oberh&uptern eurer Gemeinschaft sprechen.«

Dnnys lachte kurz. »Alle Erwachsenen sind
gleichberechtigt und nehmen von niemandem Anweisungen
entgegen.«

»Aber bei eurer Einschiffung habe ich mich mit einer Frau
unterhalten, die fur alles die Verantwortung trug.« Troi hatte
sich nicht nach dem Titel erkundigt und die Zurtckhaltung
der Farmer in Bezug auf personliche Angelegenheiten
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respektiert, aber sie erinnerte sich deutlich an die Aura der
Autoritat. »Ihr Name lautet Patrisha.«

»Oh, meine Mutter.« Das Lacheln des Jungen verblafite,
und er runzelte die Stirn. »Aber sie ist kein >Oberhaupt<.
Niemand muf3 ihr gehorchen.«

Die Counselor fuhlte Dnnys' reservierte Haltung. »Bitte
entschuldige, ich wollte niemanden beleidigen.« Sie Uberlegte
und suchte nach einer weniger emotionalen Formulierung.
»lch meinte nur ... Offenbar hoéren die Ubrigen Erwachsenen
auf ihren Rat.«

»Ach, das ist ganz etwas anderes.« Dnnys hob stolz den
Kopf. »Die Gemeinschaft hort immer auf das, was meine
Mutter zu sagen hat.« Er deutete durch den Korridor, auf eine
der Turen. »Dort findet gerade eine Art Versammlung statt.
Gehen Sie nur.«

Vor dem Schott blieb Troi noch einmal stehen und zdgerte,
als sie Dnnys' Enttduschung spurte. Sie drehte den Kopf und
sah zurick.

Das blaue Glihen vor dem Aussichtsfenster existierte nicht
mehr.

31



KAPITEL 3

Captain Manin kletterte Uber den Schutthaufen, der einst die
Bricke der USS Ferrel gewesen war. Er hérte das Stéhnen
und Achzen der sterbenden Offiziere, doch dichte Rauch- und
Staubwolken verwehrten ihm den Blick auf die Verletzten.
Nur noch eine knappe Minute bis zur endglltigen Zerstérung
des Raumschiffes und dem unentrinnbaren Tod — aber die
Sekunden schienen sich zu dehnen. Manin hatte versucht,
seiner Mannschaft ein rasches, gnaddiges Ende zu gewé&hren —
und Deelor machte ihm einen Strich durch die Rechnung. Der
Captain verdrangte seinen Zorn; er verschwendete nur
kostbare Zeit, wenn er sich der Wut hingab.

Blindlings tastete er umher, suchte irgendwo nach Halt und
berihrte einen Korper. Seine Fingerkuppen tasteten uber
eiskalte Haut und erreichten schlielich den dinnen,
stengelartigen  Auswuchs eines Fihlers. Nur  eine
Andorianerin gehorte zur Brickencrew, und damit stand die
Identitat der Toten fest. Manin winschte ihrer Seele Frieden
und fragte sich kurz, ob es tatsdchlich ein Leben nach dem
Tod gab, bevor er von der Navigationskonsole fortkroch und
nach dem Kommandostand suchte. Ein taumelnder Schritt,
dann noch einer — und seine Stiefelspitze stie3 gegen etwas
Weiches.

Das Etwas trat zuriick. »Verschwinden Sie«, sagte Ruthe.
»lch kann auf lhre Gesellschaft verzichten.« Sie wollte noch
etwas hinzufiigen, doch ein Hustenanfall hinderte sie daran.

Unter den besonderen Umstanden wirkte ihre Verargerung
grotesk, und Manin war noch immer aufmerksam genug, um
sich seinen Sinn fur Humor zu bewahren. Er lachte schallend
und brach abrupt ab, als ihm Blut in den Mund drang. Mit
einer ruckartigen Bewegung wischte er sich die Lippen ab.
Wenn sich die Transkriptorin hier befand, mufte Deelors
Leiche irgendwo in der Nahe liegen.
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»Wer von einem Phaserstrahl getroffen wird, stirbt einen
schmerzlosen Tod, Deelor«, murmelte der Captain. »Sie
haben es viel zu leicht gehabt.«

Sterne erzitterten und huschten nach rechts und links, als
Data das Bild der USS Ferrel auf dem Wandschirm
vergroRRerte. Picard und sein Erster Offizier standen Seite an
Seite auf der Bricke und beobachteten die letzten
Todeszuckungen des Raumschiffes. Die Energiematrix war zu
spat entfernt worden, um die Vernichtung des Ferrel zu
verhindern. Riker verlagerte unruhig das Gewicht, als die
Diskussektion erbebte: Die stadhlernen Stiutzholme unter der
Aulenhille gaben nach.

Der Captain brach das Schweigen als erster. »Merde. Wir
schaffen es nicht rechtzeitig. Es dauert mindestens zwanzig
Minuten, um die ganze Besatzung an Bord zu beamen ...«

»Das ist das Ende«, brummte LaForge. Er sal an den
Kontrollen der Navigationskonsole.

WeilRgrauer Kondensdampf drang aus der unteren
Diskusseite und verlor sich im Vakuum des Alls. Der
Dekompressionssog wirbelte in kristallisiertes Wasser
gehillte Trimmersticke davon.

»Starten Sie alle Shuttles, die wir haben, Worf«, sagte
Picard dumpf. Er wulite natirlich, dall ein solches
Rettungsunternehmen praktisch gar keinen Sinn hatte, aber
ein Versuch konnte sicher nicht schaden. »Data, richten Sie
die Nahbereichsscanner auf die Ferrel und ihre unmittelbare
Umgebung. Vielleicht gibt es Uberlebende inmitten der
Wrackteile.«

»Nicht nétig, Captaing, warf Tasha Yar ein. »Die
Transportersektion meldet gerade, dal3 die gesamte Crew an
Bord ist.« Sie zdgerte kurz und starrte auf die Angaben. »Es
sind insgesamt dreif3ig.«

Diese Worte trafen Picard wie ein Fausthieb in den Magen.
DreiBig Manner und Frauen einer Mannschaft, die aus
mehreren hundert Personen bestand! Vor neun Jahren hatte er
die Stargazer verloren — die Erinnerung daran bedrickte ihn
noch immer —, aber wenigstens kam seine Besatzung mit dem
L eben davon.
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Riker schnappte unwillklrlich nach Luft, und als der
Captain den Kopf drehte, sah er den Schock im Blick des
Ersten Offiziers. Wer Kommandopflichten Glbernahm und sich
einer so grofRen Verantwortung stellte, mul3te wissen, dal
Katastrophen nie ganz ausgeschlossen werden konnten. Picard
verbannte das Entsetzen in einen entfernten Winkel seines
Selbst. Viel zu héaufig wurde aus Furcht Il&ahmender
Schrecken, und so etwas durfte ihm nicht passieren.
»Nummer Eins, Uberprifen Sie die Transporterstationen.
Finden sie den Captain oder ranghtchsten Offizier. Bringen
Sie die betreffende Person unverziglich hierher.« Diese
Anweisung gab dem Ersten Offizier endlich eine Aufgabe und
befreite ihn von seiner Rolle als hilfloser Beobachter.

»In Ordnung, Captaing, sagte Riker und ging zum
Turbolift.

Die Rettungsmission war noch nicht zu Ende, aber Picard
spurte, dal’ sie das Schlimmste Uberstanden hatten. Wahrend
des Kampfes galt seine Aufmerksamkeit einzig und allein
dem fremden Schiff; fur alles andere blieb in der
Konzentration des Captains kein Platz. Jetzt wurde er sich
wieder der Umgebung bewuft. Mit jeder verstreichenden
Sekunde empfand er das Pulsieren der roten Alarmlichter als
unangenehmer. Es erinnerte ihn an ein ungel6stes Problem.
»Lieutenant Yar, wie gro3 ist die Entfernung zum
Angreifer?«

»Meine Sensoren zeigen nichts mehr an, Captain. Das
Blasenschiff ist verschwunden und befindet sich jenseits
unserer Erfassungsreichweite.«

»Unmoglich!l« platzte es aus LaForge heraus. »Es kann
diesen Sektor nicht in so kurzer Zeit verlassen haben.«

»Die Matrix hinterlie@ eine ionisierte Wolke aus
Restenergie«, sagte Data in einem interessierten Tonfall. »Sie
Idst sich schnell auf, aber vielleicht fuhrt die Strahlung zu
einer Beeintrachtigung der Sensorsondierung.«

»Haben Sie bereits die Energiematrix analysiert, mit der
wir angegriffen wurden?« fragte Picard. Die Falle des
Fremden war nicht zugeschnappt, doch mdéglicherweise kamen
sie beim né&chstenmal nicht so einfach davon. Aus
irgendeinem Grund ahnte er, da es nicht bei einer
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Begegnung mit dem Fremden blieb.

»Das Feld arbeitete nicht wie ein gewdhnlicher
Traktorstrahl«, antwortete der Androide. »Nun, angesichts
der ungewdhnlichen Struktur des Raumschiffs halte ich die
Vermutung fur angemessen, dall der Gegner eine hoher
entwickelte oder vollig andere gestaltete Technologie
besitzt.«

»Eine bessere Mausefalle«, murmelte Picard.

»Nein, Sir: einen besseren Traktorstrahl.«

Der Captain ignorierte diese Bemerkung, und er
unterdriickte auch ein Lacheln, als er Geordis lautes Seufzen
horte. Datas Gesicht zeigte Verwirrung uber die subtile
Kritik, deren Grinde er nicht verstand.

»Geben Sie Entwarnung, Lieutenant Yar«, sagte Picard.
Vielleicht war das Verschwinden des Blasenschiffes die
sprichwortliche Ruhe vor dem Sturm, aber die Besatzung
verdiente eine Ruhepause.

Tashas Fingerkuppen strichen Uber einige Sensorfelder auf
der taktischen Konsole. Die roten Warnlichter erloschen,
doch Yars Zige brachten weiterhin Besorgnis zum Ausdruck.

Der Captain wandte sich an seine Offiziere. »lch danke
Ihnen fur lhre Hinweise und Situationsbewertungen. lhnen
durfte klar sein, dal nach wie vor die Mdglichkeit eines
zweiten Angriffs besteht. Ich bin sicher, Sie werden auch
wahrend des normalen Bordstatus wachsam bleiben.« Bevor
die Enterprise zu einem neuerlichen Gefecht gezwungen
wurde, muften sie in Erfahrung bringen, wie sich die
gefahrlichen Energiematrizen neutralisieren liel3en. Picard
erlaubte der Brickencrew, Uber alles zu diskutieren, doch er
wuldite, dall Spekulationen allein letztendlich sinnlos waren.
Er bendtigte Fakten, keine Theorien.

Deanna Troi musterte die ausdruckslosen Gesichter der
anwesenden Farmer. Als sie das Quartier betrat, verklangen
die lauten Stimmen, und plotzliche Stille herrschte. lhre
Prasenz veranderte das allgemeine emotionale Spektrum:
Aufregung und Sorge verwandelten sich in Mif3trauen und
Argwohn.

»lch bin Counselor Troi.« Sie lachelte in dem
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verzweifelten  Versuch, die ihr entgegenschlagende
Ablehnung zu lindern. »Die Bricke meldete, der Alarm habe
sie beun...«

»Kriegstreiberl« Einige der stehenden Farmer traten
beiseite und machten einem untersetzten Mann mit sorgfaltig
gestutztem Bart Platz. Sein Erscheinungsbild entsprach dem
der anderen Oregonianer, doch er sprach weitaus arroganter.
»Der Kampf mufd sofort aufhéren. Ich verlange es.«

»Wir befinden uns nicht im Krieg«, wandte Troi ein. »Es
handelt sich nur ...«

»Lldgnerinl« rief eine Frau und gesellte sich dem
aufgeblasenen Mann hinzu. Sie war diurr und wesentlich alter,
aber trotz der Unterschiede in Statur und Alter sahen sie sich
sehr ahnlich. »lhre eigenen automatischen Apparate verraten
die Niedertracht, mit der Sie uns zu tauschen versuchen.
Hoéren Sie nur!«

In der Stille, die dem gebieterischen Befehl der Frau
folgte, vernahmen alle die monotone Stimme des
Computeralarms.

»Wir kdmpfen derzeit gegen ein feindliches Raumschiff.
Bitte bleiben Sie in Ihren Kabinen, bis die Alarmstufe Rot
aufgehoben wird.«

Deanna Troi machte sich eine gedankliche Notiz und
beschlof3, zusammen mit Data die Computer-Interfaces im
Quartierstrakt zu tberprifen. Der Androide legte groRen Wert
auf exakte, genaue Formulierungen, aber manchmal erzielte
er damit genau das Gegenteil der erhofften Wirkung. Eine
diplomatischere und weniger informative Wortwahl hatte
sicher nicht zu solcher Unruhe unter den Passagieren gefihrt.

»Die Nachricht ist nur eine VorsichtsmalBnahme«, sagte
Troi. »Wir sind einem fremden Raumschiff begegnet, und da
wir nicht in der Lage waren, einen Kommunikationskontakt
herzustellen, kam es leider zu einigen MilRRverstandnissen. Ich
bin davon Uberzeugt, daf es uns bald gelingen wird, die damit
einhergehenden Probleme zu ldsen.« Wie auf ein geheimes
Signal hin verblalite das rote Gluhen der Alarmanzeigen, und
Erleichterung durchstrémte die Counselor. Die néchsten
Worte des Computers klangen beruhigender.

»Die Alarmstufe Rot ist nun beendet. Sie kdnnen sich
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wieder Ihren normalen Aktivitaten zuwenden.«

Eine dritte Gestalt 10ste sich aus der Menge, und Deanna
erkannte Dnnys' Mutter. Einerseits war Patrishas Gesicht zu
markant, um das Attribut >attraktiv< zu rechtfertigen, aber
andererseits konnte man ihre Zige auch nicht als schlicht
bezeichnen. Das ergrauende Haar bildete einen langen Zopf,
der bis zur Taille herabreichte. Jahrelange harte Arbeit hatte
ihr eine robuste Statur und schwielige Hande verliehen.
Dennoch hielt sie sich kerzengerade und strahlte Wirde aus.

»Danke fiur Ihren Besuch, Counselor Troi.«

Deanna verstand diese Bemerkung als Verabschiedung, als
Aufforderung, die Kabine zu verlassen. Zwar spirte sie bei
Patrisha keine personliche Feindseligkeit, aber die anderen
Farmer nahmen noch immer eine ablehnende Haltung ein. Um
die Oregonianer nicht noch mehr zu verargern, drehte sich
Troi um und kehrte stumm in den Korridor zurtick.

»Wir hatten Grzydc nie verlassen dirfen!« stie3 Tomas
hervor, als sich das Schott hinter der Counselor schlof.
Witend zupfte er an seinem Bart.

»Uns blieb gar nichts anderes Ubrig«, erinnerte ihn
Patrisha, obgleich sie wullte, da3 Tomas kaum etwas daran
lag, ausgerechnet dieses Thema zu erdrtern. Praktisch alle
Anwesenden wuldten, dal3 seine unentwegte Kritik an der
Regierung von Grzydc maf3geblich zum Bruch zwischen den
Farmern und ihrer neuen Heimat beigetragen hatte.

»Jemand sollte mit dem Captain reden und den Frevel in
aller Form verurteilen.« Einige Farmer kommentierten Tomas'
feste Worte mit zustimmendem Brummen. »Er mufl auf
unseren Standpunkt hingewiesen werden.«

Ein Auflenstehender mochte annehmen, dal Tomas damit
seine  Bereitschaft erklarte, diese Aufgabe selbst
wahrzunehmen, aber Patrisha wuldte es besser. Es dauerte
sicher einige Zeit, bis eine gemeinsame Entscheidung
getroffen werden konnte, und bestimmt nutzte jemand die
Gelegenheit, um sie als Delegierte vorzuschlagen. Natirlich
konnte sie ablehnen, aber Patrishas Verhalten war ebenso
voraussehbar wie das der Ubrigen Farmer: Um zu vermeiden,
dal Tomas schon wieder eine Autoritat herausforderte, wirde
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sie sich bereit erklaren, das Gesprach mit dem Captain zu
fahren.

Andrew Deelor lag flach auf dem Ricken und starrte eine
halbe Ewigkeit lang an die grauweil3e Decke, bevor er genug
Kraft fand, um den Kopf zu drehen. »Der Himmel ist ein
Transporterraum«, brachte er mihsam hervor. »Erstaunlich! «

»lch verstehe dich nicht: Sprich etwas lauter.«

Er wandte den Blick in die andere Richtung und sah die
verschwommenen Konturen Ruthes, die im Schneidersitz
neben ihm hockte. Verwirrt trachtete Deelor danach, ihr einen
Platz in seiner neuen Welt zuzuordnen. »Und du bist jetzt ein
Engel.« Ein wunderschoner Engel noch dazu, mit einem
Hauch von Strenge: Hohe Jochbeine in einem kantigen
Gesicht betonten grof3e, dunkle Augen.

»Wovon redest du?« erwiderte Ruthe scharf.

»lch mufte eigentlich tot sein, aber dieser Ort sieht wie
ein Transporterraum aus.« Ein Zimmer, dessen Boden zu
zittern schien. Eine Kammer, deren Wande sich immer wieder
zur Seite neigten. Nun, vielleicht war Deelor auch nur
schwindelig. Er schlo3 die Augen und splrte, wie die
imaginaren Erschutterungen des Decks unter ihm nachliel3en.

»Vorhin hat irgend jemand gesagt, wir seien an Bord eines
Schiffes namens Enterprise.«

»Oh, das erklart alles.« Offenbar verlor Deelor unmittelbar
darauf das Bewuldtsein, denn als er wieder die Lider hob,
hatten sich die dichten Schleier vor seinen Augen gelichtet.
Ganz deutlich sah er die anderen Verletzten auf dem Boden.
Wenige Sekunden spéter vernahm er eine unbekannte Stimme,
hob den Blick und musterte den Uniformierten, der neben Dr.
Lewin stand.

»lch suche den befehlshabenden Offizier der Ferrelx,
verkiindete der Fremde. Er wich beiseite, als Lewin eine
Gravbahre durch die Tir des Transporterraums steuerte.

»Das bist du doch, oder?« sagte Ruthe, und dadurch
Uberhtrte Deelor die Antwort des Arztes. Glicklicherweise
sprach die Frau leise genug, um keine Aufmerksamkeit zu
erwecken. »Du hast das Kommando Ubernommen, stimmt's?«

»Dies ist nicht der richtige Augenblick, um darauf
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hinzuweisen«, fllsterte Deelor. Er kampfte gegen die
Ubelkeit an, die leichte Krampfe in der Magengrube bewirkte
— die typischen Nebenwirkungen eines antikoagulativen
Mittels. Anscheinend war er bereits medizinisch behandelt
worden. »lch erklare es spater, wenn es mir besser geht, wenn
ich mich erholt habe.« Er brauchte einen klaren Kopf, um
seine Prasenz an Bord der Ferrel zu erlautern und die ihm
gebihrende Autoritdt auch auf der Enterprise zu
beanspruchen.

»Captain Manin wurde in die Krankenstation gebracht.«

Picard lielR sich seine Erleichterung nicht anmerken, als er
Rikers Bericht per Interkom entgegennahm. Wenn nur dreif3ig
Personen der aus mehreren hundert Besatzungsmitgliedern
bestehenden Crew eines Raumschiffs der Constellation-
Klasse uberlebten, war die Wahrscheinlichkeit sehr gering,
dall sich ein hochrangiger Offizier unter ihnen befand.
»Melden Sie sich bei mir, sobald Sie mit ihm gesprochen
haben.« Picard brannte darauf, selbst einige Fragen an Manin
zu richten, aber so kurz nach einem Angriff auf die
Enterprise durfte er die Bricke nicht verlassen. Ungeduldig
wartete er auf Rikers Rickkehr und verbarg seine Nervositat
hinter einer routinierten Maske aus scheinbarer Gelassenheit.

Zehn Minuten spater trat William Riker aus dem vorderen
Turbolift, drehte sich um und stltzte seinen Begleiter, der
eine staubige Starfleet-Uniform trug. Der Fremde war
hochgewachsen und hager und hatte dichtes, meliertes Haar.

»Captain Manin befindet sich in der chirurgischen
Abteilung«, sagte Riker. »Darf ich vorstellen? D'Amelio,
Erster Offizier der Ferrel.«

»Willkommen an Bord der Enterprise«, erwiderte der
Captain und néherte sich den beiden Méannern. Als D'Amelio
Picards Grul3 horte, huschte ein flichtiges Lacheln Uber seine
Lippen, aber es vergingen einige Sekunden, bevor er den
ausgestreckten Arm bemerkte. Er bewegte sich wie in
Zeitlupe und reichte Picard die Hand, blieb an Ort und Stelle
stehen, bevor Riker sanft nach seinem Ellenbogen griff und
ihn in den Bereitschaftsraum dirigierte.

Der Captain folgte und wartete, bis sich die Tur hinter ihm
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geschlossen hatte. »Der Mann steht unter den Auswirkungen
eines Schocks, Nummer Eins. Er gehort in die
Krankenstation.«

Riker half D'Amelio dabei, auf einem der Stihle vor dem
Schreibtisch des Captains Platz zu nehmen. »Er ist bereits
behandelt worden. Vermutlich ware Dr. Crusher bereit
gewesen, ihn zu entlassen, aber ich wollte sie nicht stéren.«

»Mit anderen Worten: Wir sollten uns beeilen — bevor
unsere Bordarztin herausfindet, dal3 einer ihrer Patienten
fehlt.«

Schon nach kurzer Zeit ergaben sich erste Schwierigkeiten.
D'Amelio schien manchmal nicht fahig — oder nicht bereit —
zu sein, Fragen in Hinsicht auf das fremde Schiff zu
beantworten, das die Ferrel angegriffen hatte. Seine wenigen
Auskinfte vergréRerten das Ratsel nur.

Picard holte tief Luft und verbannte die Schéarfe aus seiner
Stimme. »Mr. D'Amelio, Sie behaupten, die Besatzung der
Ferrel sei drastisch reduziert gewesen. Nun, das freut mich
sehr. Ich hatte weitaus hohere Verluste beflrchtet. Aber
versuchen Sie bitte, unsere Verwirrung zu verstehen:
Sechsundvierzig Personen sind eine bemerkenswerte kleine
Crew fir ein Raumschiff der Constellation-Klasse.«

»Fur unsere Zwecke genlgte sie.«

»Was fur >Zwecke< meinen Sie?« warf Riker ein.

D'Amelio schwieg erneut und starrte ziellos durchs
Zimmer. Picard tauschte einen kurzen Blick mit Riker und
fuhlte seinen Argwohn bestdtigt. Langsam ergab sich ein
bestimmtes Muster. Alle Fragen in Bezug auf die Mission der
Ferrel fihrten bei D'Amelio zu einem jahen Nachlassen der
Aufmerksamkeit. Der Captain brauchte nicht die
empathischen F&higkeiten Deanna Trois, um zu begreifen,
dal ihm der Erste Offizier Informationen vorenthielt. Wie
dem auch sei: Vielleicht sollte die Counselor hinzugezogen
werden, wenn D'Amelio weiterhin o] wenig
Kooperationsbereitschaft zeigte.

Das Summen des Interkoms hinderte Picard daran, der
Sturheit des Mannes mit einer direkten Herausforderung zu
begegnen. »Crusher an Captain.«

Picard hatte erwartet, daR sich die Arztin mit ihm in
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Verbindung setzte. »Seien Sie unbesorgt, Doktor, wir geben
gut auf Ilhren Patienten acht.« Er musterte D'Amelio
verargert. »Aber wir missen ihm noch einige Fra...«

»Captain«, unterbrach ihn Dr. Crusher, »bei einem
Verletzten von der Ferrel habe ich Wunden festgestellt, die
nur von einem Handphaser stammen kénnen.«

Picard hob abrupt den Kopf. »Sind Sie sicher?« erkundigte
er sich. »Vielleicht kam es zu einem Kontakt mit dem
fremden Energiefeld ... 7«

»Nein, die energetische Matrix spielt in diesem
Zusammenhang keine Rolle«, klang Beverly Crushers Stimme
aus dem Lautsprecher. »Die =zellularen RiBBmuster sind
charakteristisch fir Phaser-Entladungen, und auRerdem weist
nur eine Person solche Verbrennungen auf. Bei allen anderen
lautet die Diagnose: Schock, Unterdruck-Trauma durch die
Dekompression, von herumfliegenden Trimmersticken
hervorgerufene Platzwunden und so weiter. Doch was diesen
Mann angeht ... Jemand hat auf ihn geschossen.«

Picard drehte sich zum Ersten Offizier der Ferrel um, und
diesmal gab er seinen Arger offen zu erkennen. »Mr.
D'Amelio, erklaren Sie mir endlich, was in lhrem Schiff
geschah!«

»lch weil3 nichts davon.« Der hochgewachsene Mann
zwinkerte benommen, und sein Blick wanderte zwischen
Picard und Riker hin und her. »Im Ernst! Bitte glauben Sie
mir. Die Bricke stirzte ein ... und ... uns blieb kaum mehr
Zeit. Wir schlossen mit dem Leben ab, sahen keine Hoffnung
mehr. Captain Manin und ich ... Wir wollten die
Selbstzerstérungssequenz auslésen.«

»Aber ganz offensichtlich kamen Sie nicht dazu«, sagte
Picard.

»Nein.« D'Amelio schittelte den Kopf, als wollte er auf
diese Weise seine Gedanken ordnen. »lch gab gerade den
Code meiner Rangidentifikation ein, als ich plétzlich das
Bewuf3tsein verlor.«

»Was hat dieser Mann auf der Bricke zu suchen?« fragte
Dr. Crusher scharf. Zu spét erinnerte sich Picard daran, dai
die Arztin zuhorte. »Sie werden ihn auf der Stelle in die
Krankenstation zurick ...«
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Sie unterbrach sich abrupt, obgleich die Komverbindung
weiterhin bestehenblieb. Picard horte ein dumpfes Krachen,
gefolgt von lauten Schreien im Hintergrund. Schlief3lich
erklang wieder die Stimme der Doktorin. »Ho6ren Sie auf!
Captain Manin, das lasse ich nicht zu ... Dr. Crusher an
Sicherheitsabteilung ...«

Bei den letzten Worten sprang Picard auf und stirmte in
den Kontrollraum zuriick. Riker schlo3 am Turbolift zu ihm
auf.

Die Krankenstation eignete sich kaum als Arena fir einen
erbitterten Kampf, und die Kontrahenten waren nicht
besonders Uberzeugend. Dr. Crusher hinderte Captain Manin
an einem zweiten Angriff auf ihren anderen Patienten, zog
ihn zurtck und dachte dabei in erster Linie an die
Verletzungen, die er sich selbst zufiigen mochte. Er
versuchte, sich aus dem Griff der Arztin zu befreien, und es
kostete sie erhebliche Mihe, ihn weiterhin festzuhalten. Die
von ihm entfaltete Kraft konnte Beverly nicht (ber seinen
Zustand hinwegtéduschen: Sie wulite um seine schweren
Verletzungen. Das heiRe Feuer des Zorns verdrangte
voribergehend die Schwache aus seinem Leib.

»Zum Teufel mit lhnen, Deelor!« heulte Manin und
trachtete vergeblich danach, Crusher fortzustoRen. »Sie haben
mein Schiff zerstért, meine Besatzung umgebracht! «

Die Doktorin warf einen Blick dber die Schulter,
beobachtete den zweiten Mann und schétzte seinen Zustand
ein. Er lehnte zitternd an der Wand, und Schweil3 perlte in
seinem Gesicht. Manin hatte ihm mehrere wuchtige Schléage
auf die Brustwunde versetzt, doch es bildeten sich keine roten
Flecken auf dem Schutzverband. Blutverlust schien also nicht
der Grund fur Deelors Blasse zu sein. Wahrscheinlich war er
deshalb so bleich, weil ihn neuerlicher Schmerz qualte.

Das Zugangsschott der Krankenstation glitt mit einem
leisen Zischen beiseite. Tasha Yar, die Leiterin der
Sicherheitsabteilung, eilte herein, dichtauf gefolgt von Riker
und Captain Picard. Als Yar sah, dal Crusher mit einem
Mann rang, hob sie sofort ihren Phaser.

»Nein.« Die Arztin trat in Tashas SchuBlinie. »Er ist
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schwer verletzt. Selbst ein Betaubungsstrahl kdnnte ihn
toten.«

Captain Manin nutzte die Gelegenheit und stirzte sich auf
Deelor. Picard handelte sofort, sprang zwischen die beiden
Méanner und hob den Arm, um einen Hieb abzuwehren. Aber
Manin schlug gar nicht zu. Er taumelte, verharrte, neigte sich

von einer Seite zur anderen ... Picard fing ihn auf, als er
erschlaffte, lie3 ihn behutsam zu Boden gleiten.
»Bleiben Sie still liegen«, sagte er, als Manins Arme und

Beine zuckten. »Entspannen Sie sich.«

»Es war nicht meine Schuld«, brachte der Captain der
Ferrel hervor. Er keuchte. »lch habe nur seine Anweisungen
befolgt. Starfleet zwang mich dazu.«

»Schweigen Siel« zischte Deelor. »Ich befehle es Ihnen!«

Crusher ging neben Picard in die Knie und untersuchte den
Mann, dessen Kopf er stitzte. »Bitte helfen Sie mir, ihn unter
den Scanner zu legen.« Rasch trugen Sie den Verletzten zur
Diagnoseliege. Die Arztin brauchte gar keine speziellen
Instrumente einzusetzen: Sie sah deutlich, dal sich Manins
Zustand von Sekunde zu Sekunde verschlechterte. Als sich
die gewdlbte Sondierungseinheit herabsenkte, bestatigten rot
flackernde Anzeigen ihre Befurchtungen.

»Ein zweiter Blutsturz.«

Dr. Crusher rief ihre Assistenten herbei und stellte
umfassende Zellschaden in Leber, Milz und den Nieren fest.
»Gewebefaktor«, sagte sie zu einer Krankenschwester, die
daraufhin einen Injektor lud und ihn der Arztin reichte.
Beverly spritzte das Gerinnungsmittel in eine Halsvene ein,
doch an den inneren Blutungen &nderte sich nichts. Die
néchste Dosis verdickte das Blut ein wenig, aber es fillte
nach und nach den Brustkorb des Patienten. Eine dritte
Injektion war ausgeschlossen - sie hatte zu
Pfropfenbildungen in den Adern fihren kdnnen.

Manin achtete gar nicht auf die Bemiithungen der Arztin
und schlo3 die Finger fest um den Arm des Captains. Der
Griff lockerte sich allméhlich, aber Picard lielR sich trotzdem
an die Liege heranziehen. »Volle Befehlsgewalt Uber die
Mission — fur einen verdammten Birokraten.«

»Sie sollen schweigen, Manin!« Deelor stie sich von der
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Wand ab und taumelte n&her. Lieutenant Yar hielt noch
immer den Phaser in der Hand und richtete die Waffe auf ihn.
Der Mann blieb stehen, wankte wund versuchte, das
Gleichgewicht Zu wahren. »Sie verletzen die
Sicherheitsbestimmungen Starfleets.«

Crusher wuldte, dall Manin viel zu schwach war, um eine
Operation zu Uberstehen. Sie hétte es dennoch mit einem
chirurgischen Eingriff versucht, aber es bestand nicht die
geringste Aussicht auf eine Besserung: Die wichtigsten
Organe des Patienten stellten nurmehr desorganisierte
Zellmassen dar. Nach kurzem Zdégern verabreichte sie ihm ein
schmerzstillendes Mittel.

Manin flUsterte nur noch. Picard beugte sich tiefer zu ihm
herab und spitzte die Ohren, verstand jedoch nur ein einziges
Wort.

»Hamlin?« wiederholte er. »Was ist mit Hamlin?« Er
erhielt keine Antwort, und die Hand |dste sich von seinem
Arm.

»Sie Narrl« Deelor ignorierte den Strahler in Yars Faust
und trat an die Diagnoseliege heran. »Ich sorge dafir, dal® Sie
degradiert und I hres Postens enthoben werden.«

»Captain Manin kann Sie nicht mehr héren.« Dr. Crusher
schaltete das Untersuchungsgerat aus und starrte auf den
reglosen Kdorper herab. »Er ist tot.«



KAPITEL 4

CAPTAINS LOGBUCH, NACHTRAG:

Die Ereignisse, die zur Zerstérung der USS Ferrel
fihrten, bleiben nach wie vor ratselhaft. Wir haben
dreiBig Besatzungsmitglieder eines Raumschiffes an
Bord gebeamt, dessen Crew eigentlich aus mehreren
hundert Personen bestehen muf3te. Und niemand von
ihnen ist bereit, uns die Grinde far den Angriff auf ihr
Schiff zu erklaren.

Der Aufenthaltsraum im Bereich des Brickendecks war so
konzipiert, dal er seinen Benutzern ein hohes MalR an
Bequemlichkeit bot. Dick gepolsterte Sessel sdumten einen
grof3en, ovalen Tisch, und mehrere breite, leicht gewdlbte
Fenster boten einen atemberaubenden Blick auf diamantene
Sterne. Der Tisch bot mehr als zehn Personen Platz, doch
diesmal traten nur vier ein.

»Fuhlen Sie sich nicht gut, Counselor?« fragte Picard, als
sich Troi in einen Sessel sinken liel3 und die Augen schlof3.

Die langen, dunklen Wimpern zitterten kurz, bevor Deanna
die Lider hob. »lch bin ein wenig mide«, gestand sie
widerstrebend ein. »Die emotionalen Kontakte zuerst mit den
Farmern und dann auch mit den Uberlebenden der Ferrel
haben mich erschopft.«

»Und aullerdem gewannen wir dadurch kaum neue
Erkenntnisse«, flgte Riker hinzu. Data und er wanderten um
den Tisch herum. »Sie alle begegnen uns mit einer
feindseligen Einstellung.«

Picard beobachtete, wie sich Troi versteifte, als Riker
ihren Sessel passierte. Diese unbewul3te Reaktion bestatigte
seinen Verdacht, dalR die Counselor die Stimmungen des
Ersten Offiziers besonders intensiv wahrnahm. Er verglich
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Rikers Arger mit einer Ramme, die immer wieder gegen Trois
mentale Barrieren prallte.

»lch schlage vor, wir beginnen mit der Besprechung,
sagte Picard, nahm an der Stirnseite des Tisches Platz und
ahnte, dall seine Ungeduld Deannas psychische Belastung
verstarkte.

»lch werde einfach nicht schlau daraus«, entfuhr es Riker
und setzte sich ebenfalls. »Nach D'Amelios Aussagen ist
Deelor ein Effizienzberater und wurde der Ferrel zugewiesen,
um die dortigen Wartungsroutinen und Standardprozeduren zu
verbessern. Aber nach den Personalaufzeichnungen Starfleets
gehort er nicht zur Besatzung. Er steht nicht einmal auf der
Crewliste.«

»lch habe dem Computer ein spezielles Programm
eingegeben und eine umfassende Identitatskontrolle
vorgenommen«, erklarte Data. »Das Ergebnis ist absolut
negativ. Sein Name wird nicht in den uns zuganglichen
Starfleet-Dokumenten genannt und fehlt in allen elektronisch
archivierten demografischen ID-Ubersichten der
Foderationswelten, die in diesem Sektor verzeichnet wurden.«

»Dartber hinaus ist kein Mannschaftsmitglied der Ferrel
bereit, uns mitzuteilen, wer auf ihn schold und warum jemand
versuchte, ihn umzubringen.« Riker seufzte und schittelte
den Kopf. »Offenbar sahen alle in die andere Richtung, als
sich der Handphaser entlud. Deanna, bitte sagen Sie dem
Captain, was Sie fihlten.«

Troi zbdgerte und suchte nach den richtigen Worten fir ihre
Empfindungen. »Eine Eruption widerstreitender Emotionen.
Kummer und Trauer Uber den Tod des Captains. Zorn, fast
HaR in Bezug auf Deelor. Und immer das Bestreben nach
Geheimhaltung. Wenn die Uberlebenden etwas wissen, so
geben sie ihre Informationen nur preis, wenn sie erheblichem
Druck ausgesetzt werden.«

Picard hob mahnend die Hand. »Es liegt mir keineswegs
etwas daran, eine Inquisition zu veranstalten. Andererseits
bin ich dazu verpflichtet, die Hintergriinde jener réatselhaften
Vorgéange zu kléaren. Ich mu3 erfahren, was an Bord der
Ferrel geschehen ist. Es geht dabei auch um die Sicherheit
der Enterprise.« Er runzelte die Stirn, als vor seinem inneren
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Auge eine distere Vorstellung entstand: das zerstdrte
Diskussegment des eigenen Schiffes, die Bricke verheert,
tote Besatzungsmitglieder und Passagiere inmitten der durchs
All treibenden Trummer ... »Was ist mit der anderen zivilen
Person, der Frau?«

»Sie heif3t Ruthe«, erwiderte Riker und seufzte erneut.
»lhren Nachnamen nennt sie uns nicht, und sie ignoriert alle
Fragen, antwortet nur immer: >Wenden Sie sich an Deelor.<«

»Der sich zu schwach fuhlt, um uns Auskunft zu geben.«
Als Dr. Crusher auf Manins Tod hinwies, erlitt Deelor einen
far ihn recht praktischen Ohnmachtsanfall. »An seinen
Verletzungen kann kein Zweifel bestehen, aber die zeitliche
Ubereinstimmung ist mir suspekt.« Picard preRte kurz die
Lippen zusammen. »lch bin sicher, es geht ihm nicht
anndhernd so schlecht, wie er den Anschein zu erwecken
versucht. Und wahrscheinlich ist das auch bei D'Amelio und
seinem angeblichen Schock der Fall. Aber warum? Was
verbergen sie vor uns?«

Yars Interkom-Meldung unterbrach die Beratung. »Farmer
Patrisha hat sich mit der Bricke in Verbindung gesetzt —
schon wieder.« Die Verargerung in Tashas Stimme war
unuberhorbar. »Sie besteht darauf, mit Ihnen persénlich zu
sprechen, Captain.«

»Sagen Sie ihr ...« Picard holte tief Luft und beherrschte
sich. »Sagen Sie ihr, es sei alles unter Kontrolle. Ich wende
mich an sie, sobald es meine Pflicht erlaubt.«

Er berthrte seinen Insignienkommunikator und unterbrach
damit die Verbindung. »Manchmal sind Passagiere ebenso
hartnackig wie Kinder«, brummte er mehr zu sich selbst.
»Man darf sie nicht einfach nur anhdren, sondern mufd ihnen
direkt gegenubertreten.« Er verdrangte alle Gedanken an die
Oregonianer und konzentrierte sich wieder auf das aktuelle
Problem. »Hamlin. Ich assoziiere dieses Wort in erster Linie
mit dem Hamlin-Massaker. Ich war damals ein Knabe, aber
ich erinnere mich recht gut an den Zwischenfall.«

»lch habe wahrend meines Akademie-Studiums die
historischen Berichte gelesen.« Riker bemerkte Trois
fragenden Blick und fuhr fort: »Hamlin war eine
Bergbaukolonie an der Fdderationsgrenze. Vor finfzig Jahren
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meldeten die Bewohner des Planeten den Erstkontakt mit
fremden Intelligenzen — und daran schlo3 sich absolute
Kommunikationsstille  an. Das nachste eintreffende
Versorgungsschiff stellte den Tod aller Kolonisten fest.«

»Sie kamen nicht alle ums Leben«, berichtete Data. »Nur
die Erwachsenen. Die Kinder hingegen fehlten. Man suchte
vergeblich nach ihnen.«

»Manche behaupten, sie seien gefressen worden.« Picard
starrte ins Leere, entsann sich an Furcht und Schrecken.

»Anfrage: Bedeutet >gefressen< die metabolische
Verarbeitung von Nahrung?«

»Ja, Data. In einigen aufgebauschten Berichten wurde eine
solche Madglichkeit erwahnt.« Picard bedauerte seine
Bemerkung und versuchte, das Thema zu wechseln. Er wandte
sich an Riker. »Der Angriff auf die Ferrel ... Stecken
vielleicht die gleichen Fremden dahinter, die fir das Hamlin-
Massaker verantwortlich sind?«

»Vielleicht sind die vermif3ten Besatzungsmitglieder des
Constellations-Schiffes ebenfalls >gefressen< worden.« Data
brachte diesem Phanomen besonderes Interesse entgegen und
lie nicht locker. »Allerdings: Das Fehlen von mehreren
hundert Personen deutet auf betrachtlichen Appetit hin.«

Eine neuerliche Meldung von Lieutenant Yar bewahrte
Picard vor einer Antwort. »Geht es wieder um die Farmer?«
erkundigte er sich.

»Nein, Sir. Ich empfange eine Sendung von Zendi Starbase
Zehn.«

Riker lehnte sich in seinem Sessel zurtick und verschrankte
die Arme. »Dort hat man sich ziemlich viel Zeit gelassen, Sir.
Die Ubertragungsverzégerung betragt nur einige Stunden,
nicht einen ganzen Tag.«

»Wie dem auch sei ...« brummte Picard. »Vielleicht kann
uns Admiral Zagréth einige Antworten geben. Ich nehme die
Nachricht hier entgegen, Lieutenant.«

»lch schlage vor, Sie suchen Ihr Buro auf, Sir«, sagte Yar.
»Es handelt sich um ein verschlisseltes Signal, Code 47:
ausschlieflich fur den Captain bestimmt.«

»Die Sendung dauerte nur drei Minuten«, betonte Tasha. Sie
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beugte sich Uber die Bristung des Achterdecks und starrte auf
die gewodlbte Wand, die den Bereitschaftsraum von der
Briicke trennte. »Aber er ist schon seit einer Ewigkeit dort
drin.«

Data schwang die Operator-Konsole herum und musterte
seine Offizierskollegen. »Seit zehn Minuten und zwo6lf
Sekunden. Keine besonders lange Zeitspanne, um uber den
Bedeutungsinhalt einer wichtigen Meldung nachzudenken.
Vorausgesetzt natiurlich, die Analysephase betrifft einen
Menschen.«

»Zwanzig Minuten sind wirklich Ubertrieben«, sagte
Geordi zehn Minuten spater. »Wie oft kann man sich in dieser
Zeit eine hundertachtzig Sekunden lange Sendung anhéren?«

»Genau sechs Komma sechs sechs sechs ...«

»Data«, warf Yar ein und unterbrach die Berechnung des
Androiden. »Haben Sie irgendwelche Aktivitaten am
Terminal des Captains feststellen kdnnen?«

»Die Anzeigen auf meinem Pult ...«

»Data ...« sagte Riker warnend und schittelte den Kopf.
»Das grenzt an eine Verletzung der Privatsphére.

Wir werden frih genug erfahren, ob sich etwas Neues
ergeben hat.« Sie warteten noch einmal zehn Minuten, und
schliel3lich wandte sich der Erste Offizier an Troi. »Wahrend
der Abwesenheit des Captains haben Sie kaum ein Wort
gesprochen. Sind Sie nicht neugierig?«

»Das ist eine suggestive Frage, wie Sie sicher wissen,
entgegnete Deanna spitz. »Wo bleibt lhre Sorge um den
Schutz des Privaten?«

Geordi und Data sahen auf und musterten die Counselor
stumm. Als Troi kurz den Kopf drehte, fiihlte sie auch Yars
und Worfs Blicke auf sich ruhen. Sie lie? den Atem in einem
langen Seufzer entweichen. »Nun, wenn Sie es unbedingt
wissen wollen: Ich spire groRen Zorn im Captain. Derzeit
versucht er, sich wieder unter Kontrolle zu bringen.«

Weitere Erklarungen erldbrigten sich: Die Tur des
Bereitschaftsraums glitt mit einem leisen Zischen auf, und
Picard kehrte in die Kommandozentrale zuriick. Sein Gesicht
war vollig ausdruckslos, als er an den grof3en Wandschirm
herantrat, ihm den Rucken zukehrte und Haltung annahm. Er
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rausperte sich demonstrativ, um die Aufmerksamkeit der
Offiziere zu erwecken. Als er sprach, klang seine Stimme
monoton, und er sah Uber die Képfe der Manner und Frauen
hinweg.

»Auf Anweisung von Starfleet Command wird es keine
Diskussionen mehr geben, bei denen es um jene Ereignisse
geht, die dem Notruf der USS Ferrel folgten. Alle
Logbucheintrage und Sensordaten in Hinsicht auf die Ferrel
und den Angreifer werden versiegelt. Ich erwarte von lhnen,
daR Sie sich strikt an diese Order halten.«

Das Summen des Interkom beendete die unbehagliche
Stille, die den Worten des Captains folgte. Yar beugte sich
abrupt vor wund betéatigte eine Schaltkomponente ihrer
Konsole. »Der Anruf stammt von den Oregonianern, Sir.«

»Teilen Sie Farmer Patrisha mit, dal ich nun zu einer
personlichen Begegnung bereit bin«, erwiderte Picard ruhig.
Er durchquerte die Bricke, und vor der Tur des Turbolifts
wandte er sich noch einmal um. »Sie haben das Kommando,
Data. Nummer Eins, ich brauche lhre Hilfe.«

Riker schwieg, als die Liftkabine ihn und Picard durch den
stahlernen Leib des groRen Raumschiffs trug. Er blickte starr
geradeaus und nahm sich ein Beispiel an der steifen,
kerzengeraden Haltung des Captains.

»Halt«, sagte Picard plotzlich, und die Transportkapsel
verharrte. Ein warnendes Blinklicht wies darauf hin, dal sie
sich zwischen zwei Decks befanden. »Als Erster Offizier
haben Sie das Recht, zumindest Uber einige Aspekte der
Nachricht informiert zu werden.«

»Und vermutlich soll ich alles streng vertraulich
behandeln«, erwiderte Riker. Er sah sich in der kleinen
Kabine um. »Fiur eine offizielle Besprechung ist dies ein eher
ungewdhnlicher Ort.«

In Picards Mundwinkeln zuckte es kurz, und seine Lippen
bildeten einen dinnen Strich. »Allem Anschein nach ist doch
ein Mann namens Andrew Deelor bekannt. Bei einigen
Personen, die ziemlich hohe Range bekleiden. Admiral
Zagréath bezeichnete ihn als Diplomaten, als Botschafter.« Ein
leises Hilsteln des Captains machte seine Skepsis deutlich.
»Nun, vielleicht stimmt das sogar. Aber ich tippe eher auf
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den Geheimdienst der Flotte.«

»Das konnte die stark reduzierte Besatzung der Ferrel
erklaren. Eine Mission mit hohem Risiko und oberster
Geheimhaltungsstufe.«

»Ja. Wahrscheinlich erfahren wir nie, was Manin in diesen
Raumsektor fihrte. Der ganze Ferrel-Zwischenfall wurde fur
top-secret erkléart.« Picard berthrte eine Taste, und der Lift
setzte sich wieder in Bewegung. »Im Interesse der
Foderationssicherheit.«

Bei der letzten Bemerkung runzelte Riker die Stirn.

»Lieber Himmel ... Das ist die absolut hochste
Geheimhaltungsstufe. «

»In der Tat.«

Die Tur des Turbolifts 6ffnete sich, und Picard trat in den
Korridor. Das kurze Gesprach war beendet.

Als der Melder summte, holte Patrisha tief Luft und stand
auf. »Hereinl« rief sie, und daraufhin schoben sich die beiden
Schotthalften von ganz allein auseinander. Was fir eine
Energieverschwendung, dachte die Oregonianerin, verdréngte
ihren Abscheu und begrifRte die beiden Manner, die das
Quartier betraten.

»lch bin lhnen sehr dankbar, dall Sie gekommen sind,
Captain«, wandte sich Patrisha an den &lteren der beiden
Nicht-Farmer. Sie war Picard nie vorgestellt worden und
wulite nicht, was die Rangabzeichen am Kragen der Starfleet-
Uniformen bedeuteten, aber sie hatte gelernt, die Aura der
Autoritat wahrzunehmen. Die beiden Offiziere vor ihr
strahlten Arroganz aus, und der fast kahlkopfige Mann
zeichnete sich durch eine besonders (gebieterische
Verhaltensweise aus. Patrisha sah seinen Begleiter an, den sie
bereits kannte. »Freudiges Wiedersehen, Mr. Riker.«

»Nach zu langer Zeit, Farmer Patrisha.«

Der jungere Offizier lachelte weitaus freundlicher als der
Captain, und aufRerdem gab er die traditionelle Farmer-
Antwort. Patrisha hatte es vorgezogen, die Unterredung mit
ihm zu fdhren, aber das entsprach nicht den Brauchen jener
Menschen. Sie mufite die bei ihnen herrschende strenge
Hierarchie achten.
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»Man wies mich darauf hin, der Alarm habe Sie
beunruhigt«, sagte der Captain.

»Die ganze Gemeinschaft ist aufgrund der jlngsten
Ereignisse sehr besorgt«, bestatigte Patrisha. Der
Kommandant kam ohne Umschweife auf den Grund fiur die
Begegnung zu sprechen, und ihr lag ebenfalls nichts an einer
UberméaRig langen Erorterung. »lch spreche als eine von
vielen.«

»Das dachte ich mir schon«, sagte Picard und blickte kurz
zur Tur, die ins Nebenzimmer fihrte.

Patrisha verkniff sich eine scharfe Antwort. Der Captain
hatte das Rascheln der Kleidung und die leisen Stimmen im
angrenzenden Raum gehért und wufldte, dal jemand lauschte.
Sie maskierte ihre Verlegenheit mit einem Hinweis auf die
Farmer-Prinzipien. »Wir sind ein friedfertiges Volk, Captain
Picard.«

»lch bedaure, dal Sie durch unsere Konfrontation mit
einem fremden Raumschiff in Aufregung versetzt wurdenc,
erwiderte Picard, und Patrisha spirte sofort, dal seine Worte
keineswegs als Entschuldigung gemeint waren. »lch darf
Ihnen versichern, dal nie eine akute Gefahr bestand. Der
Angreifer hat diesen Raumsektor inzwischen verlassen.«

»Darum geht es nicht, Captain. Wir weigern uns, an
militarischen Operationen teilzunehmen.«

»Das verstehe ich durchaus. Allerdings ist die Enterprise
verpflichtet, in Not geratenen Schwesterschiffen zu helfen. In
diesem besonderen Fall muften wir leider die Waffen
sprechen lassen. Das liel3 sich nicht vermeiden. Wir werden
die Reise nach Neu Oregonia sehr bald fortsetzen.«

»Warum die Verzdgerung?« hakte Patrisha nach. »Auf was
warten wir noch?« Keiner der anderen Farmer zeigte sich
bereit, dem Captain gegenlberzutreten. Es lag also allein bei
ihr, die Interessen der Gemeinschaft wahrzunehmen, und
deshalb war sie entschlossen, alle notwendigen Fragen zu
stellen.

Riker rausperte sich kurz. »Wir leisten dem beschadigten
Schiff technische Hilfe, so dal die Besatzung zur Starbase
Zehn zuriuckkehren kann.«

Picard verlagerte sein Gewicht von einem Bein aufs
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andere, und daraus schlof3 Patrisha, da sich die Geduld des
Captains allmahlich erschopfte. Er erinnerte sie an Dnnys,
erweckte den Eindruck, als wolle er die Kabine so schnell wie
maoglich verlassen. Nur das Gebot der Hoflichkeit zwang ihn
dazu, im Quartier zu bleiben.

»Lassen Sie sich nicht von lhrer Arbeit abhalten«, sagte
sie und formulierte damit einen rituellen Abschiedsgrul3 der
Farmer.

Picard verstand ihn als Hinweis auf seine zu deutlich
sichtbare Ungeduld. Er lachelte gezwungen. »Bitte setzen Sie
sich mit Counselor Troi in Verbindung, wenn Sie irgend
etwas brauchen.«

»Diesen Rat beherzige ich gern«, erwiderte Patrisha
freundlich und begleitete die beiden Mé&nner zum Ausgang.
Sie seufzte erleichtert, als sich die Tur schlo und die
Offiziere in ihre Welt zuriickkehrten. Einige Sekunden spéter
zischte hinter ihr ein aufgleitendes Schott.

»Sie haben den Gestank ihrer Technologie
zuruckgelassen«, sagte Dolora und schnupperte, als sie das
Zimmer durchquerte.

»lch bitte dich ...« achzte Patrisha leise, doch ihre Worte
verloren sich im norglerischen Brummen anderer Stimmen.
Weitere Farmer verlieBen ihr Versteck und betraten den
Aufenthaltsraum.

»Du warst viel zu entgegenkommend«, verkindete Tomas
mit der fur ihn charakteristischen Schwiulstigkeit. »Niemand
kann uns hier gegen unseren Willen festhalten.«

»Ganz im Gegenteil«, widersprach Patrisha. »In dieser
Hinsicht bleibt uns Uberhaupt keine Wahl. Und Captain
Picard war wenigstens taktvoll genug, nicht darauf
hinzuweisen.«

Nur Tomas brachte sie so sehr in Rage, daR sie einen
Nicht-Farmer verteidigte.

Dolora hob eine zitternde Hand und deutete in Richtung
Korridor. »Es ist eine Unverschamtheit. Der Regierung von
Grzydc sollte sofort mitgeteilt werden, mit welcher
Respektlosigkeit man uns begegnet.«

»Auf Grzydc behandelte man uns nicht besser«, murmelte
eine andere Frau.
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»Nicht-Farmer haben keine Ahnung von Respekt«, warf ein
Mann ein, der neben dem (gedffneten Schott des
Nebenzimmers stand. »Anstand und Ehrbarkeit sind solchen
Leuten vollig fremd.«

Es hatte keinen Sinn, an Vernunft und Logik der
aufgebrachten  Gemeinschaftsmitglieder zu appellieren.
Patrisha liel3 sich aufs Sofa sinken, schlol3 die Augen und
versuchte, all die Beschwerden und Klagen zu Uberhéren, fir
die es eigentlich gar keinen Grund gab.

Ihre Reise nach Neu Oregonia dauerte schon ein ganzes
Jahr, und wéhrend dieser Zeit hatte sich das Ritual des
Kummers und Zorns haufig und mit nur wenigen Variationen
wiederholt. FOr Patrisha war es ebenso vertraut wie
langweilig.

»lch hatte weitaus heftigere Reaktionen der Farmer auf die
Verzdgerung erwartet«, meinte Picard, als er zusammen mit
seinem Ersten Offizier den Passagierbereich verlie3. Riker
wandte sich nur mit wirklich wichtigen Meldungen an ihn,
aber er wuflte aus anderen Quellen von dem manchmal
Uberschaumenden Temperament der Oregonianer.

»Patrisha offenbarte tatsadchlich eine bemerkenswerte
Ruhe«, gestand Riker nach kurzem Zdgern ein, wahrend sie
durch den Korridor schritten. »Wie dem auch sei: Inzwischen
sind die Farmer an Verzdgerungen gewdhnt. Sie haben fast
einen Monat lang in Starbase Zehn gewartet, bevor wir den
Auftrag erhielten, sie zum Zielplaneten zu bringen. Die
Behorden ihrer Heimatwelt Gbten diplomatischen Druck aus,
um die Gemeinschaft der Enterprise zuzuweisen.«

»lch wullte gar nicht, dal Grzydc irgend einen politischen
EinfluR hat«, erwiderte der Captain und betrat den Turbolift.
Der jungere Offizier folgte ihm.

»Bricke«, sagte Riker, und die Transportkapsel sauste los,
ohne dal} die beiden Méanner irgend einen Andruck spirten.
»Wie ich von Wesley erfuhr, soll die Regierung von Grzydc
viel Geld fur den neuen Lebensraum der Farmer bezahlt
haben.«

»Terrageformtes Land ist sehr teuer«, brummte Picard
nachdenklich. »Es Uberrascht mich, dal ein an natirlichen
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Ressourcen so armer Planet wie Grzydc einer Gruppe
eingebirgerter Personen finanziell unter die Arme greift.«

Riker lachelte schief. »Vielleicht ein geringer Preis dafr,
die Farmer loszuwerden.«

Die Kabine hielt. Picard und sein Erster Offizier traten auf
die Bricke - und wurden Zeugen einer hitzigen
Auseinandersetzung zwischen der Sicherheitschefin Tasha
Yar und Andrew Deelor. Yar klappte den Mund zu und nahm
Haltung an, als sie den Captain bemerkte. Deelor schob seine
geballte Fauste tief in die Taschen der blauen Medo-Jacke.
Die in einen Mantel gehillte Frau namens Ruthe stand neben
ihm und wirkte vollig unbeeindruckt von dem Streit.

»Was geht hier vor?« Picards Frage galt Lieutenant Yar,
aber seine Aufmerksamkeit blieb auf Deelor gerichtet. Nach
der kurzen Begegnung mit ihm, in der Krankenstation, hatten
sich die memorialen Einzelheiten seines Erscheinungsbilds
verfluchtigt, und der Captain nutzte die Gelegenheit, den
Mann eingehend zu mustern. Das Gesicht des Botschafters
wies keine besonderen Zige auf, war weder attraktiv noch
h&Rlich — man vergal® es leicht. GrofRe und Statur entsprachen
dem Durchschnitt. Anders ausgedrickt: unscheinbar und
unauffallig.

»lch habe Botschafter Deelor aufgefordert, die Bricke zu
verlassen, aber er weigert sich, in seine Kabine
zuruckzukehren.« Yar benutzte zwar den Titel, aber die
besondere Betonung machte ihren Zweifel deutlich. »lich
wollte gerade ein Sicherheitsteam hierher beordern und es
beauftragen, ihn zu seinem Quartier zu eskortieren.«

»Sie haben sich vdllig richtig verhalten, Lieutenant Yar.«
Picard wandte sich an Deelor und seine Geféhrtin. »Ohne
meine ausdrickliche Erlaubnis ist es Passagieren nicht
erlaubt, die Brucke zu betreten.«

»lch bin kein gewohnlicher Passagier«, stellte Deelor fest.

»Nein, offensichtlich nicht.« Picards Lacheln beschrénkte
sich auf die Lippen und sparte die Augen aus. »Sie haben sich
erstaunlich  schnell von lhren Verletzungen erholt,
Botschafter.«

»Dr. Crusher ist eine sehr fahige Arztin. Ich fuhle mich
jetzt wesentlich besser.« Deelor zog die Héande aus der
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Jackentasche wund lieB die Arme baumeln. Doch die
Schultermuskeln blieben gespannt.

»Gut. Dann durften Sie wohl in der Lage sein, einige
meiner Fragen zu beantworten.« Picard fihrte das Paar die
Rampe herunter und zur Tur des Bereitschaftsraums.
Zusammen mit Riker folgte er Deelor und Ruthe ins Zimmer,
doch der Botschafter schiittelte den Kopf, als sein Blick auf
den Ersten Offizier fiel.

»lch halte es fir besser, wenn wir allein miteinander
sprechen, Captain.« Es handelte sich nicht um eine Bitte,
sondern um einen Befehl.

»Wie Sie wiinschen, Botschafter.« Picard bedeutete Riker
mit einem Wink, auf die Bricke zurliickzukehren.

Ruthe schien die zwischen den beiden Mannern knisternde
Anspannung Uberhaupt nicht zu spliren und beobachtete
fasziniert den Loéwenfisch im Wandaquarium. Riker schob
sich wortlos an ihr vorbei und verliel® das Zimmer. Als das
Schott zuglitt, trat Picard hinter seinen Schreibtisch und blieb
mit dem Rucken zum Aussichtsfenster stehen. Die
Fingerkuppen ruhten sanft auf dem glanzenden Kunststoff des
Tisches.

»Admiral Zagrath hat mich deutlich genug darauf
hingewiesen, dal3 ich Ihnen keine Fragen nach dem Grund fir
den Angriff auf die USS Ferrel stellen soll. Fallt auch der
Mordanschlag auf Sie unter dieses Tabu?«

»Mordanschlag?« wiederholte Deelor gelassen. »Oh, Sie
irren sich, Captain. Meine Verletzungen sind die Folge eines
... Unfalls.«

»Freut mich, das zu héren. Dann droht lhnen also keine
Gefahr, wenn Sie an Bord der Ferrel nach Zendi Starbase
Zehn zuriickkehren. Natlrlich werden Sie es dort nicht gerade
sehr bequem haben — immerhin mul3 die Wartungskammer des
Maschinenraums dreifRig Personen aufnehmen —, aber zum
Glick dauert die Reise nur acht oder neun Wochen.«

Ein dinnes Léacheln umspielte Deelors Lippen. »Touche,
Captain. Nun, ich schlage vor, wir beenden unser kleines
Duell. Sie wissen bereits zuviel — und gleichzeitig noch nicht
genug.«

Der Botschafter zog einen Stuhl heran, nahm vor dem
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Schreibtisch Platz und lehnte sich zurick. Picard lief3 sich in
seinen Sessel sinken, blieb jedoch aufrecht sitzen. Deelors
plotzliche Zwanglosigkeit tauschte ihn nicht.

»lch beabsichtige keineswegs, an Bord der Ferrel
zurickzukehren«, erklarte der unscheinbare Mann. »Wie Sie
schon sagten: Der Flug ware sicher sehr anstrengend. Wenn
dreiBig Personen fast zwei Monate lang in einer kleinen
Kammer hocken, sind emotionale Komplikationen nicht
auszuschlieen. Irgend jemand kénnte schlicht und einfach
Uberschnappen.«

»Die Besatzung der Ferrel hafdt Sie. Warum?«

»Weil ich die Mission befehligte und den Captain zwingen
mufte, meine Anweisungen zu befolgen. Und weil ich den
Gegner unterschatzte. Ich darf eine lhrer Vermutungen
bestatigen: Die Fremden, die uns angriffen, sind auch fur den
bedauerlichen Zwischenfall auf dem Planeten Hamlin
verantwortlich.«

»Das Hamlin-Massaker«, murmelte Picard. Tief in seinem
Innern zitterte etwas. »Dreihundert Menschen, die ohne
irgendeinen Grund umgebracht wurden. Ein solches Gemetzel
ist mehr als nur ein >Zwischenfall <.«

Deelor wolbte die Brauen. »Offenbar brauche ich Ihnen
keine Details zu schildern.«

»Was wissen Sie Uber die Fremden?«

»Sie nennen sich Choraii.«

»Choraii«, wiederholte Picard langsam. Jetzt hatte der
Feind einen Namen. »Und lhre Begegnung mit ihnen war
sicher kein Zufall.«

»Nein. Uber viele Wochen hinweg kam es immer wieder zu
Funkkontakten, und schliel3lich gelang es uns, ein
Rendezvous zwischen der Ferrel und einem Choraii-Schiff zu
vereinbaren.« Deelor zdgerte unsicher. Als er fortfuhr, klang
seine Stimme nicht mehr anndhernd so herablassend und
arrogant. »lch war auf einen feindseligen Akt der Choraii
vorbereitet, auf einen Test unserer Verteidigungssysteme. Ich
hielt es fur erforderlich, dal die Ferrel eine militéarische
Macht zeigte, die dem des anderen Schiffes ebenbdirtig war.
Wir mufiten den Respekt der Choraii erringen — ohne sie mit
einer Demonstration waffentechnischer Uberlegenheit zu
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erschrecken.«

»Was ging schief?« fragte Picard.

»lch schétzte die Situation falsch ein, hielt mich zu lange
zurtck. Die Choraii sahen darin eine Schwache und schlugen
zu. lhr Energienetz Uberraschte uns alle. Und mit unseren
verringerten Reserven konnten wir dem energetischen Druck
nur wenige Stunden lang standhalten. Eine harte Lektion —
aber sie ermdglichte bedeutsame Erkenntnisse. Beim
nachstenmal, mit der Enterprise, habe ich sicher Erfolg.«

Picard schlug mit der flachen Hand auf den Schreibtisch.
»Nicht mit meinem Schiff.«

»lch bin befugt, das Kommando zu tbernehmen. Hat Sie
der Admiral nicht darauf hingewiesen?« Die Arroganz kehrte
in Deelors Tonfall zurick.

Picard besann sich auf dreiBig Jahre Starfleet-Disziplin,
um der Versuchung zu widerstehen, sich auf den Botschafter
zu stirzen und die Hande um seinen Hals zu schlielRen. »Ja,
er erwahnte diesen Punkt.« Jener Teil der Nachricht hatte
einen Zorn in ihm geschirt, dessen Hitze er noch immer
spirte. »Und worin besteht der Sinn lhres Kontakts mit den
Choraii, wenn ich fragen darf?«

Deelor lachelte selbstgefallig, als er begriff, dal sich der
Captain seiner Autoritat fugte. Picard pref3te die Lippen
zusammen und beherrschte sich mihsam. Wie gern héatte er
seine Faust in das grinsende Gesicht gerammt!

»Die Choraii sind praktisch standig auf der Suche nach
verschiedenen Metallen: Zink, Gold, Platin, Blei. Offenbar
fehlt ihnen die Technik, um Erze in Asteroiden zu
verarbeiten. Wenn sie keine Gefahr fir sich selbst sehen,
toten sie, um an ihr Ziel zu gelangen. Unsere Mission besteht
darin, eine Handelsvereinbarung mit ihnen zu schliefl3en.«

»Sie wollen mit ihnen handeln?« platzte es aus Picard
heraus. »Warum, verdammt? Besitzen sie irgend etwas, das
fdr uns von Interesse sein kénnte?«

»Ja«, sagte Ruthe und wandte sich vom Wandaquarium ab.
»Die Kinder von Hamlin.«
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KAPITEL 5

Die USS Ferrel trieb im Weltraum. Das sanfte Glihen der
vier dunnen Triebwerksgondeln glitt tber die geborstenen
Konturen des Diskussegments und die vielen Reihen dunkler,
lebloser Fenster.

Picard beobachtete die Szene aus der bequemen Sicherheit
des Kommandosessels auf der Bricke der Enterprise. Links
stand sein Erster Offizier, rechts die Counselor. »Sind sie
sicher, dall es klappt, Nummer Eins?« fragte der Captain
skeptisch, wahrend er das Bild auf dem groRen Wandschirm
betrachtete.

Riker zuckte mit den Schulter. »lch kann es selbst kaum
glauben. Aber Logan schwoért, die Triebwerke der Ferrel
seien in der Lage, lange genug volle Impulskraft zu halten,
um eine Rickkehr zur Starbase Zehn zu ermdglichen.« Er
streckte die Hand aus und deutete auf die Beschadigungen.
»Das kontrahierende Energiefeld umhillte die Diskussektion
und liel3 die Gondeln vdllig intakt. Unsere Wartungstechniker
haben alle Verbindungsstutzen versiegelt, die zu den
zerstorten Bereichen fihren. Anschlie3end konzentrierten sie
sich darauf, in den nicht betroffenen Abteilungen die normale
Energieversorgung wiederherzustellen. Auf  kunstliche
Gravitation, Nahrungsmittelsynthese und andere angenehme
Dinge miissen die Uberlebenden zwar verzichten, aber die
Ubrigen Systeme funktionieren einwandfrei.«

»lch moéchte dort driben nicht gerade meinen Urlaub
verbringen«, sagte Geordi. Er sprach leise, aber der Captain
horte ihn trotzdem.

»Da stimme ich Ihnen zu, Mr. LaForge. Nun, die
Besatzungsmitglieder der Ferrel hatten inzwischen
ausreichend Gelegenheit, sich ihre neuen Unterkinfte
anzusehen. Vielleicht haben einige von ihnen ihre Meinung
geéndert. Lieutenant Yar, stellen Sie eine Audioverbindung
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her.« In diesem Zusammenhang fahrten die
Reparaturbestrebungen Ingenieur Logans nur zu einem halben
Erfolg: Die Kommunikationssektion des Diskussegments
blieb weiterhin zum groften Teil defekt und ermdglichte
keinen visuellen Kontakt.

»Kom-Kanal offen, Captain.«

»Wollen Sie noch immer die Starbase anfliegen, Mr.
D'Amelio?«

»Captain Manin kehrt mit seinem eigenen Schiff heimc,
tonte die Stimme des Ersten Offiziers der Ferrel aus dem
Lautsprecher. »Darauf legen wir alle groRen Wert.«

Counselor Troi beugte sich zu Picard heran. »Die
Uberlebenden sind tatsachlich entschlossen, in ihrem
Raumschiff zu bleiben. Aber dabei geht es ihnen nicht nur
darum, den Captain zu ehren. Sie kénnen es nicht abwarten,
alle Bricken zu Botschafter Deelor abzubrechen.«

Picard verstand ihre Beweggrinde nur zu gut. »Wie Sie
wuiunschen, Commander«, antwortete er. »Die Entscheidung
steht lhnen frei. Ich winsche Ihnen viel Glick fiur die
Heimreise.«

Das Knistern der Statik verlieh D'Amelios Lachen eine
seltsame Scharfe. »Verschwenden Sie Ihr Glick nicht an uns.
Behalten Sie es, Captain Picard. Sie brauchen es sicher
dringender als wir.«

Kurz darauf beschleunigte die USS Ferrel. Die verzerrt
wirkende Struktur erzitterte kurz, und dann kroch das
Raumschiff langsam Uber den Schirm. Picard beobachtete,
wie es auf der einen Seite verschwand, und ein sonderbares
Unbehagen regte sich in ihm. Er wufdte nicht, ob die dumpfe
Sorge in seinem Innern der Ferrel oder dem eigenen Schiff
galt. D'Amelios Abschiedsworte liellen eine mentale
Alarmglocke schrillen.

Die Enterprise hatte bei mehreren Gelegenheiten ihre
Kampfqualitaten bewiesen, aber eigentlich war ihre Mission
friedlicher Natur. Im Gegensatz zu vielen anderen
Raumschiffen Starfleets befanden sich ganze Familien an
Bord. Picard brauchte zundchst eine Weile, um sich an den
Anblick von Kindern in den Korridoren zu gewdhnen. Sie
waren ein deutlicher Beweis fur die erweiterte Besatzung,
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und ihre Prasenz bedrickte den Captain manchmal. Sie
erinnerten ihn an seine neue und auf unangenehme Weise
veradnderte Verantwortung. Mit einem Kreuzer wie der
Stargazer hatte er nicht gezdgert, die Choraii zu verfolgen
und wenigstens zu versuchen, die Gefangenen von Hamlin zu
befreien, aber mit der Enterprise sah die Sache vollig anders
aus. Was verlangte die Pflicht unter solchen Umstanden von
ihm? Konnte er guten Gewissens tausend Leben riskieren, um
langst vergessene Kinder zu befreien? Und schlimmer noch:
Hatte er in dieser Hinsicht Uberhaupt die Md&glichkeit, eine
eigene Entscheidung zu treffen, oder mufite er sich fremden
Anweisungen figen?

»Captain«, sagte Data, der an den Navigationskontrollen
sall. »lch habe die von den Choraii zuriickgelassene
lonenspur grindlich analysiert und die entsprechenden Werte
eingegeben. Der Kurs ist programmiert.« Er wartete geduldig
auf die Order des Captains. Wenn ihn Picards Zdgern
Uberraschte, so liel3 er sich nichts davon anmerken.

»Warpfaktor vier, Mr. LaForge«, sagte der Kommandant
schlieBlich. Er hatte gewartet, um festzustellen, ob der
Botschafter den Befehl geben wollte. Aber er blieb weiterhin
in seiner Kabine. Offenbar lag ihm zu diesem Zeitpunkt noch
nichts daran, die Kommandogewalt zu beanspruchen. »Mr.
Riker, versammeln Sie die Brickencrew auf dem
Beobachtungsdeck. Lieutenant Yar, teilen Sie Botschafter
Deelor mit, dald wir fur die Einsatzbesprechung bereit sind.«

Das Gastequartier war geraumig, sogar luxuriés, wenn man es
mit den eher bescheidenen Unterkinften an Bord der Ferrel
verglich. Aber Deelor achtete gar nicht darauf, und fir Ruthe
blieb Bequemlichkeit ohne jede Bedeutung.

Kritisch betrachtete der Botschafter sein Abbild im Spiegel
des Schlafzimmers und Uberprifte den Sitz der schwarzen
Uniform. Zufrieden stellte er fest, dall sich die dinne
synthetische Haut auf der Brustwunde nicht unter dem eng
anliegenden Stoff abzeichnete. Deelor war alles andere als
eitel, aber er wulste um die subtilen Aspekte der Autoritét.
Jeder noch so geringe Makel konnte seine Position
schwéchen.
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Er nickte sich selbst zu und richtete den Blick dann auf das
Spiegelbild der Frau. »Du brauchst ebenfalls neue Kleidung.«

»Nein«, widersprach Ruthe. Sie rollte sich auf dem Bett
zusammen und zog den Mantel zu. Er war erst kirzlich
gereinigt worden, aber das Material wies deutliche
Abnutzungserscheinungen auf. Nur noch ein fleckiges, helles
Grau erinnerte an die urspringlich dunkle Ténung.

Deelor kannte die Frau gut genug, um es dabei bewenden
zu lassen. Er kam auf ihr vorheriges Thema zuriick. »Uberlaf
das Reden bei der Einsatzbesprechung mir.«

Ruthe strich den Mantelkragen beiseite und bedachte ihn
mit einem kurzen Blick.

»Das mache ich doch immer. Nun, fast immer.«

»Ja, aber diesmal ist dein Schweigen besonders wichtig.
Wir durfen Picard nicht unterschatzen. Wenn uns irgendein
Fehler unterlauft, stellt er sich auf die Hinterbeine. Und wir
kénnen uns keine zusatzlichen Probleme leisten ...« Deelor
drehte sich um, trat ans Bett heran und sah auf Ruthe herab.
Sie lag erneut mit bis zum Kinn hochgezogenen Knien da. Er
nahm auf der Kante Platz und wufldte, dafld sie ihn horte, als er
fortfuhr: »Picard darf nur das erfahren, was ich ihm sage,
mehr nicht. Verstehst du? Unser beider Schicksal steht auf
dem Spiel!«

»Warum sprichst du tUberhaupt mit ihm?« fragte die Frau.
Der dicke Stoff dampfte ihre Stimme.

»Weil mir keine andere Wahl bleibt.« Sanft berihrte
Deelor Ruthes Ellenbogen. »Komm jetzt. Der Captain und die
anderen warten bereits auf uns.«

Picard stand an der Tur und beobachtete, wie sich das
Konferenzzimmer mit den Angehotrigen der Brickencrew
fallte. Lieutenant Worf trat als erster ein, ging an dem
Captain vorbei und wahlte einen Sessel an der Wand. Dem
Klingonen folgten Data und Geordi. Der Androide wandte
sich sofort dem Computerterminal zu, und LaForge nahm
neben ihm Platz.

»Sie sind frih dran«, sagte Picard, als er Dr. Crusher
bemerkte.

»Punktlichkeit ist eine Tugend, nicht wahr? Manchmal
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erinnere ich mich daran.«

»Hier, lesen Sie das, wahrend wir auf die anderen warten.«
Der Captain reichte ihr den medizinischen Hamlin-Bericht,
den er von Deelor erhalten hatte. Die Arztin nahm ihn
entgegen und ging zum Tisch.

Kurze Zeit spater traf die zweite Gruppe ein. Dr. Crusher
lie3 die Blatter des Ausdrucks sinken, hob den Kopf und sah
ihren Sohn, der mit Tasha Yar und Deanna Troi hereinkam.
Aus einem Reflex heraus hob sie die Hand, um Wesley
herbeizuwinken, Uberlegte es sich dann aber anders. Picard
lachelte amusiert, als Beverly Uber die Bedeutung ihrer Geste
hinwegzutauschen versuchte, indem sie sich an der
Nasenspitze kratzte.

»Wo steckt der Botschafter?« fragte Riker. Er betrat das
Zimmer genau zum festgelegten Zeitpunkt. »Und Ruthe fehlt
ebenfalls.«

»Ja, sie sind dauernd zusammen«, sagte Picard. »Was ist
sie? Assistentin? Adjutantin? Vielleicht eine Art Attaché?«
Im Grunde genommen handelte es sich um bedeutungslose,
austauschbare Begriffe, aber ohne sie gab es keine Erklarung
fur Ruthes Présenz.

»Moglicherweise sind sie ein Liebespaar«, warf Riker ein.
»Sie haben getrennte Unterkiinfte abgelehnt.«

Picard zuckte mit den Schultern. »lch gehe einfach davon
aus, dalR Ruthe Deelors Frau ist.« Bei den letzten Worten glitt
das Schott beiseite, und auf der Schwelle standen der
Botschafter und seine Begleiterin. Picard fragte sich kurz,
wieviel sie gehort hatten.

»Eine so groBe Zuhorermenge kann ich unmdglich
akzeptieren«, sagte Deelor, als sein Blick Uber die wartenden
Personen schweifte. »Sogar ein Kind ist zugegen.«

»lch schicke meine Brickencrew weder in diese noch
irgendeine andere Mission, ohne dal} jeder genau weil3,
worum es geht. Und das gilt auch fir Fahnrich Crusher.« Der
Captain nahm seinen Platz an der Stirnseite des Tisches ein.
»lch habe groftes Vertrauen in die Diskretion aller
Anwesenden.«

Deelor runzelte die Stirn — deutliches Zeichen seiner
Unzufriedenheit —, blieb jedoch stumm, als er einen freien
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Sessel wahlte. Aus den Augenwinkeln sah Picard, dal Ruthe
Rikers Angebot ablehnte, sich neben ihn zu setzen. Sie wich
zurick und verschmolz mit den grauen Schatten an der
Rickwand.

»Nun, lassen Sie uns beginnen«, sagte der Botschafter. Es
klang so, als habe er sich viel zu lange gedulden mussen.

Picard bedeutete Data, das Computerdisplay zu aktivieren.
Dicht Uber der Tischmitte bildete sich ein Hologramm, und
darin schwebte ein winziges Blasenschiff.

»Vor funfzehn Jahren«, sagte Deelor ohne Einleitung,
»begegneten Ferengi-Handler einem antriebslos im Raum
treibenden Choraii-Schiff. Die zur Neige gegangenen Zink-
Reserven machten es manévrierunféahig. In der Hoffnung auf
zukUunftigen Profit tauschten die Ferengi einige Pfund Metall
gegen die einzige Waren, die ihnen die Choraii anzubieten
hatten: finf menschliche Gefangene. Nun, die Ferengi
wandten sich natidrlich sofort an die Foéderation und
verlangten hohe Ldsegelder. Auf diese Weise erfuhren wir
vom Schicksal der Hamlin-Kinder: Sie wurden vor Uber
vierzig Jahren entfihrt und befinden sich seitdem an Bord
von Choraii-Schiffen.«

Zwar sprach Deelor in einem sachlichen, neutralen Tonfall,
aber seine Worte vermittelten trotzdem Entsetzen. »Finf
Uberlebende«, sagte Picard. »Die damaligen Berichte
erwahnen zweiundvierzig vermif3te Kinder. Wie viele konnten
befreit werden?«

»Acht weitere.«

Lieutenant Worf gab ein leises, kehliges Knurren von sich.
Die Ubrigen Anwesenden brachten ihre Empérung weniger
direkt zum Ausdruck: Sie rutschten unruhig hin und her,
tauschten ernste Blicke.

»Versuchen sie bitte, die Schwierigkeiten zu verstehen, mit
denen wir hier zu tun bekamen«, fuhr Deelor fort. »Die
Choraii haben keine Heimat in dem Sinne — sie leben an Bord
ihrer Raumschiffe. Zwar reisen sie oft in lockeren Gruppen,
aber jede Einheit ist vollig autonom. Mit anderen Worten: Sie
bilden keine in sich geschlossene politische Entitéat. Dariber
hinaus sind sie Nomaden und fliegen oft durch grofde
unbewohnte Raumbereiche; manchmal bleiben ihre Schiffe
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jahrelang verschwunden. Es dauerte Monate, um den lokalen
Cluster ausfindig zu machen, und dann vergingen noch einmal
mehrere  Wochen mit sporadischen Funkkontakten.
Schlie3lich gelang es uns, eine Vereinbarung mit einem
Schiff zu treffen: einige Pfund Blei im Austausch gegen den
menschlichen Gefangenen an Bord.«

Y ar schuttelte den Kopf. »Wenn es so weitergeht, dauert es
noch einmal mehr als vierzig Jahre, um die restlichen Kinder
Zu befreien.«

»lnzwischen sind sie sicher keine Kinder mehr«, warf Data
ein. »Wenn die individuellen Angaben in den betreffenden
Unterlagen richtig sind, muf3te selbst der jungste Entfihrte
mindestens in Captain Picards Alter sein.«

Ein Lacheln huschte tGber Dr. Crushers Lippen, und Picard
fragte sich nach dem Grund ihrer Erheiterung — Datas
unfehlbarem Instinkt, in jedes Fettndpfchen zu treten, oder
seiner eigenen Reaktion auf die wenig schmeichelhafte
Bemerkung?

Die Arztin lieR den Ausdruck nachdenklich sinken und
fugte Datas Kommentar genauere Angaben hinzu. »Die
medizinischen Berichte der Hamlin-Kolonie ermdglichen den
Schluf3, dal3 einige Verschleppte inzwischen gut sechzig Jahre
alt sind. Vorausgesetzt naturlich, sie leben tberhaupt noch.
Sie haben eine fast funfzigjahrige Gefangenschaft unter
Bedingungen hinter sich, Uber die wir nur spekulieren kénnen
LK

Eine andere, leisere Stimme weckte die Aufmerksamkeit
der Versammelten. »Die Hamlin-Kinder sind von den Choraii
gut behandelt worden.«

Picard reagierte erstaunlich  heftig  auf Ruthes
Behauptungen. »Die Gefangenschaft allein ist bereits
barbarisch genug! «

»Nun, ja, das stimmt sicher«, warf Deelor hastig ein.
»Trotzdem mussen wir versuchen, unsere durchaus
verstandlichen feindseligen Empfindungen wahrend der
zweiten Verhandlungsrunde unter Kontrolle zu halten.
Andernfalls riskieren wir, das dinne diplomatische Band zu
zerreif3en, das zu den Choraii geknupft werden konnte. Und
dann gabe es fir die uUbrigen Gefangenen nicht mehr die
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geringste Hoffnung.«

Picard war von seiner eigenen scharfen Reaktion
Uberrascht, und er stellte fest, dalR die Gesichter der meisten
Anwesenden ahnliche Gefuhle ausdriickten. Erinnerungen an
das berichtigte Hamlin-Massaker berthrten bei Starfleet-
Offizieren noch immer einen wunden Punkt, und offenbar
bildete der Captain keine Ausnahme. Er bemihte sich, ein
Beispiel der Ruhe und Vernunft zu geben. »lch pflichte lhnen
bei, Botschafter Deelor. Meine Besatzung und ich haben nicht
die Absicht, den Erfolg der Mission zu geféhrden. Wahrend
des Kontakts mit den Choraii kdnnen Sie auf unsere volle
Kooperationsbereitschaft zahlen.«

Erneut meldete sich Ruthe zu Wort. »Vielen Dank,
Captain.«

Picard drehte den Kopf und musterte die Frau eingehender.
Bisher hatte sie im Schatten von Deelors starker
Personlichkeit gestanden, aber ihre Antwort deutete darauf
hin, dal} sie ebenfalls eine wichtige Rolle bei der Mission
spielte.

»Leider habe ich es versaumt, Ihnen die Dolmetscherin
Ruthe in aller Form vorzustellen«, sagte Deelor. »Sie ist fur
unsere direkte Kommunikation mit den Choraii zustandig.«
Abrupt stand er auf. »Nun, Captain, wenn Sie und lhre Crew
der grofRen Verantwortung gerecht werden, geht sicher alles
glatt Uber die BlUhne.« Ruthe folgte ihm sofort, und
gemeinsam verlieRen sie den Beobachtungsraum.

Als sich das Schott hinter dem Botschafter und der
Dolmetscherin schlof3, breitete sich wortloses Unbehagen im
Zimmer aus. Manner und Frauen bewegten sich unruhig, und
Picard wartete auf den unvermeidlichen emotionalen Sturm.

»lch fasse es einfach nicht!l« entfuhr es Yar.
»Verhandlungen mit den Fremden, die vor finfzig Jahren die
Hamlin-Kolonisten niedermetzelten! «

Selbst Geordi konnte sich kaum mehr beherrschen. »Und
sie ziehen sogar einen Gewinn aus dem damaligen Angriff.
Das ist falsch. Vollig falsch.«

»Halten Sie Rache fur angemessener?« fragte der Captain.
Zufrieden sah er, dal3 Lieutenant Yar ihren Zorn unterdrickte.
Auch die anderen Offiziere dachten nach.
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Nach einer Weile  seufzte die Leiterin der
Sicherheitsabteilung. »Es ist weitaus wichtiger, die Kinder zu
befreien.«

»lch habe noch immer einige Fragen, Captain«, sagte Data.
Seine ruhige Gelassenheit unterschied sich auffallend vom
Verhalten der Menschen.

»Ja, Data, mir geht es nicht anders«, erwiderte Picard.
»Allerdings scheint Botschafter Deelor noch nicht bereit zu
sein, Antworten zu geben.« Er stand auf und wandte sich an
die Versammelten. »Wir wissen, dal3 die Choraii in der Lage
sind, ein Raumschiff der Constellation-Klasse zu zerstéren,
und sie brachten auch uns in eine recht schwierige Lage.
Unsere erste Prioritat besteht also darin, fur die nachste
Begegnung eine bessere Verteidigung vorzubereiten. Sie
mussen sich dabei mit den wenigen Informationen begnugen,
die uns derzeit zur Verfiigung stehen.«

Damit war die Besprechung beendet. Die Offiziere erhoben
sich und kehrten in kleinen Gruppen zu ihren Stationen
zurick.

Captain Picard Uberlegte, ob er sein Quartier aufsuchen
sollte, aber wenige Sekunden spéater fand er sich an der Seite
Beverly Crushers wieder. Er glaubte nicht, dall er ganz
bewufdt ihre Gesellschaft suchte, hielt diesen Umstand eher
far einen Zufall. Andererseits: Der Altersunterschied zu ihr
war geringer als zu den anderen, und deshalb erschien es ihm
durchaus normal, dal} er sich manchmal zu ihr hingezogen
fahlte.

Viele Besatzungsmitglieder und Passagiere wanderten
durch die Korridore der Enterprise, und daher konnten Picard
und Dr. Crusher nur tUber allgemeine Dinge sprechen. Doch
als sie die relative Abgeschiedenheit von Beverlys Bilro
erreichten, schnitt der Captain das Thema Hamlin mit einem
personlichen Eingestandnis an.

»Sie litten in diesem Zusammenhang an Alptraumen?«
fragte die Arztin erstaunt.

»Ja, viele Jahre lang«, bestatigte Picard. »lch besal3 eine
aulRerordentlich lebhafte Phantasie und stellte mir in allen
imaginaren — und recht blutigen — Einzelheiten das Schicksal
der vermif3ten Hamlin-Kinder vor. Hinzu kam ein Rupel aus
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der Nachbarschaft, der mir haufig drohte, mich nach Hamlin
zu verfrachten, wo hungrige Ungeheuer darauf warteten,
unleidliche kleine Jungen zu fressen.« Er nahm Crushers
amusiertes Lacheln nur mit einem Hauch Verlegenheit zur
Kenntnis. »Nun, damals war ich erst funf und ziemlich
leichtglaubig.«

Beverly legte die medizinischen Unterlagen beiseite und
setzte sich auf die Schreibtischkante. »Aber trotz jener
Angste zogen Sie ins All.«

Picard entspannte sich ebenfalls, lehnte am Turrahmen und
dachte an seine Jugend zurlck. »Vielleicht gerade wegen
meiner Furcht. Ich hatte es satt, standig zu zittern, und ich
konnte die Drohungen des anderen Jungen nicht mehr
ertragen. Deshalb beschlofl3 ich, mich dem Alpdruck zu stellen
und ihn herauszufordern.«

»Was fir eine lronie des Schicksals«, erwiderte Dr.
Crusher. »Die Kinder wurden damals nicht umgebracht. Aber
da Sie fest an ihren Tod glaubten, bekommen Sie nun
Gelegenheit, sie zu retten.«

Picard versteifte sich wieder ein wenig. »Nein, nicht ich.
In diesem Zusammenhang bin ich kaum mehr als ein
Steuermann, der die Handelskaravelle zum vereinbarten
Treffpunkt bringt. Ein Ferengi koénnte diese Aufgabe
wesentlich besser wahrnehmen — wahrscheinlich ware er in
der Lage, den Choraii einen groéeren Profit abzuringen.«

»Einige Pfund Blei sind ein nur geringer Preis fur die
Freiheit der Gefangenen. Das Metall ist praktisch wertlos,
sogar giftig far Menschen. Wir koénnten es problemlos
tonnenweise entbehren.«

»Ja. Und wenn sich die Choraii vor finfzig Jahren die
Muhe gemacht hatten, darum zu bitten, wéaren die Hamlin-
Kolonisten jetzt noch am Leben. Statt dessen wurden sie
einfach massakriert. Man kann also kaum von wertlosem
Metall sprechen, Dr. Crusher — der Blutzoll ist viel zu hoch.«

Die vorherige Ungezwungenheit verfllchtigte sich und
wich neuem Ernst. Crusher griff wieder nach dem Ausdruck.
»lch bekam keine Gelegenheit, bei der Besprechung darauf
hinzuweisen, aber die medizinischen Berichte, die uns Deelor
gab, sind eigentlich nur allgemein-historische Dokumente.
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Darin wird nicht der physische Zustand der damals Entfihrten
erwahnt, und es fehlen auch Angaben Uber die Personen, die
bereits befreit werden konnten. Wenn wir Uberlebende an
Bord unterbringen sollen, brauche ich so viele Informationen
wie moglich, um sie adaquat zu behandeln.«

»lch verstehe Sie.« Picard nickte. »Aber dabei ergeben
sich weitere Probleme. Es ist alles andere als leicht, von
Botschafter Deelor irgendwelche Antworten zu bekommen.
Ebensogut konnte man versuchen, eine aldebaranische
Maulschale zu 6ffnen — das Ergebnis lohnt kaum die Mihe.«

»Aber er will die Mission zu einem erfolgreichen Abschluf3
bringen. Er muf3 doch begreifen, daf® wir ihm nur dabei helfen
wollen.«

»Ja«, sagte Picard. »So etwas gebietet die Logik des
gesunden Menschenverstandes. Aber vielleicht ist er nur ein
kleinkarierter Blrokrat, der sich festklammert an dem Stolz
darauf, Zugang zu Forderationsgeheimnissen zu haben.« Der
Captain verglich seine Einschatzung mit dem Eindruck, den
er bisher von Deelor gewonnen hatte, stellte dabei gewisse
Diskrepanzen fest. »Entweder das — oder er hat etwas zu
verbergen.«

Deelor wufdte, daR Ruthe im Nebenzimmer schlief, und eine
Zeitlang lauschte er der Stille ihres gemeinsamen Quartiers.
Dann schaltete er das Computerterminal ein und begann mit
einer elektronischen Inspektion der Enterprise. Sein Rang als
Botschafter erlaubte ihm Zugriff auf alle technischen
Informationen, doch er stield auf eine Sicherheitsschranke, als
er Auskunft Uber die Besatzungsmitglieder verlangte. Deelor
gab einen aus funf Zahlen bestehenden Code ein, und
daraufhin 6ffnete sich das Personalarchiv fur ihn. Geschickt
I6schte er alle Hinweise auf seine Datenabfrage und begann
mit der Arbeit.

Zuerst konzentrierte er sich auf Jean-Luc Picard. Deelor
blatterte durch die Bildschirmakte, befalite sich mit den
verschiedenen Aufgabenbereichen des Captains und ging eine
lange Versetzungsliste durch, bevor er sich jingeren
Eintradgen zuwandte. Ein Code aus sieben Ziffern erlaubte es
ihm, im Logbuch des Captains zu lesen. Innerhalb kurzer Zeit
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gewann er einen recht guten Eindruck von Picards
Kommandostil, und es ergaben sich auch Hinweise darauf,
wie er unter den gegenwadrtigen Umstanden reagieren mochte.
Er war ein sehr erfahrener Offizier, was Deelors Erwartungen
in Bezug auf den Captain eines Raumschiffes der Galaxis-
Klasse entsprach.

Mit dem Ersten Offizier William Riker und Lieutenant
Commander Data nahm er sich weniger Zeit, obwohl er auch
bei ihnen das Prinzip der Grindlichkeit achtete. Was die
ubrigen Offiziere betraf ... Mit ihnen konnte er sich auch
spater noch befassen.

Ruthe erwachte nicht, als Deelor nach der Kiste griff, die
auf dem Frisiertisch neben der Liege stand — das einzige
Objekt, das er aus der Ferrel mitgenommen hatte. Er
verabscheute personliche Besitztimer und konnte es kaum
erwarten, sich davon zu befreien. Der Computer teilte ihm
mit, dal3 Riker und Data gemeinsam in der wissenschaftlichen
Abteilung arbeiteten, und bot an, ihm den Weg zu zeigen,
aber Deelor lehnte ab.

Der Botschafter testete seine Kenntnisse Uber die innere
Struktur der Enterprise, als er durch die Korridore ging und
versuchte, die Laboratorien ohne Hilfe zu finden. Er erreichte
das Ziel, ohne sich unterwegs zu verirren. An Bord der Ferrel
hatte er eine ahnlich lange Strecke im Dunkeln bis zur Bricke
zurickgelegt — eine Vorbereitung, die ihm und Ruthe das
Leben rettete. Wenn die Choraii auch die nachste Runde
gewannen, waren sie vielleicht gezwungen, diese Leistung zu
wiederholen. Deelor bemerkte die Uberraschung der beiden
Offiziere, als er den Raum betrat, und ihre Reaktion stimmte
ihn  zufrieden. Er legte groRBen Wert auf das
Uberraschungsmoment. Es reduzierte die ihm und seiner
Begleiterin drohende Gefahr.

»lch mochte Ihnen dies hier Uberlassen, Mr. Riker.« Deelor
stellte die kleine Truhe auf den Labortisch, holte den
Vocoder aus der Jackentasche und warf ihn dem anderen
Offizier zu. Der Androide fing das Gerat muhelos auf. »Und
dasist fir Sie, Mr. Data.«

Riker betrachtete die Kiste einige Sekunden lang, bevor er
sie Offnete. Deelor rechnete ihm seine Vorsicht hoch an.
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»Blei«, sagte der Erste Offizier und zahlte die Barren. »Rund
funfzehn Pfund.«

»lch habe etwas mehr mitgebracht — falls die Choraii den
Preis fur ihre Gefangenen erhdhen.«

»Warum so wenig?« fragte Riker. »Selbst vollig reines
Blei ist alles andere als teuer.«

»Unsere Verhandlungspartner verlangen nie mehr, als sie
unbedingt brauchen«, entgegnete Deelor. »Nachdem sie die
Hamlin-Kolonie zerstérten, nahmen sie nur funf Kilo Metall
mit.«

»Und jetzt geben wir ihnen mehr.«

»Es ist zunéchst nichts weiter als ein Angebot.«

Riker schittelte voller Widerwillen den Kopf, doch Datas
Gesicht zeigte nur Neugier. »Die Choraii verfligen ganz
offensichtlich (Uber eine hochentwickelte technologische
Basis. Warum fehlen ihnen die Mdglichkeiten, natirliche
Erzvorkommen zu verarbeiten? Asteroiden enthalten mehr als
genug der von ihnen benétigten Metalle.«

»Der Grund sind irgendwelche politischen Streitigkeiten,
erklarte Deelor. »Allem Anschein nach haben die mit
entsprechenden Anlagen ausgerlsteten Schiffe den lokalen
Cluster verlassen. Die soziale Struktur der Choraii ist sehr
komplex, und wir wissen nur wenig dariber.« Bevor Data
eine weitere Frage stellen konnte, wandte sich Deelor wieder
an den Ersten Offizier — er durfte sich nicht damit aufhalten,
den Wissensdurst des Androiden zu stillen. »Mr. Riker,
bringen Sie die Kiste an einem sicheren Ort in der Nahe des
Transporterraumes unter, so dafd die Barren jederzeit geliefert
werden kénnen.«

»Was ist hiermit?« warf Data ein und hob das
zylinderférmige Instrument.

»Der Vocoder enthdlt alle Sensoraufzeichnungen der
Ferrel. Die Informationen betreffen das Choraii-Schiff.
Nehmen Sie eine Auswertung vor — vielleicht bekommen wir
dadurch neue Erkenntnisse Uber die ungewdhnlichen
Waffensysteme der Fremden. Ich erwarte so bald wie moéglich
einen umfassenden Bericht.«

Riker versteifte sich. »WeiR Captain Picard von diesen
Anweisungen?«
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»Es steht lhnen frei, ihn zu informieren«, erwiderte
Deelor, drehte sich ruckartig um und verlieR das
Laboratorium.
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KAPITEL 6

»Der Junge braucht einen Onkel«, erklarte Dolora, als sie ein
weiteres Hemd faltete und es im groBen Koffer auf dem
Kabinenboden verstaute.

»Nun, er hat keinen«, antwortete Patrisha. Sie sal3 in einem
weichen Sessel und sah der alteren Frau zu. Unter anderen
Umstanden hatte sie vielleicht die Bequemlichkeiten an Bord
der Enterprise genossen. Die Farmer-Prinzipien tabuisierten
weder gepolsterte Mdbel noch groRe Zimmer, die viel Platz
boten, aber die Gemeinschaft konnte sich solche
Annehmlichkeiten nicht leisten. Schon seit einer Woche teilte
Patrisha die Unterkunft mit ihrer Tante, und dadurch wurde
die Reise fast unertrdglich. »Ein weiteres Beispiel fur die
Gedankenlosigkeit meiner Mutter — sie starb zu jung.«

Dolora schirzte die dunnen Lippen. Manchmal erschien ihr
Patrishas Humor als recht verschroben. »Tomas ware sicher
bereit, ihm gegeniber die Pflichten eines Onkels
wahrzunehmen. Du brauchst ihn nur zu fragen.«

»Das ist gar nicht noétig. Tomas versucht auch so, in die
Rolle meines Bruders zu schlipfen.«

»Er ist dein Vetter.«

»Er ist ...« Patrisha unterbrach sich gerade noch
rechtzeitig. Tomas war ein sturer Dummkopf — und Doloras
Sohn. Vermutlich begriff er nicht einmal, welchen Arger er
standig in seiner Kusine weckte. »lch bin ihm dankbar dafr,
daR’ er solches Interesse an unserem Wohlergehen zeigt, aber
ich werde auch allein mit Dnnys fertig.«

Dolora prifte den Inhalt des Koffers und Uberlegte, ob sie
ihn wieder auspacken und noch einmal von vorn beginnen
sollte. »Du bist als Einzelkind aufgewachsen und dadurch
eigensinnig geworden.«

»Eine Eigenschaft, fur die ich Gott dankel« fluchte
Patrisha, bevor sie sich beherrschen konnte. »Tut mir leid,
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Tante Dolo.« Sie scheute nicht davor zurlick, den alten
Kosenamen zu verwenden, der kaum mehr gebraucht wurde.
»Es ist nur ... Die Neuigkeiten, die uns Dnnys brachte, haben
mich sehr bestirzt.«

Auf den Wangen ihrer Tante zeigten sich noch immer zwei
helle Flecken, aber sie akzeptierte Patrishas Entschuldigung.
»Glaubst du dem Jungen?«

»Selbstverstandlich. Er ist ganz sicher, dal3 die Enterprise
den Kurs geandert hat und wir nicht mehr nach Neu Oregonia
fliegen.«

»Das beweist nur, dal Dnnys die Lektion seiner letzten
Strafe nicht gelernt hat«, schnaubte Dolora. »Er schleicht
sich noch immer von der Gemeinschaft fort.«

Womit sie wieder beim eigentlichen Thema waren. Erneut
stellte sich Patrisha auf die Seite ihres Sohns und verband
seine Verteidigung mit den Interessen der Farmer. »Wir
brauchen seine Kenntnisse Uber das Raumschiff, um uns und
unsere Fracht zu schitzen.«

Die praktischen Aspekte dieses Arguments lie3en sich
nicht leugnen und mufiten selbst von der haufig so
irrationalen Dolora bestatigt werden. Aber sie fand rasch
einen anderen Kritikpunkt. »Wenn er doch nur ein Madchen
ware! Jungen erliegen viel zu leicht den Verlockungen einer
leblosen Umgebung.«

»In einem solchen Fall hatte Krn keinen Bruder«, sagte
Patrisha.

»Da wir gerade bei Krn sind ...« begann Dolora. Sie vergal}
den Koffer, und in ihren Augen blitzte es unheilverkindend.

Dnnys' Ankunft bannte die Gefahr einer neuerlichen
verbalen Auseinandersetzung. Patrisha versuchte, ihn mit
einem warnenden Blick aus dem Zimmer zu schicken, aber er
bewahrte sie beide vor einem direkten Angriff Doloras.

»Captain Picard ist gekommen, um mit dir zu sprechen,
Mutter.«

Patrisha stand auf, und Dolora meinte nervos, sie habe
ihren besten Pullover im Nebenzimmer vergessen. Bestimmt
kehrte sie nicht zurick, wahrend der Kommandant des
Raumschiffes zugegen war.

»Freudiges Wiedersehen, Farmer Patrisha«, sagte Picard,
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als er eintrat. Er wirkte ebenso selbstbewuf3t wie bei ihrer
ersten Begegnung, doch diesmal offenbarte er keine
Anzeichen von Ungeduld.

»Nach zu langer Zeit, Captain.« Patrisha entschied im
Gegensatz zu den Farmer-Brauchen, sofort auf den Kern der
Sache zu kommen. Daflr achtete sie einen anderen Grundsatz
der Oregonianer und drickte sich recht vage aus, was die
Quelle ihrer Informationen betraf. »In unserer Gemeinschaft
ist ein sehr beunruhigendes Gerilcht entstanden. Einige von
uns glauben, die Enterprise fliege nicht mehr in Richtung
Neu Oregonia.«

Picard bedachte ihren Sohn mit einem kurzen Blick. »Du
hast Freundschaft mit Wesley Crusher geschlossen, nicht
wahr?« Seine Stimme klang scharf; vermutlich wollte er den
Jungen einschichtern.

»Er hat mir nichts gesagt — wenn Sie das meinen,
erwiderte Dnnys und schnitt eine finstere Miene. »lch gehdre
zwar zu den Farmern, aber ich bin nicht so dumm, eine
Kursanderung zu tbersehen. Schliel3lich braucht man nur aus
einem Fenster zu blicken.«

»Ja, in der Tat«, bestatigte Picard und wandte sich wieder
an Patrisha. »lhr Sohn hat eine bemerkenswerte
Beobachtungsgabe.«

Sie liel3 sich von dem Kompliment nicht ablenken. »Dann
stimmt es also: Wir sind nicht mehr nach Neu Oregonia
unterwegs.«

»Wir machen nur einen kleinen Umweg«, erklarte Picard.
»Starbase Zehn hat uns angewiesen, mit einem anderem
Raumschiff in diesem Sektor gewisse ... Dinge
auszutauschen. lhnen durfte inzwischen klar sein, dafl die
Enterprise nicht nur Forschungsaufgaben wahrnimmt. Wir
sind Passagiertransporter, Handelsschiff und
Rettungskreuzer.«

Seine Ausfihrungen erinnerten Patrisha auf subtile Weise
daran, welche Belastung sie und die anderen Farmer fir den
Captain darstellten. Die Kommandantin des letzten
Raumschiffes, das die Gemeinschaft befdrdert hatte,
zeichnete sich durch weniger Takt aus: Vier Monate mit den
Farmern hatten Buchers Geduld erschopft. Sie setzte die
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Oregonianer in der nachsten Starbase ab und weigerte sich
hartnéckig, auch nur einen einzigen Farmer an Bord des
Frachters Forox zurickkehren zu lassen. Patrisha entsann
sich voller Scham an jene Ereignisse, und ihre energische
Entschlossenheit lie3 ein wenig nach. »Ich bin Ihnen sehr
dankbar, dal Sie sich die Zeit nehmen, uns die Situation zu
erlautern.«

»Schon gut«, erwiderte Picard grofRziigig. »Das gehort zur
Pflicht eines Captains.«

Er verabschiedete sich und verlielR die Kabine.

Patrisha sah Dnnys an. »Hat er die Wahrheit gesagt?«
fragte sie, bevor Dolora Gelegenheit bekam, erneut den
Wohnbereich des Quartiers aufzusuchen.

»lch weild es nicht«, erwiderte der Knabe verdriefilich.
»Wesley will mir nicht verraten, was eigentlich los ist.«

Riker und Data standen dicht neben Lieutenant Yar und
starrten auf die eingeblendeten Meldungen der
Sensorerfassung.

»Endlich!« entfuhr es Tasha triumphierend. »Der Computer
hat den Kurs berechnet: Koordinaten vierunddreiBig Komma
zZwoOlf. «

Data wechselte einen kurzen Blick mit dem Ersten Offizier
und nickte knapp. »lnzwischen ist die Strahlungsstruktur der
ionisierten Rickstdnde bekannt, und deshalb sollte es uns
nicht sehr schwer fallen, den Choraii zu folgen.«

Picard trat aus dem Turbolift und bemerkte die Offiziere,
die sich an der Konsole zusammendrangten. »Ist irgend etwas
passiert?«

»Die Jagd kann beginnen, Sirl« verkindete Data
begeistert. »Wir haben eine Blutspur entdeckt.«

»Eine Blutspur? An Bord meines Schiffes?«

Riker belachelte die Verwirrung des Captains. »Data hat
eine Metapher benutzt, Sir. Er meint folgendes: Wir sind nun
in der Lage, dem Choraii-Schiff zu folgen.«

»Ausgezeichnet«, sagte Picard und schritt zum
Kommandosessel.

»Nun, eigentlich hat die Bezeichnung >Blutspur< mehr als
nur einen metaphorischen Sinn.« Data folgte dem Captain.

76



»Die Untersuchung einiger am Ort der Auseinandersetzung
zurickgebliebenen Partikel fihrte zu einem aulerordentlich
faszinierenden Ergebnis: Das Choraii-Schiff weist eine
héchst interessante Mischung aus organischen und
anorganischen  Komponenten auf. Wir haben eine
entsprechende Justierung der Sensoren vorgenommen, um die
besondere Kombination der Elemente aus dem verletzten
Segment zu erfassen.«

Riker ging ebenfalls die Rampe herunter und néherte sich
dem Befehlsstand. »Es existiert eine direkte Datenverbindung
mit der Navigationskonsole. Ich schlage vor, dal Geordi das
Schiff manuell lenkt und keinen Kurs programmiert, durch
den wir die Spur verlieren kénnten.«

LaForge vollfihrte eine Ubertrieben theatralische Geste
und lielR die Finger knacken, bevor er die Hande dicht tUber
die Kontrollen seines Pults hielt. »lch bin soweit.« Jeder
Pilot traumte davon, ein Raumschiff manuell zu fliegen, ohne
zuerst einen Kurs festzulegen. Normalerweise Ubernahm der
Bordcomputer die Steuerungsaufgaben, und dabei beschrénkte
sich die Rolle des Navigators darauf, die Anzeigen im Auge
zu behalten.

»Beschleunigen Sie auf Warp sechs«, sagte Picard.

»Was ist los mit dir?« fragte Beverly Crusher ihren Sohn, als
er in die Krankenstation kam. »Fuhlst du dich nicht gut?«

»0Oh, es geht mir bestens«, behauptete Wesley. Seine
Mutter legte ihm trotzdem die Hand auf die Stirn.

»Kein Fieber«, stellte sie fest. »Warum siehst du so aus,
als hattest du gerade deinen besten Freund verloren?«

»Weil genau das geschehen ist.«

Beverly lie3 die Hand sinken und umarmte den Jungen
kurz. Er wich nicht einmal zurtick.

»Dnnys ahnt, dal} irgend etwas nicht mit rechten Dingen
zugeht. Er hat entsprechende Fragen an mich gerichtet, und
zwar nicht nur aus Neugier: Er macht sich Sorgen Uber die
Sicherheit seiner Familie. Aber ich kann ihm nichts sagen,
weil die Sache mit den Hamlin-Gefangenen geheim bleiben
muf3. «

Wesleys Mutter seufzte. Mit der Behandlung von Fieber
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kannte sie sich aus — aber fir dieses Problem gab es keine
einfache Arznei. »Wenn du wirklich eine berufliche Laufbahn
in Starfleet einschlagen willst ...« Sie winkte, kam damit
seinem Einwand zuvor. »In einem solchen Fall mufdt du die
Erfordernisse deiner Pflicht sorgfaltig gegen die deines
Privatlebens abwagen. Manchmal kommt es zwischen diesen
beiden Aspekten zu Widersprichen, die sich nicht einfach
Uberwinden lassen.«

Sie befanden sich erst seit wenigen Monaten an Bord der
Enterprise, aber in dieser Zeit hatte Dr. Crusher beobachtet,
wie ihr Sohn an Kdérper und Geist reifte. Trotzdem war er
noch zu jung, um im vollen Ausmaf die moéglichen Konflikte
zwischen Beruf und Persdnlichem zu verstehen. Betreffende
Hinweise von seiner Mutter gefielen ihm sicher nicht, und
deshalb schwieg Beverly.

»lch habe einen Eid geleistet«, sagte der Junge betont
ernst. »Und daran mufl3 ich mich halten, ungeachtet aller
Konsequenzen.«

Einige Leute wiesen héufig darauf hin, wie sehr Wesley
der Arztin ahnelte, aber in diesem Augenblick erkannte sie
seinen Vater in ihm wieder. Der Vergleich weckte sowohl
Stolz als auch dumpfes Unbehagen in ihr. Deutlich erinnerte
sie sich daran, mit welcher intellektuell-emotionalen Hingabe
ihr Mann seinen Dienst in Starfleet erfullt hatte. Das
bedauerte sie nicht — wohl aber seinen viel zu frihen Tod.

Erneut hob Beverly die Hand, um uber das Haar ihres
Sohnes zu streichen, aber diesmal trat er einen Schritt fort —
eindeutiges Zeichen daflr, dal3 er sich bereits besser fihlte.
Als die Doktorin einen kurzen Blick durch das Fenster hinter
dem Jungen warf, bemerkte sie Andrew Deelor.

»Du hast eben einen Schwur geleistet«, sagte sie und
seufzte. »Ich mu3 mich jetzt ebenfalls auf einen Eid besinnen
— den hippokratischen. Es wartet Arbeit auf mich, Fahnrich
Crusher. Und das bedeutet: Mach dich schleunigst aus dem
Staub, wenn du nicht willst, dal3 ich auch an dir einige
Untersuchungen vornehme.« Sie atmete erleichtert auf, als ihr
Sohn lachelte und davonsauste. Wesley besald eine viel zu
frohliche Natur, um langere Zeit deprimiert zu sein.

Beverly verdrangte die Gedanken an ihn und konzentrierte
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ihre ganze Aufmerksamkeit auf den Patienten. Deelor war
erst vor einigen Tagen aus der Krankenstation entlassen
worden, aber die schwere Phaser-Wunde mochte zu
Komplikationen fuhren, und deshalb hielt sie tagliche
Kontrollen fir angemessen.

»lch bin sehr zufrieden«, sagte Dr. Crusher, als Deelor die
Uniform ablegte und ihr die synthetische Haut auf der Brust
zeigte. »Die Verbrennungen sind fast vollstandig verheilt.«
Das kinstliche Material war nur noch spurenweise vorhanden,
wurde bemerkenswert schnell von neuem Zellgewebe
absorbiert. Beverly klappte die automatische Diagnoseeinheit
hoch und wies den Botschafter an, sich auf der Liege
auszustrecken. Die Instrumente bestéatigten ihre Einschatzung.

»lhr Korper hat wahrhaft erstaunliche Rekonvaleszenz-
Eigenschaften.« Sie betrachtete das Bild auf dem Monitor des
Medo-Scanners und fokussierte die Erfassung auf einen
Schatten unter der Haut. Eine kurze Schaltung vergroferte
den Bereich. »Da konnen Sie wirklich von Glick sagen —
offenbar haben Sie im Laufe der Zeit mehrmals recht schwere
Verletzungen erlitten. Verschwielungen des Muskelgewebes
in der Nahe von Herz und Leber ...« Dr. Crusher veranderte
den Erfassungsfokus ein wenig. »Perforationen im linken
Lungenfligel. Zahlreiche Bruchstellen in den Rippen.«

Einige Minuten spater schwang sie das Diagnosegerat
beiseite. »Ich wuldte gar nicht, dal3 der diplomatische Dienst
so gefahrlich ist.«

»lch habe oft Pech«, erwiderte Deelor knapp, als er sich
von der Liege rollte und aufstand.

»Es war also reiner Zufall, dal3 Sie von einem Phaserstrahl
getroffen wurden?«

Der Botschafter streifte sich wieder die Kleidung Uber. Die
Bewegungen bereiteten ihm zwar keine Schmerzen mehr, aber
er bewegte sich noch immer recht steif.

»Warum werden in lhrer Medo-Akte jene alten Wunden mit
keinem Wort erwdhnt?« fragte Dr. Crusher.

»Ach, solche Angaben fehlen?« Deelor hob wie verwundert
die Brauen. Normalerweise wirkte die gespielte Uberraschung
sehr (iberzeugend, aber die Arztin lieR sich nicht davon
tauschen.
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»Vielleicht sind Sie nicht nur ungeschickt, sondern auch
nachlassig. Da wir gerade bei medizinischen Unterlagen sind:
Ich bendtige genauere Informationen in Hinsicht auf die
Uberlebenden des Hamlin-Massakers. «

»Alles zu seiner Zeit, Doktor.« Ruckartig zog Deelor den
ReilRverschluR der Uniformjacke zu; es sah aus, als wollte er
ein Geheimnis darunter verbergen. »Alles zu seiner Zeit.«

Kunstliche Schwerkraft und Trégheitsabsorber sorgten dafur,
daRl’ die tausend Personen an Bord der Enterprise nichts von
den einzelnen Flugmanévern des Raumschiffes splrten: Sie
gaben sich der Illusion hin, die Reise fuhre immer in eine
Richtung. Wahrend Manner, Frauen und Kinder durch die
langen Korridore wanderten, in den Speisesdlen Mahlzeiten
einnahmen oder in ihren Kabinen schliefen, ahnten sie nichts
von den stadndigen und manchmal ziemlich abrupten
Kurswechseln, die Geordi LaForge vornahm, um der
>Blutspur< des Choraii-Schiffes zu folgen. Doch ein Blick
aus den Panoramafenstern genlgte, um festzustellen, was
wéahrend der scheinbaren Ruhe geschah. Viele Leute hielten
sich von den transparenten Wandsegmenten fern. Auf der
Briicke fiel es nicht annahernd so leicht, das Wirbeln der
Sterne im Projektionsfeld des groBen Wandschirms zu
ignorieren; mehrere Offiziere entschuldigten sich und suchten
Uberstirzt die Krankenstation  auf. Ilhre  Kollegen
konzentrierten sich in erster Linie auf die jeweiligen
Konsolen.

Captain Picard fiel es schwer, ihrem Beispiel zu folgen:
Als Lieutenant Data Bericht erstattete, stand er direkt vor
dem Bildschirm, der vom Boden bis zur Decke reichte. Immer
wieder wanderte Picards Blick von einem neutralen Punkt
zum Gesicht des Androiden. Und dahinter blieben die Sterne
in stdndiger Bewegung. Der Captain kdmpfte gegen die in
ihm emporkeimende Ubelkeit an, doch sie fiihrte schon nach
kurzer Zeit zu einem flauen Gefuhl in der Magengrube.

»Das genugt.« Picard unterbrach sich und schluckte
krampfhaft. Den letzten Worten Datas hatte er Uberhaupt
keine Beachtung geschenkt. »lch schlage vor, wir gehen in
den Bereitschaftsraum.«
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»Gute ldee, Sir«, pflichtete ihm Riker bei.

»Sie sind ebenso blal wie Data, Will«, sagte der Captain,
als sie die visuelle Sicherheit des Biros erreichten.

Der Erste Offizier lachelte schief und nahm so Platz, dal
er dem einzigen Fenster den Ricken zukehrte.

Dem Androiden schien der Unterschied zwischen der
optischen Wahrnehmung und dem Gefuhl einer stabilen,
stationaren Umgebung Uberhaupt nichts auszumachen. Er
zogerte nicht und setzte  seinen Bericht fort.
»Unglucklicherweise verhinderten die Storstranlungen des
Energienetzes eine umfassende Sensoranalyse. Botschafter
Deelor stellte uns eine Aufzeichnung der Begegnung mit den
Choraii zur Verfigung, doch die von der Ferrel erfaf3ten
Daten sind ebenfalls nicht vollstandig.«

Picard dachte daruber nach und runzelte die Stirn. »Das
erschwert unsere Aufgabe, ein wirkungsvolles
Verteidigungssystem zu entwickeln, nicht wahr?«

»Ja, Sir«, bestatigte Data. »Wie dem auch sei: Wir haben
es zwar mit einem sehr komplexen Problem zu tun, aber es
mufRte sich trotzdem lbdsen lassen. Wenn uns genug Zeit
bleibt.« Er kam der néchsten Frage des Captains zuvor.
»Leider sehe ich mich aulRerstande, einen genauen Termin zu
nennen.«

Picard seufzte. »Eins steht fest: Wir mussen uns beeilen.
Ich halte es fir absolut unabdingbar, auf die nachste
Begegnung mit den Choraii vorbereitet zu sein.«

»lch verstehe.« Data holte einen kleinen Metallzylinder
hervor und legte ihn auf den Tisch. Nachdenklich fuhr er fort:
»Interessant. Diese spezielle Vocoder-Technologie st
ziemlich hochentwickelt. Es Uberrascht mich, daR solche
Instrumente von gewdhnlichem Starfleet-Personal verwendet
werden. Ich hatte angenommen, derartige Gerate stinden in
erster Linie Angehdrigen der Nachrichtendienste zur
Verfligung.«

»lst das eine personliche Meinung?« fragte Riker. »Oder
handelt es sich um eine Tatsache?«

»Eine Meinung, Sir«, erwiderte Data. »Doch in meinem
Fall sind individuelle Einschatzungen und Fakten oft
deckungsgleich.«
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»Nun, Sie sollten Ihre Ansichten fur sich behalten, mein
Freund — wenn Sie nicht auf Glatteis ausrutschen wollen.«

Data starrte verbliufft zu Boden, hob dann den Kopf und
nickte. »Oh, ich verstehe. Ein bildlicher Ausdruck, der auf
Gefahr hindeutet. Vielleicht erkléart das die leeren Stellen in
der Aufzeichnung: geldschte Informationen, um
Geheimhaltungserfordernissen zu gentgen. Soll ich auch
dariber schweigen?«

»Seien Sie ganz offen«, sagte Picard und beugte sich vor.
Die Konfrontation mit einem neuerlichen Ratsel lie3 ihn die
Ubelkeit vergessen.

»Die Vocoder-Aufzeichnung schildert nur die letzten
Sequenzen der Begegnung. Sie beginnt mit dem Angriff des
Choraii-Schiffes, mit dem Einsatz der Energiematrix gegen
die Ferrel. Einige frihere Informationen wurden gel&scht,
doch ich konnte mehrere Bytes der Datei zurtickgewinnen.«

»Was haben Sie dabei herausgefunden?«

»Die Daten betreffen den Status der Ferrel unmittelbar vor
der Choraii-Offensive. Allem Anschein nach waren die
Energiereserven aullerordentlich gering, wodurch sich das
Kontraktionsfeld als besonders fatal erwies.«

»Konnten Sie auch feststellen, warum das energetische
Niveau so niedrig war, Data?« fragte der Captain.

»Nein, Sir, bedauerlicherweise nicht. Wenn der Vocoder
solche Angaben enthielt, so sind sie nicht mehr zuganglich.«

»Mit anderen Worten: Der Botschafter ist noch immer
nicht bereit, uns reinen Wein einzuschenken.« Picard
ignorierte den verwirrten Blick des Androiden und rieb sich
nachdenklich das Kinn. Plétzlich fielen ihm die warnenden
Worte D'Amelios ein. Verschwenden Sie Ihr Glick nicht an
uns, Captain Picard. Sie brauchen es sicher dringender als
wir. Wer stellte die eigentliche Gefahr dar — die Choraii oder
Andrew Deelor?

Wesleys Schritte ténten durch den langen und schmalen
Zugangsschacht und verhallten in der Dusternis weiter vorn.
Die Schatten blieben immer einige Meter entfernt, ganz
gleich, wie schnell der Junge ging. In regelméaRigen
Abstanden glihte vor ihm ein Decklicht auf, wahrend hinter
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dem Knaben eins verblate. Die Dunkelheit weckte
Erinnerungen an halb vergessene Schauergeschichten, und
Wesley wanderte immer schneller, lief fast.

Er gab einen gedampften Schrei der Furcht von sich, alsin
unmittel barer Nahe irgend etwas  zischte. Einen
Sekundenbruchteil spéater begriff er die Ursache des
Gerauschs: zwei auseinandergleitende Schotthalften. Er
schalt sich einen Narren, sprang durch die Offnung und
erreichte einen groRen Raum. Dnnys hatte ihm diesen Weg
zur Frachtkammer gezeigt, und Wesley nutzte ihn als
Abklrzung.

Er hatte die Transportbereiche zum erstenmal kurz nach
dem Eintreffen der Farmer aufgesucht. Sein eigentliches
Interesse galt der komplexen Technik des Warptriebwerks
und den Kontrollsystemen der Bricke. Doch die beildufige
Bemerkung eines Besatzungsmitglieds machte ihn auf die
Stasisbehalter der Kolonisten aufmerksam, und Neugier
veranlaBte ihn zu einem Abstecher in die betreffenden
Sektionen. Dort stiel3 er auf den jungen Oregonianer namens
Dnnys und freundete sich mit ihm an.

Wesley seufzte, als er sich daran erinnerte, dal3 er die
Freundschaft des Farmerjungen vielleicht verloren hatte. Er
schob sich an den hohen Stapeln segmentierter Container
vorbei und zahlte dabei ganz automatisch, wie oft er nach
rechts und links abbog. Kurz vor der letzten Ecke horte er
bereits das leise Blubbern der kyrogenischen Flussigkeit in
den Kuhlrohren.

»Dnnys?« Wahrend des Bordtages sal3 der Junge haufig in
der Nahe der Stasiseinheiten. Abgesehen von der
Passagiersektion durfte er sich nur an diesem Ort aufhalten,
und er machte so oft wie moglich von der Gelegenheit
Gebrauch, die Stille der Frachtkammer zu geniel3en.

Ein Kopf mit zerzaustem Haar kam hinter der wabenartigen
Struktur der Erhaltungszellen zu Vorschein, wich dann wieder
zurick. Wesley hatte mit gemischten Gefihlen an die
neuerliche Begegnung gedacht, und nun glaubte er seine
Beflrchtungen bestéatigt, interpretierte Dnnys' Verhalten als
wortlose Abfuhr. Er blieb stehen und wufite nicht so recht,
wie er sich verhalten sollte.
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»Beeil dich!« rief Dnnys. Seine Stimme hallte gedampft
hinter den Geraten hervor. »Wird auch Zeit, da du kommst.
Ich habe ein Problem.«

»Warum hast du dich nicht gemeldet?« erwiderte Wesley
und kroch auf Handen wund Knien in die Kkleine
Kontrollnische. Sie bot gerade genug Platz fur die beiden
Jungen.

Dnnys ignorierte Wesleys Frage. »Hier stimmt irgend
etwas nicht.« Er Kklopfte auf eine Anzeige, und die
Indikatornadel zitterte. »Die Werte sind normal, aber
trotzdem habe ich eine Fehlfunktion festgestellt.«

Wesley nahm die Behauptung des Oregonianers ohne
Uberraschung hin. Die Stasis-Maschinen waren sehr alt —
technische Relikte, wie man sie nur auf so armen Planeten
wie Grzydc fand. Sie muflten taglich gewartet werden, um
einen einwandfreien Betrieb zu gewahrleisten. Mit Wesleys
theoretischen Kenntnissen und seinem eigenen Wissen von
der entsprechenden Elektronik gelang es Dnnys schliefdlich,
die Ursache der Storung zu finden. Er lag flach auf dem
Ricken, zwangte sich in einen Spalt, der fir einen
ausgesprochen zwergenhaften Instandhaltungstechniker
bestimmt zu sein schien, streckte die Hand nach den
mechanischen Eingeweiden eines Kontrollkastens aus — und
fand einen dunklen Metallbrocken.

»Der Chip ist durchgebrannt«, sagte Wesley und
betrachtete den integrierten Schaltkreis. »Das geschah
vermutlich, als wir in dem Energienetz gefangen waren.« Die
Diagnoseprogramme des Bordcomputers hatten alle
ausgefallenen Systemkomponenten der Enterprise lokalisiert,
doch die Stasiseinheiten verfugten uber kein eigenes
Fehlersuchprogramm. Er gab Dnnys einen Ersatzprozessor
und beobachtete, wie sich die Anzeigen auf der Schalttafel
veranderten.

Digitale Ziffern erweckten die Aufmerksamkeit der beiden
Jungen. Sie beobachteten das Chronometer, dessen Zahlen in
einem gleichmafigen Rhythmus wechselten.

»Der Aktivierungszyklus hat begonnen«, stéhnte Dnnys.
»Jetzt dauert es nur noch einige Tage, bis sich die erste
Kammer o6ffnet.« Er schob sich aus der Nische und starrte
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durch das kleine Fenster der nachsten kyrogenen Einheit. Ein
tribes rotes Gluhen offenbarte die undeutlichen Konturen
eines Embryos, der in spezieller Nahrfllssigkeit schwamm.
Seit der letzten Inspektion war er deutlich gewachsen. Dnnys
eilte zur nachsten Maschine und blickte durch das
rubinfarbene Glas. Das Zellkonglomerat dahinter schien noch
groRer zu sein, wies schon GliedmalRen auf. Ein winziger Huf
zuckte.

»Kann der Zyklus nicht angehalten werden?« fragte
Wesley.

»Nur mit einer hohen Ausfallquote«, erwiderte Dnnys.
»Bitte gib mir ehrlich Antwort, Wes: Erreichen wir Neu
Oregonia, bevor die Wachstumsphase endet?«

Der etwas grofRRere Junge schittelte den Kopf. Er durfte
nicht den Grund fir die Kursanderung verraten, aber die
Passagiere wirden schon recht bald merken, dal3 es zu einer
weiteren Verzdogerung kam.

»Nun ...« murmelte der Farmer. »Bald wimmelt es hier von
Schweinen und Schafen, ganz zu schweigen von Hunden und
Huhnern. Ich hoffe, dein Captain mag Tiere.«

»lch glaube, ich sollte der Briicke Bescheid geben«, sagte
Wesley. Mit ein wenig Glick konnte er das Problem zuerst
Commander Riker schildern.
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KAPITEL 7

»Wollen Sie unseren Viehbestand Uber Bord werfen?« entfuhr
es Patrisha entsetzt.

»Natirlich nicht«, entgegnete Riker. Eine derart drastische
MafRnahme kam nicht in Frage. »Es liegt uns fern, lhre Tiere
in Gefahr zu bringen.«

»Aber wo kdnnen sie untergebracht werden?«

Picard hatte die gleiche Frage mit weitaus mehr Nachdruck
gestellt und auch einen Kraftausdruck hinzugefiigt. Riker
erfullte die Pflicht eines Ersten Offiziers, indem er sich eine
mogliche Ldsung des Problems einfallen lie3, bevor der
Captain oder die Farmer vom eingeleiteten Wachstumszyklus
der Stasis-Foten erfuhren.

»Die Holodecks der Enterprise kénnen so umprogrammiert
werden, dall sie Weiden und Farmland darstellen, auch
Schuppen, Gehege und Pferche. Wesley Crusher gibt dem
Computer bereits entsprechende Daten ein.«

Der Captain bestand darauf, dall Beverlys Sohn diese
Aufgabe wahrnahm — als mache er den Uberbringer der
Nachrichten fir die schlechten Neuigkeiten verantwortlich.
Aber der junge Fahnrich sah in diesem Auftrag alles andere
als eine Strafe: Er freute sich Uber die Gelegenheit, die
Simulationsparameter zu verandern. Dnnys fungierte als
Berater fir die Erfordernisse der Farmer, und Riker zweifelte
nicht daran, dal3 die beiden Jungen eine Menge Spald hatten.

Patrishas Gesicht zeigte nach wie vor Sorge. »Ein
Holodeck. Meine Gite! «

»Haben Sie was dagegen einzuwenden?« fragte Riker.
Dnnys hatte den Vorschlag mit Begeisterung aufgenommen,
aber seine Mutter wirkte noch besturzter als vorher.

»Oh, es ist sicher die einzige Mdglichkeit, das verstehe ich
durchaus.« Die Oregonianerin suchte nach den richtigen
Worten. »Allerdings sind Holodecks ...« Hilflos zuckte sie
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mit den Schultern.

»Teufelswerk?« vermutete Riker und erschrak Uber den
spottischen Klang seiner Stimme.

»Wir sind nicht aberglaubisch, Mr. Riker.« Patrishas Arger
war unibersehbar, aber glicklicherweise schien sie nicht zu
sehr beleidigt zu sein. »Als Farmer versuchen wir, auf
unnoétige Technik zu verzichten — um unsere Abhéangigkeit
von Maschinen zu verringern.«

»Aber lhre Philosophie gestattet Stasiskammern«, wandte
der Erste Offizier ein. Patrisha wirkte verninftiger und
aufgeschlossener als die Ubrigen Kolonisten; trotzdem
bedauerte er, nicht auf die Dienste der Counselor
zurickgreifen zu kénnen. Er brauchte Trois Empathie, um zu
wissen, wann er zZu groflden Druck auf seine
Gesprachspartnerin austibte.

»Weil wir auf Vieh angewiesen sind«, sagte Patrisha. »Uns
blieb keine Wahl. Trotz unserer Zwangslage sprachen sich
viele Farmer gegen die Benutzung einer derart
unkonventionellen Methode fir den Transport von Tieren aus.
Durch die Fehlfunktion der Geréte sehen sie sich in ihrem
Standpunkt bestarkt. Sie sind jetzt noch ... noch sturer.«

Riker spirte, wie sich Patrishas reservierte Haltung ein
wenig lockerte, so als habe sie es satt, weiterhin eine so
grol3e Distanz zu ihm zu wahren. Sie bat ihn sogar, auf dem
Sofa in ihrem Quartier Platz zu nehmen. Zwar blieb sie in
ihrem Polstersessel sitzen, aber sie gab sich nun freundlicher.

»Wir sind standig auf der Wanderschaft, Commander.
Ziedorf, der é&lteste von uns, wurde vor fast zweihundert
Jahren auf Titan geboren. Meine Mutter und meine Tante
stammen von Yonada, und ich kam wahrend des Flugs nach
Grzydc zur Welt. Nun, wir Ubernehmen einige der lokalen
Brauche und passen unsere Namen der jeweiligen Sprache an,
doch die Veranderungen sind nur oberflachlicher Natur. Unter
allen Umstédnden halten wir an wunserer Identitat als
oregonianische Farmer fest, und schliel3lich fuhren die
kulturellen Differenzen dazu, dafd wir uns erneut auf den Weg
machen. Mit jeder Reise zu einem anderen Planeten wird
unsere Gemeinschaft kleiner, unser Besitz geringer.«

»Neu Oregonia ist eine Heimat unter vielen.«
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»Die letzte und endgiltige, wie ich hoffe.« Patrisha
lachelte traurig. »Obgleich meine Mutter das auch von
Grzydc behauptete.« Sie schittelte den Kopf und fuhr etwas
energischer fort: »Meine Tochter Krn wartet in der
terrageformten  Region auf uns und trifft letzte
Vorbereitungen fir die Kolonie, die wir dort grinden wollen.
Wir nannten die Welt nach unserem Herkunftsort, einer
Provinz auf der Erde: Oregonia. Manche behaupten auch, sie
hieRe Oregon. Nun, es spielt keine Rolle. Die Veranderung
des Namens spiegelt vielleicht unseren eigenen Wandel
wider. Fast tausend Menschen brachen vor drei Jahrhunderten
auf. Wir sind der Rest jener Gruppe. Und unsere kostbarste
Habe sind die Tierembryonen.«

»lch verstehe, Farmer Patrisha.« Riker stand auf und ging
zur Tir. »Die Enterprise wird Sie und lhr Vieh sicher nach
Neu Oregonia bringen.« Er war erleichtert, dal3 sie ihn nicht
nach dem Wann fragte.

»Welche Jahreszeit ist dir am liebsten?« erkundigte sich
Wesley. Der Computer projizierte ein Fragesymbol und
wartete geduldig auf weiteren Input.

»Frihling!« antwortete Dnnys sofort und grinste vom einen
Ohr bis zum anderen. Das Jahr auf Grzydc dauerte recht
lange, und in seinem Leben hatte er jene herrliche Zeit des
Wachstums insgesamt nur viermal erlebt. Er wul3te nicht, was
er von einem terranischen Frihling erwarten sollte, aber
bestimmt war er weitaus besser als alles, was Grzydc
anzubieten hatte. In diesem Zusammenhang hielt er eine
Verschlechterung fur unméglich.

»lch fige noch ein paar hibsche Details hinzu«, sagte
Wesley und erweiterte das Holodeck-Programm um einige
Daten. »Commander Riker meint immer: Wenn man die Zeit
hat, ein Projekt zu einem guten Abschlul® zu bringen, so kann
man sich ebensogut die Mihe geben, GrolRRartiges zu leisten.«

»Das klingt ganz nach Dolora«, seufzte Dnnys. »Aber
wenn solche Worte von Mr. Riker stammen, erscheinen sie
mir nicht anndhernd so schlimm. Ich mag ihn.«

»lch auch.« Wesleys Finger tanzten Uber die Tastatur.
»Manchmal frage ich mich, ob ...« Er sprach nicht weiter.
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»Ja?« Dnnys musterte ihn neugierig.

»Nun, weil3t du, ich war noch ziemlich klein, als mein
Vater starb. Ich versuche, mich an ihn zu erinnern, aber es
fallt mir sehr schwer.« Und es war keineswegs leichter,
daruber mit seiner Mutter zu sprechen. Sie wiuirde ihn
wahrscheinlich verstehen, aber vermutlich erfiillte sie es mit
Kummer, wenn sie erfuhr, dald ihr Sohn eine nurmehr vage
Vorstellung von seinem Vater hatte. »Manchmal frage ich
mich, ob er Mr. Riker ahnelte.«

»Ohne einen Vater aufzuwachsen ...«, murmelte Dnnys
nachdenklich. »Das muf so dhnlich sein, wie keinen Onkel zu
haben. Allerdings gibt es einen wichtigen Unterschied
zwischen uns: Du vermifd3t eine echte Person, wahrend meine
Vorstellungen allein von Phantasie bestimmt werden.« Noch
nie zuvor hatte er mit jemandem Uber diese
Wunschvorstellung gesprochen, aber sein Freund Wes
verstand ihn sicher.

Fir eine Weile vergallen sie das Simulationsprogramm.
»Du leidest also auch darunter?«

»Eigentlich nicht sehr oft«, sagte Dnnys und zuckte mit
den Schultern. Manchmal vergingen Wochen, ohne daf er an
einen Onkel dachte. Dann wieder erfaite ihn solche
Verzweiflung, daf? er Tomas besuchte, den er tUberhaupt nicht
mochte. Aber wenigstens war er kein Hirngespinst, sondern
ein Mann aus Fleisch und Blut. »Aufllerdem komme ich recht
gut mit meiner Mutter zurecht. Ganz im Gegensatz zu meiner
Schwester Krn, die sich immer mit ihr streitet. Ich nehme an,
das ist einer der Griunde dafir, warum sich Krn
voribergehend von der Gemeinschaft trennte, um alle
notwendigen Vorbereitungen auf Neu Oregonia zu treffen.«

Vor seinem inneren Auge sah Wesley eine rothaarige
Schwester, die seine Mutter anschrie. Das imaginare Bild
erschien ihm so absurd, dal er leise lachte. »M&gen sie sich
denn nicht?«

»Oh, natlrlich. Nun, zumindest haben sie sich lieb.« Dnnys
begriff das weitaus besser als Patrisha und Krn. »Tomas
meint, sie seien aus dem gleichen Holz geschnitzt, und
deshalb gingen sie sich gegenseitig an die Gurgel.«

»Wer geht wem an die Gurgel?« fragte eine tiefe
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Mannerstimme. Riker hatte das Zimmer betreten und Dnnys'
letzte Worte gehort. »Programmiert ihr hier eine Holofarm,
oder plant ihr einen Uberfall 2«

Die beiden Jungen lachten und winkten den Ersten Offizier
dann an die Konsole, um ihm das Ergebnis ihrer bisherigen
Arbeit zu zeigen. Die Gedanken an Véater und Onkel wichen
den Erfordernissen des Holodeck-Projekts.

Fiar gewdhnlich blieb Picard auf dem Kommandodeck der
Bricke, aber als die Suche nach dem verschwundenen
Choraii-Schiff andauerte, bemerkte er, wie Tasha Yar
unbewuf3t die Stirn runzelte. Eine Zeitlang beobachtete er sie
unauffallig. Als sich die Furchen vertieften und die Leiterin
der Sicherheitsabteilung nach wie vor schwieg, ging der
Captain die Rampe zum Achterdeck hoch. Manchmal neigte
Yar dazu, vorschnelle Schlisse zu ziehen, aber dann und
wann Ubertrieb sie es auch mit ihren Versuchen, das eigene
Temperament zu zlgeln. Sie hatte einen guten, sicheren
Instinkt, der nicht hinter Vorsicht verborgen bleiben durfte.

»Haben Sie etwas entdeckt, Lieutenant?« fragte Picard wie
beilaufig.

Auf diese Frage war sie nicht vorbereitet, und deshalb
antwortete sie: »Ja, Sir.« Sofort flgte sie einschrankend
hinzu: »Das heif3t: vielleicht, Sir.«

Picard betrachtete das Suchgitter auf dem Monitor und
hielt vergeblich nach Anomalien Ausschau. »Eine Ahnung?«

Y ar senkte verlegen den Blick. Sie wul3te nattrlich, daR
sich vage Eindricke nicht verifizieren lieRen.
»Wahrscheinlich handelt es sich nur um eine Randverzerrung,
Captain.« Sie beugte sich vor und deutete auf eine winzige,
kaum sichtbare Ausw6lbung am Rand des erfaldten
Raumbereichs. »Dieser Koordinatenpunkt liegt nicht auf
unserer derzeitigen Flugbahn.«

»Mr. Data, was halten Sie von der Anzeige?«

Der Androide zdgerte kurz und gab dann eine eher
ausweichende Antwort. »Wenn die Stérung vom Choraii-
Schiff hervorgerufen wird, ist unser Kurs falsch.«

»Was fur ein Kurs?« warf LaForge ein. Sein Visor-Blick
blieb auf das Computersignal gerichtet, das uber die
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Darstellungsflachen der Konsole glitt. »Die Fremden fliegen
in Schleifen und nicht etwa geradeaus, wie es sich fir jeden
anstandigen Piloten gehoért. Thr Schiff kdnnte praktisch
Uberall auftauchen.«

Picard dachte Uber die Bemerkungen seiner Offiziere nach.
Er nahm eine rein rationale Bewertung der Argumente vor,
doch seine Entscheidung basierte schliel3lich nicht auf Logik
— er folgte seinem eigenen Instinkt. Im Gegensatz zu Yar
schreckte er nicht davor zuriick, Ahnungen zu vertrauen. »Mr.
LaForge, nehmen Sie direkten Kurs auf den Bereich der
Sensorstorung.«

»Aye, aye, Captain«, bestatigte Geordi. Wenige Sekunden
spater endete das desorientierende Taumeln und Zittern der
Sterne auf dem grofRen Wandschirm. Es bildeten sich wieder
stabile Konstellationen.

»Computernavigation hat auch seine Vorteile«, sagte
Picard zu Lieutenant Worf.

Der Klingone nickte ernst. Ein seltsames Gurgeln erinnerte
den Captain daran, dall es Worf im Gegensatz zu allen
anderen Offizieren abgelehnt hatte, sich von Dr. Crusher eine
Horizon-Injektion verabreichen zu lassen, die den
Gleichgewichtssinn forderte. Das Blubbern und gelegentliche
Knurren in Worfs Leib deuteten darauf hin, dal3 Klingonen
ebenso an Ubelkeit litten wie Menschen — sie waren nur nicht
bereit, ihr Unwohlsein einzugestehen.

Picard nickte zufrieden, kehrte zum Kommandosessel
zurick und hoffte, daf® ihre Suche nach dem Blasenschiff von
einem baldigen Erfolg gekront wurde. Mehrmals berlhrte er
seinen Insignienkommunikator und beorderte Riker und Troi
in den Kontrollraum. Deelor wollte er erst nach einem
Gespréach mit der vollstandigen Brickencrew verstandigen. Er
hatte dem Botschafter volle Kooperationsbereitschaft
zugesichert, aber von blindem Gehorsam konnte keine Rede
sein. Das multe fruoher oder spater zu einer
Auseinandersetzung flhren, die vielleicht sogar Uber das
Schicksal der Enterprise entschied.

Andrew Deelor schlief nie sehr fest. Als sich die Brlcke
meldete, war er von einer Sekunde zur anderen hellwach, und
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in seiner Stimme liel3 sich nicht ein Hauch von Mudigkeit
vernehmen.

Er wechselte nur einige wenige Worte mit dem Captain,
schlug anschlieRend die Decke zurtick und stand auf. Seit die
Enterprise mit der Verfolgung des Choraii-Schiffes begonnen
hatte, ging Deelor voll angezogen zu Bett, um keine Zeit zu
verlieren, wenn ihn Picard benachrichtigte.

»Ruthe?« Er schaltete das Licht ein, zwinkerte nur einmal
in der jahen Helligkeit und suchte nach dem grauen Mantel
der Dolmetscherin. Bestimmt lag sie darunter. In der
vergangenen Nacht hatte Ruthe die Kissen von ihrer Liege
genommen und sich auf dem Boden ausgestreckt. Diesmal lag
sie zusammengekrimmt in einem Sessel.

Deelor weckte sie und flusterte ihr die Neuigkeiten zu —
die Frau verabscheute laute Gerausche. Sie streckte sich
langsam und war dann ebenfalls bereit, die Kabine zu
verlassen. Diesen Punkt hatten sie gemeinsam:. Sie hielten
sich nicht mit unnétigen Routinen auf.

Stille herrschte in den Korridoren des Raumschiffs, und sie
begegneten nur wenigen Besatzungsmitgliedern. Die Bricke
bildete einen auffallenden Kontrast zur >néachtlichen< Ruhe
in den anderen Sektionen der Enterprise: Offiziere eilten
zwischen den verschiedenen Konsolen hin und her, und
aufgeregte Stimmen erklangen. Deelor sah, wie Ruthe
zusammenzuckte, als sie aus dem Turbolift traten.

»Das  Blasenschiff fliegt an der Grenze des
Erfassungsbereichs unserer Sensoren«, wandte sich Picard an
Deelor. Der Botschafter und seine Begleiterin blieben neben
dem Kommandosessel stehen. »Ab und zu wird es von den
Scannern geortet, dann wieder nicht. Wir bekommen einfach
keine eindeutigen Werte.«

»Geben Sie's auf«, antwortete Deelor. Er winkte den Ersten
Offizier beiseite und nahm neben dem Captain Platz. »Die
Choraii reagieren nicht auf eine direkte Verfolgung.«

»Auf was reagieren sie sonst?« fragte Picard ein wenig
ungehalten. »Wie wollen Sie einen Kontakt zu ihnen
herstellen?«

»Hiermit.« Ruthe zog die Hande aus den Falten des weiten
Mantels und zeigte drei Teile eines reich verzierten hilzernen
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Stabes. Mit gelbtem Geschick flgte sie die einzelnen
Komponenten zusammen.

Die Frau liel sich zu Boden sinken und nahm direkt neben
Deelor im Schneidersitz Platz. Sie hob das Musikinstrument
an die Lippen, spreizte die Finger wie eine Fldtenspielerin.
Aber es ertdnten vollig andere, dumpfere Kléange, die an eine
Oboe oder ein Fagott erinnerten und denen es gleichzeitig an
der dafir typischen rauhen Qualitat mangelte.

»Beginnen Sie jetzt mit der Sendung«, befahl Deelor.
Seine Worte machten deutlich, daB er das Kommando
Ubernahm, und Yars Zdgern entging ihm nicht. Sie wartete
das Nicken des Captains ab, bevor sie einen Kom-Kanal
Offnete. Bald wirde sich Picard ihm ganz unterordnen
mussen. Jetzt noch nicht — aber bald.

Deelor lauschte den Tonen des fl6tenartigen Instruments
und konzentrierte seine Aufmerksamkeit wieder auf Ruthe.
Sie spielte eine eher schlichte Melodie, eigentlich kaum mehr
als die Tonleiter, wobei sie Tempi und Rhythmen auf subtile
Weise veranderte. Ein sonderbarer Zauber ging davon aus.
Jede Phrase endete mit der gleichen Note, die unmittelbar
darauf verhallte und kurze Zeit spater noch einmal erklang.

»As«, stellte Riker fest, nachdem er eine Zeitlang zugehort
hatte. »In Oktav-Intervallen, aber ganz eindeutig As.«

»Ein guter Name fir das Choraii-Schiff«, sagte Deelor.

Ruthe erreichte das Ende des Gruf3es und wiederholte die
Namensnote, bis ihr die Luft ausging. Dann liel3 sie das
Instrument auf den Schol3 sinken und wartete.

Die Antwort war weitaus komplexer. Drei verschiedene
Floten — oder vielleicht Stimmen — ertonten, kletterten die
Tonleiter herauf und wieder herunter, wahrend ein vierter
Spieler die As-Note hielt. Ruthe lauschte einige Sekunden
lang, hob ihre eigene Fl6te und fligte den Harmonien eine
individuelle Melodie hinzu. Das Quintett dauerte an, und erst
nach einigen Minuten verklangen die Choraii-Stimmen, bis
nur noch Deelors Gefahrtin spielte.

Die Dolmetscherin hielt die Augen geschlossen und blies
noch immer in ihre Fldte, als Yar meldete, das Blasenschiff
werde nicht mehr von den Fernsensoren erfafit. Deelor
berihrte Ruthe sanft an der Schulter, und daraufhin drehte sie
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abrupt den Kopf und schien aus tiefer Trance zu erwachen.

»Sie missen erst noch ein Lied beenden, bevor sie sich mit
uns treffen konnen, aber sie sind mit einem zweiten
Rendezvous einverstanden.«

»Obgleich wir ihr semiorganisches Raumschiff beschadigt
beziehungsweise verletzt haben?« fragte Picard. »lch héatte
die Herstellung eines neuerlichen Kontakts fur weitaus
schwieriger gehalten.«

»Sie meinen die kurze Auseinandersetzung?« Ruthe verzog
das Gesicht. »Es wurde niemand verletzt, und die Wunde des
Schiffes ist geheilt.«

Die Frau zoOgerte, bevor sie einmal mehr die Fldte hob,
einige Takte der Grul3- und Mitteilungsmusik wiederholte und
die Bedeutung der Noten erklarte. »In zwanzig Stunden
menschlicher Zeitrechnung. Die Wahl des Ortes UberlieRRen
sie mir, und ich nannte die Koordinaten acht funf sechs
Komma zw6lf.«

Data gab die angegebenen Vektorwerte in seine Konsole
ein und fidhrte eine schnelle Berechnung durch. »Mit Warp
sechs konnen wir den entsprechenden Sektor rechtzeitig
erreichen. Aber warum ausgerechnet dort? Hat der
Koordinatenpunkt eine besondere Bedeutung fur Sie?«

»Nein«, erwiderte Ruthe. »Mir gefiel nur der Klang der
Zahlenfolge.«

Riker lachelte, als er die Verwunderung des Androiden
bemerkte.

»Manchmal ist die Verpackung wichtiger als der Inhalt.«

»lch verstehe nicht ganz ...«

»Spater, Mr. Data«, sagte der Captain fest. »Wir haben
gerade ein neues Treffen mit den Choraii vereinbart. Sowohl
Zeit als auch Ort stehen fest, und das bedeutet: Wir koppeln
das Diskussegment ab, lassen es zurlick und setzen den Flug
mit der Kampfbricke fort.«

»Das ist vollig ausgeschlossen«, warf Deelor ein. »Die
Einheit der Enterprise darf nicht aufgegeben werden.«

Picard versteifte sich unwillkirlich und bedachte den
Botschafter mit einem durchdringenden Blick. »lch darf nicht
riskieren, dal die Passagiere an Bord in den bevorstehenden
Konflikt verwickelt werden.«
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»Sie sind weitaus sicherer, wenn ihre Sektionen mit dem
Rumpf verbunden bleiben, der die Waffensysteme enthélt.
Allein waren sie vollig hilflos. Die Navigation der Choraii ist
alles andere als linear. Wenn sie hierher zurtckkehren und
den Diskus angreifen ...« Deelor sprach nicht weiter.

»lch verstehe, was Sie meinen.« Picard seufzte. »Den
Zivilisten droht in jedem Fall Gefahr.«

»In der Tat.« Der Botschafter hielt das Thema damit fir
abgeschlossen, stand auf und bedeutete Ruthe, die Briicke mit
ihm zu verlassen. Am Turbolift blieb er noch einmal stehen
und sagte herablassend: »Sie durfen den Treffpunkt
ansteuern, Captain Picard.«

»Jemand sollte Deelor bessere Manieren beibringenc,
brummte Picard, als sich das Schott des Lifts hinter dem
Botschafter und der Dolmetscherin geschlossen hatte. Er wies
den Navigator an, Ruthes Koordinaten einzugeben - und
spirte dabei, wie Unbehagen in ihm zu vibrieren begann. Der
Captain war kein Musiker. Wahrend Riker der Melodie wie
hingerissen lauschte, hdrte Picard mit wachsender Besorgnis
zu und fragte sich immer wieder nach dem Bedeutungsinhalt
der Noten.

»Wir wissen nicht, welche Informationen ausgetauscht
worden sind«, wandte er sich an seinen Ersten Offizier.
»Ruthes Auskunft mag stimmen, aber es ware ebensogut
maoglich, dald sie uns angelogen hat.« Picard gestikulierte
hilflos. »Zwar sehe ich keinen Grund, an ihren Angaben zu
zweifeln, aber ich kann mich nicht dazu durchringen, ihr zu
vertrauen.«

Er sah Troi an, und die Counselor zuckte mit den
Schultern. »Ruthe dachte nur an ihre Musik. Und Deelor
achtete wie Ublich darauf, seine Geflhle abzuschirmen. Er
weil3, dalR ich eine halbe Betazoidin bin, und deshalb ist er
immer auf der Hut, wenn er mich in der Ndhe weil3.«

»Die ganze Sendung ist aufgezeichnet worden, Captain,
sagte Data, als er Picards Blick auf sich spirte. »Rein
theoretisch miRten die Ubersetzungscomputer zu einer
Signifikanzanalyse in der Lage sein. Allerdings gibt es in
diesem Zusammenhang ein Problem: Die Sprache der Choraii
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ist Uberaus komplex und basiert offenbar auf einer sehr
emotionalen Struktur. Ich brauche zuséatzliche Informationen,
um den Elaborationsprozel3 zu beschleunigen und bei der
Ubersetzung ein MindestmaR an Genauigkeit zu erzielen.«

Picard wandte sich an den Ersten Offizier. »Sie sind
Musiker, Nummer Eins. Ich habe Sie schon einmal spielen
gehort.«

»lch bin Amateur«, gab Riker zu bedenken. »Und
eigentlich kenne ich mich nur mit Jazz aus.«

»Ob Amateur oder Profi — Sie sind der einzige an Bord, der
sowohl eingeweiht ist und auBerdem vielleicht einen Sinn in
den musikalischen Aspekten der Choraii-Sprache erkennen
kann.« Picard erinnerte sich an die Freizeit-Interessen seines
Ersten Offiziers und nickte, zufrieden mit seiner Wahl. »Ja,
Sie sind sicher imstande, Deelors Gefahrtin Ruthe zu
bewegen, mit Ihnen (ber ihre Arbeit zu sprechen.«

»Aber, Captain ...«

»Ruthe &hnelt Herrin Beata auf Angel Eins. Will, lhre
Uberzeugungskraft fuhrte dazu, dai sie den
Mannschaftsmitgliedern der Odin mit Milde begegnete.« Wie
man hier und dort munkelte, errang Riker Beatas Wohlwollen
nicht nur mit freundlichen Worten. Picard begann jenen
Gerlichten zu glauben, als er beobachtete, wie sich Rikers
Ohren roteten.

»lch werd's versuchen, Sir.«

An Rikers Unbehagen konnte kein Zweifel bestehen, aber
Picard bemerkte auch ein gewisses Interesse in den Zlgen
seines Ersten Offiziers. »Achten Sie nur drauf, dal Deelor
nicht in der N&ahe ist. Ich furchte, er kann sehr eifersiichtig
werden.«

Ein Ablenkungsmandver fiel nicht weiter schwer. Es erfillte
Dr. Crusher mit Unbehagen, dal} Riker bei seinem Plan die
medizinischen Untersuchungen Deelors ausnutzte, aber auf
sein Dréngen hin vereinbarte sie einen weiteren Termin mit
dem Botschafter. Als weitaus problematischer erwies es sich,
Ruthe aus der Kabine zu locken. Riker betatigte mehrmals
den Tilrmelder, doch es vergingen einige Minuten, bis die
Frau darauf reagierte. Er bot ihr eine Besichtigungstour
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durchs Raumschiff an, aber Ruthe starrte ihn nur gro3 an. Da
sie ihn jedoch nicht fortschickte, versuchte er es mit einer
direkteren Taktik.

»lhre Flotenmusik auf der Bricke hat mich fasziniert.
Wiirden Sie fur mich spielen?«

»Hier?« erwiderte Ruthe verwirrt.

Riker interpretierte ihre Antwort als Zustimmung und
schlug einen nahen Freizeitraum als geeigneten Ort vor. Nach
einigem Zogern folgte ihm Deelors Geféhrtin in einen weiten,
offenen Bereich mit bequemen Sesseln und vielen Pflanzen.
In der grof3en Kammer hielt sich niemand auf, und das schien
Ruthe zu erleichtern: Sie entspannte sich, ging voraus und
nahm neben einem grofBen Aussichtsfenster Platz. Der
Anblick des Weltraums mit seinen Myriaden Sternen gefiel
ihr offenbar, denn sie lachelte vertraumt.

Die zwanglose Atmosphare tauschte. Angehdrige von
Lieutenant Yars Sicherheitsabteilung waren in allen Passagen
postiert, die zum Freizeitbereich fihrten. lhre Anweisungen
bestanden darin, dienstfreie Besatzungsmitglieder daran zu
hindern, den entsprechenden Raum aufzusuchen. Dr. Crusher
konnte Deelor nur fir eine gewisse Zeit in der Krankenstation
festhalten, und diese Spanne muf3te Riker so gut wie moglich
nutzen — er durfte auf keinen Fall gestort werden.

Der Erste Offizier hatte sich grundlich vorbereitet und in
der Schiffsbibliothek seine Kenntnisse uber Musik
aufgefrischt. »Die melodische Botschaft der Choraii erinnerte
mich ein wenig an die terranische Musik wahrend des
Mittelalters«, begann er. »Bei den damaligen Liedstrukturen
gab es mehrere Stimmen, die jedoch nicht durch Takt oder
Rhythmus vereint waren, sondern unabhangig voneinander
blieben.«

Diese Bemerkung Uberraschte Ruthe. Sie |oste den Blick
von der lichtjahrweiten Tiefe des Alls und musterte den Mann
an ihrer Seite. »Ja, die polyphone Entwicklung ist ahnlich,
obgleich die harmonischen Reihen der Choraii eher mit den
Tonfolgen zu vergleichen sind, die Schonberg im zwanzigsten
Jahrhundert schuf.«

»Sie sind also eine professionelle Musikerin?« erkundigte
sich Riker. AuRerhalb ihrer Kabine hatte die Frau noch nie so
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viele Worte verloren, und der Erste Offizier wollte sie dazu
bewegen, ihren Vortrag fortzusetzen. Doch die Frage
bewirkte genau das Gegenteil.

Ruthe starrte wieder aus dem Fenster. »lch habe
Musikgeschichte studiert«, sagte sie seltsam gepref3t und
schwieg.

»Der Grul3, den Sie spielten ...« Riker summte einige Takte
der kurzen Melodie, die er auf der Bricke gehdrt hatte.
»Stammt er aus lhrem Repertoire? Oder gibt es bei den
Choraii einen musikalischen Standard, der dazu dient,
Kontakte mit anderen Schiffen herzustellen?«

»Die einzelnen Noten sind immer gleich«, erwiderte die
Frau. »Aber der Rhythmus unterliegt keinen
Beschréankungen.« Sie holte die Einzelteile der Fl6te hervor.
»lch verandere das Lied jedesmal .«

Wahrend Riker beobachtete, wie sie das Instrument
zusammensetzte, bewunderte er einmal mehr Ruthes
Schoénheit. Ein Teil seines Bewuldtseins konzentrierte sich auf
ihre Musik, doch die Aufmerksamkeit des anderen Teils galt
der klaren Linie ihres Profils. Sie blies in die Fldte, und zarte
Finger tasteten mit geschmeidiger Anmut Uber den langen
Holzstab.

Kurz darauf betrat Data den Raum, aber Ruthe unterbrach
ihr Spiel nicht. Die einzelnen Tonfolgen zogen sich nur ein
wenig in die Lange, als sie beobachtete, wie der Androide
Platz nahm. Er schien mehr an dem Bericht interessiert zu
sein, den er mitgebracht hatte, und daraufhin fand die
Dolmetscherin zu den urspringlichen Tempi zuritck. Riker
wuldte, dald der kleine und in Datas Hand verborgene Vocoder
alles aufzeichnete.

Kurze Zeit spater kam Deanna Troi. Riker beflrchtete, die
Prasenz der Counselor kénne Ruthe verunsichern, aber sie
war viel zu sehr in ihre Musik vertieft, um sich von einem
zusatzlichen Zuhorer stéren zu lassen. Unglicklicherweise
konnte der Erste Offizier kaum seine Verargerung uUber das
wachsende Publikum verbergen.

»Vielleicht héttest du einen intimeren Ort wahlen sollen,
flUsterte ihm Deanna zu.

Ein vibrierendes As beendete Ruthes Lied.
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»Das klang wunderbar — auch wenn ich die Bedeutung der
Melodie nicht verstehe«, sagte Riker. »Wie dem auch sei:
Vermutlich finden die Choraii unsere Sprache ebenso
geheimnisvoll.«

Die Dolmetscherin schittelte den Kopf. »Ganz und gar
nicht. Die Choraii haben von den Kindern das in der
Foderation gebrauchliche Standard gelernt. Sie beherrschen
unsere Sprache ziemlich gut, ziehen jedoch eine
harmonischere Art der Kommunikation vor.«

Eine wichtige Information, die es verdiente, Picard
Ubermittelt zu werden, dachte Riker. Aber seine Hoffnungen
auf weitere bedeutungsvolle Hinweise erflllten sich nicht.

»Will ...«, vernahm er Trois Warnung, als sich Deelor
néherte.

»lch habe dich gesucht«, sagte der Botschafter. Seine
Worte galten einzig und allein Ruthe.

»lch hatte es satt, allein in der Kabine zu sein.«

»Du wirst nie wieder auf mich warten muissen«, versprach
ihr Deelor. »Die Untersuchungen in der Krankenstation sind
beendet.« Die letzte Bemerkung richtete er an den Ersten
Offizier.

Der Botschafter sah Ruthe an und winkte kurz. Sie stand
sofort auf und verliel® die groRe Kammer.

Riker runzelte die Stirn, als er dem seltsamen Paar
nachsah. Ruthe ging ohne ein Wort des Abschieds, warf nicht
einmal einen Blick zuriick. »Es geféllt mir ganz und gar
nicht, dalR Deelor sie so herumkommandiert.«

»lhr scheint das nichts auszumachen«, sagte Troi. »Warum
sollte es dich argern?« Erneut benutzte sie die personliche
Anrede.

Riker setzte zu einer scharfen Erwiderung an, unterbrach
sich jedoch, als er Data bemerkte. Der Androide sal3 noch
immer in der Nahe und wirkte jetzt nicht mehr annéhernd so
gleichgultig und desinteressiert wie noch vor wenigen
Minuten. Mit unverhohlener Neugier musterte er den Ersten
Offizier und die Counselor.

»Bitte gehen Sie jetzt«, sagte Riker. »Es wird Zeit for
Sie.«

Data neigte verwundert den Kopf zur Seite und fuhrte eine
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interne Speicherkontrolle durch. »Der gegenwartige Zeitpunkt
sieht keine Pflichten fiir mich vor.« Er versuchte, die stumme
Botschaft in Rikers Zigen zu deuten. »M6chten Sie, dal® ich
den Raum verlasse?«

»Ja, Data«, erwiderte Troi fest.

Der Androide rihrte sich nicht von der Stelle. »Ich kdnnte
die menschlichen Interaktionen sicher besser verstehen, wenn
ich haufiger Gelegenheit zu direkten Beobachtungen hatte.
Ihre Diskussion verspricht mir wichtige Erkenntnisse.«

»Wir legen Wert auf eine gewisse Privatsphare«, beharrte
Riker.

»Aber gerade das hindert mich daran, die komplexen
Strukturen physisch-psychischer und emotionaler
Beziehungen zwischen den Personen an Bord zu analysieren.«

»Auf Wiedersehen, Datax, brummte Riker. Der Androide
stand auf und ging mit langsamen, zdgernden Schritten in den
Korridor. Der Erste Offizier fragte sich, wie gut die
Horfahigkeit Datas sein mochte. Sicherheitshalber wartete er
eine Zeitlang, bevor er sagte: »Deanna, wenn ich es nicht
besser wifte ... Man konnte fast meinen, du seist
eifersichtig.«

»lch habe kein Recht auf Eifersucht. Die Trennung liel3
keinen Zweifel an diesem Aspekt unserer Beziehung.«

»Aber du hast auch keinen Grund, eifersiichtig zu sein.«

»lch weil3, Will«, erwiderte Troi und seufzte. »Oh, sicher,
ich spire in dir ein vages Interesse fur Ruthe. Du bewunderst
ihre Schonheit, aber du fihlst dich nicht in dem Sinne zu ihr
hingezogen. Was die Dolmetscherin betrifft ...«

Rikers Eitelkeit verlangte nach einer Bestatigung. »Soll
das etwa heifRen, Ruthe habe sich in mich verliebt?«

»Nein, bestimmt nicht«, entgegnete Deanna mit einer
GewilRheit, die er in diesem Ausmall nicht erwartet hatte.
»Um ganz offen zu sein: Du bewirkst nicht die geringste
Reaktion in ihr.«

Die Counselor lachelte, als sie den kurzen Arger sah, den
Riker nicht ganz verbergen konnte. lhre néchsten Worte
waren wie eine Salbe fir seinen verletzten Stolz und
erklarten gleichzeitig Deannas Sorge. »Das ist der Punkt, der
mir so sonderbar erscheint. Ruthe interessiert sich nur fir
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ihre Musik, sonst nichts. In ihrem Innern herrscht Leere,
Will. Ich empfange Uberhaupt keine Empfindungen von ihr.«
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KAPITEL 8

Zehn Manner und Frauen drangten sich vor dem Zugang des
Holodecks zusammen. Hinter dem offenen Schott erstreckte
sich ein sanft gewdlbtes Higelland. An einigen Héngen
wuchsen schattenspendende Baume, und eine leichte Brise
lielR ihre Blatter rascheln. Holzerne, in einem dunklen Rot
gestrichene Gebaude erhoben sich an der gegentberliegenden
Wand, doch die holografischen Darstellungen des fruchtbaren
Acker- und Weidenlands reichten weit darliber hinaus, bis
zum fernen Horizont.

Farmer Leonard schob sich naher an die Offnung heran und
schnupperte — die frische Luft roch nach GeilRblatt. Er atmete
tief ein und genol3 den vertrauten Duft.

»Frihlingsanfang, Genau der richtige Zeitpunkt, um die
Saat auszubringen.«

Einige der besorgteren Kolonisten beobachteten ihn
aufmerksam, aber entgegen ihren Beflrchtungen stirzte
Leonard nicht etwa tot zu Boden. Weitere Oregonianer
gesellten sich zu ihm.

»In all den Jahren auf Grzydc habe ich nie soviel Grin
gesehenk, seufzte Charla. »Es erinnert mich sehr an Y onada.«

Tomas schnaubte laut und wich zurick. »Ein billiger Trick,
weiter nichts. Eine lllusion.« Mdrrisch zupfte er an seinem
Bart.

»Nach den vielen Monaten im All ist mir auch ein Trugbild
recht«, sagte Mry. »Es kann kaum schlimmer sein als die
Realitét.«

Sie rang sich als erste dazu durch, das harte Metalldeck zu
verlassen und einen weichen Boden zu betreten, der unter ihr
federte. Leonard folgte ihr sofort. Die anderen Farmer
konnten der Verlockung einer weiten, offenen Landschaft
nicht lange widerstehen. Allein oder zu zweit passierten sie
den Zugang.
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SchlieB3lich blieb nur noch Tomas. »Schémt euch!« rief er.
»lch habe es schon einmal gesagt, und ich wiederhole es
jetzt: Eher wirde ich mich von einem Drachen verschlingen
lassen, als an einer holografischen Simulation Gefallen zu
finden.« Er hob die Stimme, als sich seine Gefédhrten
entfernten. »Damals habt ihr meine Ethik begrif3t, aber jetzt
gebt ihr eure Prinzipien einfach so auf.«

»Komm schon, Tomas«, erwiderte Myra. Die alte Frau
stand noch immer in der Nahe des Eingangs. »Du kannst auch
hier drin gegen unsere moralische Verdorbenheit wettern.«

Tomas rihrte sich nicht. Seine Hande zitterten so heftig,
daR er die Daumen hinter den Gilrtel hakte. »Von hier aus hat
man einen guten Blick.« Er kniff die Augen zusammen, als er
beobachtete, wie seine Schwester und Leonard lachend durchs
hohe Wiesengras liefen.

»Mry ist eine attraktive Frau«, stellte Myra fest. Sie
schmunzelte. »Und alt genug, um Kinder zur Welt zu
bringen.«

»Vielleicht«, brummte Tomas. »Aber was den Vater
angeht, habe ich ein Wort mitzureden.« Er bi3 die Zahne
zusammen und trat Uber die Schwelle.

Einen Sekundenbruchteil spéter erklang ein leises Zischen.
Hinter ihm glitten die beiden Schotthéalften zu und schienen
sich einfach aufzuldsen. Die Illusion war komplett. Tomas
stand im Gras, dessen Halme sich im leichten Wind hin und
her neigten. Uber ihm spannte sich ein klarer blauer Himmel,
und der warme Schein einer gelben Sonne veranlalte ihn
dazu, die obersten Kndpfe des Flanellhemds zu 6ffnen.

Der junge Stvn sank auf die Knie, grub die Hand in den
Boden und zerbréckelte dunklen Lehm zwischen den Fingern.
Der alte Steven griff nach einem Grashalm und kaute auf der
Wurzel. »Fur Mais nicht geeignet. Aber Weizen wichse hier
bestimmt recht gut.«

»Wir wollen hier die Tiere unterbringen«, erinnerte Tomas
und starrte die beiden Manner finster an. »Die Saat bleibt, wo
sieist.«

»Was fur eine Vergeudung, so gutes Land ungenutzt zu
lassen«, meinte der junge Stvn und nickte seinem Onkel zu.
»Neu Oregonia wird sich erst nach jahrzehntelanger harter
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Arbeit in eine so schéne Welt verwandeln.«

Tomas wandte sich von ihnen ab und richtete seinen Unmut
auf Dnnys und Wesley, die gerade aus der Scheune liefen und
Uber die Wiese stiurmten, um die Erwachsenen zu begrufden.
»Noch ein Kurzschluf3, und unsere Schafe grasen auf blankem
Stahl«, sagte er verdrielllich, als die beiden Jungen bis auf
Horweite seiner vollténenden Stimme heran waren.

»lch finde das alles wundervoll«, sagte Mry. Kleine,
weiche Fligel strichen ihr Uber die Wange und tanzten fort.
»Ein orangefarbener Schmetterling! Ich habe noch nie einen
lebendigen gesehen. Wer kam auf die Idee, der Holografie ein
so hubsches Detail hinzuzufligen?«

»Ah, ich«, sagte Wesley und senkte verlegen den Kopf.

»Also bist du nicht nur ein ausgezeichneter Techniker,
sondern auch kunstlerisch begabt.« Mry zupfte einige
Strohhalme aus seinem Haar.

»Was ist denn los mit dir?« Dnnys stiel3 seinen Freund mit
dem Ellenbogen an. »Du wirst ja ganz rot.«

»Das liegt an der Sonne«, behauptete Wesley. Er sah Mrys
Lacheln und spirte erneut, wie ihm das Blut ins Gesicht
schoB. »Sie leuchtet zu grell. Ich sollte besser den
Helligkeitscode Uberprufen.«

Dnnys seufzte. »lch winschte, das Leben auf einer Farm
machte ebensoviel Spall wie das Schreiben eines
entsprechenden Programms. Dann ware ich bereit ...«

Mry hielt ihm die Hand vor den Mund und berthrte seine
Lippen. »Pscht. Sie kdnnten dich hdren.« Dnnys' Kusine warf
einen nervdsen Blick in Richtung der anderen Farmer.

Myra stapfte auf sie zu und runzelte miRRbilligend die Stirn.
»Trodelt nicht herum. Zeigt mir die Pferche.«

»Es hat keinen Sinn, noch mehr zu sehen«, erklarte Tomas
gebieterisch.

Myra hob die Hand und wedelte seinen Protest wie einen
Ublen Geruch fort. »Dies ist eine Farm, und das bedeutet, hier
gibt es viel zu tun. Die jungen Leute liegen schon zu lange
auf der faulen Haut. Sie haben die Tugend harter Arbeit
vergessen. Ich werde ihre Erinnerungen auffrischen.«

Myra gestikulierte ausladend und fuhrte die Gruppe zu den
Gebauden. Tomas ging neben seiner Schwester und schitzte
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sie mit dem eigenen Leib vor Leonards Blicken. Alle
Einwande gegen die Benutzung der holografischen Simulation
waren vergessen.

Die Besatzung der Enterprise hatte die Vorbereitungen auf
eine neuerliche Begegnung mit der As abgeschlossen, doch
Deelor hielt den Zeitpunkt noch nicht fur gekommen, das
Kommando zu tbernehmen. Da es nichts weiter zu tun gab,
beschrankten sich Ruthe und er darauf, zu warten und sich in
Geduld zu fassen.

Deelor salR so still wie eine zum Sprung bereite Katze, die
Muskeln angespannt, der Geist wach und aufmerksam. Schon
seit Uber eine Stunde hockte er auf diese Weise im Sessel,
wéahrend seine Gedanken zwischen einer unveranderlichen
Vergangenheit und einer viel zu ungewissen Zukunft hin- und
hereilten.

Ruthe lag auf dem Kabinenbett und lauschte den sanften
Klangen eines Cellosolos, das aus der Musikbibliothek des
Raumschiffs stammte. Sie gab sich mit der Gegenwart
zufrieden.

»Riker mag dich«, sagte Deelor plétzlich.

»Tatsdchlich?« Sie sah desinteressiert zu ihm auf und
lauschte noch immer der Melodie. Der Botschafter fragte
sich, ob die Choraii der menschlichen Kultur mit mehr
Achtung und Respekt begegnen wirden, wenn sie diese Bach-
Suite oder ein Mozart-Konzert héren kénnten.

»Woher willst du das wissen?« murmelte Ruthe.

»Sein Blick ist deutlich genug.«

»Verlangt dieser Umstand eine besondere Verhaltensweise
von mir?«

»Nein, nicht unbedingt. In dieser Hinsicht kannst du frei
entscheiden.«

Die  Sarabande? wich der Gavotte?, Ruthes
Lieblingspassage der Suite in D-Dur. Deelor kannte seine
Begleiterin gut genug, um still zu bleiben, bis diese Sequenz
verklang. Als die Gigue® begann, fuhr er fort: »Er halt uns
far ein Liebespaar.«

»Wer?« fragte Ruthe.

»Riker.«
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»Ach, du meinst ihn.« Sie runzelte die Stirn. »Hat er mich
aus diesem Grund gebeten, fur ihn zu spielen? Weil er mich
mag ?«

»Zum Teil. Ich glaube allerdings, dal3 er sich in erster
Linie an die Anweisung hielt, mehr ({ber die Choraii
herauszufinden.«

Ruthe rollte sich zusammen, sicheres Zeichen daflr, dafd
ihr Deelors Worte nicht gefielen.

»Was hast du ihm gesagt?« Der Botschafter achtete darauf,
nicht zu neugierig zu erscheinen. Wenn Ruthe seine
Anspannung spurte, durfte er keine Antworten mehr von ihr
erwarten.

»lch erinnere mich nicht.«

Wahrscheinlich stimmte das sogar. Die Vergangenheit
spielte fur Ruthe ebensowenig eine Rolle wie die Zukunft.
Deelor beugte sich vor und beriihrte die Wandkontrollen. Von
einem Augenblick zum anderen verklang die Musik.

Die Frau richtete sich ruckartig auf und bedachte ihn mit
einem durchdringenden Blick.

»Du kennst meine Position«, sagte Deelor. »Wenn der
Captain und seine Offiziere unsere Vereinbarung mit den
Choraii durchschauen, kann ich dir nicht helfen. Du handelst
praktisch auf eigene Faust. Und deshalb gebe ich dir
folgenden Rat: Begegne Riker und den anderen mit der
gebotenen Vorsicht.«

»Er geféllt mir ohnehin nicht.«

»Eine Einschéatzung, dieich teile.«

Deelor lachte.

»Aber mir liegt etwas an dir.« Er seufzte, als er das
wachsame Funkeln in Ruthes Augen bemerkte. »Und um deine
Frage vorwegzunehmen: Nein, meine Geflihle erfordern keine
besondere Verhaltensweise deinerseits.«

Data berihrte eine Sensorflache der Operatorkonsole, und auf
dem groRRen Wandschirm erschien sofort eine grafische
Darstellung des Energienetzes, das die Choraii als Waffe
einsetzten. Eine zweite Schaltung und das blaue Gespinst
begann zu glihen.

»Es handelt sich nur um eine Theorie«, wandte sich der
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Androide an die beiden Offiziere auf dem Kommandodeck.

»Ja, ich verstehe«, erwiderte Picard und zwinkerte in der
jahen Helligkeit, die aus dem Projektionsfeld strahlte.
Geistesabwesend rieb er sich den Nasenriicken. »Bitte fahren
Sie fort.«

»Das Netz besteht aus flexiblen Energiestrangen. Ich halte
es fur moglich, einen Ergfaden aus der allgemeinen Struktur
zu l6sen und dadurch eine schwache Stelle zu schaffen, die
als Ansatzpunkt fir eine spezielle Sonde dienen kdnnte.«

»Zu welchem Zweck?« fragte Riker und betrachtete das
Schema, das Data mit einem kurzen Tastendruck einblendete.
Ein dreidimensionales Abbild der erwahnten Sonde schwebte
dem Netz entgegen.

»Um die Energie des Gespinstes anzuzapfen.« Wahrend
Data diese Worte formulierte, tribte sich der blaue Glanz.
»Wir koénnen sie entweder ins All ableiten oder sie selbst
verwenden. Das Ergebnis: Die geschwachte Matrix stellt fir
die Enterprise keine Gefahr mehr dar.«

»Klingt ziemlich riskant.« Riker runzelte die Stirn. »Was
geschieht, wenn sich der energetische FIu3 unserer Kontrolle
entzieht?«

»Es besteht eine Wahrscheinlichkeit von vierunddreif3ig
Prozent dafiir, daR es zu einer explosiven Uberladung
kommt«, erklarte der Androide. »Wie ich schon sagte: Es ist
ein theoretisches Modell, und wahrend der Umsetzung in die
Praxis sind sicher einige Anpassungen erforderlich.«

Picard dachte daran, welche Konsequenzen sich ergeben
mochten, wenn sie ein solches Verteidigungssystem unter
Gefechtsbedingungen testeten. »lch hoffe, wir koénnen auf
diese Methode verzichten, Mr. Data.«

»Nur noch vier Stunden trennen uns vom Rendezvous mit
den Choraii«, sagte Riker. Er safl3 zuriuckgelehnt und wie
erschlafft, fahlte sich viel zu mide, um seine Ubliche gerade
Haltung einzunehmen. Die Brickenoffiziere hatten bereits
mehrere Dienstschichten ohne Pause hinter sich. »Die Zeit
genigt nicht, um neue defensive Strategien zu entwickeln.«

»Wahrscheinlich missen wir uns auf Andrew Deelors
Diplomatie verlassen. Vielleicht offenbart der Botschafter
wahrend des Kontakts mit den Choraii ein Taktgefihl, das er
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nicht an seine Untergebenen verschwendet.« Picard musterte
Riker. »lch schlage vor, wir ruhen uns jetzt ein wenig aus.
Das gilt auch fir Sie, Nummer Eins.«

Der Erste Offizier richtete sich auf und begriff erst jetzt,
welches Erscheinungsbild er bot. »Unter einer Bedingung,
Captain: Sie sollten sich ebenfalls in Ihr Quartier
zuruckziehen.« Um Picards Widerstand vorzubeugen, filigte er
hinzu: »lch bin sicher, unsere Bordarztin wéare sofort bereit,
Sie ins Bett zu schicken.«

Der Kommandant lachelte dinn und kam zu dem Schluf,
dalR er Uber seine eigene Mudigkeit ebensoschlecht
hinwegtauschen konnte wie Riker. »lch sehe keinen Grund,
Dr. Crusher mit solchen Dingen zu beléastigen. Ich krieche
wie ein braver Junge unter die Decke.« Mit einem leisen
Seufzen stand er auf und wandte sich an den einen
Brickenoffizier, der keine Erholungsphase bendtigte. »lch
Ubergebe Ihnen die Enterprise, Commander Data.«

Picard suchte seine Kabine auf — und mufite schon wenig
spater feststellen, dal® er nicht schlafen konnte. Reglos lag er
auf dem Bett, schlo3 die Augen und dachte nach. Andrew
Deelor wirde sicher bald das Kommando tdbernehmen. Und
Admiral Zagrath hatte deutlich darauf hingewiesen, dal3 der
Captain die Order des Botschafters befolgen mufite.

Verschwenden Sie |hr Glick nicht an uns. Behalten Sie es,
Captain Picard. Sie brauchen es sicher dringender als wir,
flisterte D'Amelios Warnung durch Picards Bewultsein. Er
sah sich selbst, spirte das Gewicht des sterbenden Phil Manin
in den Armen. Der Captain der Ferrel hatte Deelors Befehle
befolgt und lange genug gelebt, um das zu bereuen. Wann
verwandelte sich respektvoller Gehorsam gegenuber der
Autoritét in naive Dummbheit?

Stunden vergingen.

Picard suchte noch immer nach einer Antwort auf seine
Frage, als ihn Data zur Brucke rief. Er verliel3 das Bett und
fahlte sich noch muder als vorher.

Lieutenant Worf nahm Picards Anweisung, sich in die Kabine

zurlickzuziehen wund auszuruhen, mit unerschuitterlicher
Gelassenheit zur Kenntnis, obwohl er sich tief in seinem
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Innern davon beleidigt fuhlte. Als Klingone war er daran
gewodhnt, sich strikt an seine Befehle zu halten. Doch
gleichzeitig nahm er sich das Recht, ihren eigentlichen Sinn
Zzu mifachten, wenn sie ihm nicht paldten. Er beschréankte den
Aufenthalt in seinem Quartier auf zwei oder drei Minuten und
machte sich dann wieder auf den Weg zur Briicke.

»Menschen schlafen zuviel«, sagte Worf, als ihm Data
einen fragenden Blick zuwarf. »Das schadet den Reflexen.«

Da der Androide keine regenerativen Inaktivitatsperioden
benétigte, konnte er die Stichhaltigkeit dieser Behauptung
nicht beurteilen. Allerdings flgte er den Worten des
Klingonen eine eigene, bereits verifizierte Bemerkung hinzu:
»Das Schlafen scheint ihnen zu gefallen.«

»Ein Grund mehr, um wach zu bleiben.«

Worf konzentrierte sich wieder auf das Problem, das ihn
schon seit Tagen beschéaftigte: die Fahigkeit der As, die
Kapazitat eines fremden Traktorstrahls zu Uberlasten. Die
einzelnen Blasen der Choraii besallen eine recht glatte und
schlipfrige Oberflache, und deshalb konnten sie sich selbst
im Innern eines Traktorfeldes bewegen. Wenn sie eine lange
Reihe bildeten, mufite die Energie des Strahls verstarkt
werden, um alle Komponenten des Schiffes unter Kontrolle zu
halten. Computersimulationen wiesen darauf hin, daf
Ringformationen den gleichen Effekt bewirkten. Beide
Konfigurationen erweiterten den Traktorfokus weit Uber das
vorgesehene Mal3 hinaus.

»Die Choraii haben nicht versucht, das Traktorfeld zu
sprengen und zu fliehen«, sagte Worf, als er Data die
Ergebnisse seiner Berechnungen zeigte. »Sie befreiten sich,
indem sie uns zwangen, den Traktorstrahl aufgrund eines zu
hohen Energieverbrauchs abzuschalten.«

»Vielleicht hat die Ferrel zu lange versucht, das
Blasenschiff festzuhalten«, vermutete Data. »Das wirde
erklaren, warum sie spéter der energetischen Matrix zum
Opfer fiel, ohne sich dagegen wehren zu kénnen.«

»Die bisherigen Elaborationen deuten darauf hin, dal wir
mehr Energie brauchen.«

Data nickte. »Das ist die einfachste Ldsung. Vielleicht
hatten starkere Phaserstrahlen die Fremden an einem Angriff
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gehindert.«

Worf runzelte die Stirn, Der letzte Hinweis des Androiden
stimmte ihn nachdenklich. »Commander Riker fand eine
Moglichkeit, die As mit weniger Energie zu beschéadigen,
indem er die Strahlen bindelte. Mit anderen Worten: Man
muf zu ungewdhnlichen MalRnahmen greifen, um den Choraii
ein Schnippchen zu schlagen.«

Mit einer vagen Idee kehrte der Klingone zur
wissenschaftlichen Station zurick. Die bisherigen
Computeranalysen basierten auf normalen Parametern, aber
wenn man die vorgegebenen Daten des Traktorstrahls
veranderte, ergaben sich vielleicht neue Ldsungen fur das
Problem.

Nach einer Stunde erhielt Worf ein vielversprechendes
Resultat.

»Rein theoretisch koénnte es klappen«, sagte Data und
beobachtete die neue grafische Simulation: vier einzelne
Strahlen, die jeweils einer Blase galten. Ganz gleich, welche
Struktur das Schiff annahm — der Traktorfokus blieb auf die
erfalBten Kugeln gerichtet. Und was noch wichtiger war: Der
Energieverbrauch ging nicht Gber den eines grofden Strahls
hinaus.

»Jetzt kommen die Choraii nicht so einfach davon,
knurrte der Klingone. Diese Erkenntnis erfrischte ihn mehr
als erholsamer Schlaf.

Dr. Crusher horte, wie jemand ihr Biro betrat, aber sie
wandte den Blick nicht vom Computerschirm ab.
»Verschwinden Sie. Ich habe zu tun.«

Der Schatten auf dem Schreibtisch wich nicht fort. »Eine
Krankenschwester warnte mich bereits und wies darauf hin,
Sie seien ziemlich schlecht gelaunt.«

Crusher drehte den Kopf, als sie Deelors spottische
Stimme hoérte. »Ilch bin Erster Medo-Offizier dieses
Raumschiffes, und deshalb ist es meine Pflicht, alle
notwendigen Vorbereitungen fir die Ankunft der Hamlin-
Uberlebenden zu treffen. Aber dazu fehlen mir genaue
Informationen. Ich mufR mit emotionaler Desorientierung
rechnen, auch mit ausgepradgtem Vitaminmangel. Dariber
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hinaus ware praktisch alles denkbar: von geringflgigen
physisch-psychischen Stdérungen bis hin zu umfassenden
Schaden des Nervensystems.« Beverly deutete auf den
Monitor. »Wenn es in den Choraii-Schiffen keine kinstliche
Schwerkraft gibt, fehlt den menschlichen Gefangenen
vielleicht ein ausgepragter Knochenbau. Madglicherweise
haben sie nur weiche Knorpel, die unter dem Gewicht der
Koérper nachgeben. Himmel, und das alles ist erst der Anfang
LK

»0Oh, machen Sie sich keine Sorgen«, erwiderte Deelor im
Plauderton. »lch habe hier ein Heilmittel fur arztlichen
Kummer.« Er legte eine Kassette auf den Schreibtisch. »Sie
enthalt medizinische Daten, die fast alle Ihre Fragen in Bezug
auf die Verschleppten beantworten.«

»Na endlich!«

»Nichts zu danken.« Deelor grinste breit, und seine
Frohlichkeit weckte nur noch mehr Arger in Beverly. »Was
jene Aufzeichnungen angeht, Dr. Crusher: Ich brauche Sie
wohl nicht extra darauf hinzuweisen, da? die Daten strikter
Geheimhaltung unterliegen.« Er sprach noch immer wie
beildufig, aber seine Worte waren ernst genug.

»Das ist mir durchaus klar, Botschafter.« Die Arztin schob
das Speichermodul ins Lesegerat und rief die ersten
Informationen ab.

Als Picard die Bricke erreichte, hatte der Erste Offizier das
Kommando Ubernommen, und Data sall wieder an seiner
Konsole. Riker begrufite den Captain mit ungewdhnlichem
Ernst.

»Botschafter Deelor mdchte Sie sprechen.«

Picard wufte, was sich anbahnte. »Teilen Sie ihm mit, dafd
ich ihn im Bereitschaftsraum empfange.«

»Er wartet dort auf Sie, Sir.«

Der Captain betrat das Zimmer. Deelor stand am Fenster
und sah in den Weltraum hinaus.

»Mdchten Sie sich nicht setzen?« fragte Picard trocken. Er
deutete auf seinen eigenen Sessel hinter dem Schreibtisch.

Der Botschafter wandte sich vom Fenster ab.

»Der Platz dort gehort Ihnen, aber fur die Bricke bin von
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nun an ich zustadndig, Captain. Ich Ubernehme hiermit die
volle Befehlsgewalt tber Ihr Schiff.«

»lhre Kommandoautoritat gilt einzig und allein der
Mission«, erwiderte Picard kihl. »Nicht aber der Enterprise.«

Deelor runzelte die Stirn, schien jedoch nicht Uberrascht
zu sein. »Admiral Zagrath ...«

»|st derzeit nicht hier«, unterbrach ihn Picard ruhig. »lch
bin in erster Linie fur die Besatzung verantwortlich und
keineswegs bereit, das Schicksal der Crew in Ihre Hande zu
legen.«

»Damit riskieren Sie ein Kriegsgerichtsverfahren.«

»Sind Sie sicher? Dabei mufite ganz offen tber die Choraii,
ihre Hamlin-Gefangenen und die USS Ferrel gesprochen
werden.«

»Sehr scharfsinnig«, sagte Deelor. »Im Gegensatz zu Ihnen
ist Phil Manin auf den Bluff hereingefallen. Nun, es gibt
viele Mdoglichkeiten, einen Captain aus dem Verkehr zu
ziehen. Ich denke da nur an Versetzungen zu irgendwelchen
langweiligen Provinzplaneten.«

»Das ist immer noch besser, als dieses Raumschiff zu
verlieren. Sie haben die Ferrel zerstort. Die Enterprise
werden Sie nicht vernichten.«

Die Falten fraRen sich tiefer in Deelors Stirn. »lhr
Verantwortungsgefuhl ist bewundernswert, aber in diesem
Zusammenhang fehl am Platz. Ich habe schon mehrfach
Kontakte zu den Choraii hergestellt. Ich besitze also grdRRere
Erfahrung und kann somit bessere Entscheidungen treffen.«

»Lassen Sie mich an lhrem Wissen teilhaben.«

Deelor seufzte. »Sie sind sehr hartnackig. Personliche
Antipathie fahrt unter Umstanden zu einer Beeintrachtigung
des Urteilsvermdgens. Ich darf lhnen folgendes versichern:
Ganz gleich, was Sie von mir halten — mein Handeln ist
weder launisch noch inkompetent.«

Er klopfte vorsichtig an die glaserne Wand des Aquariums
und beobachtete, wie der Lowenfisch am Spiegelbild seiner
Finger saugte. Als er sich wieder zu Picard umdrehte,
lachelte er reumitig.

»Behalten Sie den Befehl Uber Ihr Schiff, Captain. Wir
mussen Auseinandersetzungen zwischen uns vermeiden — die
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Choraii wirden derartige Kontroversen sofort zu ihrem
Vorteil nutzen. Aber wenn lhnen soviel an der Enterprise
liegt, sollten Sie jeden meiner Ratschlage beherzigen.«

Picard spurte einen ersten Hauch von Zweifel. Deelor war
nicht nur klug — er wufite auch, wie man mit Menschen
umging. Und er nahm seine Niederlage mit Uberraschendem
Anstand hin.

Die beiden Manner verlieRen den Bereitschaftsraum und
kehrten auf die Bricke zurick. Picard bemerkte den
fragenden Blick seines Ersten Offiziers, bot ihm jedoch keine
Erklarung an. Mit ausdruckslosem Gesicht nahm er am
Befehlsstand Platz, und Deelor lie3 sich in den Sessel
daneben sinken. Eine Zeitlang starrte der Captain auf den
grolRen Wandschirm, und erst dann wandte er sich an Riker.
»Wir haben das Ziel fast erreicht, Nummer Eins.
Unterbrechen Sie den Warptransit.«

»Impulskraft, Mr. LaForge«, sagte Riker sofort. Die
Enterprise ndherte sich dem Treffpunkt.

»Warptriebwerk ist desaktiviert«, bestatigte Geordi.

Der Erste Offizier sah den Androiden an.
»Sensorerfassung, Mr. Data.«

»Die Choraii sind noch nicht eingetroffen.«

»Geschwindigkeit auf null.«

Die von Ruthe angegebenen Koordinaten waren erreicht,
und die Enterprise schwebte antriebslos im All.

»Nun, Botschafter?« fragte Picard scharf. »Wir sind hier,
am vereinbarten Ort, zur vereinbarten Zeit. Wo bleiben die
Choraii?« Bei der kurzen Konfrontation mit Deelor hatte er
seine Karriere aufs Spiel gesetzt — moglicherweise vollig
umsonst, wenn die As nicht erschien.

»Haben Sie Geduld, Captain. Ich bin sicher, daf3 die
Choraii kommen.« Deelor sah Uber die Schulter und runzelte
einmal mehr die Stirn. »Ruthe lalt ebenfalls auf sich
warten.«

»Eigentlich sind wir ein wenig zu frih dran«, warf Data
ein. »Noch eine Minute und fiinfzehn Sekunden bis zum
verabredeten Zeitpunkt.«

Picard war viel zu angespannt, um die sachliche
Bemerkung des Androiden zu Uberhdren. »Es befinden sich
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keine Raumschiffe in Scanner-Reichweite, Mr. Data. Und das
bedeutet, die Choraii verspaten sich. Wenn sie tUberhaupt die
Absicht haben, den Termin mit uns wahrzunehmen.«

»Captain!« entfuhr es Yar. »Die Fernbereichssensoren
registrieren ein Objekt. Es erreicht gerade ... Nein, es ist
schon tief in unserem Ortungsradius. Es kommt schnell,
unglaublich schnell ndher!«

Picard versteifte sich. »Deflektoren ein!«

»He, seht euch das an!« stieR Geordi hervor und deutete
auf den Wandschirm.

Noch vor einigen Sekunden hatte das Projektionsfeld nur
Schwérze gezeigt, doch jetzt glanzte ein kleiner Punkt und
wurde rasch groRer. Die As drehte sich um die Léangsachse,
als sie der Enterprise entgegenraste.

»Kollisionskurs«, warnte Yar, als das Konglomerat aus
rétlichen und orangefarbenen Blasen den ganzen Schirm
ausfullte. Ein rhythmisches Pfeifen erklang — der Computer
gab automatisch Alarmstufe Gelb.

Picard holte tief Luft. »Ausweichmandver.«

»Nein«, sagte Deelor hastig. »Wir werden nicht
angegriffen.«

»Woher wollen Sie das wissen?« Aber Picard zbgerte und
gab keine weiteren Befehle.

Im letzten Augenblick bremsten die Choraii ab. Die Blasen
zitterten und vibrierten, als das seltsame Schiff neben der
Enterprise verharrte.

»Zweiundzwanzig Sekunden zu frih«, stellte Data fest.
»lhre Punktlichkeit ist beeindruckend.«

»Ebenso wie die Geschwindigkeit«, fligte Picard hinzu und
wolbte die Brauen. Er verstand jetzt, warum Starfleet einen
Geheimagenten mit einer diplomatischen Mission beauftragt
hatte.
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KAPITEL 9

PERSONLICHES LOGBUCH DES CAPTAINS:

Um der Pflicht willen habe ich oft sehr unangenehme
Aufgaben wahrgenommen, aber diese finde ich
besonders abscheulich. Wir tauschen Handelswaren
gegen menschliches Leben. Wir bezahlen ein L dsegeld
far Entfuhrte und sanktionieren somit ein Verbrechen.
Kann uns die Diplomatie keine besseren Ldsungen
anbieten?

Ruthe begruflte die As mit neuer Fldotenmusik. Die
Dolmetscherin war ebenso pl6tzlich auf dem Achterdeck
erschienen wie das Choraii-Schiff am Treffpunkt im All.
Deelors Begleiterin spielte, wahrend sie die Rampe
herunterschritt und sich dem Befehlsstand naherte. Die ganze
Zeit Uber blieb ihr Blick auf den Wandschirm gerichtet.

»L aflt sich ein visueller Kontakt herstellen?« fragte Picard
den Botschafter, wahrend Yar Ruthes Melodie sendete. »lch
wirde mir gern das Innere des Blasenschiffes ansehen.«

Deelor schittelte den Kopf. »Nein, das ist nicht méglich.
Offenbar fehlt den Choraii eine entsprechende Technik,
obwohl sie tber hochentwickelte Audiosysteme verfigen.«

Picard besann sich auf seine zweite Informationsquelle.

»Splren Sie etwas, Counselor?«

Deanna Troi befreite ihr Bewul3tsein vom Ballast
persbénlicher Gedanken, schirmte die vertrauten Emanationen
der Brickencrew ab und analysierte den Rest. »lch fihle eine
starke Présenz, die alle Individuen an Bord der As Uberlagert.
Das Schiff scheint ein lebendes Wesen zu sein — oder
vielleicht eine Erweiterung seiner Besatzung.«

Die letzten Fl6tenklange verhallten, und einige Sekunden
spater antworteten die Choraii mit einem eigenen Grul3. Vier
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Stimmen sangen und begleiteten sich gegenseitig die
Tonleiter herauf und herunter.

Der Botschafter wartete geduldig auf das Ende der
einleitenden Kontaktsequenz und wies Ruthe schliel3lich an,
die urspringliche Handelsvereinbarung zu bestatigen. Sie
Ubersetzte die betreffenden Worte in eine weitere Melodie
und wartete auf die Antwort.

Picard glaubte, in den Choraii-Noten einen ablehnenden
Klang zu vernehmen, und fragte sich vergeblich, was diesen
Eindruck hervorrief. Rikers besorgter Gesichtsausdruck
bewies, dall auch er den Tonwechsel gehoért hatte. »Stimmt
irgend etwas nicht?«

»Die Choraii verlangen mehr Blei«, erklarte Ruthe. »Zwaolf
Pfund anstatt zehn.« Sie sah Deelor an, bereit dazu, neue
Anweisungen entgegenzunehmen.

»Nein. Sag ihnen, die Bedingungen fir den Austausch
seien bereits festgelegt. Funf Kilo insgesamt, und kein
Gramm mehr. Erinnere sie daran, daf} die erste Zahlung schon
erfolgt ist.«

Ruthe nickte, Ubersetzte das Standard der Fdderation in die
Musik der Choraii. Der Captain Uberlegte, ob der mihsame
Proze3 ein Zugestandnis an die Fremden im Blasenschiff
darstellte oder dazu diente, Einzelheiten der Verhandlung vor
ihm und den Ubrigen Offizieren zu verbergen. Zwar hatte sich
seine Einstellung gegeniiber Andrew Deelor im Verlauf der
letzten Stunde geéndert — er war nun eher bereit, ihm zu
vertrauen —, aber es gab noch immer keine Madglichkeit
festzustellen, ob Ruthes Auskinfte der Wahrheit entsprachen.
Picard wul3te, dalR Datas Sprachcomputer bei der
Signifikanzanalyse erste Erfolge erzielten, doch sie genugten
nicht, um den komplexen Austausch von Nachrichten zu
entschlisseln.

Die von der As gesendeten Dissonanzen nahmen zu, und
nach einer Weile schittelte Ruthe den Kopf. »Die Choraii
weisen darauf hin, dies sei ein neues Schiff, und deshalb
musse auch eine neue Vereinbarung getroffen werden.«

»Einverstanden«, sagte Deelor gepref3t. »Drei Pfund for
den Gefangenen — weil die Enterprise starker ist und die As
im Kampf besiegte. Die Alternative wére ein zweites Gefecht,
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nach dem der Preis neu verhandelt werden muf3.«

Picard rausperte sich demonstrativ, protestierte jedoch
nicht gegen die Herausforderung des Botschafters. Er hatte
sich bereit erklart, ihm diesen Teil der Mission zu Uberlassen.

Deelor drehte kurz den Kopf und bemerkte die Skepsis des
Captains.

»Die Choraii respektieren Handelspartner, die nicht sofort
nachgeben«, sagte er. »AuBerdem: Je weniger Metall sie
bekommen, desto eher missen sie uns weitere Gefangene
anbieten.«

In der Zwischenzeit beschrieb Ruthe den Standpunkt ihres
Gefahrten und Ubermittelte die Antwort. »Der ursprungliche
Preis ist akzeptabel«, sagte sie nach einem l|angeren
musikalischen Austausch. »Sie mdchten nun die Art der
Lieferung erortern.«

»Zuerst soll der Gefangene hierhergebracht werden.«

Bisher hatte die Dolmetscherin Deelors Bemerkungen ohne
jeden Kommentar wiederholt, aber nun &ullerte sie ihre
Meinung. »Bestimmt fordern sie eine Sicherheit.«

»Die wir nicht gewahren«, sagte der Botschafter fest.
»Dieses Recht haben sie sich mit dem Angriff auf die Ferrel
verscherzt. Entweder gehen sie auf meine Bedingungen ein,
oder sie bekommen kein Blei.«

Ruthe zuckte mit den Schultern und setzte die Fldte an die
Lippen. Einige stakkatoartige, dissonante Laute ertonten.

Deelor neigte den Kopf an die Riuckenlehne des Sessels.
»Entspannen Sie sich«, riet er dem Captain und Riker. »Es
dauert sicher noch einige Zeit.«

»Was geschah mit der Ferrel?« fragte Picard leise. Er
erwartete erneut eine ausweichende Antwort des Botschafters,
und deshalb verbluffte ihn seine Offenheit.

»Als Beweis unseres Vertrauens beamten wir die Halfte
des Bleis an Bord ihres Schiffes.« Deelor runzelte die Stirn,
als er sich erinnerte. »Und die As machte sich sofort aus dem
Staub.«

»Daraufhin haben Sie versucht, das Blasenschiff mit einem
Traktorstrahl festzuhalten, wodurch Sie einen gro3en Teil der
Energiereserve verloren«, warf Data ein. »Das ist zumindest
meine Theorie, die auf den verfligbaren Daten basiert. Habe
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ich recht?«

Deelor schwieg einige Sekunden lang und dachte Uber die
Schluf3folgerungen des Androiden nach. Noch immer ertdnte
Ruthes Fl6te und wob ein harmonisches Gespinst. »Jak,
bestatigte er schlieBlich. »Als uns die Choraii mit der
energetischen Matrix angriffen, konnten wir nicht einmal
mehr die Phaser abfeuern.«

Das Lied der Dolmetscherin endete, und sie liel ihr
Instrument sinken. »Unsere Forderungen haben sie sehr
verargert.«

»Die Choraii schlielen gerade den Kom-Kanal«, meldete
Lieutenant Y ar und beobachtete die Anzeigen ihres Pultes.

»Aber sie fliegen nicht fort«, sagte Deelor langsam und
starrte auf den Wandschirm. »Also warten wir.«

»Verdammtl« fauchte Beverly Crusher, nachdem sie die
letzten Informationen aus der Hamlin-Datei abgerufen hatte.
»Verdammt! «

Sie schaltete das Lesegerat aus, holte die Kassette hervor,
I6schte die als geheim klassifizierten Daten aus dem Speicher
des Computers und trachtete danach, das neugewonnene
Wissen zu verarbeiten. Gerade ihr als Arztin hatten die
Konsequenzen sofort klar sein mussen. Sie machte sich
heftige Vorwirfe, weil sie erst jetzt die richtigen
Schlul3folgerungen zog. Vielleicht lag es daran, daB sie
zunachst auf das unmittelbare medizinische Problem
hinsichtlich der Kinder von Hamlin konzentriert blieb. Allein
die Bezeichnung war schon irrefihrend. Data hatte deutlich
darauf hingewiesen, dal® die Entfihrten kaum mehr als Kinder
bezeichnet werden konnten, doch solche Vorstellungen
hielten sich hartnackig.

Dr. Crushers Gedanken galten noch immer den neuen
Daten und ihrer Bedeutung, als sie sich auf den Weg zur
Bricke machte. Sie erinnerte sich an die kurze Vibration im
Deck, als die Enterprise den Warptransit beendete -
vielleicht hatten inzwischen die Verhandlungen mit der As
begonnen.

Beverly rechnete mit Musik auf der Bricke, aber statt
dessen erwartete sie angespanntes Schweigen. Als sie den
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Turbolift verlie, richteten sich alle Blicke auf sie. Eine
seltsame und vollig ungewohnte Befangenheit erfallte sie,
wéhrend sie Uber die Rampe zum Kommandodeck schritt. Alle
Platze waren besetzt, und deshalb blieb die Arztin neben
Ruthe stehen, was ihre Unsicherheit noch ein wenig
verstarkte.

»Haben Sie lhre Hausaufgaben beendet, Doktor?« fragte
Deelor.

»Ja.« Crusher grub die Hande tief in die Taschen ihrer
Medo-Jacke und widerstand der Versuchung, nur zu flistern.
»HOchst interessante Informationen.« Die Aufmerksamkeit
des Captains blieb auf den Wandschirm konzentriert. Er
Uberhorte die Bemerkung der Arztin, und Crusher legte
keinen Wert darauf, vor einem so groRen Publikum
Erklarungen hinzuzufigen. Sie nahm an der stummen Wache
teil.

»Die Choraii senden wieder«, verkiindete Yar schlieRRlich
und schaltete die Lautsprecher ein. Es lie3en sich nicht mehr
so viele Dissonanzen vernehmen, aber die Melodie klang
irgendwie gedampft.

Ruthe lauschte den fremden Sangern und nickte langsam.
»Sie sind einverstanden, doch die Entscheidung wurde nicht
einstimmig getroffen. Wir sollten die Gelegenheit so schnell
wie moglich nutzen, bevor die Meinungsverschiedenheiten an
Bord der As zu einer regelrechten Kontroverse fuhren.« Eine
neuerliche Taktfolge ertonte, klang wie ein kurzes Klimpern
und Klirren. »Einer der Choraii warnt: Wenn die Enterprise
zu fliehen versucht, werden sofortige Gegenmalinahmen
ergriffen.«

»Selbstverstandlich«, erwiderte Deelor. Er deutete auf die
Flote. »Sag ihnen, wir empfanden es als unehrenhaft, wenn
sie sich nicht revanchierten.«

Ruthe Ubersetzte seine Antwort in eine muntere, frohliche
Melodie, und alle vier Choraii reagierten mit lebhafter Musik.

»Sie freuen sich Uber die amisante Mitteilung. Sei
vorsichtig: Vielleicht kommen sie auf die Idee, auch
Verhandlungen Uber dich zu fihren.«

»Mein Preis wére ihnen sicher zu hoch.« Deelor stand auf.
»Mr. Riker, bitte sorgen Sie dafir, dafl} die Bleibarren in den
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Transporterraum gebracht werden. Unterdessen beamt sich
Ruthe an Bord der As.«

»lst ein direkter Kontakt notwendig?« fragte Picard
besorgt.

Data ersparte dem Botschafter die Miuhe, die Hintergrinde
seiner Entscheidung zu erlédutern. »Aufgrund der dichten
organischen Struktur des Choraii-Schiffes liefern die
Lebensindikatoren keine genauen Werte. Mit den Sensoren ist
es nicht moglich, exakte Transporterkoordinaten in Hinblick
auf den gefangenen Menschen zu bekommen.«

»Meine Erkundungsgruppe steht lhnen zur Verfligung,
Botschafter«, sagte Riker und erhob sich ebenfalls. »Wir
kénnen uns grindlich an Bord der As umsehen und ...«

»Halten Sie sich da raus«, erklang Ruthes kihle Stimme.
»lch brauche lhre Hilfe nicht.«

»Vielen Dank fir Ihr Angebot, Mr. Riker«, sagte Deelor
rasch. »lch furchte jedoch, Ihrer Landegruppe mangelt es an
den notwendigen Erfahrungen. Das Ambiente eines Choraii-
Schiffes unterscheidet sich vdllig von der hiesigen
Umgebung.« Er sah den Captain an und fuhr fort: »Das Innere
ist zwar nicht gefahrlich, aber die Atmosphédre im
Blasenschiff besteht aus einer dichten FliUssigkeit. Unsere
Unterhandler darfen auf keinen Fall Isolationsfelder oder
Individualschilde tragen. Die Choraii empfinden es als
Beleidigung, wenn Besucher ihr physisches Erscheinungsbild
verbergen. Sie sehen darin sogar ein Zeichen fur die
Bereitschaft zum Betrug.«

Picard wirkte noch immer skeptisch, und daraufhin meldete
sich auch Dr. Crusher zu Wort. »Nach meinen medizinischen
Unterlagen ist die sauerstoffreiche >Atmosphéare< durchaus
atembar — man kann nicht einmal dann ertrinken, wenn die
Lungen vollstandig gefullt sind. Aber so etwas ist eine
ziemlich unangenehme Erfahrung fir Lebewesen, die
normalerweise Luft atmen.«

Deelor vollfuhrte eine zustimmende Geste. »Nun, ich halte
es trotzdem fur angebracht, eine Erkundungsgruppe in
Bereitschaft zu halten. Fir den Fall, dald sich Schwierigkeiten
ergeben. Erlauben Sie Mr. Riker und Lieutenant Yar, Ruthe in
den Transporterraum zu begleiten?«
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»Naturlich«, antwortete Picard und lachelte ironisch. Nur
Beverly hoérte den gelinden Spott in seiner Stimme. »Fr
gewdhnlich halten Sie sich nicht damit auf, mich um etwas zu
bitten.«

Deelor wandte sich an die Arztin und deutete eine galante
Verbeugung an. »Sie werden ebenfalls gebraucht, Dr.
Crusher. Um die bestmégliche medizinische Hilfe zu
gewahren.«

»Wir sollten nicht noch mehr Zeit verlieren.« Ruthe trat
ungeduldig zum Turbolift. »Die Choraii warten.«

Beverly Crusher folgte der Dolmetscherin zdgernd. Sie
hatte keine Médoglichkeit erhalten, die Hamlin-Datei mit
Captain Picard zu diskutieren, aber was fir eine Rolle spielte
das schon? Einige bestimmte Dinge sollte sie ohnehin besser
nur far sich behalten.

Ruthe traf nur wenige Vorbereitungen fur ihren Transfer an
Bord des Choraii-Schiffes. Sie Uberlie3 ihre Flote Lieutenant
Yar, streifte den grauen Mantel ab und legte ihn auf die
Stufen vor der Transporterplattform. Ein
Insignienkommunikator baumelte an ihrem Hals — abgesehen
davon war sie splitternackt.

Ruhig blieb sie auf einem der Entmaterialisierungsfelder
stehen und wartete vollig unbefangen. Riker versuchte, sich
ein Beispiel an ihrer Gelassenheit zu nehmen, aber es fiel ihm
sichtlich schwer. Er vereinbarte einen besonderen Signalcode.

»Eine Beriihrung des Kommunikators bedeutet, da’ Sie auf
der Stelle zur Enterprise zurtckkehren mdchten. Wenn Sie
eine zweite hinzufligen, beamen wir die Landegruppe zur As.«

»Das ist bestimmt nicht ndtig«, sagte Ruthe. »Lassen Sie
uns jetzt beginnen, Mr. Riker.«

Der Erste Offizier wandte sich von der Plattform ab und
nickte Tasha Yar zu. Sie Uberwachte alle Vorgange, die die
Sicherheit des Raumschiffes betrafen, und die Aktivierung
des Transportersystems erforderte eine Strukturliicke in den
Schilden, was einer Schwachung des Verteidigungspotentials
der Enterprise gleichkam. Y ar achtete darauf, das Fenster der
Verwundbarkeit so klein wie moéglich zu halten. Sie betatigte
einige Tasten auf der Transporterkonsole, und daraufhin
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ertébnte ein  hochfrequentes Summen. Ruthes Gestalt
verflichtigte sich in einer schimmernden Energieséaule.

Die erste Phase des Austauschs hatte begonnen. Riker und
Y ar begannen sofort mit der zweiten. Dr. Crusher beobachtete
die beiden Offiziere, als sie Bleibarren aus einer kleinen
Kiste holten und sie zu einem anderen Transferfeld auf der
Plattform trugen.

Riker Uberprifte die Metallmenge und nickte. »Die
Bezahlung kann erfolgen.«

»Ja«, sagte Crusher und runzelte die Stirn. »Die Frage ist
nur: Wen kaufen wir?«

Die Dauer des BegrufBungsrituals der Choraii deutete darauf
hin, dal der Besatzung der Enterprise eine neuerliche
Warteperiode bevorstand. Aber dieses Wissen linderte nicht
die Anspannung der Offiziere. Die Gespréachsbereitschaft auf
der Bricke lie3 allmahlich nach, und schliel3lich herrschte
wieder Stille. Eine Stunde verstrich ohne irgendeine
Nachricht von der Dolmetscherin, und es folgten noch einmal
sechzig Minuten des Schweigens.

Riker gab der Ungeduld als erster nach. »lch schlage vor,
wir schicken jetzt die Landegruppe und sehen nach dem
Rechten«, klang seine Stimme aus dem Interkom-
L autsprecher.

»Auf keinen Fall«, widersprach Deelor. »Ruthe halt sich
nicht zum erstenmal an Bord eines Choraii-Schiffes auf. Sie
weil, worauf es ankommt. Wir warten weiterhin auf ihr
Signal .«

»Vielleicht ist sie in eine schwierige Lage geraten.«

Der Botschafter lieR die Maske der Ho&flichkeit fallen.
»Die Mission unterliegt meiner Kommandoautoritat, Mr.
Riker.« Er klopfte kurz auf seinen Insignienkommunikator
und unterbrach die Verbindung.

»Seine Besorgnis ist verstandlich«, sagte Picard zugunsten
des Ersten Offiziers.

»Derartige Verhandlungen brauchen Zeit«, erklarte Deelor
und starrte auf den groRen Wandschirm, der nach wie vor die
As zeigte. »Die Choraii Uberstlrzen nichts.«

»Was fiur eine weise Erkenntnis.« Picard rieb sich den
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Nasenrucken. Die Gemuter erhitzten sich allmahlich, und das
schlofR ihn nicht aus. »Counselor Troi?«

Deanna schittelte enttduscht den Kopf. »lch spire keine
Gefahr, aber meine Eindricke von der As sind noch immer
vage und verschwommen. Ganz abgesehen davon: Selbst aus
unmittelbarer N&he empfing ich keine emotionalen
Emanationen Ruthes.«

»Mr. Data, uns verbindet noch immer ein Kom-Kanal mit
der Dolmetscherin, nicht wahr? Kénnen Sie irgend etwas in
Erfahrung bringen?«

»Offenbar erforscht sie das Schiff. Ich habe ihren Weg
durch die meisten Blasen des Konglomerats verfolgt.«

»Und der Hamlin-Gefangene?«

»|st prasent«, sagte Data und neigte den Kopf ein wenig
zur Seite. »Die Stromungen und Strudel in der flissigen
Atmosphare storen die Sensorerfassung. Die
Lebensindikatoren zeigen ein sonderbares ... Echo an.«

»L &lt es sich herausfiltern?«

»Nun, die Komplexitdt des Problems stellt eine
Herausforderung dar. Ich nehme eine Rejustierung der
Instrumente vor und berlcksichtige dabei Dichte und
Viskositat. Wenn mein Kontroll-Logarithmus um den Faktor
LK

»Danke, Mr. Data. Eine detaillierte Erklarung ist nicht
notwendig.«

»Ja, Sir«, seufzte der Androide. Er setzte seine Arbeit
schweigend fort.

Gegen Ende der dritten Stunde registrierte Lieutenant Yar ein
einzelnes Signal von Ruthes Kommunikator.

»Wie viele Personen sollen an Bord gebeamt werden?«
fragte Riker.

»Das kann ich nicht feststellen«, erwiderte Tasha. »lch
empfange keine  genauen Daten.« Sie gab die
Ausgangskoordinaten ins Kontrollsystem ein und
programmierte einen breiten Transporterstrahl, der sowohl
Ruthe als auch eventuelle Begleiter transferieren sollte. Als
sich Uber der Plattform die schillernden Schlieren eines
Retransferfeldes bildeten, griff Dr. Crusher aus einem Reflex
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heraus nach ihrer Medo-Tasche.

Die Konturen von Ruthes Korper formten sich, und
unmittelbar darauf gewann ihr Leib feste Substanz. Die
nackte Haut gléanzte feucht, und Flussigkeit drang aus der
Nase, als sie die Choraii-Atmosphare ausatmete.

In ihren Armen trug die Dolmetscherin ein kleines Kind.

Nur eine einzige Person war auf diesen Anblick
vorbereitet. Beverly sprang vor, nahm den Knaben vorsichtig
entgegen, legte ihm die flache Hand auf die schmale Brust
und Ubte behutsamen Druck aus. Das Kind hustete und atmete
zum erstenmal in seinem Leben Luft. Einige Sekunden spéater
begann es zu weinen.

»Sie sollten dem Captain Bescheid geben«, sagte Crusher
zu Riker, hillte den kleinen Jungen in eine Decke und eilte in
Richtung Krankenstation.

»Ein Kind?« entfuhr es Picard, als Riker seinen Interkom-
Bericht beendete. Der Captain sah Deelor an, der noch immer
neben ihm saf. »WufRdten Sie davon?«

»Nicht in diesem besonderen Fall«, erwiderte der
Botschafter leise. »Aber wir haben schon andere
Nachkommen der urspringlichen Kolonisten von Hamlin
befreit.«

»Allerdings versdaumten Sie es, wahrend der Besprechung
darauf hinzuweisen«, stellte Picard fest, ohne seine Stimme
zu senken. »Dadurch wird alles noch komplizierter.
Inzwischen sind rund finfzig Jahre vergangen, aber es gibt
noch immer viele Personen, die sich voller Zorn und Abscheu
an das Hamlin-Massaker erinnern. Wenn bekannt wird, dafl
die damals Verschleppten S6hne und Tochter gezeugt haben,
die bei den Choraii leben, besteht die Reaktion sicher aus
Emporung.«

»Dariber bin ich mir durchaus klar, Captain. Aber dies ist
weder der geeignete Ort noch der richtige Zeitpunkt, um
solche Angelegenheiten zu diskutieren.« Deelor sah sich
nervés auf der Bricke um. »lch hatte gehofft, diesen Aspekt
des Problems auf moglichst wenige Mitwisser zu
beschranken, um einer emotionalen Eskalation vorzubeugen.«

»lch vertraue der Diskretion meiner Offiziere«, erwiderte
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Picard scharf. »Aber was Sie betrifft ...«

»Captain«, warf Troi ein. Sie nahm Rikers Platz ein, und
als Picard ihre Stimme horte, wandte er den Blick von Deelor
ab. »Mit lhrer Erlaubnis: Vielleicht braucht Dr. Crusher
meine Hilfe. Bei der Verhandlung mit den Choraii waren
meine Dienste nicht erforderlich, aber vielleicht kann ich
mich in Hinsicht auf den Jungen nutzlich machen.«

Picard entlieR die Counselor mit einem knappen Nicken,
woraufhin Troi aufstand und zum Turbolift ging. Als sich die
Tir o6ffnete, wich sie beiseite und machte Ruthe Platz. »Wie
geht es dem Kind?« fragte Deanna besorgt.

Die Dolmetscherin zuckte mit den Schultern. »Gut, nehme
ich an«, antwortete sie und trat die Rampe herunter. Troi
verschwand hinter dem zugleitenden Schott.

Mit  wortloser Ruhe né&herte sich Ruthe dem
Kommandostand. In ihrem Haar glénzte noch immer die
Feuchtigkeit der flussigen Choraii-Atmosphéare. Winzige
Tropfen rollten am Hals herab und verschwanden unterm
Kragen des grauen Mantels. Sie achtete darauf, die holzerne
Flote von der Néasse fernzuhalten.

»Warum haben Sie uns nicht auf das Kind hingewiesen?«
fragte Picard.

»Bei dem Austausch ging es um einen Gefangenen. Das
Alter spielte keine Rolle.« Die Dolmetscherin wahlte Trois
Platz und lehnte sich zurick. »Ist das Blei bereits geliefert
worden? Die Choraii erwarten sicher ein Abschiedslied.«

Picard schiittelte den Kopf. »Lieutenant Yar beamt das
Metall zur As, sobald uns der Botschafter eine entsprechende
Anweisung gibt.«

»Wir haben lange genug auf die Choraii gewartet«, sagte
Deelor. Er streckte die Beine aus und schlug die FuRe
Ubereinander. »Jetzt missen sie sich gedulden - Dbis
festgestellt ist, in welchem Zustand sich die Handelsware
befindet.«

»Handelsware«, wiederholte Picard und schnitt eine kurze
Grimasse. »Wir sprechen von einem Menschen.« Er bedachte
den Botschafter mit einem durchdringenden Blick. »Wollen
Sie den Jungen zurtckschicken, wenn Sie nicht mit seinem
>Zustand< zufrieden sind?«
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»Nein. Aber dann bestehe ich auf einer Verringerung des
Preises.«

»lhr Humor geféallt mir nicht.«

»Meine Bemerkung ist keineswegs scherzhaft gemeint,
sagte Deelor. »lch betrachtete die ganze Sache aus der
Perspektive der Choraii. Auch Ihnen kénnte ein wenig mehr
Objektivitat sicher nicht schaden.«

Der Captain prefte die Lippen zusammen, und es
verstrichen einige Sekunden, bevor er die Hand zu seinem
Insignienkommunikator hob. »Picard an Crusher. Ich erwarte
einen Bericht Uber das Kind.«

»Es handelt sich um einen etwa zwei Jahre alten Knaben.
Die Lungen haben die Umstellung von Fliussigkeit auf Luft
recht gut Uberstanden.« Im Hintergrund erklang ein dumpfes
Wimmern. »Die Untersuchung ist noch nicht beendet, aber
die bisher ermittelten Werte sind alle normal. Offenbar hat
man sich sehr gut um ihn gekimmert.«

»Selbstverstandlich«, warf Ruthe ein, als sie die letzten
Worte der Arztin vernahm. »Menschen genieRBen bei den
Choraii eine hohe Wertschatzung.«

»Und wie beurteilen sie den >Wert<?« fragte Picard.
»Wird er aufgrund von Arbeit bestimmt?«

Ruthe schittelte den Kopf. »Menschen an Bord von
Choraii-Schiffen werden nicht Zu irgendwelchen
Dienstleistungen gezwungen. Sie erfullen einen
symbolischen Zweck. Oft bietet man solche Kinder anderen
Einheiten als Geschenk an, um die Freundschaftsbeziehungen
innerhalb des Clusters zu festigen. Und die Ehrung jener
Bande erfordert eine besonders ricksichtsvolle und
zuvorkommende Behandlung der Gaben.«

»Was mich an das geflligelte Wort vom goldenen Ké&fig
erinnert«, brummte Picard abfallig. »Ganz gleich, welchen
Komfort er bietet — er ist und bleibt ein Kafig.« Ein wenig
scharfer fugte er hinzu: »Der Status des Sklaven veréndert
sich selbst dann nicht, wenn man ihm mit ausgesuchter
Freundlichkeit begegnet.«

Deelor seufzte hingebungsvoll. »lch schlage vor, wir
verschieben die Erérterung von Moral und Ethik auf einen
spateren Zeitpunkt.« Er verschréankte die Arme Uber der Brust
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und beruhrte mit dem Daumen das Abzeichen. »Deelor an
Transporterraum. Erfullen Sie unseren Teil der
Handelsvereinbarung.«

Die drei Personen am Kommandostand betrachteten das
Abbild der As auf dem Wandschirm und warteten schweigend
auf die Vollzugsmeldung. Geistesabwesend lauschte Picard
dem leisen Summen der Operator-Konsole, an der Data sal3.
Die geschmeidigen Finger des Androiden strichen Uber die
Kontrollflachen und waren in standiger Bewegung.

»Riker an Captain. Das Blei ist geliefert worden.«

Als Deelor nickte, hob Ruthe ihre Fl6te und spielte eine
improvisiert anmutende, sprunghafte Melodie. Das Choraii-
Schiff schwebte langsam von der Enterprise fort und schien
sich im Takt der Musik zu drehen.

Aus halb geschlossenen Augen beobachtete Deelor, wie
sich die Entfernung zwischen den beiden Raumschiffen
vergrofRlerte.

Als sich Picard vorbeugte und den Mund 6ffnete, hob der
Botschafter gebieterisch den Arm. »Ho6ren Sie zu«, hauchte
er.

Der Captain achtete nicht auf ihn, stand auf und blieb
neben dem Navigationspult stehen. Doch er sprach leise, als
er sagte: »Mr. Data, nehmen Sie Kurs auf Neu Oregonia.«

Der Androide gab die Koordinaten ein und hielt
gleichzeitig die Sensoren auf das fortgleitende Choraii-Schiff
gerichtet.

»Mr. LaForge, bereiten Sie alles fuir den Warptransit vor.«

»Einen Augenblick, Captain«, sagte Data pl6tzlich. Er sah
von seiner Konsole auf. »Die Lebensindikatoren haben doch
keine falschen Werte angezeigt. Es handelt sich nicht um ein
Bioecho, wie ich zuerst annahm. Die Anzeigen deuten darauf
hin, dalR sich noch ein anderer Mensch an Bord der As
befindet.«
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KAPITEL 10

Captain Picard ging im Beobachtungsraum auf und ab,
wanderte nervés um den grofRen Konferenztisch, an dem drei
Personen salRen. Nach einer Weile verharrte er abrupt und sah
Ruthe an. »Data hat lhren Weg durch die Blasen der As
verfolgt. Sie wul3ten von dem zweiten menschlichen
Gefangenen.«

»Ja«, erwiderte die Dolmetscherin kleinlaut. »Aber der
andere zahlt nicht. Er ist zu alt, um ihn zurickzuholen.«

»Wer gibt lThnen das Recht, sich eine solche Entscheidung
anzumalfien?«

Picard richtete seinen Blick auf den Botschafter, der neben
Ruthe Platz genommen hatte.

»Erhielt sie die Anweisung dazu von lhnen?«

»lch wullte nichts davon«, antwortete Deelor. »In diesem
Zusammenhang ist die Politik der Foderation eindeutig: Alle
Gefangenen von Hamlin missen befreit werden.«

»lch habe mit Jason gesprochen«, sagte Ruthe. »Als ich
ihn fragte, ob er mich und das Kind begleiten wolle, reagierte
er mit Furcht. Ihn entsetzte die Vorstellung, die Choraii zu
verlassen. Er hat sich viel zu sehr an das Leben im
Blasenschiff angepaldt.«

Picard blieb erneut stehen und zdgerte, bevor er sich auf
einen Stuhl sinken lie3. »Mir hatte natdrlich klar sein
muissen, welche Probleme sich aus der Adaption der
Verschleppten an die neue Umgebung ergeben, aber bestimmt
kénnen wir dem Mann helfen, sich wieder umzugew6hnen.«

Ruthe schuttelte den Kopf; die Argumente des Captains
Uberzeugten sie nicht. »Nenn ihnen die moglichen
Konsequenzen«, bat sie Deelor. »Schildere ihnen die Gefahr.«

Der Botschafter gab keinen Laut von sich. Stumm starrte er
auf den Tisch, so als erhoffe er sich eine Antwort von der
glanzenden Kunststofflache. Er fand keine.
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»Bitte«, drangte Ruthe, als er weiterhin schwieg.

Deelor zuckte unwillktrlich zusammen, als er dieses eine
Wort vernahm, das die Dolmetscherin so selten benutzte.
Langsam hob er den Kopf, mied jedoch Picards Blick. »Die
offizielle Foderationspolitik verlangt von uns, dal3 wir alle
Hamlin-Uberlebenden befreien.«

»Neinl« stie Ruthe hervor. lhr sonst so ausdrucksloses
Gesicht brachte heftige Ablehnung zum Ausdruck. »Es hat
keinen Sinn. Jason wirde sterben. So wie die anderen.«

»Stimmt das?« fragte Picard.

Als Deelor keine Antwort gab, rausperte sich Dr. Crusher.
»Von den funf Gefangenen, die den Ferengi Ubergeben
wurden, starben drei Erwachsene. Nur die beiden Kinder
Uberlebten.«

»lch verstehe«, brummte Picard und zog die beiden Worte
bedeutungsvoll in die L&nge. Sowohl die neuen Informationen
als auch der Umstand, daR die Arztin dariiber Bescheid
wuldte, erfullten ihn mit Unbehagen. »Warum erfahre ich das
erst jetzt?«

»Es tut mir leid. Ich bekam die Unterlagen vor einigen
Stunden, und bisher fand ich noch keine Gelegenheit, Sie in
Kenntnis zu setzen ...«

Picard winkte ab. Er wul3te naturlich, wen die eigentliche
Schuld traf. Teilen und herrschen — das schien eine von
Deelors bevorzugten Prinzipien zu sein. »Fahren Sie fort,
Doktor.«

»Die Todesursachen unterschieden sich von Fall zu Fall,
doch emotionaler StreR gilt als einer der wichtigsten
Auslosefaktoren fur den korperlichen Verfall. Der erste
Erwachsene fiel einem Herzanfall zum Opfer, der zweite
einer Lungenentzindung.« Crusher holte tief Luft. »Der dritte
beging Selbstmord.«

»Wie lautet also Ihr medizinischer Rat?« fragte Picard und
Uberlegte, ob er in diesem Zusammenhang Uberhaupt
irgendeinen BeschluR fassen konnte. Seit Datas Meldung, an
Bord der As befinde sich noch ein Mensch, liel3 Deelor keinen
Zweifel mehr daran, wer das Kommando fihrte. »Gibt es eine
Uberlebenschance fur den Mann, wenn wir ihn zuriickholen?«

»Die drei bisherigen Todesfalle gentigen nicht, um
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einigermalRen plausible SchluRfolgerungen zu ziehen,
wandte Beverly ein. »lch benttige weitere Daten, um
genauere Aussagen zu treffen. AuRerdem: Wir haben nicht die
geringste Ahnung, welche Folgen der Aufenthalt bei den
Ferengi fur die Patienten hatte.«

»Ferengi oder Menschen — was macht das fir einen
Unterschied?« entfuhr es Ruthe. »Begreifen Sie endlich, dal}
nur eins wichtig ist: Dieser Ort unterscheidet sich viel zu
sehr vom Innern eines Choraii-Schiffes. Vergessen Sie
Jason.«

»Unmdglich«, sagte Deelor leise. »Die Entscheidung wurde
bereits an der Spitze der Fdderationshierarchie getroffen. Es
bleibt uns gar nichts anderes ubrig, als Uber die Freilassung
des letzten Gefangenen der As zu verhandeln.«

»lch Ubersetze nicht«, entgegnete Ruthe stur.

»Die Choraii beherrschen unsere Sprache.« Picards Worte
Uberraschten Deelor ebenso wie die Dolmetscherin. »Wie
Ruthe meinem Ersten Offizier mitteilte, haben die Fremden
Standard von den entfihrten Kindern gelernt.«

»Ja, das ist richtig«, gestand der Botschafter widerstrebend
ein. »Aber dadurch wird die Kommunikation nicht gerade
erleichtert. Die Choraii empfinden den Klang unserer Sprache
als graflich.«

»Wir muissen trotzdem versuchen, einen neuerlichen
Kontakt herzustellen«, sagte Picard, und Deelor widersprach
ihm nicht. Der Captain sah Ruthe an. »Das verstehen Sie
doch, oder?«

»Nein. Und ich bin nicht bereit, IThnen zu helfen.« Die
Dolmetscherin sprang auf und verliel3 das Zimmer.

Das Vakuum des Weltraums UuUbertragt natirlich Kkeine
Gerausche, aber die durch eine lange, planetengebundene
Evolution entstandenen Instinkte behaupteten etwas anderes.
Wahrend die Enterprise der As folgte, &hnelte das Gebaren
der Brucken-Offiziere dem von Raubtieren, die sich an ein
Opfer heranschlichen. Sie sprachen nur, wenn es unbedingt
erforderlich war, gingen auf leisen Sohlen von Pult zu Pult.
Sogar das Raumschiff selbst schien den Atem anzuhalten —
nur das dumpfe, kaum wahrnehmbare Summen der
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Impulstriebwerke flisterte durch die Gange und Korridore.
Weit voraus glitt die As durchs All und sang dabei ein Lied
far die Sterne. Data stellte einen Zusammenhang zwischen
dem spiralformigen Kurs der Choraii und den einzelnen
Noten der Melodien fest, doch die Bedeutung dieses Musters
blieb unklar. Ruthe héatte vielleicht Auskunft geben kdnnen,
aber die Dolmetscherin hielt sich von der Briicke fern.

»Statusbericht, Nummer Eins«, sagte der Captain, als er
den Kommandostand aufsuchte. Auch er liel sich von der
allgemeinen Anspannung anstecken und senkte instinktiv die
Stimme.

Rikers Antwort klang ebenfalls gedampft. »Die As fliegt
sehr langsam. Wir achten jedenfalls darauf, dal} sie gerade am
Rand des Erfassungsbereichs unserer Sensoren bleibt.
Vermutlich kdénnen uns die Choraii auf diese grolRRe
Entfernung nicht orten.«

»Ruthe weigert sich nach wie vor, einen neuen Kontakt mit
ihnen herbeizufihren«, murmelte Picard. Die Grinde fir ihre
ablehnende Haltung liel3 er unerwahnt.

»Wir missen also ohne ihre Hilfe versuchen, die Choraii
Zu einem zweiten Rendezvous mit uns zu bewegen.«

»Eine schwierige Sache. Aber ich glaube, Data kdnnte uns
eine Losung fir dieses Problem anbieten.« Riker wandte sich
an den Androiden, der bestatigend nickte. »Im Freizeitraum
hat Ruthe eine Version des BegrufBungslieds fur mich gespielt
und Data zeichnete die Klange mit einem kleinen Vocoder
auf. Die Choraii kennen jene Melodie nicht — vielleicht
glauben sie, Ruthe sange direkt fir sie.«

»Eine ausgezeichnete |dee«, sagte Picard.

Der Androide verlieR die Operator-Station, reichte den
Vocoder Lieutenant Yar und machte sie mit dem Geréat
vertraut. »Sie brauchen den Apparat nur einzuschalten, sobald
wir auf Sendereichweite heran sind.«

»Offenbar haben Sie ein sehr lUberzeugendes Wesen, Mr.
Riker«, bemerkte Deelor und nahm neben dem Commander
Platz. »Fallen alle jungen Frauen auf Ihren ach so
entzickenden Charme herein, oder erzielen Sie nur bei
besonders leichtglaubigen Damen derartige Erfolge?«

Der Erste Offizier preldste die Lippen zusammen und
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schwieg.

»Verringern Sie den Abstand zur As, Mr. LaForge«, sagte
Picard. »Bleiben Sie auf Impulskraft, aber seien Sie bereit,
auf meinen Befehl hin einen Warptransit zu beginnen.«

»Kommunikationsdistanz«, verkiindete Lieutenant Yar.
»Ruthes Grulllied wird gesendet.«

Die As reagierte auf die Flotenklange, indem sie einen
unregelmaRigen, sprunghaften Kurs flog und sich der
Enterprise naherte. Der Wandschirm zeigte ein
anschwellendes Blasenkonglomerat. Wie zuvor antworteten
die Choraii mit eigenen Melodien, schwiegen dann und
warteten darauf, dal’ sich Ruthe meldete.

»Botschafter ...« Picard drehte sich zu Deelor um.

»Sprechen Sie mit den Choraii, oder wollen Sie das mir
Uberlassen?«

Deelor stand auf, ohne den Blick vom Wandschirm
abzuwenden. Er bewegte sich jetzt nicht mehr so abrupt wie
noch vor wenigen Stunden. »lch fihre die Verhandlungen.«

Eine gewisse Lebhaftigkeit kehrte in seine Zilige zurtck. Er
hielt sich kerzengerade, holte tief Luft und sang die
Namensnote der As. Sein klarer Tenor Uberraschte Picard.

»Wer sind Sie?« drang eine einzelne Choraii-Stimme aus
dem Lautsprecher, und der Captain glaubte, das leise
Blubbern der flussigen Atmosphare zu horen. Die Worte
unterlagen einer rhythmischen Kadenz, und menschliche
Ohren assoziierten den Klang mit einem verlockenden
Sirenengesang.

»lch bin Deelor«, antwortete der Botschafter und sprach
betont sanft.

»Wo ist die Dolmetscherin? Jene Frau, die Lieder fir uns
erklingen liel3?«

»Nach den jingsten Anstrengungen braucht sie Ruhe.
Meine Sprache ist nicht annéhernd so melodisch — sind Sie
trotzdem bereit, mir zuzuh6ren?«

Eine zweite Choraii-Stimme ersetzte die erste. »Was
wollen Sie?«

»Der Austausch hat uns gefallen«, sagte Deelor. »Wir
mochten neue Verhandlungen beginnen und bieten Ihnen noch
mehr Blei an.«
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»Wir kénnen nicht dafir bezahlen.«

»Vielleicht doch ...« Deelor zdgerte einige Sekunden lang
und suchte nach den richtigen Worten. »Mit dem anderen
Menschen an Bord Ihres Schiffes.«

Es klimperte und klirrte laut. Alle vier Choraii sangen
durcheinander, bis sich einer von ihnen durchsetzte. »Kein
Handel .«

Picard erkannte die Stimme des vierten Sangers, der den
ersten Gefangenenaustausch abgelehnt hatte. Deelor machte
sich das schmeichlerische Gebaren eines erfahrenen
Feilschers zu eigen. »Wir bieten Ihnen alle fir Sie
interessanten Metallsorten an.«

»Jason war ein Geschenk. Er kann nicht verkauft werden.«

»Der Junge hatte einen Preis«, beharrte der Botschafter.

»Weil er noch keinen Namen bekommen hat. Mit dem
Mann ist es vollig anders: Wir mdgen Jason zu sehr, um ihn
aufzugeben.«

»Wenn lhnen Jason so am Herzen liegt, sollten Sie ihn uns
Uberlassen. Bei seinem eigenen Volk ist er am besten
aufgehoben.«

»Verschwindet, Barbaren!« Deelor versuchte zu antworten,
aber die Choraii Ubertdonten ihn. »Eure Musik klingt graBlich.
Wir werden nicht mehr mit euch singen.«

»Sie haben den Kom-Kontakt unterbrochen«, sagte
Lieutenant Yar.

»Die As nimmt Fahrt auf«, fugte Data hinzu. »Warpfaktor
eins.«

Deelor sah Picard an und wartete auf seine Reaktion.
»Wenn wir einen Traktorstrahl auf das Blasenschiff richten,
gerat die Enterprise in Gefahr.«

Der Captain nickte ernst. »Ja, ich weil3. Aber inzwischen
kennen wir einige neue Tricks, die eine ziemliche
Uberraschung fiir die Choraii darstellen dirften.«

»Sie haben voéllige Handlungsfreiheit«, sagte Deelor. Er
Ioste sein Versprechen ein und U(UberlieB Picard das
Kommando. »Geben Sie alle Anweisungen, die Sie fur notig
halten.«

Ein kurzer Wink des Captains genlgte — die Enterprise
machte einen Satz nach vorn und verfolgte die As. Die
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Choraii schienen nicht auf dieses Manover des Gegners
vorbereitet zu sein. Bevor sie beschleunigen konnten, rasten
mehrere Traktorstrahlen durchs AIll und richteten sich auf
vier Blasen des Konglomerats.

»Ziel erfalt. Fokus stabil«, meldete Lieutenant Worf.

Die As erbebte im Traktorfeld. Eine Mulde bildete sich in
ihrer Mitte, wurde tiefer und schuf schliel’3lich eine Licke,
als das Choraii-Schiff eine ringférmige Struktur gewann. Der
Rand dehnte sich, bis die GroRe der einzelnen Blasen seine
Dicke bestimmte. Vier blasse Energiebindel folgten den
zitternden Kugeln und blieben weiterhin auf die einzelnen
Ziele fixiert. Kurze Zeit spater wuchs der Ring wieder
zusammen und fand zu einer neuen Anordnung: Die Blasen
bildeten nun jene lange Reihe, die zuvor den Traktorstrahl
Uberlastet hatte.

»Der Energieverbrauch erhoht sich nicht - die
Berechnungen stimmen also.« Das theoretische Modell des
Klingonen fand eine praktische Bestatigung.

Picard bedeutete Yar, wieder einen Kom-Kanal zu 6ffnen.
»Hier spricht Captain Jean-Luc Picard. Wir wiederholen
unsere Anfrage. Uberlassen Sie Jason der Enterprise.«

Die Kugeln des Konglomerats gerieten in neuerliche
Bewegung und formten in rascher Folge mehrere
geometrische Figuren, ohne das von Worf projizierte
Traktorfeld zu destabilisieren. Die Choraii unternahmen einen
letzten verzweifelten Versuch, ihr Schiff zu befreien: Eine
der erfaldten Blasen wurde freigesetzt; sie schwebte von der
As fort und zog den Traktorstrahl mit sich. Der Klingone
wandte sich unverzuglich dem Kontrollpult zu und richtete
den betreffenden Fokus erneut auf die Hauptmasse des
Schiffes. Die Fremden wiederholten ihr Mandver nicht.

Die einzelnen Kugeln dréngten sich aneinander und
verliehen der As ein deformes Erscheinungsbild. Tasha Yar
trachtete danach, einen Funkkontakt herzustellen, doch die
Choraii ignorierten alle Signale.

»S0 schnell geben sie nicht auf«, sagte Riker. »Vielleicht
versuchen sie es jetzt mit etwas anderem, zum Beispiel mit
der Energiematrix.«

Picard schittelte den Kopf. »Das glaube ich kaum. Sie
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wissen, daf® wir uns mit den Phaserkanonen zur Wehr setzen
wuirden, und damit konnten wir beim ersten Gefecht einen
entscheidenden Erfolg erzielen. AuRerdem: Die Choraii haben
bereits mehrere Blasen verloren. Bestimmt riskieren sie keine
zusatzliche Masse-Reduzierung ihres Schiffes.«

»Was geringeren Status fiur sie bedeutete«, warf Deelor
ein. »Jedes Raumschiff beginnt als eine Ansammlung von drei
oder vier Kugeln. Wahrend die Besatzung reift, werden
weitere Blasen hinzugefiigt. Sie wachsen, soweit wir das
feststellen kdnnen. Einem grofRen Schiff — Symbol fir hohes
Alter — gebihrt Respekt.«

»Was nun?« fragte Riker. »Wie sollen wir ...«

Das Briuckendeck erzitterte heftig. Einige Offiziere
verloren den Halt und fielen zu Boden. Das rhythmische
Heulen der Alarmstufe Gelb erklang, und Picard hérte das
schlagartig lauter werdende Summen der Triebwerke. Auf
Worfs Konsole blitzten die Warnlichter der
Uberladungsindikatoren.

»An alle Stationen — Statusbericht!« rief Picard und schlof3
die Hande fest um die Armlehnen des Kommandosessels.
»Was ist geschehen?«

Geordi LaForge gab als erster Antwort. »Die As ging in
den Warptransit, um sich auf diese Weise von den
Traktorstrahlen zu befreien.«

»Wie lange kdnnen wir sie festhalten, Data?« erkundigte
sich Picard. Das Deck der Bricke kehrte in die Horizontale
zuruck, doch hier und dort vibrierte es noch immer. Die
Ausgleichautomatik gab unterschiedlichen Schub auf die
Korrekturmodule, um das Raumschiff zu stabilisieren. Das
Heulen der Steuerdiisen wurde immer schriller.

»Darauf kann ich Ihnen leider keine Antwort geben,
Captain«, erwiderte der Androide. »Die Zeitspanne hangt von
der maximalen Geschwindigkeit der Choraii ab, die nach wie
vor unbekannt ist.«

»Warp neun Komma neun«, sagte Deelor und léachelte
schief. »Das ist eine als geheim eingestufte Information, wie
Sie sich denken kénnen.«

Data neigte den Kopf zur Seite und wies den Variablen
seiner mentalen Gleichung feste Werte zu. »In dem Fall
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gehen unsere Energiereserven in vierzehn Komma sechs
Minuten zur Neige.«

Picard erhob sich. Es fiel ihm nicht gerade leicht, auf dem
zitternden Deck das Gleichgewicht zu wahren. »Yar,
Zielerfassung der Geschitze auf die As.«

»Die Phaserenergie betrdgt nur noch vierzig Prozent,
Captain«, erwiderte Tasha.

Data nahm sofort eine neue Berechnung vor. »Wenn wir
die Speicherbanke der Geschiitze vollstandig laden, erschopft
sich unser Energievorrat in finf Komma zwei Minuten.«

»Sehen Sie nur, Captain'l« Riker deutete auf den
Wandschirm. Inmitten der orangefarbenen Blasen des
Choraii-Schiffes glihte nun eine violette Kugel.

»Verdammt!« fluchte Picard. »Die Burschen meinen es
wirklich ernst.«

Riker sah den Kommandanten erwartungsvoll an. »Was
jetzt, Sir?«

»Halten Sie die Traktorstrahlen stabil, Worf.« Noch
wahrend er diesen Befehl erteilte, ging Picard in Gedanken
die Liste der moéglichen Alternativen durch. Er konnte Datas
Matrix-Neutralisator ausprobieren, der jedoch noch nicht
getestet worden war. Wenn die Sonde versagte, drohte der
Enterprise die vollstéandige Vernichtung.

Der Captain atmete tief durch und schaltete mit einer
kurzen Berihrung seinen Insignienkommunikator ein. »An
alle. Bereiten Sie sich auf eine plotzliche Beschleunigung
vor. Maschinenraum, Triebwerke aus ...«

Von einem Augenblick zum anderen gewann Picard den
Eindruck, von einer imaginaren Faust beiseite geschleudert
zu werden. Das Choraii-Schiff sauste jah davon und ril3 die
Enterprise mit sich. Die Tragheitsabsorber neutralisierten
einen groflen Teil des Andrucks, doch es kam trotzdem zu
einer heftigen Erschitterung — sie warf den Captain mit
solcher Wucht in den Sessel zurick, dafl ihm far einige
Sekunden die Luft wegblieb. Die Sterne auf dem Wandschirm
verwandelten sich in bunte Streifen.

»Warp zwei«, sagte Data. Er hatte sich an der Operator-
Station festgehalten; seine Finger lieRen kleine Dellen im
Konsolenrand zuruck. »Warp funf.«

136



Picard rausperte sich, aber er klang trotzdem heiser, als er
sagte: »Schadensbericht.«

»Nur geringfigige Beschadigungen«, antwortete Riker, als
die angeforderten Informationen eintrafen. »Alle wichtigen
Systeme funktionieren einwandfrei.«

»Warp neun!« rief Data.

Yars Stimme erklang. »Captain, die Phaserenergie hat
wieder ihre volle Kapazitét erreicht.«

»Krankenstation an Briicke«, drang Dr. Crushers Stimme
aus dem Interkom-Lautsprecher. »Was ist eigentlich los, zum
Teufel? Glauben Sie etwa, in nur zwei Sekunden kénne man
sich auf ein derartiges Chaos vorbereiten? Beim nachstenmal
sollten Sie eine rechtzeitige Warnung veranlassen. Ich
bekomme Verletztenmeldungen von allen Decks.«

»Spater, Dr. Crusher«, schnaufte Picard und unterbrach die
Verbindung. Derzeit muf3te er sich um wichtigere Dinge
kimmern. »Lieutenant Yar, richten Sie die Phasergeschitze
auf eine Kugel am Rand des Konglomerats. Wahlen Sie ein
Ziel, das kein Leben enthalt.«

»Warp neun Komma sieben«, sagte Data.

Yar befolgte die Anweisung des Captains und
vergewisserte sich, dald die Lebensindikatoren negative Werte
anzeigten. »Phaser bereit.«

»Feuer!« befahl Picard.

Die Kugel platzte sofort, als der geblndelte Strahl die
dunne Oberflache durchschlug. Dichte Flussigkeit spritzte ins
Vakuum des Alls und bildete eine lange Kondensspur. Der
Captain hielt unwillkidrlich den Atem an und wartete gespannt
auf die Reaktion des Gegners.

Zuerst geschah tberhaupt nichts, doch dann erbebte wieder
das Deck.

»Die Choraii beginnen mit einem Verzégerungsmanover«,
teilte Data mit. »lhre Geschwindigkeit reduziert sich. Warp
acht ... Warp sechs ...«

»Sie geben nach«, stellte Riker fest und warf dem
Kommandanten einen bewundernden Blick zu. »lch wullte,
daR es Ihnen gelingen wiirde, die Fremden zu Uberlisten.«

Picard erwiderte das Lacheln und versuchte, seine
Erleichterung Uber den Ausgang der Konfrontation zu
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verbergen. Wahrend Data immer geringere Warp-Werte
angab, splrte der Captain, wie sich sein rasender Puls
allméahlich beruhigte.

»Das genugt, Barbaren!« sendete die As, als sie wieder
antriebslos im Raum hing. »Nehmt Jason. Stellt das Feuer
ein.«

»Einverstanden«, sagte der Botschafter, bevor Picard
Antwort geben konnte. Die Krise war Uberstanden, und somit
erhob Deelor wieder Anspruch auf die Kontrolle der Mission.
Er wandte sich zum Achterdeck. »Lieutenant Y ar, machen Sie
sich fur den Transfer an Bord des Choraii-Schiffes bereit.«

»lch allein?« fragte Tasha. Ihre Pupillen weiteten sich.

»In der Tat. Ich habe nicht die Absicht, Sie zu begleiten,
Lieutenant.« Deelor richtete einen unbehaglichen Blick auf
den Wandschirm. »Unsere Verhandlungspartner sind
unberechenbar, und ich kann ihr Verhalten am besten von der
Bricke aus beurteilen.«

Riker eilte der Angehoérigen seiner Erkundungsgruppe zu
Hilfe. »lch bitte um Erlaubnis, Lieutenant Yar begleiten zu
durfen.«

»Abgelehnt, Commander«, sagte Deelor ruhig. »Wir planen
keine Invasion. Ruthe kam gut allein zurecht, als es um den
Jungen ging. Ich bin sicher, dal eine solche Aufgabe Yar
nicht Uberfordert.«

Die Leiterin der Sicherheitsabteilung reagierte so, wie es
Picard — und vermutlich auch Deelor — erwartete. »Schon gut,
Sir. Wenn sich in der As irgendwelche Probleme ergeben,
fordere ich Verstarkung an.«

Der Captain sah nur eine Moglichkeit, Tasha zumindest
moralische Unterstitzung zu gewdahren. »Mr. Riker, Mr. Data
... Bitte begleiten Sie Lieutenant Yar zum Transporterraum.«

Wahrend die Kabine des Turbolifts durch das Raumschiff
raste, beschrieb Data detailliert die Ambiente-Bedingungen
an Bord des Choraii-Schiffes. Er benutzte sachliche, neutrale
Ausdricke, und Yar horte stumm zu. Vergeblich trachtete sie
danach, die primordiale Furcht vor einer flissigen
Atmosphare aus sich zu verdrangen. lhre Selbstbeherrschung
wurde einer grofReren Belastungsprobe ausgesetzt, als sie den
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Transporterraum erreichte. Dort wartete Dr. Crusher, und ihre
Hinweise berihrten Tashas instinktive Angst.

»Kampfen Sie nicht gegen den Atmungsreflex an. Pressen
Sie soviel Luft wie mdglich aus den Lungen — und atmen Sie
dann tief ein.«

Data trat an die Transporterkontrollen heran. »Sie werden
an einem Ort rematerialisieren, der einige Blasen von Jason
entfernt ist. Dadurch bekommen Sie Zeit, sich an die
Umgebung zu gewdhnen.«

»Also los«, sagte Yar und stieg auf die Plattform. Sie
wollte nicht zu lange dariber nachdenken, was sie im
Choraii-Schiff erwartete.

Kurze Zeit spater schwamm sie in der As, vergald Crushers
Rat und hielt unwillkdrlich die Luft an. Alles in ihr
protestierte dagegen, die Lungen mit Flussigkeit zu fillen.

Mit behutsamen Bewegungen der Hande und Beine hielt sie
sich aufrecht und lie3 den Blick umherschweifen. Sie
schwebte in einer rund zehn Meter durchmessenden Kugel.
Leise Musik erklang um sie herum, und von den gewdlbten
Wanden ging ein rétlicher Glanz aus, schimmerte durch das
klare NaR. Weit und breit konnte sie keine Offnungen
erkennen.

Yar war imstande, die Luft einige Minuten lang
anzuhalten, vermutlich lange genug, um den Gefangenen zu
finden und mit ihm zur Enterprise zurickzukehren.
V orausgesetzt naturlich, es ergaben sich keine
Schwierigkeiten. Wenn sie auf Probleme stie3, mufite sie
irgendwann atmen. Sie hielt es fur besser, ihren Widerstand
dagegen schon jetzt aufzugeben, bevor die Furcht zu grof3
wurde. Tasha sah den Luftblasen nach, die sich aus ihrem
Mund l6sten — und dann saugte sie die Flussigkeit in sich
hinein. Ein Anflug von Panik zerri das Geflige ihrer
Gedanken, als sie feuchte Warme in den Lungen fuhlte, aber
entgegen aller Erwartungen erstickte sie nicht. Ein zweiter
tiefer Atemzug. Die >Atmosphéare< in der As vermittelte zwar
ein hochst seltsames Gefuhl, versorgte ihren Korper aber mit
genug Sauerstoff. Yar nahm einen leichten Beigeschmack von
Zimt wahr.
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Mit rhythmischen Bewegungen breitete sie die Arme aus
und zog sie wieder an, naherte sich auf diese Weise der
Trennwand zwischen zwei Blasen. Die Membran war glatt
und recht kahl, gab nach, als Yar kurz die Hand daraufprefte.
Sie drickte noch fester zu — ohne Ergebnis. Schlief3lich
erinnerte sie sich an Riker und seinen Vorschlag, die
Phaserstrahlen zu biindeln: Sie streckte die Hande aus, formte
sie zu einem Keil und fuhlte sofort, wie ihre Finger die
Membran mihelos durchstiel3en. Ein weiterer Schwimmzug,
und sie glitt durch die Offnung, erreichte die zweite Blase.
Sie war leer. Im Gegensatz zur dritten.

Dort fand sie einen Mann, der sich mit geschlossenen
Augen treiben lie3 und der sanften Choraii-Musik lauschte.
Yars Prasenz verursachte eine Stromung, die auch den
nackten Menschen erfafite und seine Aufmerksamkeit weckte.
Sie rechnete damit, daf® er durch den Anblick einer Fremden
erschrecken wirde und vielleicht zu fliehen versuchte, aber
statt dessen schwamm Jason neugierig naher. Sein Alter liel3
sich nur schwer bestimmen. Er war untersetzt, hatte das
weiche, faltenlose Gesicht eines Kindes, doch im braunen
Haar zeigten sich graue Strdhnen. Als er dicht vor ihr
verharrte, berihrte Tasha den Insignienkommunikator und
gab damit das vereinbarte Signal.

Die angenehme Warme der fllssigen Atmosphéare wich
plotzlicher Trockenheit und dem jahen Zerren
erbarmungsloser Gravitation. Der Schock des plotzlichen
Wechsels Uberraschte Yar, und grelles weil3es Licht blendete
sie.

Tasha versuchte zu atmen, sank auf die Knie, erkannte
vage die Transporterplattform wieder und erlitt einen
Hustenanfall, als sich in ihrer Lunge Flussigkeit und Luft
mischten. Krampfe schattelten ihren Leib, und schon nach
wenigen Sekunden verlor sie das Bewuf3tsein.
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KAPITEL 11

Dr. Crushers Nachricht wies das Medo-Team der
Krankenstation auf die Einlieferung von zwei Patienten aus
dem Transporterraum hin. Einige Pfleger und Schwestern
nahmen ihre hastigen Anweisungen entgegen und trafen alle
notwendigen Vorbereitungen.

Data kam als erster. Mit Tashas erschlafftem Korper in den
Armen stirmte er ins Behandlungszimmer. Er hatte Yar
aufgefangen, als sie von der Plattform fiel, entschied sich
dagegen, auf eine Bahre zu warten und trug die Ohnmachtige
sel bst.

»Dort driben«, sagte einer der Krankenpfleger und trat an
die leere Diagnoseliege heran.

Data liel3 die Frau aufs weiche Polster herab. Ihre Uniform
war vollig durchnaf3t, und das feuchte Haar klebte am Kopf.

»Ein Schwimmunfall?« fragte die Schwester. Sie war viel
zu sehr auf die Anzeigen der Kontrollapparaturen
konzentriert, um zu bemerken, dall der Androide keine
Antwort gab. »Die Werte bewegen sich innerhalb der
normalen Toleranzen, und die Lungen enthalten kein Wasser
mehr.«

»Nehmen Sie eine chemische Analyse der Flissigkeit vor,
brachte Crusher atemlos Uber die Lippen, als sie ins Zimmer
eilte. Deutlich nahm sie den Zimtgeruch wahr, der von Yar
ausging. Ruthe und das Kind waren ohne einen solchen Duft
aus dem Choraii-Schiff zur Enterprise zuriickgekehrt.

Riker erreichte die Krankenstation als letzter und lbergab
seine Last dem Pflegepersonal. Er hatte es abgelehnt, Data
sowohl Yar als auch Jason tragen zu lassen, doch wie sich
unterwegs herausstellte, konnte er nicht mit dem
unermudlichen Androiden Schritt halten. Erschopft taumelte
er durch den Raum und keuchte.

»Wenn Sie unbedingt zusammenbrechen missen — drauf3en
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im Korridor ist genug Platz«, sagte Crusher, schob den Ersten
Offizier beiseite und blickte auf die Monitorflachen des
Diagnosegerats. »lch kann mich nur jeweils um einen
Patienten kiimmern.«

Riker fand nicht die Kraft, darauf Antwort zu geben. Er
UberlieR es Data, sich nach Yars und Jasons Zustand zu
erkundigen.

»Stabil«, erwiderte Beverly. Jason reagierte ahnlich wie
das Kind auf den Retransfer: Er trat und schlug wild um sich.
Dadurch blieb Crusher nichts anderes ibrig, als ihm ein
Beruhigungsmittel zu geben. Als sie sich anschliel3end Tasha
zuwandte, war sie bereits bewuf3tlos.

»Der Captain mochte sicher wissen, wie lange ihre
Rekonvaleszenzphase dauert.« Rikers Brust hob und senkte
sich noch immer in kurzen Abstanden, aber wenigstens
konnte er wieder sprechen.

»Spater«, erwiderte Crusher schroff. »Zuerst einmal muf}
ich Tasha und Jason genau untersuchen.« Sie schenkte Riker
keine Beachtung mehr, richtete ihre Aufmerksamkeit wieder
auf die Anzeigen der automatischen Diagnose und vergal}
Data und den Ersten Offizier, als die beiden Manner gingen.

»Dr. Crusherl« Schwester Tathwell nannte ihr die
einzelnen Biowerte, als Yar zu sich kam. Die Leiterin der
Sicherheitsabteilung hob ruckartig den Kopf und schnappte
nach Luft.

»Tasha«, sagte Beverly sanft und umfallte die Schultern
ihrer Patientin. »Sie sind wieder an Bord der Enterprise.«

Die Arztin lockerte ihren Griff erst, als sich Yar
entspannte. Sie zwinkerte mehrmals, und allmahlich kehrte
der Glanz in ihre Augen zuriick. Doch die Pupillen waren
noch immer geweitet.

»Offenbar habe ich getraumt.« Yars Stimme vibrierte ein
wenig. »lch hatte das schreckliche Gefihl zu ertrinken.«

»Sie sind eben nicht daran gewdhnt, eine fllUssige
Atmosphare zu atmen«, erwiderte Dr. Crusher, lachelte
aufmunternd und strich Tasha feuchtes Haar aus der Stirn.
Die Frau schnaufte noch immer, aber die einzelnen
Indikatoren der Diagnose zeigten grine Marken. An ihrem
korperlichen Zustand gab es nichts auszusetzen; allerdings
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dauerte es sicher noch eine Weile, bis sie sich von dem
emotionalen Schock erholte.

»Was ist mit ihm?« fragte Tasha und nickte in Richtung
Jason, der reglos auf einer zweiten Liege ruhte. »Alles in
Ordnung mit ihm?«

»Er bleibt bewufitlos, bis die Wirkung des Sedativs
nachlaft.« Beverly bedeutete zwei Krankenschwestern, den
Mann in eine andere Abteilung zu bringen, wo sein Zustand
standig Uberwacht werden konnte. Als sie das leise Klacken
eines metallenen Verschlusses horte, drehte sie sich
verwundert um. Y ar schwang gerade das Analysegerat zurick
und stand auf. »He, was fallt lhnen denn ein?«

»lch faihle mich gut«, sagte Tasha und hielt sich fest, um
nicht das Gleichgewicht zu verlieren. »lch muf3 zur Bricke
zurick; bestimmt wartet der Captain schon auf mich.«

Crusher beobachtete, wie sich auf den blassen Wangen der
Frau rote Flecken bildeten. Ohnmacht bedeutete Schwéche,
und diese Erkenntnis erflullte Yar mit Verlegenheit. Zum
Gluck wulte sie nicht, daR Data sie bis zur Krankenstation
getragen hatte — sonst wére sie wahrscheinlich noch weitaus
besturzter gewesen. »Sie sind von lhren Pflichten entbunden
worden, Lieutenant. Fiur mindestens die néchsten
vierundzwanzig Stunden bin ich fur Sie verantwortlich. Ich
moéchte Sie weiterhin unter Beobachtung halten.«

»Aber ich war doch nur einige Minuten lang bewuf3tlos.«

Die Arztin kannte Y ars Temperament und vergeudete keine
Zeit mit Appellen an ihre Vernunft. »Wenn Sie sich nicht auf
der Stelle hinlegen, verabreiche ich auch Ihnen ein
Beruhigungsmittel.«

Der Drohung mangelte es gewil3 an Takt, aber sie blieb
nicht ohne Wirkung: Tasha seufzte und streckte sich erneut
auf der Liege aus. Dr. Crusher wollte sie nicht gehen lassen,
bevor sie ganz sicher sein konnte, dall die Leiterin der
Sicherheitsabteilung den Aufenthalt an Bord des Choraii-
Schiffes ohne schéadliche Folgen Uberstanden hatte. Aul3erdem
mufdte das Réatsel des Zimt-Aromas gel 6st werden.

»Lieutenant Yar hat das Bewul3tsein verloren?«
»Sie schien an Atemschwierigkeiten zu leiden, Sir.«
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Vielleicht ging es Data nur darum, den Captain auf die
erfolgreiche Befreiung des Hamlin-Gefangenen hinzuweisen,
aber seine sehr anschaulichen Beschreibungen der Ereignisse
im Transporterraum vergroferten Picards Besorgnis.

Deelor hingegen schien zufrieden zu sein, als er horte, daf3
sich Yar wund Jason in der Krankenstation befanden.
»Lieutenant Worf, stellen Sie eine Kom-Verbindung zur As
her«, befahl er und trommelte nervés mit den Fingern auf die
Armlehnen des Sessels, als die Klingone auf eine Bestatigung
des Captains wartete. »Diebel« sangen die vier Choraii-
Stimmen. »Dies war kein Handel.«

»Nun, mal sehen, ob ich unsere guten Beziehungen wieder
herstellen kann«, flusterte der Botschafter Picard zu und hob
die Stimme. »Wir bieten Ihnen nach wie vor das zusétzliche
Blei an und sind bereit, fir den zweiten Gefangenen zu
bezahlen.«

»Behalten Sie Ihr Metall! Geben Sie uns nur frei.« Picard
horte die Disharmonien in den Stimmen der Fremden und
wuldte, dal? Deelors Bemuhungen ohne Erfolg bleiben mufiten.
»Wenn wir das Blasenschiff noch langer festhalten,
entscheiden sich die Choraii vielleicht zu einem Angriff.«

»Na schon«, sagte Deelor nach kurzem Nachdenken.
»Desaktivieren Sie das Traktorfeld.«

Ein vollig gleichgultig wirkender Lieutenant Worf
schaltete die vier Traktorstrahlen ab, und unmittelbar darauf
raste die As davon. Die Brickencrew beobachtete fasziniert,
wie das Blasenkonglomerat auf dem Wandschirm zu einem
kleinen Punkt schrumpfte und dann verschwand.

»Die Choraii erreichen den Rand des Erfassungsradius
unserer Fernbereichssensoren«, meldete Worf ruhig. Nach
wenigen Sekunden fugte er hinzu: »Ortung negativ.«

Die Konfrontation mit den Fremden endete ebenso
plotzlich, wie sie begonnen hatte. Die Enterprise verbuchte
einen Sieg. Captain Picard dachte kurz an den Triumph seines
Schiffes, bevor er sich wieder an die Erfordernisse der
Gegenwart erinnerte. Er sah Deelor an.

»lch bin jetzt nur mehr ein Passagier«, sagte der
Botschafter und erriet Picards Gedanken. »Sie kdnnen mich
in Starbase Zehn absetzen, zusammen mit Ruthe und den
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beiden Hamlin-Uberlebenden.«

»Gedulden Sie sich noch ein wenig«, erwiderte Picard.
»Zuerst bringen wir die Farmer in ihre neue Heimat. Sie
haben bereits genug Verzégerungen hinnehmen missen.« Er
rechnete mit einem Einwand, aber Deelor zuckte nur mit den
Schultern. Offenbar wul3te er immer, in welchen Punkten der
Captain nachzugeben bereit war und wo er nicht mit
Zugestandnissen rechnen durfte — eine Fahigkeit, die dem
Kommandanten der Enterprise geradezu unheimlich erschien.
»Steuermann, nehmen Sie Kurs auf Neu Oregonia. Warp
vier.«

Data hatte mit einer solchen Anweisung gerechnet und die
Koordinaten bereits eingegeben. »Kurs liegt an, Sir.«

Picard lehnte sich in seinem Sessel zurick. Nach den
jungsten und recht nervenaufreibenden Geschehnissen freute
er sich auf einige ruhige Tage.

»Transit.«

Geordi leitete den Warptransfer ein, beugte sich
verwundert vor und kontrollierte die Anzeigen seiner
Konsole. »Das kann unméglich stimmen, Data.« Der
Navigator wandte sich an den Captain. »Geschatzte Flugzeit
bis nach Neu Oregonia: sechsunddreif3ig Tage.«

»Was?« Picard beugte sich ruckartig vor. »Mr. Data?«

»Sechsunddreil3ig Tage, vier Stunden und zw6lf Minuten,
um ganz genau zu sein«, erwiderte der Androide und fragte
sich, warum die anderen Offiziere so verwirrt waren. »Das
Choraii-Schiff hat uns mitgerissen, als die Traktorbriicke
bestand. Dadurch sind wir vom Kurs abgekommen.«

»Ja, aber so weit?« stiel? Picard hervor. »Vom zweiten
vereinbarten Treffpunkt aus hétten wir den Planeten der
Farmer in rund anderthalb Tagen erreichen kénnen.«

»Die As flog fir einige Sekunden mit der
Hochstgeschwindigkeit von Warp neun Komma neun,
erklarte Data. »lch bin gern bereit, Ihnen die exakte
Proportionalitat zwischen Distanz und Beschleunigung zu
erlautern und ...«

»Schon gut, Mr. Data«, sagte der Captain und seufzte leise,
als er sich vorstellte, wie lange er noch die Gesellschaft des
Botschafters und der norglerischen Farmer ertragen mulfite.
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»Mr. LaForge, erhéhen Sie die Geschwindigkeit auf Warp
sechs.«

Data ermittelte sofort die veranderte Flugzeit. »Zwolf
Tage, zehn Stunden ...«

»In Ordnung«, unterbrach Picard den Androiden. Die
verklrzte Reisedauer verbesserte seine Stimmung nicht;
bestimmt verlangten die Kolonisten bald eine neuerliche
Erklarung von ihm. Er beschlo3, Riker damit zu beauftragen.
Eine der Privilegien des Captains bestand darin,
unangenehme Pflichten zu delegieren.

Es wurde kein Farmer verletzt, als das Choraii-Schiff die
Enterprise mit sich ri3. Die Berichte von einem herrlichen
Weideland verlockten die ganze Gemeinschaft dazu, das
simulierte Wunder auf dem Holodeck zu bestaunen. Die
meisten Kolonisten wanderten noch immer durch die
bezaubernde Landschaft, als der Boden unter ihnen ploétzlich
erzitterte. Weiches Gras dampfte den Sturz vieler Méanner,
Frauen und Kinder.

Einige der kiuhneren Farmer hielten sich zu jenem
Zeitpunkt im Bereich der hoélzernen Gebaude auf.
Glucklicherweise bedeckte ein dichtes Polster aus trockenem
Stroh den Scheunenboden, und deshalb kam niemand zu
Schaden. Nur Tomas hatte Pech: Eine quergeteilte Tur
schwang auf und traf ihn am Hinterkopf, wodurch er fir
einige Minuten das Bewul3tsein verlor.

»0Oh, Tomas, Sohn, mein armer Junge«, gluckte Dolora und
beugte sich Uber den massigen Leib, der reglos vor der Tur
lag. Besorgt musterte sie die Frau, die den Puls des Mannes
fahlte. Einige andere Farmer traten neugierig naher, blickten
auf Tomas herab und warteten auf Charlas Diagnose.

»lch kann nicht einmal eine Beule finden«, sagte Charla
und kicherte.

Der Oregonianer auf dem Boden schlug die Augen auf,
starrte zu seiner Mutter hoch und stéhnte leise.

»Nein, beweg dich nicht!« entfuhr des Dolora in hdchster
Sorge, als sich ihr Sohn aufrichtete. Sie griff nach seiner
Schulter und versuchte, ihn wieder aufs Stroh zu dricken,
aber Tomas beachtete sie Uberhaupt nicht und stemmte sich in
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die Hohe. »Dadurch machst du es nur noch schlimmer.«

»Bitte, Mutter«, preldte er zwischen zusammengebissenen
Zahnen hervor. Er trachtete danach, die Blicke der Ubrigen
Farmer zu meiden, aber das fiel ihm nicht leicht: Die Manner
und Frauen bildeten einen dichten Kreis um ihn und Dolora.
»lch bin kein Kind mehr.«

»Nein, zum Glick nicht«, bestatigte Patrisha. »Du bist
erwachsen und hast einen ziemlich dicken Schadel.«

Tomas uberhorte den Spott, strich wiutend einige Halme
von der Kleidung und stopfte das Hemd in die Hose zurick.
Nacheinander wandten sich die Farmer ab und gingen fort.
Als Tomas nach einer Weile den Kopf hob, bemerkte er
Dnnys und Wesley.

»Wer kam auf die ldee, der Holografie ein so hibsches
Detail hinzuzufigen?« Er wiederholte damit die Frage seiner
Schwester, ahmte sogar ihren Tonfall nach. »Nun?«

»Es gehoért nicht zum Programm«, wandte Wesley ein und
fugte kleinlaut hinzu: »Aber vielleicht ist mir irgendwo ein
Fehler unterlaufen.«

Er ahnte die wahre Ursache der Erschutterung, nahm
jedoch lieber die Schuld auf sich, als Uber die
Gefechtsmandver der Enterprise zu sprechen. Derartige
Hinweise hatten bei den Oregonianern sicher Empo6rung
geweckt.

»Und welche Uberraschungen hast du sonst noch fiir uns
parat, Fahnrich Crusher?« Tomas' laute Stimme fesselte die
Aufmerksamkeit der anderen Farmer. »Scheunenfeuer?
Wirbelstirme? Vielleicht sogar eine biblische Sintflut?«

»Tomas! « platzte es aus seiner Mutter heraus. »Jetzt gehst
du zu weit.«

Ihr Sohn errétete. »Entschuldige bitte. Vermutlich liegt es
daran, daR ich mir den Kopf angestoRen habe.« Unmittelbar
im Anschluf an diese Worte drehte er sich um und ging nach
draul3en.

Wesley und Dnnys nutzten die gute Gelegenheit, sausten
davon und kletterten in den fast schwindelerregend hohen
Heuboden. Von dort aus wirkte die Besorgnis der
Erwachsenen noch immer verwirrend, schien jedoch keine so
grof3e Rolle mehr zu spielen.
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»Was sollte das eben?« fragte Wesley. »Woflr
entschuldigte er sich?«

Dnnys murmelte etwas Unverstédndliches, als sich die
beiden Jungen an sorgfaltig zusammengeschnirten Heuballen
vorbeischoben. Der von ihren Schuhen aufgewirbelte Staub
kitzelte in der Nase, und sie niesten mehrmals. Kurze Zeit
spater erreichten sie die breite Luke, schwangen sie auf und
atmeten die von drauf3en hereinwehende frische Luft in tiefen
Zugen.

»Erklar's mir«, sagte Wesley, nahm Platz und lie3 die
Beine Uber den Rand baumeln. Die holografische Sonne
neigte sich dem Horizont entgegen, und die Schatten auf dem
Hof vor der Scheune wuchsen in die Lange.

»Wir sprechen nicht Uber solche Dinge.«

»Uber was fur Dinge?«

Wesley beobachtete Uberrascht, wie sein Freund errdtete.
Dnnys seufzte, zogerte einige Sekunden lang und fllsterte
schliellich: »Du wei 3t schon. Uber religiose
Angelegenheiten.«

»0Oh.« Wesley achtete darauf, seine Erheiterung sorgfaltig
zu verbergen. Er kannte viele verschiedene Kulturen und
hatte gelernt, selbst ihre absurdesten Aspekte zu respektieren.
Dieses besondere Farmer-Tabu erschien ihm nicht
ausgefallener als andere. Rasch wechselte er das Thema, um
dem Jungen weitere Verlegenheit zu ersparen. »Wann endet
die Wachstumsphase der ersten Tiere?«

Dnnys kaute auf einem Strohhalm, sank zurlick und stitzte
sich auf den Ellenbogen ab. »Morgen frih«, sagte er duster.
Es klang wie ein Todesurteil.

Wesley verstand. Wenn sich die Farmer um ihr Vieh
kimmern mufdten, gab es fir Dnnys keinen Grund mehr, die
Frachtkammern der Enterprise aufzusuchen.

Mit anderen Worten: Er verlor dadurch einen grol3en Teil
seiner personlichen Freiheit. »Wenn ich dir irgendwie helfen
kann ...«

»Du nimmst mir das Wort aus dem Mund«, sagte Dnnys.
»lch moéchte dich um einen Gefallen bitten. Einen grof3en
Gefallen.«

Wesley wartete, aber der Knabe an seiner Seite schwieg
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eine Zeitlang. »Heraus damit, Dnnys. Du weil3t, dal3 ich
jederzeit bereit bin, dir unter die Arme zu greifen.«
»lch habe einen Plan.« Der junge Farmer wischte sich den
Schweild von der Stirn. »Aber er mul3 ein Geheimnis bleiben.«
Wesley lauschte den Ausfuhrungen seines Freundes, und
wahrend er zuhorte, runzelte er allmahlich die Stirn.

Die medizinische Isolationskammer diente gleich mehreren
Zwecken. Wenn jemand an einer ansteckenden Krankheit litt,
hielten hermetische Siegel die Viren oder Bakterien von den
auRBerhalb der Behandlungszelle liegenden Bereichen fern.
Umgekehrt verhielt es sich ebenso: Individuen mit
geschwéachtem Immunsystem brauchten keine Infektionen zu
furchten. Gedampftes rotes Licht schonte von Fieber und
Erschopfung sensibilisierte Augen. Weiche Kissen und
reduzierte  Schwerkraft entsprachen den besonderen
Bedirfnissen von Patienten mit Verbrennungswunden.

Dariber hinaus erméglichte die Kammer eine einigermal3en
adaquate Simulation der Umweltbedingungen an Bord eines
Choraii-Schiffes.

Ein automatischer Diagnoser Uberwachte den Zustand des
befreiten Mannes und kontrollierte standig sowohl die
einzelnen Korperfunktionen als auch die Wirkung der letzten
Sedativdosis. Dr. Crusher starrte auf die Anzeigen, ohne eine
Antwort auf die Frage zu bekommen, die sie schon seit
Stunden quélte — seit sie vom Tod der anderen erwachsenen
Gefangenen von Hamlin erfahren hatte. Nachdenklich
beobachtete sie die reglose Gestalt. Die Haut an Knien und
Ellenbogen wies noch immer wunde Stellen auf. Der
Transporterfokus entfihrte Jason aus der Schwerelosigkeit in
der flussigen Choraii-Atmosphére; unmittelbar nach dem
Retransfer spirte er zum erstenmal in seinem Leben das
Gewicht des eigenen Korpers — und brach sofort zusammen.
Das Gesicht wirkte nun wieder entspannt, aber Beverly
erinnerte sich zu deutlich an das Grauen in Jasons Augen, als
er zu Boden sank.

Von einer Sekunde zur anderen sah er sich mit einer fur
ihn vollig fremdartigen Welt konfrontiert. Dinne Luft
verdrangte die dichte Flussigkeit in den Lungen und erstickte
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seine entsetzten Schreie. Vielleicht gehdrte Jason zu den
Kindern, die vor fast funfzig Jahren von Hamlin verschleppt
worden waren, aber selbst wenn sein Gedachtnis noch vage
Erinnerungen an das menschliche Leben enthielt — sie
bereiteten ihn nicht auf den Schock des jahen Ambiente-
Wechsels vor. Sogar Tasha zeigte sich verwirrt, als sie in die
Enterprise zurickkehrte — und sie hatte nur einige Minuten an
Bord der As verbracht.

Kam fiur diesen Mann jede Hilfe zu spat? Wirde er sterben,
wie die anderen Erwachsenen?

Dr. Crusher strich mit den Fingern Uber das Glas des
kleinen Fensters. Die Sensoren in der transparenten Flache
reagierten sofort: Dunkelheit glitt heran und umhillite die
Gestalt des Ruhenden. Seine Bewuldtlosigkeit dauerte sicher
noch einige Stunden, aber Beverly verlie das Zimmer auf
Zehenspitzen, so als furchte sie, Jason zu wecken.

Im Nebenzimmer befand sich eine zweite Isolationszelle,
die ebenfalls einen Patienten enthielt. Das Kind brauchte kein
Beruhigungsmittel, um zu schlummern. Die sahnefarbene
Haut des Knaben und das lockige schwarze Haar bildeten
einen auffallenden Kontrast zu Jasons Bléasse.

»Er hat sich in den Schlaf geweint«, sagte Troi, die das
Kind im Auge behielt. Als sie Crushers kurzen Blick auf die
Blutzucker-Anzeige bemerkte, fugte sie hinzu: »Er war viel
zu aufgeregt, um etwas zu essen, aber bestimmt ist er sehr
hungrig, wenn er erwacht. Vielleicht kann ich ihn dann dazu
bringen, Nahrung zu sich zu nehmen.«

Beverly nickte aus einem Reflex heraus, lUberlegte es sich
aber sofort anders und schuttelte den Kopf. »Ganz so einfach
ist das nicht, Deanna.« Erneut dachte sie an den
medizinischen Bericht, den sie von Deelor erhalten hatte.
»Der Junge ist an eine flissige Atmosphére gewdhnt. Er
benétigt eine vollstandige Rehabilitation, um sich an die
Erfordernisse unserer Welt anzupassen.«

»Anders ausgedrickt: Er braucht standige Hilfe,
kommentierte die Counselor. »Wie sollen wir seine Prasenz
Ihren Mitarbeitern erklaren?«

»Gute Frage.« Nur einige wenige Personen hatten gesehen,
wie Crusher den Jungen in der Isolationskammer
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unterbrachte, und seitdem kimmerte sich Troi um ihn. Aber
sicher dauerte es nicht mehr lange, bis jemand Verdacht
schopfte. Das plotzliche Erscheinen eines Zweijahrigen und
bis dahin vdllig unbekannten Knaben mul3te Aufmerksamkeit
erwecken. »Da wir gerade dabei sind: Welche Antworten
geben wir, wenn sich jemand nach Jason erkundigt?«

»Wir behaupten einfach, es seien Uberlebende eines
Raumschiffunglicks«, schlug Troi vor. »Das ist nicht
sonderlich einfallsreich, aber es entspricht wenigstens zum
Teil der Wahrheit.«

»Meinetwegen.« Die Arztin seufzte. »Allerdings mufR
sichergestellt sein, dal die Offiziere auf der Bricke die
gleiche Geschichte erzahlen. Wenn sich ihre Version der
Ereignisse von der unsrigen unterscheidet, lalt sich Argwohn
nicht mehr vermeiden.« Sie ging zur Tar.

»lch schaue spéater noch einmal herein. Dann kdnnen wir
entscheiden, was wir unternehmen sollen, wenn er erwacht.«

»Beverly!« rief ihr Troi nach, als sie in den Korridor
zurickkehren wollte. »Wir koénnen ihn nicht dauernd >das
Kind< oder >der Junge< nennen. Er braucht einen Namen.«

»Wie war's mit Moses?« meinte Crusher und verliel3 den
Raum, um ihre Visite fortzusetzen.

Sie schritt durch den Gang, verdrangte die Gedanken an
den Zustand der befreiten Hamlin-Gefangenen und
konzentrierte sich statt dessen auf die anderen Patienten. Fast
alle Betten der Krankenstation waren belegt, und das
bedeutete, es gab mehr als genug Arbeit fur das medizinische
Personal.

Captain Picard hatte nicht rechtzeitig genug vor der
abrupten Beschleunigung gewarnt, als das Choraii-Schiff die
Enterprise in den Warptransit zerrte. Es befanden sich rund
tausend Personen an Bord, und nicht alle trafen
Vorbereitungen fir die heftige Erschitterung. Einige horten
den Alarm uberhaupt nicht und wurden ganz plo6tzlich durch
ihre Kabinen geschleudert. Andere reagierten einfach nicht
schnell genug. Das Ausmal’ der Verletzungen hing davon ab,
welche Koérperteile an das nachste feste Objekt prallten. Wer
Knochenbriche und tiefe Fleischwunden davontrug, wurde
auf Gravbahren eingeliefert oder von Freunden in die
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Krankenstation gebracht. Im Verlauf der nachsten Stunde
trafen weitere humpelnde Manner und Frauen ein, um
schmerzhafte blaue Flecken oder verstauchte Kndchel
behandeln zu lassen.

»Es geht Duncan schon viel besser«, sagte der
aufsichtsfihrende Pfleger in der Intensivstation. Er betétigte
einige Tasten, und daraufhin veranderte sich die Darstellung
auf dem Computerschirm. Dr. Crusher betrachtete die
vielversprechenden Strukturen heilender Nervenverbindungen
und seufzte erleichtert. Ein herumschwingendes Teleskop
hatte den Astronomen am Ricken getroffen, doch die
Wirbelsaule zeigte keine direkten Bruchstellen.

»Was ist mit Butterfield?« Der Botaniker war besonders
schwer verletzt — der plétzliche Ruck warf ihn mit dem Kopf
voran in eine Caudifera. Butterfield hatte vermutlich dartber
gelacht, von einer seiner eigenen Pflanzen angegriffen
worden zu sein, aber um Uber diese Ironie des Schicksals zu
schmunzeln, mulRte er erst einmal das Bewultsein
wiedererlangen. Die Schadelfrakturen zeigten eine gute
Regenerationsrate, doch es blieb fraglich, ob das Gehirn des
Wissenschaftlers ebensogut funktionieren wirde wie vor dem
Zwischenfall.

Doswell zuckte mit den Schultern. »Keine Veranderung.«

Es blieb Crusher also nichts anderes ubrig, als zu warten.
Ilhre Machtlosigkeit erfillte sie mit dumpfem Zorn, und
einige Minuten spater, im Buro, fand sie ein Ventil fir die
Wut.

»Captain, in meiner Station wimmelt es von Patienten, und
weil Deelor so groRen Wert auf Geheimhaltung legt, wissen
sie nicht einmal, wem oder was sie ihre Verletzungen
verdanken. Sie haben mit der ganzen Sache nichts zu tun,
mussen aber trotzdem die Konsequenzen tragen.«

Beverlys scharfe Worte entsprachen Picards Uberlegungen
und verstarkten sein Schuldgefiuhl. Er allein trug die
Verantwortung fur das, was an Bord geschehen war.

»Es sind Passagiere«, fuhr die Arztin scharf fort. »Sie
hatten auf keinen Fall mit einer derart geféhrlichen Situation
konfrontiert werden durfen. Captain, lhre Pflicht bestand
darin, das Diskussegment vom Rumpf zu trennen.«
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Picard hatte eine solche Anweisung geben wollen, doch
Deelor hinderte ihn daran, indem er auf die moéglichen Folgen
hinwies. Zwei verschiedene  Gefahrenpotentiale, die
gegeneinander abgewogen werden mufdten. Oder lag es daran,
dald er nicht mit der angebrachten Hartn&ckigkeit auf seiner
Kommandoautoritat beharrte? Und wenn die Diskussektion
tatsachlich zurtckgeblieben wéare? Es liel3 sich nicht
ausschlie3en, dall die Choraii eine solche Gelegenheit fir
einen fatalen Angriff genutzt hatten. »lch hielt das fir
unangemessen«, erwiderte Picard knapp.

»Sagen Sie das meinen Patienten.«

»lch stehe zu meinen Entscheidungen.«

»Wenigstens sind Sie noch in der Lage zu stehen — im
Gegensatz zu Butterfield und Duncan.« Sofort bereute
Crusher ihre Worte, aber Picard gab ihr nicht die Zeit fir
eine Entschuldigung.

»lhre Pflicht besteht darin, sich mit den direkten Folgen
meiner Fehler zu befassen«, erwiderte der Captain. »Aber
wenigstens haben Sie die Moglichkeit, sich das Blut von den
Handen zu waschen, ohne Ihr Gewissen zu belasten. Was
mich Dbetrifft: Ich kann die Schuld nicht so einfach
abstreifen.«

»Es tut mir leid, Jean-Luc. Ich hatte das nicht sagen
sollen. Es war unfair.«

»Niemand braucht sich der Wahrheit zu schamen, Dr.
Crusher«, sagte Picard und lehnte damit eine Erlésung von
seinen Sinden ab. Bevor Beverly antworten konnte, drehte er
sich um und ging fort.

Nach und nach verlieBen die Senior-Offiziere den
Kontrollraum, und schliefllich fihrte Geordi das Kommando.
Er wandte sich von der Navigationskonsole ab, nahm im
Befehlstand Platz und gab sich unweigerlich stiRen Captain-
Traumen hin. Er hatte Picard bei den Aktionen gegen das
Choraii-Schiff beobachtet und fragte sich, wie er unter
ahnlichen Umstanden reagieren wirde. LaForge schmunzelte
bei diesen Uberlegungen. Bestimmt dauerte es noch eine
Weile, bevor er die Chance bekam, sein Geschick als
Kommandant eines Raumschiffes zu beweisen.
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»Geordi 2«

Uberrascht drehte er den Kopf, und sein Visor-Blick fiel
auf Dr. Crushers Sohn. »Oh, Wesley.« Er hatte das leise
Zischen uberhort, mit dem sich die Tur des Turbolifts
Ooffnete. Zum Gluck war es kein vorgesetzter Offizier, der ihn
bei seiner Geistesabwesenheit ertappte. »Du kannst eine der
unbesetzten Stationen tUbernehmen ...«

»lch bin nicht gekommen, um zu arbeiten«, erwiderte
Wesley und schuttelte kurz den Kopf. »lch méchte Sie um
einen Gefallen bitten.«

»Heraus damit«, sagte Geordi und sah im Gesichtsausdruck
des Jungen einen fur ihn eher untypischen Ernst.

»Nun, es geht dabei eigentlich nicht um die Enterprise,
begann Wesley in einem entschuldigenden Tonfall. »Ein
Freund von mir braucht gewisse Informationen.«

»Was fir Informationen?«

Wesley warf einen nervoésen Blick Uber die Schulter,
beugte sich dann vor und fllsterte etwas in Geordis Ohr.
LaForge horte stumm zu und begriff sofort, als wessen
Fursprecher der Junge auftrat. »Mit einer solchen Anfrage
solltest du dich an Logan wenden.«

»0Oh.«

Geordi lachelte und verstand Wesleys Unbehagen. »He,
unser Chefingenieur ist zwar nicht gerade ein Fan von dir,
aber bestimmt beantwortet er deine Fragen. Immerhin geben
sie ihm die Mdoglichkeit, zur Abwechslung dir etwas zu
erklaren.«

»Ja, da haben Sie wahrscheinlich recht«, sagte Wesley und
drehte sich um.

»Und noch etwas, Wes. Sag Dnnys ... Ich meine, sag
deinem Freund, daR ich ihm viel Glick winsche.«

»Danke, Geordi«, rief der junge Fahnrich und eilte die
Rampe zum Achterdeck hoch. »Das kann er sicher gut
gebrauchen.«

Riker war auf dem Weg zu seiner Kabine, als er die
schwermitige Melodie vernahm. Er folgte ihr, wanderte durch
ein wahres Labyrinth aus Géangen und Korridoren, blieb
unterwegs immer wieder stehen, um zu lauschen. Einmal
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wurden die zarten Klange lauter, dann wieder leise — es kam
ganz darauf an, in welche Richtung er sich wandte. Nach
einer Weile blieb der Erste Offizier stehen, neigte den Kopf
zur Seite und orientierte sich. Er kehrte einige Meter weit
zuruck, verharrte erneut und stellte fest, dal3 die Flotenmusik
aus der gedffneten Luke eines Deckenschachts wehte. Einige
Minuten lang rihrte er sich nicht von der Stelle und hoérte
hingerissen zu.

SchlieB3lich gab er sich einen inneren Ruck, griff nach der
Haltesprosse im Zugang, zog sich in den schmalen Tunnel
und spirte, wie seine Schultern Uber die gewdlbten Wande
strichen. Entschlossen setzte er den Weg fort, kletterte an der
metallenen Leiter hoch und erreichte kurz darauf eine
Wartungskammer zwischen zwei Decks.

Ruthe sald im Schneidersitz auf dem stahlernen Sims, der
die Offnung im Boden wie ein Filterelement umgab. lhre
Melodie verklang, als sich Riker durch das Rund schob und
neben der jungen Frau Platz nahm. Sie lie das hoélzerne
Instrument auf den Schol3 sinken, schien sich jedoch nicht
Uber die Storung zu argern.

»Sie sind verletzt«, sagte Riker, runzelte besorgt die Stirn
und beobachtete eine dunne Linie aus geronnenem Blut auf
Ruthes Wange. Er strich eine Haarstrahne beiseite und
entdeckte einen dunklen Fleck dicht Gber einer Braue.

Sie stie seine Hand beiseite. »Ihr Raumschiff besteht nur
aus scharfen Kanten und hartem Metall.«

»Vielleicht interessiert es Sie, dal wir Jason an Bord
geholt haben.« Picard hatte seinem Ersten Offizier von der
Auseinandersetzung mit der Dolmetscherin und ihrer
Weigerung erzahlt, Hilfe bei der Rettungsmission zu leisten.
»Dr. Crusher wird alles versuchen, um ...«

»Er hat gelogen«, sagte Ruthe plotzlich.

Riker héatte fast danach gefragt, wen sie meinte, obgleich
nur eine Person in Frage kam. Er schwieg und wartete.

»Er wuflte die ganze Zeit Uber von dem erwachsenen
Gefangenen.«

Was den Verdacht des Captains bestétigte. »Aber warum
hat es Deelor abgestritten?«

Ruthe gab keine Antwort, nahm die Fl6te auseinander und
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verstaute die Einzelteile in verschiedenen Taschen des
Mantels. Jede Komponente des Musikinstruments hatte ihren
eigenen Platz. »Er weil3 auch Uber andere Dinge Bescheid.
Uber sehr geféhrliche Dinge, von denen er lhnen nichts
verrat.«

»Sind Sie bereit, mir alles zu sagen?« fragte Riker.

Ruckartig hob Ruthe den Kopf. Sie musterte den Offizier
so eingehend, als sahe sie ihn jetzt zum erstenmal. »Ich habe
Ihnen schon einmal Auskunft gegeben. Jetzt ist er dran.«

Sie trat an Riker vorbei und kletterte geschwind die Leiter
hinunter. Er folgte ihr, doch als er wieder im Korridor stand,
war die junge Frau verschwunden.
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KAPITEL 12

Hinter den Fenstern des Beobachtungsraums glitzerten
zahllose Sterne, aber ihr Licht spendete den drei Mannern im
Zimmer keine Warme.

»Sie wuldten, dal3 sich ein erwachsener Mensch an Bord der
As befand, und Sie waren bereit, ihn den Choraii zu
Uberlassen«, stellte Picard fest. »Warum?«

»Ruthe handelte auf eigene Faust, Captain«, sagte Deelor,
doch er wirkte dabei nicht annahernd so Uberzeugend wie bei
dem Gesprach, das vor einigen Stunden am gleichen Tisch
stattgefunden hatte. »lch erfuhr erst davon, als ...«

Picard erweckte absichtlich den Anschein, die Geduld zu
verlieren. Er schlug mit der geballten Faust auf den Tisch und
donnerte: »lch habe Ihre verdammte Geheimniskramerei satt.
Botschafter ... oder Agent — was auch immer Sie sein mégen.
Sparen Sie sich lhre Ausflichte. Ich verlange mehr als nur
ein paar Informationsbrocken von Ihnen. Ich will endlich die
vollstandige Wahrheit horen.«

Der unschuldige Ausdruck gefror in Deelors Gesicht. Er
strich sich mit der einen Hand uber die Stirn und liel3 die
Maske fallen. Darunter zeigten sich Erschopfung und
Besorgnis. »Ja. Ich wuf3te von Jason. Und mir war auch klar,
dal Ruthe ihn an Bord der As lassen wollte.« Er lehnte sich
zurick und wirkte plétzlich vollig ausgelaugt. »Ich habe ihre
Entscheidung nicht in Frage gestellt, weil ich beflrchtete,
dal er ebenfalls sterben wirde. Es wurden noch andere
Gefangene ausgetauscht, und von einigen hat Ruthe keine
Ahnung. Insgesamt konnte die Fdderation zwo6lf urspringlich
von Hamlin stammende Menschen befreien.«

»Und sie alle fanden den Tod?« erkundigte sich Riker.

»Nein, nicht alle«, erwiderte Deelor. »Aber die meisten.
Und die Ubrigen haben sich mental von ihrer Umgebung
isoliert. Katatonische Apathie. Nur Kinder scheinen in der
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Lage zu sein, sich an das Leben aulRerhalb von Choraii-
Schiffen zu gewdhnen.«

Picard dachte an die Verletzten in der Krankenstation, und
seine Verbitterung nahm zu. »Warum haben Sie mich nicht
darauf hingewiesen, bevor wir Jason an Bord holten?«

Deelors Antwort entsprach den dunklen Ahnungen des
Captains. »Weil Sie ihn sonst vielleicht an Bord der As
gelassen hatten. Und als pflichtbewuRter Mensch wéren Sie
vermutlich entschlossen gewesen, Ihre Entscheidung in einem
Logbucheintrag festzuhalten. Ich habe weniger Skrupel. Ich
war bereit, Jason zu vergessen — falls niemand von ihm
erfuhr. Es gibt zu viele hochrangige und einflu3reiche
Personen in der Foderation, die groRen Wert darauf legen,
alle Hamlin-Gefangenen zu befreien.«

Picard teilte die moralischen Prinzipien des Botschafters
nicht, aber wenigstens nahm er jetzt kein Blatt mehr vor den
Mund. »Warum ist Jasons Rickkehr so wichtig?«

»Verschiedene Admirdle fihren verschiedene Grunde an.
Manche geben sich vielleicht der Illusion hin, die Entfihrten
im wahrsten Sinne des Wortes >retten< zu konnen.
Moglicherweise glauben sie auch, ein schlechtes Leben in
unserer Welt sei immer noch besser, als sie bei den Fremden
zu lassen, die ihre Eltern niedermetzelten. Andere sind in
erster Linie an den erwachsenen Gefangenen interessiert und
hoffen, von ihnen wichtige Informationen zu erhalten.
Verstehen Sie? Die Kinder kdnnen uns nicht sagen, wie die
Warptriebwerke der Choraii funktionieren.«

»Nein!« Picard wischte Deelors Erklarungen mit zorniger
Verachtung beiseite. »lch glaube einfach nicht, dal} Zagrath
menschliches Leben fir solches Wissen opfert.«

»Sie sollten nicht zu streng Uber sie urteilen«, entgegnete
Deelor, bif3 sich auf die Lippe und verschluckte die néchsten
Worte. Eine Zeitlang klopfte er mit den Fingern auf den Tisch
— das erste deutlich sichtbare Anzeichen seiner Nervositat. Er
musterte Picard, richtete den Blick dann auf Riker.
SchlieB3lich zog er die Hande zurick und fuhr fort: »Die
Romulaner sind an dem Triebwerk interessiert — oder werden
es bald sein. Einer ihrer Schlachtkreuzer, die Verteidiger,
wurde bei einem Kampf mit den Choraii zerstért. Vielleicht
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gab es noch andere Gefechte — einige Gerlichte weisen darauf

hin —, doch wir wissen nicht, wie sie ausgegangen sind.«
Deelor genoll nun die volle Aufmerksamkeit der beiden
Offiziere. »Mein eigentlicher Auftrag lautete

folgendermalien: Ich sollte herausfinden, wie es den Choraii
gelang, den Sieg Uber die Verteidiger zu erringen.«

Riker begriff sofort. »Indem Sie die Zerstérung der Ferrel
zulielRen.«

»Falls notwendig, ja.«

»Sie kaltblutiger Mistkerl«, knurrte der Captain.

»Offenbar endet Ihr Horizont an der eigenen Nasenspitze,
Picard!« platzte es aus Deelor heraus. »Was wird lhrer
Ansicht nach geschehen, wenn die Romulaner Gelegenheit
bekommen, sich die Technik des leistungsstarkeren
Warptriebwerks der Choraii anzueignen? Sie kdnnen durch
die Neutrale Zone fliegen, ins Zentrum der Fb&deration
vorstol3en und ganze Welten verheeren. Ich habe mit eigenen
Augen gesehen, was fir ein Grauen sie hinterlassen. Stellen
Sie sich einmal vor, was mit unseren Aufllenposten passiert
wére, wenn die Romulaner ein Uberlegenes Antriebssystem
besalen.«

»Die Enterprise wurde in jene Quadranten geschickt, um
das Kréftegleichgewicht zu wahren«, sagte Picard und nickte
langsam. »Damals herrschte dort eine ziemlich Kkritische
Situation.«

»Ja, ich weil3. Ich hab's erlebt. Aber ich befand mich auf
der anderen Seite — auf diese Weise erfuhr ich vom Schicksal
der Verteidiger. Glucklicherweise schaffte ich es durch die
Neutrale Zone, bevor ich verblutete.«

Einmal mehr hielt es der Captain fir notwendig, seine
Meinung Uber Deelor zu revidieren. Ganz offensichtlich
mangelte es ihm nicht an Mut. Picard hérte stumm zu, als der
Botschafter seinen beeindruckenden Bericht fortsetzte.

»Im Interesse der Foderationssicherheit. Das sind keine
leeren Worte. Sie bedeuten vielmehr, daR vielleicht einige
Gefangene oder die Besatzungsmitglieder eines Raumschiffs
geopfert werden missen, um Millionen von Leben zu retten.
Daran verschwendete Captain Manin keinen Gedanken, als er
die Ferrel zu sprengen versuchte. Er wiinschte einen raschen,
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schmerzlosen Tod fur seine Crew und sich selbst — und er
wollte den Choraii eine Lektion erteilen. Ich muf3te ihn daran
hindern.«

Nacheinander fugten sich die einzelnen Mosaiksteine zu
einem einheitlichen Bild zusammen. »Deshalb schoR man auf
Sie«, murmelte Picard.

»Sie haben schon mehrfach darauf hingewiesen: Die
Erinnerungen an das Massaker von Hamlin sind noch immer
mit ziemlich negativen Empfindungen verbunden. Hal3 kann
leicht in unUberlegte militarische Vergeltungsschlage
munden, aber die langsameren diplomatischen Fortschritte
werden den Interessen der Foderation weitaus besser gerecht.
Der Austausch von menschlichen Gefangenen zwischen den
einzelnen Blasenschiffen dient der Festigung von
Freundschaftsbanden. Daher hoffen wir, dafl unsere
Verhandlungen — und damit ist vor allen Dingen der Freikauf
von Kindern gemeint — zu ahnlichen Beziehungen zwischen
den Choraii und der Foderation fuhren und schliel3lich eine
gegenseitige technische Unterstiitzung ermdglichen.«

»Meine Entscheidungen haben sicher nicht dazu
beigetragen«, sagte Picard und seufzte kummervoll.

»Es gibt verschiedene politische Strémungen in der
Foderation, was meine Aufgabe keineswegs erleichtert.
Manche offiziellen Stellen verlangen die Befreiung der
erwachsenen Gefangenen; andere geben der allgemeinen
Diplomatie den Vorrang.« Deelor zuckte gleichmitig mit den
Schultern. »Die As ist nur ein Schiff des lokalen Clusters —
und nicht einmal das wichtigste. Ich beginne mit einem
anderen von vorn.«

»Warum haben Sie mich nicht sofort Uber die Hintergrinde
informiert? Damit hatten Sie sich viel Muhe erspart.«

»lch miufte selbst jetzt dariber schweigen«, sagte Deelor
kihl. Seine nachsten Worte verrieten eine Entschlossenheit,
die sowohl Picard als auch Riker schaudern lie3. »Und wenn
Sie jemand anders gegeniber irgend etwas von dem verlauten
lassen, was ich Ihnen gerade erzahlt habe, sind Sie so gut wie
tot. Daflr sorge ich hdchstpersénlich.«

Als Deelor in seine Kabine zuriickkehrte, stellte er Uberrascht
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fest, daR Ruthe auf einer bequemen Couch lag und
melodischer Vivaldi-Musik lauschte. Sie hob kurz den Kopf
und konzentrierte sich dann wieder auf die Klange. Das
Schweigen der jungen Frau bot keinen Hinweis auf ihre
Stimmung, denn sie griuf3te ohnehin selten. Deelor wuf3te aus
Erfahrung, dal Ruthe unnahbar und verschlossen blieb, bis
sie seine Hilfe brauchte oder er sich direkt an sie wandte. Er
rechnete damit, daR die Auseinandersetzung um Jason zu
einer Verschlechterung ihrer manchmal sehr schwierigen
Beziehung fihrte, aber vielleicht hatte Ruthe bereits alles in
eine Vergangenheit verbannt, der sie mit Gleichgultigkeit
begegnete.

Oder ihre Rache beschrankte sich auf den Hinweis, den sie
Riker gegeben und der zu der Besprechung mit ihm und
Picard geflhrt hatte.

Deelor nahm in einem. Sessel Platz, horte den Violinen
und Bratschen zu und spurte, wie allméahlich die Anspannung
aus ihm wich. Wenn Ruthe keinen Groll gegen ihn hegte, war
er ebenfalls bereit, ihren Zwist zu vergessen.

Picard blieb im Beobachtungsraum, als die beiden anderen
Manner gingen. Nachdenklich sah er aus dem breiten Fenster.
Der Anblick des Alls langweilte ihn nie, denn die fernen
Sterne fanden sich zu immer neuen Konstellationen
zusammen. Fir gewohnlich lockte ihn ihr stummes, im
Vakuum des Weltraums voéllig gleichméRiges Leuchten mit
ungel 6sten kosmischen Rétseln, aber diesmal nahm er es
Uberhaupt nicht richtig wahr.

Nach einer Weile horte er, wie sich die Tur des Zimmers
O0ffnete, und er glaubte schon, Riker sei zuriickgekehrt. Doch
die Schritte waren viel zu leicht fir den Ersten Offizier. Kurz
darauf bemerkte Picard Dr. Crushers Spiegelbild auf der
Kristallflache des Fensters. Die Arztin verharrte an seiner
Seite und blickte ebenfalls hinaus. Mehrere Minuten lang
standen sie schweigend nebeneinander, bevor Beverlys
Stimme ertonte.

»Wenn man die Sterne zu lange betrachtet, beginnt man,
sich wie ein Gott zu fahlen. Oder man glaubt, man miisse sich
wie einer verhalten. Dinge wie Allwissenheit, Allmacht und
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Unfehlbarkeit gewinnen unter solchen Umstanden eine ganz
personliche Bedeutung.«

Picard antwortete nicht.

»Raumschiffkommandanten sind fir dieses Syndrom
ebenso anféllig wie Bordarzte. Wir verlangen von uns, alle
Probleme zu I6sen und alle Krankheiten zu heilen, und wenn
uns das nicht immer gelingt, fuhlen wir uns schuldig — oder
wir erheben Vorwirfe gegen andere Personen.«

Picard drehte langsam den Kopf und musterte die Frau.
»Halten Sie mir eine Predigt, Dr. Crusher?«

»Vielleicht.« Beverly sah noch immer aus dem Fenster.
»Predigten fallen mir leichter als Entschuldigungen.«

»lch brauche weder das eine noch das andere.«

»Aber Sie verdienen beides.« Crusher holte tief Luft und
wandte sich direkt an den Captain. »Eine Entschuldigung fir
die Worte, die ich in der Krankenstation an Sie richtete. Und
eine Predigt Uber die Tugend des Schweigens. Manchmal
sollte man zweimal nachdenken, bevor man etwas sagt.
Insbesondere dann, wenn man in keiner besonders guten
Stimmung ist.«

Picard gab seine steife Haltung auf und entspannte sich ein
wenig. »Auch meine Laune war nicht sehr gut«, erwiderte er
trocken. »AulRerdem sprachen Sie nur das aus, was mir bereits
hundertmal durch den Kopf ging.«

»Was beweist, dal? wir beide Urlaub brauchen.«

Picard l&chelte und spirte, wie sich die Distanz zwischen
ihnen wieder verringerte und eine andere, vertraute Art von
Unbehagen schuf. Crusher trat einen Schritt zuriick, und der
Captain blickte erneut ins All, einmal mehr von den Sternen
fasziniert.

»Wie geht es Lieutenant Y ar?«

»Sie Ubt den Aufstand«, seufzte Beverly. »Ich entlasse Sie
bald — wenn ich sie nicht vorher erwirge.«

»Und Jason?«

»Steht unter der Wirkung von Beruhigungsmitteln,
erwiderte die Arztin besorgt. »Ich habe seine Identitat anhand
der alten medizinischen Unterlagen von Hamlin Uberpruft.
Das DNA-Muster entspricht dem eines gewissen Jason
Reardon. Zum Zeitpunkt der Verschleppung war er drei Jahre
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alt, nicht viel alter als das freigekaufte Kind.«

»Sind sie miteinander verwandt?«

»Nein«, sagte Dr. Crusher. »Aber mit dem Einsatz von
Genmarkern gelang es mir, Aufschlul3 Gber die Abstammung
des Jungen zu bekommen. Sein Vater gehdrte zur
urspringlichen Gruppe der Entfihrten, doch die Mutter wurde
in Gefangenschaft geboren, als Tochter von zwel
geschlechtsreifen Heranwachsenden. «

»Ein Gefangener der dritten Generation«, murmelte Picard
und hob alarmiert die Brauen.

»Ja, und wahrscheinlich ist er nicht der einzige. Wenn sein
guter Gesundheitszustand als symptomatisch gelten kann ...
Vielleicht nimmt der menschliche Bevélkerungsanteil im
Cluster wesentlich schneller zu, als wir glauben. Wie sollen
wir alle Nachkommen der Kinder von Hamlin befreien?«

»Hatte das uberhaupt einen Sinn?« fragte Picard und
erinnerte sich an Deelors Hinweis auf die hohe
Sterblichkeitsrate bei den erwachsenen Gefangenen.

Crusher hob abwehrend die Hand. »lch bin noch nicht
bereit, mich mit diesem Problem auseinanderzusetzen. Ach,
Jean-Luc, wenn Sie Jason unmittelbar nach seinem Retransfer
gesehen hatten ... seinen entsetzten, grauenerfillten Blick ...«
Sie schauderte. »lch mulR jetzt zur Krankenstation zurick.
Die Wirkung von Jasons Sedativ laft bald nach.«

Gemeinsam verlielRen sie den Beobachtungsraum, und im
Korridor trennten sich ihre Wege. Picard stand bereits vor
dem Turbolift, als sich Beverly noch einmal umdrehte und
rief:

»Ubrigens, Captain: Professor Butterfield mochte einen
Caudifera-Salat zum Mittagessen.«

Zwar stand Data als Offizier eine eigene Kabine zur
Verfigung, aber seine freie Zeit verbrachte er entweder in
Geordis Quartier oder in der Schiffsbibliothek. An beiden
Orten fand er Gelegenheit, sein einziges Bedirfnis zu
befriedigen: Es hiel Neugier. Der Androide brauchte nicht
auf die Erfordernisse eines menschlichen Kdrpers Rucksicht
zu nehmen, aber er strebte standig nach Wissen, und neue
Erkenntnisse bereiteten ihm einen Genuf3, den einige seiner
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Kollegen nur dann empfanden, wenn sie besondere
kulinarische Leckerbissen kosteten.

Da Geordi noch immer das Kommando Uber die Enterprise
hatte, beschloR Data, wahrend der restlichen Stunde seiner
dienstfreien  Zeit ein  begonnenes Forschungsprojekt
fortzusetzen. Er wul3te bereits um die physiologische
Notwendigkeit bei einigen organischen Lebensformen, die
Krafte durch regelmaRigen Schlaf zu regenerieren, doch
gewisse psychologische Aspekte blieben ihm réatselhaft. Als
Data die Bibliothek betrat, bemerkte er seltsame Aktivitat in
einer Ecke und unterbrach seinen Gedankengang.

»Oh, hallo«, seufzte Wesley und sah dem né&her
kommenden Androiden entgegen. Rasch sammelte er die
verschiedenen Blicher ein, die neben dem Druckerterminal auf
einem Tisch lagen, aber er war nicht schnell genug. Data griff
nach einem Band und las den Titel.

»Sehr interessant«, sagte er. Zwar zog er digitale Daten
vor, die sich sofort in seine internen Speichermodule
Uberspielen lieRen und anschlieRend elaboriert und korreliert
werden konnten; aber die Informationssammlung in Form von
Bichern stand in enger Beziehung zu den menschlichen
Verhaltensstrukturen und zeichnete sich somit durch einen
nicht unerheblichen Reiz fir ihn aus. >Grundlagen des
Ingenieurwesens<. »Dient diese Zusammenstellung
Archivierungszwecken? Du beherrschst den Stoff doch
schon.«

»Ein Gefallen, um den mich ein Freund gebeten hat.« Das
Summen des Druckers verklang, und ein weiteres fertig
gebundenes Buch rutschte ins Ausgabefach. »lch wéare Ihnen
sehr dankbar, wenn Sie das fir sich behalten wiirden.«

Data runzelte die Stirn. Diesen Ausdruck kannte er nicht.
»Mdchtest du, dalR ich die Unterlagen mitnehme?«

»Nein, ich meine ...« Wesley holte tief Luft. »Nun,
erzahlen Sie niemandem davon, was ich hier gemacht habe.
Wissen Sie, esist ...«

»Ein Geheimnis?« fragte Data.

»Ja.« Wesley nickte.

Der Androide lachelte und begann mit einer frdéhlichen
Aufzahlung von Bedeutungsinhalten. »Geheimnis: Wissen,
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das verborgen bleiben muf3; Unternehmen, die nur einem
beschrankten Personenkreis bekannt werden dirfen ...«

Wesley unterbrach den Vortrag. »Es tut mir leid, Sir, aber
ich mul3 mich beeilen, wenn ich nicht zu spat zum Unterricht
kommen will.« Er léachelte entschuldigend, sammelte die
ausgedruckten Unterlagen ein und eilte fort.

Data blieb stumm stehen und dachte Uber die mysteritse
Natur von Geheimnissen nach.

Wesley hatte ihn gerade in eins eingeweiht, aber der
Androide wuldte nicht so recht, was er damit anfangen sollte.

Bei jeder neuen Begegnung mit Farmer Patrisha wurde Riker
herzlicher empfangen. Als er diesmal ihr Quartier betrat, bot
sie ihm sogar eine Tasse Tee an, und der Erste Offizier lehnte
nicht ab. Sie wahrten ein freundliches Schweigen, wahrend
sie das bittere Kréautergebrdu tranken, und schliel3lich kam
Riker auf den Grund seines Besuchs zu sprechen.

Er ahnte, da er die Zuvorkommenheit seiner Gastgeberin
einer harten Belastungsprobe aussetzte, als er die leere Tasse
abstellte und begann: »Ich bringe Ihnen gute Nachrichten.
Die Enterprise hat wieder Kurs auf Neu Oregonia
genommen.«

»Treffen wir dort ein, bevor die Wachstumsphase der Tiere
abgeschlossen ist?«

»Nein, ich flrchte nicht.« In diesem Punkt war Riker ganz
ehrlich, doch in Bezug auf die Erkladrung konnte er Patrisha
unmoglich die Wahrheit anbieten. »Fir unser Warptriebwerk
steht ein routinemaRiges Wartungsintervall auf dem Plan, und
dadurch kommen wir etwas langsamer voran.« Zum Gluck war
es eher unwahrscheinlich, daf3 Logan in ein Gespradch mit den
Farmern verwickelt wurde. Dem Chefingenieur héatte es
bestimmt nicht gefallen, dafR Riker ausgerechnet seiner
Abteilung die Schuld gab.

»Wie lange dauert die Verzégerung?«

Der Erste Offizier su3te seine Antwort mit einem L&cheln.
»Nur zwei Wochen.« Seine Vorsicht erwies sich als unnétig —
Patrisha nahm die Auskunft ohne irgendeinen Kommentar hin.
Riker fragte sich, ob sie deshalb so gelassen blieb, weil
Dolora zum Holodeck umgezogen war. Dieser Gedanke
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erinnerte ihn an ein zweites Problem. »Was lhre Tiere betrifft
. Der Transporter stellt die einfachste Moéglichkeit dar, die
Stasis-Kammern zur simulierten Farm zu bringen.«

»Dagegen wird die Gemeinschaft bestimmt Einwéande
erheben«, sagte Patrisha sofort. Mit gewd6lbten Brauen machte
sie deutlich, was sie von dem haretischen Vorschlag hielt.
»Die Benutzung von Transportern steht in krassem
Widerspruch zu den Farmer-Prinzipien.«

»Das befiirchtete ich schon.« Die Oregonianer kamen mit
Raumfahren zur Enterprise. Der Pendelverkehr hatte
eigentlich nach einer Stunde beendet sein missen, aber statt
dessen nahm er finfmal soviel Zeit in Anspruch. Standig
flogen die Shuttles zwischen den Starbase-Docks und dem
Raumschiff hin und her, und in den Passagierabteilen
beklagten Erwachsene vergessenes Gepack, wahrend Kinder
um verloren geglaubte Mitter weinten. Ein unbeschreibliches
Chaos herrschte, und der Erste Offizier wollte unter allen
Umstédnden vermeiden, daf3 sich so etwas wiederholte. »Die
Alternative besteht darin, die Gerate zu demontieren, so dass
die einzelnen Stasiszellen durch die Korridore getragen
werden kénnen.«

»Was vielleicht eine Katastrophe fur unser Vieh
heraufbeschwort«, stellte Patrisha ruhig fest. Offenbar
erinnerte sie sich ebensogut wie Riker an das Durcheinander
der Einschiffung.

»Es steht mir nicht zu, eine solche Feststellung zu
treffen«, sagte Riker vorsichtig und fragte sich, wie weit er
gehen durfte.

»Und auch mir nicht.« Patrisha setzte ihren Becher ab.
»Derartige Entscheidungen kdnnen nur von der Gemeinschaft
gefallt werden.«

Sie wulten beide, mit welchem Ergebnis eine
entsprechende Diskussion enden mufdte. Wenigstens habe ich
es versucht, dachte Riker und stand auf. Vielleicht lieRen
sich die Farmer wenigstens dazu Uberreden, beim Transport
der Stasisanlagen die Hilfe der Besatzung anzunehmen. Der
Erste Offizier fragte sich, wie viele Crewmitglieder
erforderlich waren, um die Inkompetenz der Oregonianer
auszugleichen.
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»Aber natirlich kann die Gemeinschaft nicht ablehnen,
wenn niemand eine Frage an sie herantragt«, sagte Patrisha
und erhob sich ebenfalls.

»Bitte?«

Sie mied seinen Blick, machte jedoch ihren Standpunkt
deutlich, als sie Riker zur Tir begleitete. »Wenn die Gerate
morgen auf dem Holodeck sind, hat es kaum noch einen Sinn,
irgendwelche Einwénde zu erheben. Wahrscheinlich erkundigt
sich niemand nach der Art des Transports.«

»Danke fir den Tee, Farmer Patrisha«, sagte Riker mit
einem strahlenden L&cheln. »Und fir lhren Rat.«

»Bitte lassen Sie nichts verlauten«, erwiderte sie fest.
»Sprechen Sie mit niemandem dariber.«

»Wenn ich noch langer im Bett bleiben muf3, schnappe ich
Uber«, klagte Yar und betrat das Buro der Bordarztin. »ich
kénnte mich auf der Bricke nitzlich machen. Unsere
derzeitige Mission ist ebenso wichtig wie riskant, und der
Umstand, daR ich hier festgehalten werde, bedroht die
Sicherheit des Schiffes. Ich habe eine Pflicht zu erfillen.«
Sie starrte Beverly aus funkelnden Augen an. »Aullerdem
fahle ich mich inzwischen viel besser.«

»Das freut mich, Tasha«, erwiderte Dr. Crusher. Sie lehnte
sich ein wenig zurtck, um den Abstand zwischen ihr und Yar
zu vergroRern. »lch mufRte mit lhrer Entlassung bis zu einem
ganz bestimmten Untersuchungsbericht warten«, fligte sie
hinzu und hob eine Datenkassette. Endlich lagen die
Ergebnisse der Laboranalyse vor. Eigentlich stellte der Test
nur eine routinemalige VorsichtsmalBnahme dar, die dazu
diente, alle moglichen EinfluRfaktoren zu bericksichtigen,
doch das Ergebnis war eine bose Uberraschung. »Welche
Erinnerungen verbinden Sie mit der Atmosphare an Bord des
Choraii-Schiffes?«

»lch hatte das Gefuhl zu ertrinken.« Yar schauderte. »Die
ersten Sekunden waren besonders schlimm. Anschlie3end fiel
mir das Atmen nicht sehr schwer. Die Flissigkeit vermittelte
sogar ein recht angenehmes Gefihl. Und dann der Geruch,
beziehungsweise der Geschmack ... wie von Zimt.«

Damit gab sie das Stichwort. »lch habe eine Probe der
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betreffenden Substanz analysieren lassen. Sie ist mit einer
Droge durchsetzt, einem Narkotikum.«

»Bedeutet das, ich mu3 in der Krankenstation bleiben?«
fragte Yar besorgt. lhr ging es nur darum, in den
Kontrollraum der Enterprise zurtiickzukehren.

»Jal« entgegnete Crusher energisch. Hartnackigkeit mochte
bei der Leiterin einer Sicherheitsabteilung als Tugend gelten,
doch bei Patienten hielt Beverly solche Eigenschaften eher
far storend. Sie verliel ihr Blro, und Tasha folgte ihr
dichtauf. »lch kann Sie erst entlassen, wenn I|hr
Stoffwechselsystem auch die letzten Reste der Droge
verarbeitet hat. Und selbst dann ergeben sich vielleicht noch
Konsequenzen, von denen wir jetzt nichts ahnen.«

»Aber es geht mir bestens!« entfuhr es Yar.

»Das behaupten Sie selbst nach einem Kampftanz mit
Worf. Ich habe beobachtet, wie Ihr Kérper an vielen Stellen
blau und schwarz anlief, ohne dal Sie Uber irgend etwas
klagten.«

»Das ist kein fairer Vergleich.«

»Genug davon!« Crusher blieb abrupt stehen und wandte
sich zu ihrer Patientin um. »Noch ein Wort von lhnen, und
ich lasse Sie von einer lhrer eigenen Sicherheitsgruppen ins
Bett bringen.«

Ein schmerzerfillter, verzweifelter Schrei ertonte in der
Kammer vor ihnen und beendete den Wortwechsel der beiden
Frauen. Sie stirmten sofort los und erreichten kurz darauf die
Isolationssektion. Dr. Crusher schatzte die Lage mit einem
raschen Blick ein. »Tasha, kimmern Sie sich um Troi«, sagte
sie und betrat die Kammer.

Jason war erwacht, und sein Wimmern vermischte sich mit
dem leisen Schluchzen der Counselor. Beverly strich die
Schutzmembran beiseite, um den Mann direkt zu erreichen.
Er hockte in einer Ecke der separaten Zelle und neigte den
Oberkdrper vor und zurick. Der Blick seiner weit
aufgerissenen Augen reichte durch Crusher hindurch ins
Leere.

»Jason.« Sie streckte die Hand aus und berihrte ihn.

Der Mann schrie erneut, als er die Finger splrte. Er
krimmte sich zusammen, nahm die typische Fotushaltung ein
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und zog die Knie bis zum Kinn an. Arme und Beine zitterten
krampfhaft.

»Nein!« platzte es aus Troi heraus. »Gehen Sie nicht noch
naher heran.« Tasha hielt sie fest, aber sie bebte ebenfalls am
ganzen Leib, und ihr Gesicht spiegelte Jasons Entsetzen
wider. »lhre Préasenz verschreckt ihn noch mehr.«

»Wie kann ich ihn beruhigen?«

»lch weild es nicht«, brachte Troi mihsam hervor. »Lassen
Sie ihn einfach in Ruhe.«

Jason versuchte, die Beine noch weiter anzuziehen, und
sein Wimmern gewann die Qualitat eines rhythmischen
Klageliedes.

»Verdammt! « Crusher 6ffnete ihre Medo-Tasche und holte
einen Injektor heraus. Der Mann zuckte zusammen, als er
kaltes Metall auf der Haut flhlte, aber ansonsten reagierte er
nicht. Wenige Sekunden spéater wirkte das Sedativ: Jason
wurde still und erschlaffte. Beverly lie3 ihn vorsichtig auf
die weiche Unterlage zurlicksinken, legte ihn auf die Seite
und streckte seine Glieder — sechs Stunden lang wirde er in
dieser Position verharren.

Anschliellend aktivierte sie die Isolationskontrollen und
beobachtete, wie die Gestalt des Mannes hinter einer
Abschirmung verschwand. Der Diagnoser zeigte vollig
normale physiologische Werte an, obgleich im Bewuldtsein
Aufruhr herrschte, aber die Arztin dachte voller Sorge daran,
dal der emotional-psychische Strel3 irgendwann direkte
korperliche Folgen haben mufite. Sie veranderte die
Justierung des Injektors und wandte sich zur Counselor um.

»Nein«, protestierte Troi, aber es war bereits zu spéat. Das
kleine Gerat entlud sich mit einem leisen Zischen. »lch bin
jetzt wieder in Ordnung.«

»Das hore ich dauernd von meinen Patienten«, murmelte
Dr. Crusher. »Das Mittel dirfte Sie beruhigen, bis Sie lhre
Kabine erreichen.«

»lch mul3 bei Moses bleiben.« In gewisser Weise schien
Deanna Y ars Entschlossenheit zu teilen. Sie wollte unbedingt
in der Krankenstation verweilen, wahrend es Tasha gar nicht
abwarten konnte, endlich entlassen zu werden. »Inzwischen
erkennt er mich schon.«
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»lch leiste ihm Gesellschaft«, bot sich Lieutenant Yar an.

Crusher musterte sie erstaunt. »lch dachte, Sie méchten
zur Bricke zurick.«

Tasha zuckte verlegen mit den Schultern. »lch kann Troi
nicht weinen sehen.«

Deanna lachte, als sie die letzten Tranen fortwischte.
»Danke fur das Angebot, aber ... Kennen Sie sich mit Kindern
aus?«

»Nun, nicht besonders gut«, gestand Yar ein. »Wie dem
auch sei: Dies scheint mir eine ausgezeichnete Gelegenheit zu
sein, entsprechende Erfahrungen zu sammeln.« Sie zb6gerte
kurz. »lch hoffe nur, dal3 mir die Konfrontation mit gewissen
biologischen Abfallprodukten erspart bleibt.«

»Himmel, macht doch, was ihr wollt!« stiel3 Beverly
verargert hervor. Ganz offensichtlich hatte es keinen Sinn zu
versuchen, die beiden Frauen zur Vernunft zu bringen. Troi
fand schnell zu ihrem emotionalen Gleichgewicht zurlck,
aber Crushers Reaktion auf Jasons Erwachen setzte erst ein,
als sie sich wieder in ihrem Biro befand.

Sie nahm am Schreibtisch Platz und trachtete mit nur
maRigem Erfolg danach, die wachsende Verzweiflung aus
sich zu verdrangen. Wie eigenstandige Wesen krochen ihre
Finger Uber die Tastatur des Computers, und der Monitor
zeigte verschiedene Medo-Dateien, doch Beverly schenkte
den dargestellten Informationen Uberhaupt keine Beachtung.
Immer wieder kehrten ihre Gedanken zu dem befreiten
Hamlin-Gefangenen zuriick, und sie fragte sich, wie sie ihm
bei der Anpassung an eine fur ihn vollig fremde Welt helfen
konnte. Es gab keine Prazedenzfélle, die ihre Aufgabe
erleichterten. Sie brauchte Hilfe. Schlielich berihrte
Crusher den Insignienkommunikator.

»lch habe schon damit gerechnet, dal Sie sich mit mir in
Verbindung setzen«, sagte Andrew Deelor. »Und ich kann mir
auch denken, welches Anliegen Sie an mich herantragen
wollen.«

»Sind Sie bereit, Ihre Begleiterin zu fragen?«

»0Oh, natlUrlich«, erwiderte der Botschafter nach einer
kurzen Pause. »Aber ich kann Ihnen Ruthes Hilfe nicht
garantieren.« Er unterbrach die Verbindung.
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Wenn ich keine Hinweise von ihr bekomme, hat Jason
kaum eine Chance, dachte Beverly niedergeschlagen.
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KAPITEL 13

Patrisha stand abseits der anderen Farmer. Die Manner und
Frauen der Gemeinschaft bildeten einen weiten Halbkreis vor
dem Scheunentor, unterhielten sich mit gedampften Stimmen
und traten in der morgendlichen Kihle von einem Bein aufs
andere. Patrisha blieb stumm und beobachtete sie, wahrend
ihre Aufmerksamkeit in erster Linie dem hd6lzernen Gebaude
galt. Das Gluhen des Sonnenaufgangs kroch tUber den Hof —
ein perfektes Buhnenbild fur das beginnende Drama.

Plotzliche Stille herrschte, als sich Dnnys und Wesley
einen Weg durch die Menge bahnten und zur Scheune gingen.
Die beiden Jungen fuhlten alle Blicke auf sich ruhen,
lachelten nervés, 1dsten den Riegel und schwangen die grol3e
Tar auf. Die Farmer schoben sich ein wenig naher heran und
reckten die Héalse, um die kryogenischen Apparaturen im
Gebaude zu betrachten. Nur hier und dort wurden einige
verachtliche Worte geflustert — die meisten Oregonianer
blieben still und fanden sich mit der Notwendigkeit jener
Maschinen ab.

Patrisha empfand fast so etwas wie Scham, als niemand
fragte, wie die Stasiszellen zum Holodeck transportiert
worden waren. Nicht einmal Tomas wies auf das Fehlen von
Spuren im Heu hin. Andererseits: Normale Farmer wulten
nicht genug Uber die energetische Transfertechnik, um nach
Anzeichen ihres Einsatzes Ausschau zu halten. Patrisha nahm
mit besonderer Dankbarkeit zur Kenntnis, daR Riker sein
Wunder wahrend der Bordnacht bewirkt hatte und an diesem
Morgen nicht zugegen war. Die Anwesenheit eines Nicht-
Farmers kam der Verspottung derart leichtglaubiger Narren
gleich. Einer Verhdhnung, fugte Patrisha in Gedanken hinzu,
die ich selbst herausgefordert habe.

Dnnys leitete den eigentlichen Erweckungsprozel3 ein,
indem er eine einzelne Zelle aus der wabenartigen Struktur
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|6ste. Wesley trat hinter den Apparaturen hervor, entrollte
einen dinnen, flexiblen Schlauch und reichte den
Anschlu3stutzen seinem Freund. Dnnys offenbarte gelbtes
Geschick, als er die Schellen am Dranagezylinder der
Geratekammer befestigte. Er betatigte einen Schalter, und die
Pumpe begann zu surren. Es gurgelte und pléatscherte leise.

»Bei den Farmarbeiten war Dnnys nie so tlchtig.« Tomas
trat an Patrishas Seite.

»Er ist alter geworden, seit wir Grzydc verlieen.« lhre
eigenen Worte veranlal3ten sie dazu, den Jungen mit anderen
Augen zu sehen: Er schien nicht mehr so zart und schmachtig
zu sein, wirkte kraftiger und muskultser. »Ganz abgesehen
davon: Sei froh, dal er sich so gut mit den Stasisanlagen
auskennt.« Patrisha hatte dem Wunsch ihres Sohnes, sich
wahrend der langen Reise nach Neu Oregonia um die
Erhaltungszellen zu kimmern, aus einem ganz bestimmten
Grund entsprochen: Die Gemeinschaft konnte sich keinen
qgualifizierten Techniker leisten. Jetzt sah sie zum erstenmal,
wie gut Dnnys mit der Technik umging, und seine Kompetenz
muf3te auch den anderen Farmern auffallen.

Sie sah stumm zu, wie Wesley die anderen Einheiten
vorbereitete und dabei Anweisungen von seinem Freund
entgegennahm. Ganz offensichtlich leitete Dnnys die
Operation und nicht etwa der junge Fahnrich.

Jemand rausperte sich. Unmittelbar darauf erklang eine
vertraute Stimme. »Es kann kein Zweifel daran bestehen, dal
er dein Sohn ist.« Patrisha machte nicht den Fehler, Doloras
Worte als Kompliment aufzufassen.

Ein lautes Piepen wies darauf hin, dal3 sich in der ersten
Zelle keine Nahrflussigkeit mehr befand. Die Manner und
Frauen bewegten sich unruhig und fllsterten miteinander,
wahrend sie darauf warteten, Uber den Zustand des lebenden
Inhalts informiert zu werden. Dnnys klappte den Deckel
zuruck, griff in das Geréat und holte zwei kleine, rosafarbene
Kaninchen hervor. »Sie leben«, verkindete er stolz, als sich
die winzigen feuchten Wesen bewegten und leise quiekten.

»Die verdammt seltsamste Geburt, die ich jemals erlebt
habe«, erklarte der alte Steven und spuckte auf den Boden,
um seinen Worten Nachdruck zu verleihen.
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Aus den Augenwinkeln sah Patrisha, wie Dolora die Lippen
zusammenprelte — deutliches Zeichen dafur, dall ihre Tante
den Fluch gehort hatte. Nur der alte Steven wagte es, in
Doloras Gegenwart Kraftausdriicke zu benutzen. Sie bildeten
kein Paar mehr, aber das &nderte nichts daran, dal3 er der
Vater ihrer Kinder war. Offenbar verlieh die noch immer
bestehende emotionale Verbindung dem Mann eine gewisse
Immunitat.

»He, seht euch das an!« entfuhr es Wesley aufgeregt. Er
hatte eine Zelle getffnet, in der sich mehrere kleine Hunde
befanden. Ihre Augen waren noch geschlossen, und als er
nach einem Geschdpf griff, dessen nasser Pelz schwarze und
weilRe Flecken aufwies, prefte es auf der Suche nach Milch
eine schmale Schnauze an seine Hand.

Myra nahm ihm das Hindchen ab. »Wir sollten uns an die
Arbeit machen, bevor der Knabe alles ruiniert«, sagte sie und
reichte den Welpen an Charla weiter.

Patrisha trat vor, um das néachste Tier entgegenzunehmen.
Myras scharfe Stimme weckte die Ubrigen Farmer aus ihrer
Starre: Sie setzten sich in Bewegung und trugen die einzelnen
Geschdpfe rasch fort. Den Hunden folgten Ferkel, Kiken und
Enteneier, in deren Schalen bereits erste Risse entstanden.
Die Neugeborenen hatten keine Mditter, die sich um sie
kimmern konnten; diese Aufgabe kam den Oregonianern zu.
Nach zehn Monaten erzwungener Muf3e gab es wieder etwas
far sie zu tun — sogar mehr als genug.

Fir den Rest ihres Lebens wartete harte Arbeit auf sie.

»Und Ubermorgen koénnen wir die ersten Fohlen aus den
Stasiszellen holenl« sagte Wesley begeistert. »Pferde,
verstehst du?« Seine Mutter sah ihn an, reagierte aber nicht.
»HOrst du Uberhaupt zu, Mom?«

»Wie?« Dr. Crusher zwinkerte. »Tut mir leid, Wes.« Sie
legte den elektronischen Medo-Block beiseite und seufzte.

»Bisher hast du dir nicht einmal die Zeit genommen, die
Holofarm zu besuchen.« Wesley griff nach einem dicken
Paket. »Nach dem Unterricht gehe ich zu den Farmern. Wie
war's, wenn du mich begleitest?«

»Unmoglich. Ich weil3, wieviel Arbeit du in das
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Simulationsprogramm gesteckt hast, und ich wirde mir das
Ergebnis gern ansehen, aber ...«

»Aber du bist viel zu beschéaftigt«, stellte Wesley sachlich
fest. »Um ganz ehrlich zu sein: Du wirkst ziemlich
erschopft.« Noch vor wenigen Monaten wéare ihm das
Uberhaupt nicht aufgefallen.

»Seit einiger Zeit schlafe ich zu wenig.« Das stimmte:
Wesley konnte sich nicht einmal mehr daran erinnern, wann
seine Mutter zum letztenmal in ihrem Quartier gewesen war.
»Aber sobald in der Krankenstation wieder Ruhe herrscht,
sehe ich mir die Farm an.«

»Die befreiten Gefangenen ... Es geht ihnen nicht
besonders gut, oder?«

Beverly gab keine Antwort darauf. »Beeil dich jetzt. Sonst
kommst du zu spat zum Physikunterricht.«

»Astronomie«, berichtete Wesley und ging zur Tiar des
Biros. Dort blieb er noch einmal stehen und drehte sich um.
»Mom, angenommen, ein Freund bittet dich um einen
Gefallen, durch den er vielleicht Schwierigkeiten mit seiner
Familie bekommt ...«

»Wie?«

»Schon gut«, sagte der Junge. »Bis spéater.«

Dr. Crusher winkte ihm einen geistesabwesenden Gruf
nach und nahm dann wieder den Block zur Hand. Er schien
immer schwerer zu werden. Der nachste Punkt auf ihrem
Terminkalender: eine Auflistung aller Manner und Frauen,
die noch in der Krankenstation behandelt wurden. Die
meisten Betten waren inzwischen wieder frei.

Beverly lachelte und freute sich darauf, einen ganz
bestimmten Patienten zu entlassen.

»Kehren Sie auf die Bricke zuriick!« befahl Dr. Crusher.
»Die letzten Untersuchungen zeigen, dal® Sie vollkommen in
Ordnung sind.«

»Was ich von Anfang an behauptet habe«, erwiderte
Lieutenant Yar triumphierend und sprang von der Liege. »Die
angebliche Droge hatte nicht die geringsten Auswirkungen
auf mich.«

»Abgesehen davon, dall Sie das Bewufitsein verloren,
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stellte Beverly spdttisch fest. Glicklicherweise war Yar dem
Narkotikum nur wenige Minuten lang ausgesetzt gewesen.
Leider erholte sich Jason nicht annédhernd so schnell. Kein
Wunder: Im Gegensatz zu Tasha hatte er fast funfzig Jahre
bei den Choraii verbracht, und nun befand er sich plotzlich in
einer Welt, die er Uberhaupt nicht kannte, die ihm exotisch
und vollig fremdartig erscheinen mufite. Wenn &hnliche
Umweltbedingungen wie an Bord der As geschaffen werden
kénnten ... In Crushers Gedankensphdre gewann eine Idee
vage Konturen. »Hat die Droge Ihre Erinnerungen an das
fremde Raumschiff beeintrachtigt?«

»Nein. Und bestimmt werde ich jene Erfahrungen so
schnell nicht vergessen.« Beverly nickte zufrieden, als Yar
diese Antwort gab, und Tasha freute sich so sehr Uber ihre
Entlassung, daR sie nicht nach dem Grund fur die Genugtuung
der Arztin fragte. »Was Troi betrifft ...«

»lch weilR, daR sie mude ist«, warf Crusher ein. »Und ich
habe schon jemanden ausgewahlt, der sich an ihrer Stelle um
den Jungen kiimmern kann.« Zu viele Einzelheiten lenkten die
Arztin ab, doch wenn Yar die Krankenstation verlieR,
reduzierten sich die Storfaktoren erheblich. »Und noch etwas,
Tasha: Lassen Sie es ruhig angehen. Ich méchte Sie nicht so
schnell auf einer Diagnoseliege wiederfinden.«

»Keine Sorge«, sagte Yar und eilte zur Tur. »lch habe
keineswegs die Absicht, Ihre professionelle Gastfreundschaft
noch einmal in Anspruch zu nehmen.«

Dr. Crusher blieb im leeren Zimmer stehen, dachte Uber
ihre ldee nach und entwickelte sie zu einem konkreten
Konzept. Der néchste Schritt bestand darin, Datas Meinung
einzuholen. Der Androide nahm ihren Anruf entgegen und
hoérte geduldig zu, als Beverly die Details ihres Plans
erlauterte.

»Ja, rein technisch gesehen mifite sich ein solches Projekt
durchfihren |assenc, erwiderte Data nach kurzem
Nachdenken. »Ich habe Zugang zu den meisten erforderlichen
Informationen.« Er wies darauf hin, welche zusatzlichen
Angaben er benétigte.

»Vielleicht kann uns Tasha in diesem Zusammenhang
weiterhelfen«, sagte Beverly. »Und Ruthe ware ganz sicher
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dazu imstande.«

»Mochten Sie gleich anfangen?« erkundigte sich der
Androide.

»Nein, noch nicht«, antwortete die Arztin. »lch gebe lhnen
rechtzeitig Bescheid.« Zuerst wollte sie eine Reaktion
Deelors auf ihren ersten Vorschlag abwarten. Wenn Ruthe ihn
ablehnte, ging sie wohl kaum auf den zweiten ein.

Lisa lovino orientierte sich anhand der wimmernden Schreie
des Knaben, um die Counselor zu finden. Die Frau und das
Kind befanden sich in der diatetischen Abteilung, und die
zustdndige Krankenschwester schien geflohen zu sein, um
irgendwo Ruhe zu finden. Troi war viel zu sehr auf Moses
konzentriert, um lovino zu bemerken, und dadurch bekam die
junge Arztin Gelegenheit, das seltsame Paar eine Zeitlang zu
beobachten.

Deanna sal3 am Tisch des Lebensmittelsynthetisierers und
hielt das zappelnde Kind auf dem Schof3. Mehrere Teller
standen vor ihr, die meisten noch immer bis zum Rand
gefullt. Der fehlende Brei zierte Trois Gesicht und ihren
Pulli.

»Hier, probier das«, lockte sie den Jungen und bot ihm
Kartoffelplree an. Moses schrie erneut, und Deanna schob
ihm sofort den Lo6ffel in den Mund.

Der Uberraschte Knabe schwieg einige Sekunden lang und
spuckte die weiche Masse prompt aus. Weitere Flecken
entstanden auf Trois Uniform.

»lch bin die Abldsung«, verklindete Lisa und trat naher.
»Dr. Crusher meinte, Sie brauchen eine Pause.« Sie war
inzwischen zu dem Schlul3 gelangt, dal die Counselor kurz
vor einem Nervenzusammenbruch stand — die Schreie des
Jungen hallten schon seit Stunden durch die Krankenstation.

»Aber er ist nicht an fremde Personen gew6hnt«, wandte
Deanna mide ein. Kinder schirmten ihre Emotionen nicht ab,
und es kostete sie viel Kraft, die mentalen Schilde stabil zu
halten, um ihr Bewultsein vor dem intensiven Kummer des
Knaben zu schitzen. »Wahrscheinlich geréat er ganz auller
sich, wenn ich jetzt gehe.«

»Nun, lauter kann er bestimmt nicht werden — ganz gleich,
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wer ihn zu flttern versucht.« lovino griff behutsam nach dem
Jungen und nahm ihn von Trois Schof3.

Die plotzliche Veranderung verbliffte Moses so sehr, dai3
er den Mund zuklappte. Er blieb lange genug still, um die ihm
unbekannte Frau zu mustern, und dann begann er argwdhnisch
zu wimmern. Seine winzigen Hande schlossen sich fest um
den Rand der weichen grinen Decke, die ihn umhullte. Der
Stoff war ebenso verschmiert wie das schmale, trénennasse
Gesicht.

»Du bist nicht sehr hungrig, oder?« fragte lovino den
Jungen.

»Ganz im Gegenteil«, widersprach die Counselor.

Der Knabe drehte den Kopf, als er Trois Stimme vernahm.
Zwar schluchzte er noch immer, aber trotzdem lauschte er
aufmerksam dem Gespréch der beiden Erwachsenen. Deanna
bezweifelte jedoch, ob er die Worte verstand. Vermutlich
hérten sich menschliche Stimmen in einer flissigen
Atmosphare voéllig anders an; der von Luft Ubertragene Klang
verwirrte ihn sicher.

»Er kann sich nur nicht auf unsere Nahrung umstellen,
fuhr  Troi fort und bedauerte es, dall bei der
Handelsvereinbarung mit den Fremden Choraii-Lebensmittel
unbertcksichtigt blieben. Sie spirte deutlich, mit welcher
Ablehnung der Junge auf den fir ihn so seltsamen Geschmack
der verschiedenen Breiarten reagierte. »Ich habe es auch mit
Suppen, Pudding, Eis und zermahlenen Frichten probiert.«

»lrgendwann wird er etwas zu sich nehmen«, erwiderte
lovino. »Kinder verhungern nicht, solange etwas ERbares in
der Néahe ist.«

Das seidenartige braune Haar Lisas und ihre pfirsichartige
Haut vermittelten einen Eindruck von Unschuld und
Sanftmut, aber Troi ahnte, dal die nichterne Antwort der
jungen Medizinalassistentin einen deutlicheren Hinweis auf
ihr Wesen gab. »Es handelt sich um ein besonderes Kind.«
Die Counselor zogerte und Uberlegte, wieviel sie verraten
durfte, ohne die Geheimhaltungsbestimmungen zu verletzen.
»Er hat recht ungewdhnliche Erlebnisse hinter sich.«

»Ja, ich weill«, sagte lovino. Offenbar hatte sie eine
sorgfaltig zensierte Medo-Akte Uber die mysteritsen
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Uberlebenden des nicht naher beschriebenen
Raumschiffunglicks gelesen. In der Krankengeschichte
fehlten wichtige Angaben, und die entsprechenden Unterlagen
wurden gewil3 nicht den hohen Ansprichen Dr. Crushers
gerecht. Dieser Umstand liel3 nur eine Schluf3folgerung zu:
Einige Fragen sollten weiterhin unbeantwortet bleiben:
»Uberlassen Sie ihn mir.«

Trotz ihrer psychischen und auch physischen Erschopfung
fiel es Troi schwer, die Verantwortung fuir Moses auf jemand
anders zu Ubertragen. Erst nach einer ganzen Weile fiel ihr
auf, dalR der Knabe nicht mehr weinte. Sie senkte den
empathischen Schild und nahm die Verwirrung des Jungen
wahr. Es blieb ihr ein Rétsel, warum lovino seine Neugier
weckte. »Sie kénnen sehr gut mit Kindern umgehen.«

»Ja, ich furchte, das stimmt«, bestatigte Lisa und seufzte.
Moses starrte stumm zu ihr empor und bekam einen
Schluckauf. lovino klopfte ihm geistesabwesend auf den
Ricken. »lch stamme aus einer ziemlich groRen Familie«,
fuhr sie fort und schittelte den Kopf, als sie sich an ihre
Heimatwelt erinnerte. Es hatte nur etwas mehr als hundert
Jahre gedauert, bis die aulerordentlich fruchtbaren
Kolonisten alle Kontinente des Planeten LonGiland
besiedelten. »Jede Ehe wird von einer strengen Tradition
bestimmt, und daraus ergeben sich gewisse Folgen: Mein
ganzes Leben lang muf3te ich mich jingerer Brider und
Schwestern annehmen, ganz zu schweigen von Neffen und
Nichten.«

»Aber schlielllich traten Sie in die Dienste Starfleets, statt
die Tradition fortzusetzen«, sagte Troi nachdenklich. »lch
weil3, wie schwierig eine solche Entscheidung sein kann.
Auch ich habe mich von den Br&uchen meines Volkes
getrennt.«

»Wie dem auch sei: Meine Vergangenheit verfolgt mich.«
lovino lachte leise — Moses war in ihren Armen
eingeschlafen. »Alle Kollegen in der Krankenstation wissen
um meine besondere Beziehung zu Kindern. Wenn ich nicht
aufpasse, lande ich irgendwann in der Padiatrie.«

Die Auseinandersetzung hatte im &uf3eren Bereich der
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Krankenstation begonnen, und als Dr. Crusher die scheuen
Blicke der Schwestern bemerkte, begriff sie, dal sie
allméhlich die Beherrschung verlor. Entweder ging ihr der
Botschafter mehr als sonst auf die Nerven, oder es lag am
Schlafmangel. Beverly zog es vor, Deelor fur ihre
nachlassende emotionale Kontrolle verantwortlich zu machen.
Sie fuhrte ihn in ihr Biro.

»|lch kann Jason nicht standig mit Sedativen behandeln, bis
wir Starbase Zehn erreichen!« entfuhr es Beverly scharf. »Er
hat bereits mehr Beruhigungsmittel bekommen, als mir lieb
ist.«

»Geben Sie ihm geringere Dosen«, schlug Deelor vor.

»Verdammt, ich brauche keinen medizinischen Rat von
Ihnen ...« Aber genau darum hatte sie ihn gebeten. Crusher
holte tief Luft und dampfte ihre Stimme. »lch habe es schon
damit versucht, aber die geringere Betdubung vergrofRert
seine Verwirrung. Ich weil3 einfach nicht weiter.«

»Sie trifft keine Schuld.«

»Mag sein. Aber darum geht es nicht. Ich darf nicht
zulassen, dafd sich sein Zustand verschlechtert.«

Der Botschafter zuckte mit den Schultern. »lch sehe mich
leider aulRerstande, Ihnen zu helfen.«

»Und Ruthe?«

»|lch habe sie gefragt, aber sie lehnte ab.«

Crusher gab sich nicht mehr die Mihe, ihren Arger zu
unterdrickten. »Fragen Sie die Dolmetscherin noch einmal!
Machen Sie ihr die méglichen Konsequenzen einer Weigerung
klar.«

»Neinl« Deelors Stimme klang eisig. »Begreifen Sie denn
nicht, was Sie von Ruthe verlangen?«

»Es geht mir darum, Jason vor dem Tod zu bewahren.«

Ihr Streit Ubertdonte das Gerausch von Schritten. Captain
Picard kam herein, blieb stehen und wartete darauf, dafR ihm
jemand die Grinde des Disputs erklarte. Als Crusher und
Deelor schwiegen, rausperte er sich und begann: »lch habe
den medizinischen Bericht in Bezug auf die Choraii-
Atmosphare erhalten. Was hat es mit der Droge auf sich?«

»Die chemische Analyse deutet darauf hin, dal es sich um
ein leichtes Narkotikum handelt«, antwortete Crusher
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geistesabwesend. »Vielleicht hat Lieutenant Yar deshalb
unmittelbar nach dem Retransfer das Bewul3tsein verloren. Da
ich keine schadlichen Nachwirkungen feststellen konnte, habe
ich sie inzwischen entlassen.« Sie runzelte die Stirn und warf
Deelor einen durchdringenden Blick zu. »Derzeit versuche
ich festzustellen, ob Jason und der Junge physiologische
Reaktionen auf die Substanz aufweisen. Die bisherigen Tests
bestatigen nicht den Verdacht auf eine chemische
Abhéngigkeit — eine Sucht, wenn Sie so wollen —, aber es
liegen noch keine eindeutigen Resultate vor.«

»Und Sie glauben, Ruthe koénnte Ilhnen in diesem
Zusammenhang wichtige Informationen anbieten?« Offenbar
hatte Picard genug gehort, um einen solchen Schlul3 zu
ziehen.

Crusher nickte. »Aber sie gibt mir nicht einmal die
Maoglichkeit, ihr einige Fragen zu stellen.«

»Botschafter, Sie sind der einzige, der einen gewissen
Einflu auf sie hat«, sagte der Captain herausfordernd.

»lch?« Deelor hob die Brauen. »Nun, ich kenne sie schon
seit einer ganzen Weile, aber das bedeutet noch lange nicht,
daR sie auf mich hoért. Ruthe ist sehr eigensinnig.« Sein
Tonfall lie? die Vermutung zu, dal3 er diesen Aspekt ihres
Charakters bewunderte.

»lhre Begleiterin wollte Jason zwar an Bord der As lassen,
aber bestimmt liegt ihr nichts daran, daf3 Jason aufgrund lhrer
Entscheidungen leidet«, beharrte Picard.

»Ruthe will nichts mit den Befreiten zu tun haben.«

»Warum?«

»Darauf kann ich lhnen keine Antwort geben«, sagte
Deelor.

»Nun gut«, brummte Picard. »Dann frage ich sie eben
selbst.« Er wandte sich zur Tur um, aber der Botschafter
versperrte ihm den Weg. »Haben Sie etwas dagegen?«

Deelor zdgerte. »Nein«, hauchte er schlieBlich und trat
beiseite.

Crusher und er schwiegen nachdenklich, als sie auf die
Rickkehr des Captains warteten.

Picard betatigte den Turmelder, und das Schott glitt schon
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nach wenigen Sekunden zur Seite. Ruthe befand sich nicht im
Aufenthaltsraum des Quartiers, und der Captain liel3 seinen
Blick durch das Zimmer schweifen. Nirgends entdeckte er
irgendwelche personlichen Gegenstande. Er wuldte natlrlich,
dalR Deelor und seine Begleiterin ihre Habe durch die
Zerstorung der USS Ferrel verloren hatten, aber es
Uberraschte ihn, dal3 sie auf Ersatz aus den Lagern der
Enterprise verzichteten. Der Botschafter besall zumindest
neue Kleidung, aber die Dolmetscherin bevorzugte nach wie
vor ihren abgenutzten grauen Mantel.

Picard fand Ruthe in der riuckwartigen Schlafkammer. »Dr.
Crusher mdchte Ihnen einige Fragen stellen. Es geht dabei um
Jasons Zustand.«

»Solche Dinge betreffen mich jetzt nicht mehr.« Sie sal
auf dem einzigen Bett des Zimmers und stitzte das Kinn auf
die Knie. »lch habe Sie davor gewarnt, ihn an Bord zu
holen.«

Man konnte Ruthes Haltung nicht als verfihrerisch
bezeichnen, aber es wére Picard trotzdem lieber gewesen, das
Gesprach in einem anderen Teil des Apartments zu fihren.
Die Zwanglosigkeit der Umgebung legte eine gewisse
Intimitdt nahe und erfillte den Captain mit Unbehagen.
»Jasons Tod wirde beweisen, dall Sie recht hatten. Ist |hr
Stolz das Leben eines Menschen wert?«

»Meine  Aufgabe beschrankt sich darauf, die
Kommunikation mit den Choraii zu erleichtern. Die
Verschleppten von Hamlin gehen mich nichts an.«

»Sie kénnen keine Verantwortung ablehnen, nur weil sie
Ihnen nicht geféllt oder Sie Abscheu damit verbinden«, sagte
Picard und begriff gleichzeitig, dal seine Argumente an der
jungen Frau abprallten, ohne die geringste Wirkung zu
erzielen. Ruthe zupfte nervds am Bettlaken, als ihre trotzige
Ablehnung Nervositat wich. »Sie meinten, die Choraii
behandeln die entfuhrten Menschen gut. Aber das kann nicht
stimmen; sie haben Jason grof3en Schaden zugefigt.«

Dieser Vorwurf weckte sofort die Aufmerksamkeit der
Transkriptorin. »Was sagen Sie da?«

»Dr. Crusher hat in einer Probe der fllissigen Choraii-
Atmosphare Spuren einer unbekannten chemischen Substanz
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gefunden, eines Narkotikums, das nicht nur Jasons
Stoffwechselsystem beeinflu3t, sondern vielleicht auch das
des Knaben. Unter diesen Umstdnden bedaure ich meine
Entscheidung nicht, die beiden Gefangenen an Bord geholt zu
haben. Ich werde Starfleet sogar dringend empfehlen, nichts
unversucht zu lassen, um auch alle anderen Erwachsenen zu
befreien.«

Ruthe stemmte sich langsam in die Hdhe, blieb auf dem
Bett stehen und starrte auf den Captain herab. Einige
Augenblicke lang befirchtete Picard, sie wolle sich auf ihn
stlrzen. Statt dessen sprang sie zu Boden.

»Zeigen Sie mir die Droge.« Einmal mehr hillte sie sich in
den weiten Mantel und folgte Picard in den Korridor.

Als sie in der Krankenstation eintrafen, verhielt sich
Crusher ganz neutral, doch der Captain kannte sie gut genug,
um die Erleichterung in ihrem Blick zu erkennen. Er
bemerkte auch Deelors Erstaunen — und einen Hauch von
MiRbilligung in seinen Zigen.

Ruthe verlangte erneut nach dem Narkotikum, und Beverly
reichte ihr eine Phiole, die einige Kubikzentimeter einer
bernsteinfarbenen Flissigkeit enthielt.

»lch nahm den Geruch wahr, als Lieutenant Yar von der As
zuriickkehrte.«

Die Dolmetscherin 0Offnete den kleinen Behélter und
schnupperte vorsichtig. »Zimt«, fllsterte sie.

Sie stand wie erstarrt, hielt die Phiole in beiden Hénden
und zuckte zusammen, als Deelor ihren Namen nannte.
»Ruthe?«

»lch hatte es ganz vergessen.« Sie sah ins Leere, und ihre
Gedanken kehrten erst ins Hier und Jetzt zurlick, als Deelor
sie am Arm berUhrte. Mit einer ruckartigen Bewegung
stbpselte sie die Phiole zu und versiegelte das wiurzige
Aroma.

»Sie kennen die Droge?« fragte Picard.

»Ja«, sagte Ruthe leise. »lch habe sie schon einmal
gerochen, als Kind.«

Der Captain musterte sie verwundert. »Aber wie ist das
moglich?«

Die junge Frau liel3 das Glasrohrchen in einer Manteltasche
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verschwinden. »lch wurde an Bord eines Choraii-Schiffes
geboren.«
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KAPITEL 14

»Fiur gewdhnlich schweigt sie darlber«, erklarte Deelor, als
er zusammen mit Picard den Bereitschaftsraum betrat. Dr.
Crusher hatte ihnen mit einer schroffen Geste zu verstehen
gegeben, dal3 sie allein mit Ruthe sprechen wollte, ohne durch
irgendwelche Zuhdorer abgelenkt zu werden. »Es stand mir
nicht zu, ihr Geheimnis zu verraten.«

»Ja, das verstehe ich«, sagte Picard und nickte. »Bei dieser
Mission nehmen die Uberraschungen anscheinend kein Ende,
fugte er hinzu.

Der Captain nahm hinter seinem Schreibtisch Platz, |lehnte
sich im Sessel zuriick und schwang ihn ein wenig zur Seite,
um Deelor zu beobachten, der erneut ans Aquarium herantrat
und den Léwenfisch bewunderte. »Wann wurde sie gerettet?«

»Beim ersten Austausch, vor finfzehn Jahren.« lhre
Herkunft war nun bekannt, und deshalb hielt es Deelor fir
sinnlos, Picard die Einzelheiten vorzuenthalten. »Sie gehorte
zu den funf Gefangenen, die uns von den Ferengi Ubergeben
wurden.« Er lielR sich auf einen Stuhl sinken, blickte aus dem
Fenster und beobachtete die Sterne.

»Die drei Erwachsenen starben«, erinnerte sich der
Captain. »Kein Wunder, daf sich Ruthe weigerte, uns bei der
Befreiung von Jason zu helfen. Was ist mit dem anderen
Kind?«

»Es hat Uberlebt. Das Madchen war jinger als Ruthe und
konnte sich somit schneller an das Leben in der menschlichen
Gemeinschaft anpassen.« Die Angaben in den medizinischen
Unterlagen legten nahe, daR Ruthe eine weitaus
problematischere Adaptionsphase hinter sich hatte, doch
Picards Gedanken galten anderen Dingen.

»Nun, ihr Mut verdient Respekt«, sagte er nach einer
Weile. »Diese Mission weckt sicher schmerzliche
Erinnerungen an ihre eigene Gefangenschaft.«
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»Sie bot uns freiwillig ihre Dienste an, und dadurch konnte
die Foderation im Verlauf der letzten Jahre finf Nachkommen
der ursprunglichen Hamlin-Kolonisten retten.« Allerdings
argwohnte Deelor, daf3 ihnen einige erwachsene Verschleppte
entgingen, bevor ihm klar wurde, dal Ruthe mit voller
Absicht darauf verzichtete, ihre Freilassung zu erwirken.

»Sie muld sehr gelitten haben«, murmelte Picard. »Die
Moglichkeit, andere Hamlin-Gefangene zu befreien, schuf
wahrscheinlich einen Ausgleich und belohnte ihre Mihe.«

»Ja, vielleicht.« Zu Anfang hatte Deelor das ebenfalls
geglaubt. Aber wenn die Verhandlungen mit den Choraii zu
einem erfolgreichen Abschlul3 gebracht worden waren,
erkundigte sich Ruthe nie nach den Kindern. Diese
Uberlegung erinnerte ihn an etwas. »Wie gelang es lhnen,
Ruthe in die Krankenstation zu locken?«

»Mit einem Kkleinen psychologischen Trick.« Picard
beschrieb seine Strategie. »Um meine Entscheidung in Frage
zu stellen, auch andere erwachsene Gefangene freizukaufen,
blieb ihr gar nichts anderes Ubrig, als mich zu begleiten. Sie
mufdte beweisen, dalR die Choraii ihre Menschen nicht
schlecht behandeln.«

»Oh, natdrlich. Ziemlich gerissen von Ihnen, Captain.«
Deelor hatte Uber viele Jahre hinweg andere Personen auf
diese Weise manipuliert, und oft hingen sein Uberleben und
eventuelle Missionserfolge von solchen Fahigkeiten ab.
Eigentlich hatte es ihm nicht sehr schwer fallen durfen,
besser auf Ruthe einzugehen. Warum dachte er erst jetzt
daran?

Die Antwort lag auf der Hand — und konfrontierte Deelor
mit einer eher bitteren Erkenntnis: Er reiste immer allein, und
er scheute Komplikationen.

Zum erstenmal bekam Dr. Crusher die Gelegenheit, sich
allein mit Ruthe zu unterhalten. Ohne die Présenz der starken
Personlichkeit Andrew Deelors schien die junge Frau noch
mehr Distanz zu ihrer Umgebung zu schaffen. Das voéllig
ausdruckslose Gesicht mochte bei Vulkaniern normal sein,
doch bei einem Menschen wirkte es sehr sonderbar. Beverly
sah Ruthe plotzlich nicht mehr nur als Passagier, sondern
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auch als Patientin.

»Die Droge ist harmlos«, sagte die Dolmetscherin und gab
die Phiole mit der nach zZimt duftenden Flussigkeit zurick.
»Vermutlich wollten die Choraii den Transfer erleichtern.
Ohne das Narkotikum hatte Jason vielleicht die Flucht
ergriffen, als sich ihm Lieutenant Y ar naherte.«

Ruthes Interpretation der Wirkungsweise beruhigte Dr.
Crusher nicht. »Mag sein. Aber die Substanz verstarkte seine
Erregung, als wir ihn hierher beamten.«

»Die Gefangenen reagieren zundchst immer sehr heftig,
selbst die jungen.« Ruthe drehte den Kopf und lauschte einem
kindlichen Wimmern, das durch die Birowand filterte.

»Der Knabe?«

»Jax, seufzte Beverly. Ilovinos geradezu magische
Fahigkeiten im Umgang mit Kindern stellten keinen Ersatz
far Nahrung dar. Und Moses weigerte sich noch immer,
gefittert zu werden.

Ruthe deutete auf das Glasrohrchen. »Der Duft wirde ihn
beruhigen.«

»Er braucht etwas zu essen, keine Drogen.« Die Arztin
versuchte, den Arger aus ihrer Stimme zu verbannen. Sie
durfte sich auf keinen Fall den Unwillen der Dolmetscherin
zuziehen. Eine Zeitlang Uberlegte sie und entschied, das
Ernahrungsproblem als Vorwand zu nehmen, um mehr Uber
Ruthes Vergangenheit zu erfahren. »Was haben Sie als erstes
gegessen, nachdem Sie das Choraii-Schiff verlieRen?«

Ruthe zuckte gleichgultig mit den Schultern. »Keine
Ahnung.«

Die Antwort Uberraschte Dr. Crusher nicht. Selbst ohne die
psychologischen Daten in den Medo-Unterlagen hétte sie
angenommen, daf die Zurtckhaltung der jungen Frau als ein
Schild diente: Er sollte sie vor einer emotionsintensiven
Vergangenheit schitzen, die sie als Belastung empfand.
Andererseits: Jasons Uberleben hing von Ruthes Bereitschaft
ab, sich an Dinge zu erinnern, die sie vergessen wollte.

»Vielleicht gibt es eine Mdoglichkeit, Jason mit Erfolg zu
behandeln, aber dazu brauche ich Ihre Hilfe.«

»lch habe alle lhre Fragen in Bezug auf das Narkotikum
beantwortet«, sagte Ruthe. »Zu mehr bin ich nicht bereit.«
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Sie stand auf und kehrte Beverly den Ricken zu.

»lch mochte die bei den Choraii ublichen
Umweltbedingungen auf einem Holodeck simulieren,
erklarte Crusher mit erzwungener Ruhe. »Wenn Jason in eine
vertraute Umgebung zurickkehrt, erwacht er vielleicht aus
seiner geistigen Starre.« Sie beobachtete Ruthe aufmerksam
und suchte nach Anzeichen irgendeiner Reaktion, doch sie
konnte die starren Zuge der Dolmetscherin nicht deuten.
Beverly achtete darauf, keinen zu offensichtlichen Druck
auszuitben, als sie fortfuhr: »Data hat mit seinen Sensoren
genug Informationen Uber die allgemeine Beschaffenheit der
Blasenstruktur und die Zusammensetzung der Atmosphére
gewonnen. Lieutenant Yar kann uns eine Vorstellung vom
Innern der As vermitteln, aber uns fehlen wichtige Details.
Nur Sie sind imstande, die Authentizitat der holografischen
Simulation zu beurteilen.«

»Das Kind ist sehr unzufrieden«, stellte Ruthe fest und
lauschte noch immer dem Wimmern. »Empfinden Sie das
standige Weinen des Jungen nicht als stérend?«

»Mit der Zeit geht es einem ganz schén auf den Wecker.«
Crusher rief sich selbst zur Ordnung. Warte ab, sagte sie
sich. Soll sie selbst entscheiden, auf welche Weise sie uns
helfen will.

»Versuchen Sie es mit Weintrauben.« Ruthe drehte sich
noch einmal um. »Oder mit anderen Frichten, die innen sehr
weich sind. Die Choraii bieten ihren Menschen immer
blasenférmige Nahrungsmittel an.« Im Anschlul3 an diese
Worte verliel3 sie die Krankenstation.

Dr. Crusher schaltete ihren Insignienkommunikator ein.
»Data, ich bin jetzt bereit, das Holo-Projekt zu beginnen.«
Ruthe hatte nicht abgelehnt, und das gab ihr neue Hoffnung.

Auf den ersten Blick wirkte der Raum recht schlicht: eine
grolBe rechteckige Kammer mit blanken, schmucklosen
Wanden und einem unverkleideten Metallboden. Doch der
Eindruck tauschte. Das Holodeck gehdrte zu den
komplexesten technischen Anlagen an Bord der Enterprise.
Dieses besondere Deck war kleiner als die Sektion mit der
Farm, und die Simulation beschrankte sich auf die Mitte des
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Zimmers. Eine einzelne transparente Blase schwebte dort,
und der Kontakt mit dem Boden drickte einen Teil der
gewdlbten AuRenflache platt. Die schlipfrige Membran
glanzte trib im diffusen Licht der ersten Projektphase.

Tasha Yar glitt mit trage anmutenden Schwimmzigen im
Innern der Sphéare umher, und das blonde Haar umgab ihren
Kopf mit einem Halo. Sie winkte kurz, und einen
Sekundenbruchteil spater wurde das gegenstandliche
Hologramm desaktiviert - die Leiterin der
Sicherheitsabteilung fiel ganz plotzlich zu Boden.

»Datal« protestierte sie, fing die Wucht des Aufpralls in
den Knien ab und richtete sich wieder auf. Mit einer fahrigen
Geste strich sie sich eine Stréahne aus der Stirn.

Der Androide sah vom Kontrollpult neben der Tur auf und
hob verwirrt die Brauen. Er bemerkte den Arger in Yars
Gesicht, aber er brauchte einige Sekunden, um den Grund
daftr zu ermitteln und zu dem Schlul3 zu gelangen, dal3 eine
Entschuldigung angebracht war. »Tut mir leid. Das
Gravitationsfeld i st direkt mit den anderen
Programmparametern verbunden. Wir missen noch eine Art
Zugangspforte schaffen, aber zunachst einmal gilt meine
Aufmerksamkeit der internen Struktur des Choraii-Schiffes.
Allerdings kann ich mir genug Zeit nehmen, um ...«

»Schon gut.« Geistesabwesend tastete Tasha Uber ihre
Uniform — und lieR die Hand sinken, als sie vollig trockenen
Stoff berihrte. Durch die Unterbrechung des
Simulationsprogramms verschwand nicht nur die Blasenhille,
sondern auch das Wasser. »lch bekomme langsam ein
besseres Gefihl.«

»Kdnnten Sie sich bitte etwas klarer ausdriucken?« fragte
Data.

»Temperatur und Dichte der Flussigkeit scheinen soweit in
Ordnung zu sein. Glaube ich.« Yar rief sich ins Gedachtnis
zuruck, was sie wahrend ihres kurzen Aufenthalts an Bord der
As empfunden hatte. Die angeblich unausléschlichen
Erinnerungen trubten sich durch jeden weiteren Kontakt mit
der Holografie. »Aber trotzdem stimmt irgend etwas nicht.«

Data setzte zu einer Erwiderung an, doch Tasha kam ihm
zuvor und hob die Hand. »lch weil3, dal Sie spezifischere
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Angaben benétigen«, sagte sie. Der Androide nickte, und
daraufhin versuchte sie es erneut. »Der Auftrieb ist irgendwie
... verkehrt.«

»Wie meinen Sie das?« erkundigte sich Data sofort. Dr.
Crusher hatte ihnen einige Kubikzentimeter der Flussigkeit
aus den Blasen des Choraii-Schiffes zur Verfigung gestellt —
die Proben stammten von der Flissigkeit in Yars Uniform —,
aber das genugte nicht, um die Eigenschaften der Substanz
mit der notwendigen Genauigkeit zu bestimmen. Mit ihrer
guantitativen Zunahme ging auch eine Veranderung der
Qualitat einher, die in theoretischer Hinsicht interessant sein
mochte, andererseits aber alle Versuche, ihre Wirkungen
nachzuahmen, schwieriger gestaltete.

»lch kann es nicht beschreiben. Es ist nur so ein Gefihl.«
Bevor Data sie darauf festnageln konnte, flgte Yar einige
weitere Einzelheiten hinzu und schlof3: »AulRerdem sind die
Wéande noch immer zu steif.«

»0Oh, auch dieser Algorithmus des Programms ist sehr
interessant«, behauptete der Androide und verénderte die
Parameter der Simulation. »Bei der Kontrolle von
Oberflachenspannungen scheinen die Choraii besonders
geschickt zu sein.«

»Konnen wir das Modell einmal mit dem Farbzusatz
ausprobieren?« fragte Tasha. »Vielleicht gewinnt es dadurch
an Realitéat.«

Data nickte und erweiterte die Kontrollsequenz um
mehrere Zahlen. Die allgemeine Erscheinungsform der Blase
stand bereits fest, aber es muften noch einige subtile
Einzelheiten hinzugefugt werden, um das >richtige Gefiuhl<
zu gewabhrleisten, wie sich Yar auszudricken beliebte. Damit
meinte sie naturlich eine Verbesserung der Glaubwirdigkeit.
Leider fuhrte die typisch menschliche Ungenauigkeit zu
weiteren Verzégerungen bei der zeitaufwendigen Prozedur.
Wenn man Data anstelle von Tasha zur As gebeamt hétte,
ware das Projekt langst abgeschlossen. Der Androide nahm
eine letzte Uberprifung vor und reaktivierte das Programm.

»Hel« entfuhr es Tasha, als sie durch eine Umkehrung den
Boden unter den FufRen verlor und nach oben gezerrt wurde.
Um sie herum bildete sich eine durchsichtige, orangefarbene
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Kugel.

Als Wesley Crusher das Holodeck der Farmer betrat, glanzte
noch immer die Feuchtigkeit des Morgenregens auf den
Wiesen, und am gegeniuberliegenden Horizont wolbten sich
matte Farbstreifen zum Himmel. Ein idyllischer Anblick bot
sich dem Jungen dar: WeilRe Lammer stapften gemachlich
durch hohes, saftig-grines Gras, und ein langbeiniges Fohlen
erprobte seine Kraft und Ausdauer, indem es um eine kleine
Herde aus Kalbern lief. Wesley wanderte an den bunten
Bllutenkelchen wilder Blumen vorbei und fragte sich, wann
die ersten programmierten Pilze spriel3ten.

»Gutes Wetter heute«, sagte der alte Steven, als Wesley
den Obstgarten erreichte. Der Mann sal auf einem
Baumstumpf, nahm sein Taschenmesser und begann sorgfaltig
damit, einen Apfel zu schalen.

»Ja, das stimmt«, bestatigte der Junge. Er wuflte nicht, ob
Steven seine Bemerkung als Kompliment meinte oder damit
nur eine Feststellung traf. Es war in jedem Fall unhoflich, auf
das eigene Verdienst hinzuweisen, und deshalb ging Wesley
stumm weiter.

Er suchte das Holodeck recht haufig auf, und trotz seiner
Kleidung, die ihn deutlich als Besatzungsmitglied des
Raumschiffs aufwies, fiel er unter den Farmern kaum auf. Er
machte sich die gleiche zielstrebige Gangart zu eigen, die er
bei Dnnys beobachtet hatte, und wie ein gut erzogener
Farmerjunge behielt er seine Meinungen fur sich. Nach einer
Weile gewdhnten sich sogar die feindseligsten Kolonisten an
ihn. Die meisten ignorierten den Fahnrich einfach. Einige
andere, unter ihnen der alte Steven und Mry, griften ihn
freundlich.

»Dnnys ist oben im Heuboden«, sagte Mry, als Wesley die
Scheune betrat. lhre Aufgabe bestand darin, die Kaninchen zu
versorgen, und sie bereitete die nachste Mahlzeit vor, indem
sie Milch in kleine Flaschen fullte.

Wesley griff nach einem der kleinen Tiere, streichelte die
langen Ohren und bewunderte das weiche Fell. »Von den
Schafen bekommen Sie Wolle, und die Kihe geben Milch.
Was ist mit den Kaninchen?«
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»Wir essen sie«, sagte Mry schlicht.

Der Junge starrte auf das seidige braune Bindel herab.
»Sie dienen als Nahrung?«

»Nattrlich. Warum bist du so Uberrascht?« Die junge Frau
streckte ihm die Hande entgegen.

»lch weill nicht.« Widerstrebend gab ihr Wesley das
Kaninchen. »Vielleicht habe ich Sie bisher fur Vegetarier
gehalten.«

»In diesem Alter sind die Kaninchen sehr niedlich«, stellte
die Oregonianerin fest und lachelte, als das Tier am Schnuller
der Milchflasche saugte. »Aber sie schmecken auch gut. Und
das Fell ist warm.«

»Achtung!« erklang eine Stimme Udber ihnen. Wesley
reagierte nicht rechtzeitig genug und verschwand unter losem
Stroh. Als er hustend darunter hervorkroch, sah er Dnnys, der
grinsend Uber den Rand des Heubodens blickte. »Komm. Hier
oben bist du sicher.«

Wesley kletterte die Leiter hoch, und aus der Nahe fiel ihm
auf, wie gezwungen das Lacheln seines Freundes wirkte.

»Wie ist es gelaufen?« fllusterte Dnnys. Er stie3 die
Heugabel in einen Ballen und bewegte sie hin und her; das
laute Knistern des Strohs Uberténte die Stimmen der beiden
Jungen.

»Heute morgen habe ich die Aufgaben kontrolliert und sie
mit den Antworten verglichen. Du hast die Prifung
bestanden. Knapp.«

Dnnys runzelte die Stirn und seufzte dann. »ich ware
bestimmt besser, wenn ich mehr Zeit furs Lernen hatte.«

»Daran zweifle ich nicht«, bestatigte Wesley. »Die
mathematischen Konzepte hast du schnell erfaldt, und die
lange Reise versetzte dich in die Lage, praktische
Erfahrungen zu sammeln. Mit anderen Worten: Die
Grundlagen sind bereits vorhanden. Du brauchst nur
zusatzliche Kenntnisse.« Er nahm die Heugabel und schob
einen weiteren Strohhaufen Uber den Rand der hdlzernen
Planken. »Mach dich an die Arbeit. Ich kann dich hier eine
gute Stunde lang vertreten.«

Dnnys kroch in eine Ecke und holte das unter einem
gelockerten Brett versteckte Buch hervor. Er schlug es in der
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Mitte auf, zwinkerte im trtiben Licht und begann zu lesen.

lovino nahm die letzte Weintraube zur Hand und legte den
kahlen Stengel neben eine leere Schissel. »Traube?« fragte
sie mit sorgfaltiger Betonung.

Moses nickte sofort, griff nach der Frucht, prel3te sie an
die vorgewoélbten Lippen und saugte. Die kleine Kugel
verschwand mit einem leisen Plop in seinem Mund.
Unmittelbar darauf streckte er wieder die Hand aus.

»Das reicht jetzt«, sagte lovino. Der Junge hatte den
ganzen Tag Uber nichts anderes gegessen, aber es war ein
guter Anfang, um ihn auf feste Nahrung vorzubereiten. Er
reagierte sogar schon auf den Klang des Wortes. Allerdings
blieb ein anderes und recht ernstes Problem: Der Knabe
weigerte sich nach wie vor, Flussigkeiten zu schlucken.
Vielleicht enthielten die Lebensmittel der Choraii genug
Wasser, doch an Bord der Enterprise drohte ihm standig die
Gefahr einer Dehydratation.

lovino hatte einen Plan entwickelt, der Abhilfe schaffen
sollte.

Langsam beugte sie sich vor wund Ubertrieb ihre
Bewegungen, um die volle Aufmerksamkeit des Jungen zu
erwecken und auf ein nahes Glas Wasser zu richten. Ein
bunter Strohhalm ragte daraus vor. Die junge Arztin setzte
das Glas an die Lippen und saugte gerauschvoll, bis die
Flussigkeit im Mund ihre Wangen aufblahte.

Anschlie3end schob sie sich ganz nahe an das Kind heran
und spritzte ihm das Wasser ins Gesicht. Es benetzte die
Stirn, tropfte von Nase und Kinn, und Moses lachte
begeistert.

»Das geféllt dir, nicht wahr?« fragte lovino. »Soll ich das
noch einmal machen?« Der Knabe schwieg, aber als sie erneut
das Glas hob, gluckste er erwartungsvoll.

Sie wiederholte den Trick mehrmals und bot Moses dann
den Strohhalm an. Er brauchte gar nicht zu lernen, wie man
ihn benutzte — was der jungen Frau einen wichtigen Hinweis
auf seinen Entwicklungsstand gab. Innerhalb weniger
Sekunden fillte er den Mund mit Wasser, spitzte die Lippen
und blies einen diinnen Strahl, der lovino an der Nase traf. Er
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stellte sich wesentlich geschickter an.

»Ausgezeichnet«, lobte sie und lachte. »Jetzt bin ich
dran.« Sie setzten das Spiel eine Zeitlang fort, bis sie beide
vollig durchnédlt waren. lovino filllte das Glas und
beobachtete, wie Moses einmal mehr an dem Strohhalm
saugte. Aber als er sich ihr zuwandte, drickte sie ihm die
eine Hand auf den Mund und Ubte mit den Fingern der
anderen Druck auf die Wangen aus. Dem Jungen blieb gar
nichts anderes ubrig, als zu schlucken.

Er starrte die Frau dberrascht an und begann leise zu
wimmern. lovino wartete nicht, bis er weinte, gab ihm statt
dessen die Mdglichkeit, das neue Spiel an ihr auszuprobieren.
Sie schluckte, als kleine Finger Uber ihr Gesicht tasteten.
»Das ist lustig, nicht wahr?«

Moses schien ihr zuzustimmen, denn er fillte seinen Mund
einmal mehr, ohne die Lippen zu spitzen. Geduldig wartete er
darauf, daR ihn die junge Arztin an den Wangen beriihrte.

Dr. Crusher las dem Captain einen Teil von lovinos Bericht
laut vor, aber um die Wirde ihrer Mitarbeiterin zu wahren,
verzichtete sie darauf, ihm die visuelle Aufzeichnung zu
zeigen. Sie schmunzelte unwillkdrlich, als sie sich daran
erinnerte: Der Anblick des Jungen, der frohlich Wasser in
Lisas Gesicht spritzte, lenkte sie fir einige Minuten von
ihren Sorgen ab. Dennoch hielt sie es nicht fir angebracht,
dieses Spektakel einem grofReren Publikum zugénglich zu
machen.

»Sehr einfallsreich«, kommentierte Picard. Er lachelte, als
Crusher die Wasserschlacht beschrieb, und gleichzeitig
musterte er Beverlys Zlige mit einer gewissen Besorgnis. Sie
war blasser als sonst, wirkte mide und erschopft.

»lovino ist eine meiner besten Assistentinnen«, verkindete
die Bordéarztin stolz und schien den prifenden Blick des
Captains gar nicht zu bemerken. »Sie kommt sehr gut mit dem
Jungen zurecht, und Moses macht rasche Fortschritte.
Vielleicht lernt er sogar laufen, bis wir Starbase Zehn
erreichen. Wir kénnen von Glick sagen, dal er so jung ist.
Kinder kénnen sich erstaunlich schnell an neue Umgebungen
anpassen.«
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Vor funfzehn Jahren hatte sich die Dolmetscherin einer
adhnlichen  Rehabilitation unterziehen missen. Picard
versuchte, die Zeitdifferenz bei seinen Uberlegungen zu
berlcksichtigen, aber es fiel ihm schwer, das gegenwartige
Alter von Deelors Begleiterin zu schatzen. »Wie alt war
Ruthe, als man sie rettete?«

»Etwa zehn. Das behaupten jedenfalls die medizinischen
Unterlagen. Aber da sie keine Geburtsurkunde bei sich flhrte,
muissen wir solchen Angaben mit Vorsicht begegnen. Hinzu
kommt: Wir wissen nicht, welche Auswirkungen die
besonderen Umweltbedingungen an Bord eines Choraii-
Schiffes auf die frihen physiologischen Entwicklungsphasen
haben.«

»Zehn Jahre«, sagte Picard nachdenklich. »Man stelle sich
einmal die Muhe vor, die es einem solchen Kind bereiten
muf3, sich auf das neue Ambiente umzustellen. In einem
derartigen Alter zu lernen, Luft zu atmen, zu gehen, zu
sprechen, feste Nahrung zu sich zu nehmen, Wasser zu
trinken ...«

»Fur einen funfzigjahrigen Mann dirfte das noch weitaus
schwieriger sein«, warf Crusher ein. Was Jasons Adaption
anging, beschrankte sie sich auf die Hoffnung, ihn am Leben
zu erhalten. Das Holo-Projekt erschien ihr zunadchst recht
vielversprechend, aber Yar erinnerte sich nicht an alle
notwendigen Einzelheiten, und Data wies immer haufiger
darauf hin, wie schwierig es war, eine Uuberzeugende
Simulation zu schaffen.

»Sie hinken, Beverly«, sagte Picard scharf, als die Arztin
zu ihrem Schreibtisch ging.

»lst mir noch gar nicht aufgefallen.« Crusher sah
verwundert an sich herab und spiirte ein vages Stechen im
rechten Bein. Sie ging mit einem mentalen Achselzucken
dariiber hinweg. Seit der Verletzung vor zwei Wochen kehrte
der Schmerz dann und wann zuruck.

»lch dachte, die Wunde sei inzwischen verheilt.« Deutlich
erinnerte sich Picard an den tiefen Schnitt, der bis zum
Knochen reichte. Der hohe Blutverlust héatte sich fast als fatal
erwiesen. Noch nie zuvor war Beverly dem Tod so nahe
gewesen wie auf dem Planeten Minos, und diese Erkenntnis

195



liel? den Captain innerlich schaudern.

»Seien Sie unbesorgt. Es liegt nur an den Anstrengungen
der vergangenen Tage.«

»Wenn ich mich recht entsinne, betonten Sie vor einer
Weile, wie gefahrlich es sei, sich unbesiegbar zu fuhlen.«

Crusher lachte kurz. »Unbesiegbar? Ich komme mir eher
vor wie jemand, der gerade aus dem Ring geflogen ist.«

»Die menschliche Leistungsfahigkeit ist begrenzt«, stellte
Picard fest. »Sie brauchen Ruhe.« Er wies nicht darauf hin,
wie ausgelaugt sie wirkte.

Dr. Crusher war viel zu besorgt, um den Rat des Captains
zu beherzigen. Sie drehte sich zu ihm um; fir einige
Sekunden gab sie den professionellen Gleichmut auf und
offenbarte ihre Empfindungen. Es war, als lieRe sie einen
stdhlernen Schild sinken, dessen Gewicht sie nicht mehr
ertragen konnte. »Jean-Luc, wenn wir mit der holografischen
Simulation des Choraii-Schiffes keinen Erfolg haben ... dann
sehe ich keine Chance mehr fir Jason.«

In ihrer Stimme zitterte eine Furcht, die Picard noch nie
zuvor gehort hatte, nicht einmal wahrend der Gefahren in den
Hohlen von Minos. Und wie damals sah er keine Mdglichkeit,
ihr Mut zuzusprechen.

Die substantielle Holografie gab Yar frei. Inzwischen
Uberraschte sie der kurze Fall nicht mehr, und sie landete auf
den FuRen, ohne das Gleichgewicht zu verlieren. lhre Knie
schmerzten, weil sie so oft die Wucht des Aufpralls abfangen
muften, und die Stiefel hinterlieRen dunkle Streifen auf dem
Metallboden. Aber Tashas Stolz verbot es, Data zu bitten, der
Programmierung einer Zugangspforte Vorrang zu geben;
immerhin trug sie die Verantwortung daftr, dal3 bei der
Simulation keine wesentlichen Fortschritte erzielt werden
konnten.

Der Androide musterte sie neugierig und erwartete einen
Kommentar.

»lch weil3 einfach nicht mehr weiter«, platzte es aus Yar
heraus. Verzweifelt ruderte sie mit den Armen. »Warmer,
kalter, mehr oder weniger Druck ... Himmel, wir haben es mit
so vielen verschiedenen Versionen versucht, daf3 in meinem
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Gedachtnis volliges Chaos herrscht.« Noch vor einigen
Stunden hatte sie ein klares Erinnerungsbild der As
festgehalten, aber wenn sie nun die mentale Hand danach
ausstreckte, wich es fort und tribte sich.

»Vielleicht sollten wir uns jetzt den Viskositatsindex
vornehmen«, sagte Data. »Sie meinten, in diesem
Zusammenhang seien nur einige wenige Veranderungen
notwendig.«

»Wann habe ich das behauptet?« stohnte Tasha. »Ach, es
hat keinen Sinn mehr, die Arbeit fortzusetzen.« Ruckartig
wandte sie sich von dem Androiden ab und splrte, wie ihr
Trénen in die Augen quollen.

Data verfugte Uber eine im wahrsten Sinne des Wortes
unerschopfliche Geduld. Zwar spielte es fur ihn keine Rolle,
wieviel Zeit fur die Vervollstandigung des Programms
erforderlich sein mochte, aber er begriff auch, dal
notwendige Informationen fehlten. »Dr. Crusher wird
enttauscht sein.« Menschliche Gefluhle verwirrten ihn oft,
doch er wulte, welche Hoffnungen die Arztin mit dem Holo-
Projekt verband, wie wichtig es fir sie und ihren Patienten
namens Jason war. »Nun, vielleicht genlgt das bisherige
Ergebnis unserer Bemiuhungen, um eine Behandlung zu
ermdglichen.«

»Ja, vielleicht«, seufzte Yar. Sie trachtete noch einmal
danach, ein imaginares Bild vom Innern des Choraii-Schiffes
zu stabilisieren, aber es wurde von dreidimensionalen
Schatten holografischer Strukturen lberlagert. Die Konturen
verwischten sich, verschmolzen mit den Resultaten
vergeblicher Gestaltungsversuche.

Data fand sich mit der Tatsache ab, daf? sich das Projekt
nicht weiterentwickeln lieR. Er sah wieder aufs Kontrollpult
und aktivierte die letzte Version des Modells, als er Yars
Uberraschten Gesichtsausdruck bemerkte: Es befand sich noch
eine dritte Person in der Kammer.

Niemand von ihnen hatte Ruthe gehtrt, als sie das
Holodeck betrat. Sie erschien wie aus dem Nichts, blieb
schweigend stehen und starrte gebannt auf die durchsichtige,
orangefarbene Blase. Nach einigen Sekunden setzte sie
tranceartig einen Full vor den anderen, naherte sich dem
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Hologramm und verharrte dicht davor.

Die junge Frau streckte vorsichtig den Arm aus und
beriihrte die Oberfldche der Sphéare. Als ihre Finger auf
Widerstand stiel3en, zog sie die Hand abrupt zurick und sah
Yar an. »Wie gelangt man hinein?«
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KAPITEL 15

Ruthe schwebte im Zentrum des Choraii-Schiffes, umhullt
von einem warmen Ozean. Die innerste Blase durchmal fast
zehn Meter und grenzte auf allen Seiten an die flachen Ovale
der Verbindungsstellen. Die Frau schwamm mit ruhigen
Zugen, naherte sich der segmentierten Membran, stemmte die
FiRe dagegen und spurte, wie sich das dinne Material dehnte.
Unmittelbar darauf zog es sich wieder zusammen, und der
sanfte Ruck verlieh ihr genug Bewegungsmoment, um die
gegenuberliegende Seite zu erreichen. Dort formte sie einen
Keil aus den Handen, schuf eine Offnung und schob sich in
eine andere Blase. Der RifR3 hinter ihr wuchs sofort wieder zu.
Erneut trat sie an eine Wand, und der Stol3 trieb sie weiter —
auf diese Weise durchquerte sie mehrere Kugeln.

Die Reise durch das Blasenkonglomerat hatte aus reiner
Freude begonnen. Ruthe bewegte sich im Takt einer
beschwingten Melodie, die in der Fliussigkeit um sie herum
vibrierte und auf der Haut prickelte. Sie tanzte im Rhythmus
der Harmonien und wechselte sorglos von Sphére zu Sphére,
bis sie plétzlich einen anderen Laut vernahm, ein dumpfes,
dissonantes Pochen. Aus dem Spiel wurde eine
Verfolgungsjagd, die ihr galt.

Ruthe schwamm weiter, und allmahlich wurden die Blasen
kleiner. Immer schneller sauste sie durch die Kugeln, aber die
Jagd dauerte an. Treten und gleiten, treten und gleiten. Als
sie das Licht der Sterne sah — ein triibes, durch die gewdlbte
Trennwand filterndes Schimmern — begriff sie, dal3 sie sich
im Rand des Choraii-Schiffes befand. Hinter ihr erklang
erneut das Pochen nachgebender Offnungssegmente: Der
Verfolger schlolR rasch zu ihr auf. Eine Stromung erfal3te sie
und trug ihr einen unbekannten Duft entgegen, den Geruch
der Gefahr.

Panik zerfetzte das Gefluige der Vernunft. Ruthe durchstiel
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die letzte Membran und schrie entsetzt, als das eisige
Vakuum des Weltraums ihr die Flissigkeit aus den Lungen
saugte ...

Deelor eilte durch die dunkle Kabine, liel® sich von Ruthes
Wimmern leiten und fand sie schlief8lich zusammengekrimmt
in einer Ecke. Er schlang die Arme um ihren zitternden
Korper und nannte immer wieder den Namen der
Dolmetscherin, bis das Schluchzen allmahlich verklang und
der Leib erschlaffte. Sanft strich er ihr tUbers Haar, fllsterte
trostende Worte, und schliellich entspannte sich Ruthe.
Gegen Ende der Bordnacht fiel sie in einen unruhigen Schlaf,
und daraufhin kehrte Deelor ins Bett zuriick.

»Sehen Sie nicht nach unten«, sagte Yar, als sie ihre
Begleiter aufs Holodeck fuhrte.

Dr. Crusher blieb aus einem Reflex heraus stehen und
starrte in eine lichtjahrweite Tiefe. Sterne glihten in der
Finsternis unter ihr. Die Arztin unterdriickte einen
Schwindelanfall, schluckte mehrmals, hob den Blick und
konzentrierte sich auf die weiter vorn schwebende Kugel.
Data hatte vorgeschlagen, der Choraii-Blase eine >kosmische
Szenerie< zu geben, und Beverly stimmte ihm zu, sah darin
eine Mdglichkeit, die realen Aspekte der Simulation zu
verstarken. Das Ergebnis verbliffte nicht nur, sondern war
auch ausgesprochen verwirrend.

»Man hat Sie gewarnt«, meinte Troi und l&chelte
mitfihlend.

»Achten Sie darauf, nicht gegen den Atemreflex
anzukampfen.« Yar machte keinen Hehl aus ihrem
Vergnugen, Crushers Rat zurickzugeben. »Atmen Sie die
FlUussigkeit ruhig ein. Es droht nicht die geringste
Erstickungsgefahr.«

»Vielen Dank, Tasha«, sagte Beverly und verzog kurz das
Gesicht. Sie erinnerte sich daran, daf3 es sich nur um eine
holografische Simulation handelte, kein echtes Choraii-
Schiff, doch das Wissen nltzte ihr nichts, als sie die
Zugangspforte passierte und mit einer vollig fremden
Umgebung konfrontiert wurde. Sie schwebte in der fllssigen
Atmosphare, und der Korper wies die Befehle des Geistes
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zuruck, tief durchzuatmen.

Mit einigen geschickten Schwimmzigen glitt die Arztin zu
Jason. Yar hatte ihn direkt von der Krankenstation ins
Zentrum der Projektion gebeamt. Er krimmte sich noch
immer zusammen, wirkte jedoch nicht mehr ganz so
verkrampft. Crusher holte ihren Medo-Scanner hervor und
begann mit der Untersuchung. Sie strich mit dem kleinen
Geréat Uber den Leib ihres Patienten und stellte sofort fest,
daR sein Stoffwechselsystem nicht einmal mehr Spuren des
Sedativs aufwies. Die Hirnaktivitdt deutete auf einen
normalen Bewultseinszustand hin. Mit anderen Worten: Jason
machte erhebliche Fortschritte.

Crusher schwamm zur Pforte zuriick, doch bevor sie nach
drau3en zuruckkehrte, liel3 sie den angehaltenen Atem
entweichen und fillte ihre Lungen mit warmer FliUssigkeit.
Ihr Respekt Yar gegenidber nahm schlagartig zu, und sie
bewunderte ihren Mut.

»Es funktioniert«, sagte Beverly, als sie wieder auf dem
Deck stand und tief unten das Leuchten der Sterne sah.
Wasser tropfte aus ihrem nassen Haar wuber die Uniform und
bildete eine kleine Lache auf dem unsichtbaren Stahlboden.
»Jason erwacht aus seiner Apathie.«

»Ja«, bestatigte Troi, und wirkte dabei nicht annahernd so
begeistert wie die Bordéarztin. Sie nahm die Emotionen des
Geretteten wahr, und die Emanationen weckten Besorgnis in
ihr.

Patrisha hielt noch immer die Lehrblicher in Hé&nden, als
Dnnys das Zimmer betrat.

»Sie gehdren mir«, sagte er gepreft.

»Bitte entschuldige, Dnnys. Ich wollte nicht in deinen
Sachen herumstdbern.« Sie legte die Bande neben einige
Kleidungssticke auf den Frisiertisch der Kabine. »Es dauert
nicht mehr lange, bis wir Neu Oregonia erreichen, und ich
habe einige Sachen fir dich zusammengepackt. In letzter Zeit
warst du sehr beschaftigt ...« Mit den Fingerkuppen strich sie
Uber den Titel eines Buches. »Jetzt ist mir der Grund dafr
klar.«

Der Junge senkte den Blick »Es tut mir nicht leid. Ganz
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gleich, wie du mich bestrafen willst — es tut mir nicht leid.«

»Das kann ich mir denken«, sagte Patrisha und seufzte.
»Wenn Tomas bisher nicht in der Lage wahr, dir Vernunft
einzuprugeln, bist du ein hoffnungsloser Fall.«

Dnnys hob ruckartig den Kopf, und in seinen Augen
funkelte Zorn. »Du glaubst nicht an die narrischen Farmer-
Prinzipien. Warum sollte ich sie beachten?«

Patrisha spurte, wie ein KlofR3 in ihrem Hals entstand. »lst
es so offensichtlich?« fragte sie.

»Die anderen merken vielleicht nichts davon, aber ich habe
keinen Zweifel daran.«

»Diese Bucher ... Was versprichst du dir davon, sie zu
lesen?«

»Die Lizenz eines Mechanikers«, erwiderte Dnnys. »Und
die Mdglichkeit, Neu Oregonia an Bord des ersten Frachters
zu verlassen, der ein zusatzliches Besatzungsmitglied
bendtigt.«

Von aullen betrachtet bot sich Jason im Innern der simulierten
Choraii-Blase als ein vager, geisterhafter Schemen dar, der
langsam hin und her glitt. Er hielt die Augen geschlossen und
reagierte nicht auf die drei Personen, die ihn beobachteten
und mit gedampften Stimmen Uber ihn sprachen. Zwar hatte
er inzwischen Arme und Beine gestreckt, aber seine
Bewegungen wirkten trage und unkoordiniert.

»Vielleicht sollte Data das Programm kopieren und ein
holografisches Konglomerat schaffen«, schlug Dr. Crusher
vor. Sorgenfalten bildeten winzige Téaler in ihrer Stirn. »Das
kdme dem Original naher ...«

»lch flrchte, so etwas hatte keinen Sinn«, warf Troi ein.
»Die Struktur der Sphéare spielt in diesem Zusammenhang
keine entscheidende Rolle. Jason sucht nach etwas, das wir
ihm nicht geben kdnnen.« Erneut zitterte Beklommenheit in
der Counselor, als sie ihre emotionalen Schilde vorsichtig
senkte und sich auf die Empfindungen des Mannes
konzentrierte. Vergeblich suchte sie nach den richtigen
Worten, um seine Sehnsucht zu beschreiben, die
Verzweiflung, seine schreckliche Einsamkeit.

»Er lauscht und hofft, die Choraii zu héren«, sagte Ruthe
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leise. Sie stand abseits der beiden anderen Frauen. »Obgleich
er weil3, dafd er sie nicht hdoren kann.«

»Sind Sie bereit, fir ihn zu spielen?« fragte Crusher.
»Vielleicht hilft ihm Ihre Musik.«

Die Dolmetscherin dachte einige Sekunden lang nach,
bevor sie Antwort gab. »Als ich klein war und zusammen mit
meiner Mutter durch die Blasen unseres Heimschiffes
schwamm, erzahlte sie mir die Geschichte von Hamlin. Sie
schilderte mir Kinder, die beim Klang der Choraii-Melodien
lachten und begeistert klatschten, wahrend um sie herum Tod
und Vernichtung herrschten. Die Fremden nahmen alle Jungen
und Madchen an Bord, damit sie fir den Rest ihres Lebens
die Musik geniefRen konnten.«

»Entsetzlich«, hauchte Troi.

»Glauben Sie?« fragte Deelors Begleiterin sanft.

»Ruthe ...« brachte Crusher mihsam hervor. »Bitte helfen
Sie uns, Jason zu retten.«

Die junge Frau schiittelte den Kopf. »Sie begreifen nicht,
in welcher Lage er sich befindet. Die Kldnge meiner Flote
sind nichts im Vergleich mit den erhabenen Harmonien der
Choraii. AulRerdem kdnnte ich nur traurige Lieder spielen.«
Sie wandte sich um und verliel3 das Holodeck.

»Zum Teufel mit ihr«, zischte die Arztin wiitend.

Troi streckte die Hand aus und berihrte Crusher am Arm.
»Sie steht dieser Angelegenheit nicht mehr gleichgultig
gegeniuber. Als Ruthe an Bord kam, hatte sie sich von allen
Empfindungen isoliert. Aber Jason und das Kind wirken wie
Katalysatoren und zwingen sie dazu, noch einmal ihre
Vergangenheit zu durchleben. Ich spire deutlich, wie viele
Gefihle in ihr erwachen. Wir sollten darauf Ruicksicht
nehmen, wenn wir sie um etwas bitten.«

»Nun, far mich ergibt das uberhaupt keinen Sinn«, sagte
Riker, als er zusammen mit Data durch die Korridore
schlenderte. Sie waren auf dem Weg zur Bricke. »Wie kann
man eine Religion haben und Gesprache daruber
tabuisieren?«

»Einige Kulturen verbieten die Erorterung sexueller
Themen und sterben trotzdem nicht aus.« Data meinte seine
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Bemerkung keineswegs scherzhaft, aber der Erste Offizier
lachte trotzdem.

Der Androide schittelte den Kopf. »So reagieren Sie nie,
wenn ich einen Witz erzahle.«

»Das liegt ganz einfach daran, daf3 Ihre Witze nicht lustig
sind«, erwiderte Riker und lachte noch lauter.

»Diese Problematik erfordert weitere Analysen«, meinte
Data.

»lch bezweifle, ob Sie sich dadurch so etwas wie Humor zu
eigen machen koénnen«, sagte Riker. Er bemerkte eine
vertraute Gestalt und schritt rascher aus, um zu der Frau vor
ihnen aufzuschlieen. »So etwas ergibt sich von ganz allein.«

»Vielleicht eine Analogie zum menschlichen Schlaf?« Data
ging ebenfalls schneller und blieb an der Seite des Ersten
Offiziers. »Auch jenes Konzept entzieht sich meinem direkten
Verstdndnis. Mir ist nach wie vor unklar, warum den
Menschen eine solche Phase der Bewulitlosigkeit
erstrebenswert erscheint.«

Riker horte gar nicht mehr zu. »Deanna.«

Er mufRte den Namen noch einmal nennen, bevor sich Troi
umdrehte. »Was ist denn los?« entfuhr es ihm, als er ihr
Gesicht sah.

»lch bin nur mide«, erwiderte die Counselor. Sie hob die
Hand und beriihrte eine feuchte Stelle auf der Wange. »Oh,
ich habe geweint.«

»Deanna ...«

»Schon gut, Will. Ich bin zu lange Jasons Gefluhlen
ausgesetzt gewesen. Er ist so einsam, so verzweifelt.«

Riker spurte die neugierigen Blicke der Passanten und war
sich auch der intensiven Aufmerksamkeit Datas bewuf3t, aber
er konnte Deanna nicht einfach sich selbst tberlassen. »ich
begleite dich zu deiner Kabine«, sagte er und benutzte dabei
wieder die persdnliche Anrede.

»Danke, Will«, entgegnete Troi und flgte hastig hinzu:
»Aber ich moéchte jetzt lieber allein sein. Es sind fremde
Empfindungen, und ich brauche eine Gelegenheit; doch bevor
es mir gelingt, meine eigenen Gefiihle von ihnen zu trennen,
bin ich ... verwundbar.« Sie wandte sich um und folgte zwei
Passagieren in den Turbolift.
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»Deannal «

Die beiden Turhalften glitten zu.

»lch habe auch einige Fragen in Bezug auf die Produktion
von Tranen«, verkindete der Androide. »Vielleicht ist dies
eine gute Gelegenheit, um ...«

»Spater«, unterbrach ihn Riker und lief los.

»Nun, vielleicht auch nicht«, murmelte Data und erweiterte
seine lange Liste verwirrender menschlicher
Verhaltensweisen um einen weiteren Punkt.

Dr. lovino wischte Wassertropfen vom Brustteil der Uniform.
»lch schéatze, das genlgt jetzt«, sagte sie und stellte das Glas
des Jungen zur Seite. Sie hatte Moses noch nicht davon
Uberzeugt, welchen Spald es machen wuirde, bei den
Mahlzeiten auf das Trinkspiel zu verzichten.

»Neinl« rief der Knabe energisch.

»Mit einer solchen Antwort habe ich gerechnet.« Sie redete
dauernd mit ihm, und inzwischen verstand er sie sehr gut.
Immer wieder ergaben sich Hinweise darauf, dal3 er mit der
Sprache bereits vertraut war. Doch sein eigenes Vokabular
blieb beschrankt und bestand derzeit nur aus einem einzigen

Wort. »Falls es dich interessiert: Jetzt steht
Verhaltensformung fur dich auf dem Plan.«
»Nein!«

»Dachte ich mir. Schon mal was von der Zweifaktoren-
Theorie des Lernens gehort? Tja, klingt schlimmer, als es ist.
Bist du soweit?« lovino beantwortete ihre eigene Frage
synchron mit dem Kind. »Nein!« Moses kicherte fréhlich Uber
den gemeinsamen Klang ihrer Stimmen.

Die junge Arztin bemerkte einen Schatten und sah auf, um
festzustellen, wer das Zimmer betreten hatte. Sie erkannte die
Frau als eine Uberlebende von der USS Ferrel und vermutete,
dal es zwischen Ruthe und dem plé6tzlichen Erscheinen des
Jungen in der Krankenstation irgendeinen Zusammenhang
gab. Die Dolmetscherin zeichnete sich ebenfalls durch das
scheue Gebaren eines Kindes aus. lovino ignorierte sie und
richtete ihre Aufmerksamkeit wieder auf den Knaben.

»Sieh  mal, was ich hier habe.« Sie hob einen
Schokoladeriegel. Moses nahm bereits feste Nahrung zu sich,
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und die braunschwarze Masse gehdrte zu seinen
Lieblingsspeisen. »Mdchtest du ein Stilick 2«

»Nein!« erklarte der Junge glicklich.

lovino verbarg den Riegel hinter ihrem Ricken und wartete
auf die Reaktion. Als Moses zu wimmern begann, sagte sie
klar und deutlich: »Du hast abgelehnt.«

Der Knabe schluchzte, spitzte jedoch gleichzeitig die
Ohren.

»Mochtest du ein Stiick?« wiederholte die Arztin und
zeigte den Riegel. »Ja?«

Moses schiirzte nachdenklich die Lippen. »Jaaa«, sagte er
und zog das Wort in die Lange. Er nahm die Schokolade
entgegen und strahlte Gbers ganze Gesicht.

»Es scheint ihm sehr gutzugehen«, sagte Ruthe. Sie klang
ein wenig Uberrascht.

»Er hat eine fréhliche Natur. Er wird nirgends
Schwierigkeiten haben.« lovino runzelte die Stirn, als sie
ihrer Antwort lauschte. Sie war so sehr um das gegenwartige
Wohlbefinden des Knaben bemiiht gewesen, dal3 sie Uberhaupt
nicht an seine Zukunft gedacht hatte. Pl6tzlich war sie
neugierig darauf, was den seltsamen Jungen erwartete.

»lch frage mich, ob sie alle so sind.«

»>Sie alle<?« fragte lovino und hob verblifft die Brauen.

»Die anderen Kinder. Ich habe versucht, nicht an sie zu
denken, aber vielleicht sind sie ebenfalls glucklich.«

Ruthe verlie den Raum wieder, verschwand so pldtzlich,
wie sie gekommen war. Eine nachdenkliche lovino blieb
zuruck. Geistesabwesend beobachtete sie, wie Moses den Rest
der Schokolade verspeiste. Fir einen Jungen seines Alters bil3
er mit erstaunlicher Vorsicht von dem Riegel ab — er
verabscheute es, wenn Mund und Gesicht schmutzig wurden.
Gegen Nasse allerdings hatte er nichts einzuwenden. »Stell
dir das vor, Moses: andere Kinder wie du.«

»Jaaa«, erwiderte er begeistert.

Jason starb einen raschen, schmerzlosen Tod.

Eine ganze Minute lang schwebte er friedlich im Innern
der Blase, bevor das Medo-Team eintraf und die Illusion des
Choraii-Schiffes beendete. Beverly Crusher und einige ihrer
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Assistenten beugten sich Uber den reglosen Leib, der auf dem
nackten Stahlboden lag. Das Summen medizinischer
Instrumente und laute Stimmen hallten von den metallenen
wanden wider, aber alle Wiederbelebungsversuche blieben
erfolglos.

Ruthe beobachtete die Bemiihungen der Arzte, starrte auf
das bleiche, endlich entspannt und geldst wirkende Gesicht
des Toten herab und wuflte, daf Jason entkommen war.

Dr. Crusher sall zusammengesunken an ihrem Schreibtisch
und stutzte den Kopf auf die Arme, doch Picard bemerkte
eine gewisse Anspannung in ihrem Rucken und begriff, daR
sie nicht schlief. Er gab sich einen inneren Ruck und betrat
das Buro.

»Beverly?« Sie hob die Schultern ein wenig und blieb
stumm. »Sie haben schon andere Patienten verloren.«

»Verletzte und Verwundete, jak, murmelte die Bordarztin
schlieBlich. »Oder Manner und Frauen, die an unheilbaren
Krankheiten litten. Ihr Tod war unvermeidlich. Aber Jason ...
Koérperlich ging es ihm gut. Und trotzdem konnte ich ihm
nicht helfen.«

»Die Entscheidung, ihn an Bord zu holen, stammt von
mir.«

»lch erhebe keine Vorwlrfe gegen Sie, Jean-Luc. Nicht
einmal gegen mich selbst. Damals erschien es uns allen
richtig. Aber Ruthe wulite es besser. Wir héatten Jason an
Bord des Choraii-Schiffes lassen sollen.«

»In Gefangenschaft?« Picard verband noch immer Abscheu
mit der Vorstellung, dal3 die Verschleppten von Hamlin und
ihre Nachkommen an Bord der Blasenkonglomerate lebten.

»Nach seinen eigenen Mal3stdben war er hier gefangen,
erwiderte Crusher, und ihre umfassende Geste galt der ganzen
Enterprise. »Himmel, Jason beging Selbstmord. Oh, er stiel
sich kein Messer in den Leib, fligte sich keine fatalen
Wunden zu. Er beschlo3 einfach, aus dem Leben zu
scheiden.«

Besorgt horte Picard das Vibrieren in Beverlys Stimme,
und einmal mehr fiel ihm ihre unnatirliche Blasse auf.

»FUr eine solche Diskussion sind Sie viel zu erschopft.«
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»lch kann nicht schlafen«, sagte die Arztin schroff und
stand auf. »Es wartet Arbeit auf mich.«

»Sie bringen Jason nicht ins Leben zurick, indem Sie wie
ein Geist durch die Krankenstation wandeln.«

»Andere Patienten brauchen meine Hilfe.«

»Haben Sie plotzlich kein Vertrauen mehr zu Ilhren
Assistenten, Dr. Crusher?«

»Doch, natirlich ...«

»Wo liegt dann das Problem?«

»Nun, ich furchte, ich bin zu mide, um Ruhe zu finden.«

Picard kannte dieses Gefiihl. Ab einem gewissen Punkt
wurde die Erschopfung zu einer eigenstandigen Kraft, und
dann schenkte der Geist den Bedirfnissen des Korpers
einfach keine Beachtung mehr. »Verschreiben Sie sich selbst
ein Sedativ.«

»Ohne ein Medizinstudium und mehrjahrige praktische
Erfahrung sollten Sie sich nicht die Autoritdt eines Arztes
anmalen«, sagte Beverly und ging zur Tur. »Mir kédme es nie
in den Sinn, auf der Bricke irgendwelche Befehle zu geben.«

Picard hielt sie nicht auf, sah ihr nach, als sie ihr Biro
verlield und das Vorzimmer erreichte. Nach einigen Sekunden
folgte er ihr und sah eine junge Frau, die sich an Beverly
wandte.

»Was ist denn, lovino?« fragte Crusher ungeduldig.

»lch moéchte Sie etwas Uber Moses fragen.«

Der Captain wartete, bis die Medizinalassistentin neben
der Bordarztin stand. Dann sagte er laut und deutlich:
»Beverly ...«

Sie drehte sich zu ihm um, und lovino reagierte sofort,
holte einen Injektor hervor und pref3te ihn kurz an den Arm
ihrer Vorgesetzten. Crusher zuckte zusammen, als sie das
leise Zischen horte, aber es war schon zu spéat: Das
Lademodul hatte sich innerhalb weniger Sekundenbruchteile
entleert.

»Was soll das, lovino?«

»Sie befolgt nur meine Anweisungen«, sagte Picard und
trat ndher. Er bedauerte es, zu einer solchen Taktik greifen zu
mussen, aber Beverlys Sturheit lieB ihm keine Wahl.
Glucklicherweise fand er in lovino eine bereitwillige
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Komplizin.

»Verdammt, der medizinische Stab nimmt seine Order von
mir und sonst niemandem entgegen!« platzte es witend aus
Crusher heraus. Sie fauchte leise, als sie sah, dald ihr Zorn
wirkungslos an Picard abprallte, wandte sich statt dessen an
Lisa. »Retranin?«

»Zehn Kubikzentimeter.«

»Das sollteich in Ihrer Akte vermerken.«

»Es tut mir ja so leid«, erwiderte die junge Frau. Das
breite Lacheln widersprach ihren Worten. »Auch Arzte
kénnen zu Patienten werden, und der hippokratische Eid
verpflichtet dazu, alle notwendigen MalRhahmen zu
ergreifen.«

Crusher schwankte, als das Sedativ zu wirken begann. Sie
seufzte mide. »Funf Kubikzentimeter hatten vollkommen
genugt.«

lovino zuckte mit den Schultern. »lch mufite IThnen das
Mittel durch die Jacke injizieren.«

»lch verstehe«, murmelte Beverly. Sie konnte sich kaum
mehr auf den Beinen halten.

»Kommen Sie.« Picard schlof die Hand um ihren Oberarm.
»lch bringe Sie zu lhrer Kabine.«

Wahrend der Nachtwache befanden sich nur wenige Offiziere
auf der Brucke. Data Uberprifte die vorderen Stationen, und
Lieutenant Worf Kkontrollierte die Konsolen auf dem
Achterdeck. Weitere Besatzungsmitglieder hielten sich in
Bereitschaft, aber der Klingone forderte sie nicht an. Er stand
am Kommunikationspult, fuhrte einen  zusatzlichen
Systemtest durch und meldete das Ergebnis mit
ausdruckslosem Gesicht. »Keine Reaktion.«

»S0 ein Mist.« Riker sal3 im Sessel des Captains und
beugte sich vor. »Data?«

»Wir haben die Kommunikationsdistanz erreicht, Sir,
sagte der Androide und sah von der Operator-Station auf.
»Die erwarteten Signale bleiben aus, was meiner Ansicht
nach nur bedeuten kann, dafd irgend etwas nicht stimmt.«

Der Erste Offizier nannte mdgliche Grinde fir die
Funkstille von Neu Oregonia. »Technische Stdrungen,
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Interferenzen durch einen lonensturm ...«

»Daran habe ich bereits gedacht«, warf Data ein. »Aber die
Resultate der Sensorerfassung zeigen deutlich ein normales
lonenniveau.«

»Fehlerhafter Frequenzfokus ...«, fuhr Riker fort.

»Kontrolle der Kommunikationskanéle«, sagte Worf, und
die Finger seiner grofRen Hande glitten wie sanft Gber mehrere
Schaltkomponenten. »Stille auf allen Frequenzen. In dem
betreffenden Sektor herrscht nicht die geringste Kom-
Aktivitat.«

Riker seufzte schwer. »Was die Mdoéglichkeiten erheblich
einschrankt. Entweder sind die Sendegeréate auf dem Planeten
ausgefallen, oder ...« Er beendete den Satz nicht.

»Mutmallungen muissen notwendigerweise spekulativer
Natur bleiben«, gab Data zu bedenken.

»lch weil. Wie dem auch sei: Wir missen vom
Schlimmsten ausgehen, bis das Gegenteil bewiesen ist. Die
Standardprozeduren verlangen eine derartige Interpretation.
Wann erreichen wir Neu Oregonia?«

»In fanfzehn Stunden, dreiundzwanzig Minuten ...«

Der Androide zbgerte kurz, bevor er hastig hinzuflgte:
»Und funf Sekunden.«

Riker war viel zu sehr in Gedanken versunken, um Data zu
unterbrechen. In finfzehn Stunden konnte eine Menge
geschehen. »Erhdhen Sie die Geschwindigkeit auf Warp
sieben.«

»Warp sieben«, bestdtigte Data, und die Enterprise
reagierte mit einem kaum spirbaren Zittern.

Doch dem Kommandanten entging die Vibration bestimmt
nicht. Diesmal stellte Riker eine Verbindung zu ihm her,
bevor Picard eine Erklarung verlangen konnte. »Ich halte lhre
Anwesenheit auf der Bricke fur erforderlich, Captain.«
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KAPITEL 16

Dr. Crusher wurde als letzte benachrichtigt. Mlide rieb sie
sich die Augen und versuchte zu verstehen, warum auf der
Bricke solche Anspannung herrschte. Die Bordnacht dauerte
noch eine Weile, aber trotzdem waren alle Stationen besetzt.
Worf und Yar standen an der taktischen Konsole, und ihre
Aufmerksamkeit galt in erster Linie den Anzeigen. Sie
schienen die Arztin gar nicht zu bemerken, offenbarten eine
far den Alarmstatus typische Konzentration. Beverlys
Unbehagen nahm zu, als sie die Rampe herunterging und sich
dem Befehlsstand naherte, wo der Captain mit Riker und
Andrew Deelor sprach. Geordi und Data safen an den
vorderen Pulten.

Picard hob den Kopf, als er Crusher sah, unterbrach
daraufhin seine Erdrterungen mit den beiden anderen
Méannern. Um ihr méglichst viel Ruhe zu génnen, hatte er bis
zum letzten Augenblick gewartet, bevor er die Doktorin
verstandigte; doch nun wurde es Zeit, dal3 er sie informierte.
Vielleicht wurde die Hilfe seiner Arztin benétigt, und als
eingeweihte Geheimnistragerin kam nur Beverly in Frage.

Crusher beobachtete die Darstellungen des grof3en
Wandschirms — einen ockerfarbenen Planeten mit hellgrinen
Streifen. »Neu Oregonia? Wir sind dem Zeitplan voraus.«

»Ja«, bestéatigte Picard. »Es hat sich ein Problem ergeben.«

»Ein Problem? Was meinen Sie damit?«

»Wir glauben, die Kolonie wurde angegriffen.« Picards
fast monotone Stimme hétte Beverly warnen sollen, aber
irgendein Teil ihres Ichs lehnte entsprechende
SchluR3folgerungen ab. »Warum haben Sie  mich
hierhergerufen? Ich hatte  langst ein Medo-Team
zusammenstellen und mich auf den Planeten beamen lassen
koénnen.«

Riker setzte zu einer Antwort an, schwieg jedoch, als der
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Captain die Hand hob. Picard hielt es fur seine Pflicht, die
Doktorin selbst zu wunterrichten. »Die Entsendung einer
medizinischen Einsatzgruppe wére sinnlos, Dr. Crusher.«

»Keine Uberlebenden?« Betroffen lieR sie sich in einen
Sessel sinken, und Benommenheit gesellte sich der
korperlichen Midigkeit hinzu. In der Krankenstation war
alles far routinemaiige Untersuchungen des
Foderationspersonals von Neu Oregonia vorbereitet. Es
handelte sich um zwanzig Terraformer, Mechaniker und
Techniker. »Alle tot?«

Picard nahm ihr jede Hoffnung. »Die Lebensindikatoren
liefern ausschliellich negative Werte. Nicht einmal die
Vegetation blieb von der Katastrophe verschont.« Als Geordi
LaForge die Enterprise in eine Umlaufbahn gesteuert hatte,
stellte sich sofort heraus, dal alle Hilfe zu spat kommen
mufte: Die Kommunikationsanlagen auf dem Planeten wirden
auch weiterhin schweigen.

»Aber wie ... warum ...«, stiel3 Crusher hervor — und rif3
plotzlich die Augen auf. Die Présenz des Botschafters
geniigte, um ihre Fragen zu beantworten. »Ein Uberfall der
Choraii.«

»Das vermuten wir«, sagte Picard. »Data hat am Rande des
Sonnensystems eine schwache Spur aus organischen Partikeln
entdeckt. Nun, das ist zwar kein Beweis, aber eigentlich
lassen solche Indizien nur einen Schlul zu. Genaueres
erfahren wir erst, wenn sich eine Landegruppe auf der
Oberflache von Neu Oregonia umsieht.«

Data wandte sich von der Operator-Konsole ab. »lch habe
die Koordinaten fur die Terraforming-Station und das Dorf
der Farmer ermittelt. Von beiden Stitzpunkten ist nicht mehr
viel Ubrig. Die dortige Landschaft &hnelt einer weiten
Schutthalde, und es gibt nur eine einigermafen freie Stelle.«
Er deutete auf einen dister wirkenden roten Fleck, der im
kleinen Projektionsfeld des Scanners glihte. »Hinzu kommt:
Die Klimakontrollen sind ausgefallen, und daher ist das
Wetter nicht besonders gut.«

»Zwei Gruppen«, entschied Picard. »Eine fur jeden Ort.«
Zu den unangenehmsten Erfahrungen eines jeden Captains
gehorte der Umstand, dal? er an Bord seines Schiffes bleiben
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und in Erkundungseinheiten eine Art Erweiterung des eigenen
Wahrnehmungshorizonts sehen muf3te. Riker hatte als Grund
vermutlich die Sicherheit des Kommandanten genannt, aber
es ging dabei um mehr. Picard wufdte inzwischen, dald er
seiner Aufgabe weitaus besser gerecht wurde, wenn er von
der Bricke aus auf die Mdoglichkeiten des Raumschiffes und
die Ergebnisse der Einsatzteams zurtckgreifen konnte.

Riker stellte sofort die erste Gruppe zusammen. »Data, Yar
— Sie Uberprifen die Siedlung der Farmer.«

Die betreffenden Offiziere verlielen ihre Stationen,
woraufhin LaForge und Worf allein in den
gegeniberliegenden Bereichen des Kontrollraums
zuriickblieben. AnschlieRend deutete Riker auf Deelor und
Crusher. »Wir nehmen uns die Terraforming-Basis vor. Dort
mussen wir mit den grof3ten Schaden rechnen.«

Beverly stemmte sich in die Hohe und mobilisierte fast
erschopfte Kraftreserven. »Eigentlich besteht meine Aufgabe
darin, Leben zu retten«, sagte sie mehr zu sich selbst. »Aber
in der letzten Zeit beschrankt sich meine Téatigkeit darauf,
Todesfélle zu registrieren.«

Rikers Team materialisierte auf einer weiten Ebene, die keine
besonderen Merkmale aufwies. Kalter Regen prasselte auf sie
herab, und dunkle Gewitterwolken filterten das Licht der
Sonne, verwandelten den spaten Nachmittag in einen frihen
Abend. Ein dichter Teppich aus verfaulenden Pflanzen
bedeckte den nassen, durchweichten Boden. Der Erste
Offizier sah sich um und hielt nach Geb&uden Ausschau.

»Dort driben«, sagte Deelor und zeigte auf eine mehrere
Dutzend Meter entfernte Stelle.

Riker kniff die Augen zusammen. Terraforming-Stationen
genugten in erster Linie den Geboten der Nutzlichkeit und
zeichneten sich kaum durch irgendwelche &sthetischen
Aspekte aus, doch der Anlage auf Neu Oregonia mangelte es
sowohl an dem einen als auch dem anderen. Die dicken Rohre
und wie aufgeblaht wirkenden Kuppeln waren zerfetzt und
zerquetscht.

Riker fuhrte seine beiden Begleiter naher und stapfte durch
grol3e Pfutzen. Trotz seiner Vorsicht stolperte er Uber ein im
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Schlamm verborgenes Trimmerstiick. Er blckte sich und zog
ein scharfkantiges Metallfragment aus dem Matsch. Die
urspringliche Funktion liel3 sich nicht mehr feststellen, doch
der Regen wusch den Dreck fort und offenbarte deutliche
Brandspuren. Riker reichte das Objekt an Deelor weiter, der
es aufmerksam betrachtete.

»Die AulRenschicht ist karbonisiert«, sagte der Botschafter
und kratzte mit dem Fingernagel Uber die schwarze Flache.

»lch suche nach den Leichen«, murmelte Crusher, ging
langsam weiter und lie3 ihren Blick Uber die traurigen Reste
der Station schweifen. Als ihr Tricorder leise summte, blieb
sie vor einem deformen Haufen stehen.

»lch habe etwas gefunden, Commander.«

»Das soll eine Leiche sein?« fragte Riker. Er blieb neben
der Arztin stehen, starrte zu Boden und schluckte.

Beverly nickte und veranderte die Justierung ihres
Instruments. »Die hohen Kalziumwerte deuten auf Knochen
im Innern der Masse hin.« Sie richtete den Tricoder auf die
peripheren Bereiche der vernichteten Basis.

»Dort driben liegen weitere Tote unter der Asche.
Ebenfalls verbrannt.«

»Hier mul3 ein enormes Feuer gewlitet haben, um solche
Zerstorungen anzurichten«, sagte Riker.

»Nein, kein Feuer.« Deelor strich mit der Stiefelspitze
Uber eine dinne Metallplatte, die neben dem verkohlten
Leichnam lag. »Alles deutet auf gewaltigen Druck ein. Die
StoRwellenfront eines starken Kraftfeldes schmetterte auf
diese Region herab. Und dann folgte ein Saurebad.«

»Weshalb sind Sie da so sicher?« fragte Riker.

»lch habe Bilder von &hnlichen Verheerungen auf einem
anderen Planeten gesehen. Neu Oregonia teilte das Schicksal
Hamlins.«

Data hielt eine stdndige Kom-Verbindung zu der anderen
Landegruppe und verglich Deelors Beschreibungen der
Terraforming-Station mit den schwarzen Ruinen der
Farmersiedlung. Hier und dort lagen Holzsplitter in kleinen
TUmpeln, und der strémende Regen verwandelte sorgféltig
angelegte Felder in Schlammw{isten.
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»Die Choraii haben auch hier zugeschlagen, Captain,
sagte der Androide und hielt den Kommunikator dicht vor die
Lippen. »Von den aus Holz errichteten Gebauden ist
praktisch nichts Ubriggeblieben. Und das gilt auch fur die
Kolonisten.«

»lch habe mich fir den Dienst in Starfleet entschieden, um
solche Katastrophen zu verhindern«, sagte Yar und
beobachtete das Chaos. Ihr Gesicht wirkte sehr ernst.
»Diesmal sind wir zu spét gekommen.«

Erneut waren alle Platze im Konferenzraum besetzt. Captain
Picard dachte an die erste Besprechung, die vor rund zwei
Wochen stattgefunden hatte, und dabei fielen ihm mehrere
Unterschiede auf. Wesley Crusher legte normalerweise
grofRen Wert darauf, nicht neben seiner Mutter zu sitzen; aber
diesmal ging er sofort auf sie zu, um Trost zu suchen. Die
Nachrichten von den Zerstérungen auf Neu Oregonia hatten
auch Counselor Troi besturzt: Zwar brauchte sie weniger
Zuspruch als Wesley, aber trotzdem nahm sie neben Riker
Platz. Die meisten Anwesenden sahen darin sicher nichts
Besonderes, doch Picard wulite es besser.

Eine Person glanzte durch Abwesenheit, und schlief3lich
wandte sich der Captain an Deelor. »Wo ist Ruthe?«

»Mir blieb nicht genug Zeit, um ihr von dem Angriff zu
erzédhlen«, erwiderte der Botschafter und flgte rasch hinzu:
»Sie ware ohnehin kaum in der Lage, uns nutzliche
Informationen anzubieten.«

Picard begriff sofort, da Deelor mit seiner Erklarung tber
etwas hinwegtauschen wollte. »Sie kénnen das nicht lange
vor ihr verbergen. Friher oder spater erfahrt sie davon.«

»Besser spater als fruher«, murmelte der Botschafter
bedruckt. »lch schlage vor, wir fangen jetzt an.«

Die Besprechung begann mit einer kurzen
Zusammenfassung dessen, was die beiden Landegruppen auf
dem Planeten in Erfahrung gebracht hatten. Data wies mit der
far ihn typischen Genauigkeit auf die &hnlichen
Verheerungsmuster an beiden untersuchten Orten hin, und
Picard fragte sich, was der Androide bei seinen
Schilderungen empfand. Er zweifelte nicht daran, dal Data

215



fuhlte, aber vielleicht glich er in dieser Hinsicht einem
kleinen Kind: Moglicherweise sah er sich aullerstande, die
planetare Apokalypse mit seinem eigenen Leben in
Zusammenhang zu bringen. Ein solcher Assoziationsprozeld
konnte erst dann einsetzen, wenn Data eine personliche
Tragodie erlebt hatte. Bei ihren Autopsieberichten zeigte Dr.
Crusher die gleiche Sachlichkeit, aber Picard beobachtete,
wie sich ihre eine Hand um Wesleys Arm schlof3.

Beverlys Vortrag endete mit Hinweisen auf Saure-
Verbrennungen, und anschlieRend ergriff Deelor das Wort. Er
bezog sich auf das Hamlin-Massaker und verglich es mit dem
Angriff auf Neu Oregonia. »Es mul3 ein grofRes Blasenschiff
gewesen sein, grofRBer als die As. Nur die altesten Choraii-
Konglomerate sind in der Lage, in die Atmosphéare eines
Planeten vorzudringen. Wir wissen nicht genau um die
Dynamik eines solchen Vorgangs Bescheid, kénnen jedoch
von folgender Annahme ausgehen: Der atmosphérische Druck
pre3t die einzelnen Blasen so sehr zusammen, bis sich der
Hullenumfang aufgrund der darin enthaltenen metallenen
Komponenten nicht mehr weiter reduzieren laft.«

»lch verstehe, was Sie meinen«, sagte Data sofort. »Ein
jungeres Schiff besteht aus kleineren Blasen, deren
Kontraktion die Besatzung bedrohen wiirde. Vielleicht fehlt
es ihnen auch an genug Metall, um daraus eine Art
schitzendes Exoskelett zu bilden.«

»Aber warum der Angriff?« warf Riker bitter ein. »Hamlin
war eine Minenkolonie, wohingegen Neu Oregonia rein
landwirtschaftlich orientiert ist. Ich meine ... war. Was
wollten die Choraii dort erbeuten?«

»Vielleicht bekommen wir nie eine Antwort auf diese
Frage.« Deelors dunkle, buschige Brauen bildeten ein
nachdenkliches V. »Wenn ihre Vorrate zur Neige gingen,
konnten sie sich aus reiner Verzweiflung zu einem Uberfall
entschlossen haben. Oder es steckte nur Neugier dahinter.
Wenn sie dieses Sonnensystem zum letztenmal vor dem
Beginn des Terraforming durchquerten, bemerkten sie
bestimmt die Veranderungen auf dem Planeten.«

»Und Neugier geniigt, um wahllos zu tdéten?« fragte Picard.
»Eine seltsame Entschuldigung ...«
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Deelor versteifte sich ein wenig. »Es liegt keineswegs in
meiner Absicht, die Choraii zu verteidigen, Captain.«

»Wird die Fdderation weiterhin versuchen, diplomatische
Beziehungen zu den Choraii herzustellen?«

Sofort ertdonten Stimmen des Protestes. Einige Anwesende
hielten es offenbar fir absurd, nach dem Gemetzel auf Neu
Oregonia Bundnis- oder auch nur Verhandlungspartner in den
Choraii zu sehen.

»Unmoglich! « platzte es aus Lieutenant Y ar heraus. Es fiel
ihr nicht schwer, die anderen zu Ubertbnen. »Erst Hamlin,
jetzt die neue Heimat der Farmer. Ich habe die Zerstdrungen
auf dem Planeten mit eigenen Augen gesehen. Die Choraii
sind Schléachter! «

»Welchen Preis wollen Sie fiur Diplomatie zahlen,
Botschafter Deelor?« fragte Picard. Er sprach immer noch
ruhig, obwohl es in ihm brodelte. »Fir Diplomatie und die
Warptechnik der Fremden?«

»Entscheidungen dariber stehen uns nicht zu, Captain,
erwiderte Deelor fest. »Es ist Aufgabe der Starfleet-
Admiréle, ethisch-moralische Aspekte gegen die
Erfordernisse der Verteidigung abzuwégen. Bis zu einer
Anderung der gegenwartigen Politik bin ich gezwungen,
meine Arbeit in der einmal eingeschlagenen Richtung
fortzusetzen. Mit anderen Worten: Der Angriff auf Neu
Oregonia unterliegt den gleichen Sicherheitsbestimmungen
wie die Ubrigen Begegnungen mit den Choraii. Er muf unter
allen Umsténden geheim bleiben.«

»Das ist vollig ausgeschlossen!« entfuhr es Riker. »Die
Einsatzzentrale der Terraforming-Gesellschaft wird sich nach
dem Verbleib ihrer Techniker erkundigen, und wir kdnnen
wohl kaum antworten, sie hétten sich einfach in Luft
aufgel 6st. AuBRerdem: Denken Sie nur an die Farmer an Bord
dieses Schiffes. Es hat keinen Sinn, ihnen den Tod all der
Menschen auf Neu Oregonia zu verschweigen.«

Deelor runzelte die Stirn und nickte langsam. »Ja, das
stimmt leider. Zu viele Leute an Bord der Enterprise wissen
von den jungsten Geschehnissen. Uns bleibt wohl nichts
anderes (Ubrig, als die Farmer UUber den Angriff zu
informieren, aber wir sollten ihnen nicht mitteilen, von wem
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er ausging.«

Neuerlicher Zorn regte sich in Picard, als der Botschafter
so beilaufig Uber eine der schwierigsten Aufgaben Uberhaupt
sprach: die Uberbringung von Todesnachrichten. Diese
Pflicht fiel in den Zustandigkeitsbereich des Captains, und
als Picard daran dachte, verwandelte sich sein Unbehagen in
regelrechte Beklemmung.

Er starrte Uber den Tisch und sah Crusher an, konzentrierte
sich auf ihr Profil. Vor seinem inneren Auge sah er das
Gesicht der Arztin, als sie durch ihn vom Tod ihres Mannes
erfahren hatte. Er traf ganz ploétzlich ein, ohne Jack, und
daraufhin begann Beverly bereits zu ahnen, was passiert war.
Der Schock tribte ihren Blick, noch bevor Picard einen Ton
von sich gab. Vermutlich hatte sie seine Worte Uberhaupt
nicht richtig gehort, aber der Captain erinnerte sich noch
immer in aller Deutlichkeit daran ...

Er versuchte, diese dlsteren Gedanken aus sich zu
verdrangen, aber es bereitete ihm Mihe, in die Wirklichkeit
zurickzufinden. Deelors abschlieRende Bemerkungen blieben
ohne Sinn fir ihn.

Nach der Besprechung wandte sich Troi an Picard. »lch
wirde Sie gern begleiten, wenn Sie zu den Farmern gehen,
Captain.«

Picard nickte knapp. Die Counselor hatte also sein
mentales Durcheinander gesplrt. Troi leistete ihm grofde
Hilfe, wenn es darum ging, den emotionalen Zustand der
Besatzung einzuschéatzen, aber es machte ihn ein wenig
nervdés, wenn sie ihre empathischen Fahigkeiten auf ihn
fixierte. Sicher nahm sie auch diese Reaktion wahr.

»Captain Picard?«

»Ja, Mr. Crusher?« Er musterte den jungen Fahnrich — eine
weitere Erinnerung an Jacks Tod. »Was ist?«

»lch glaube, Sie sollten wissen, dall Farmer Patrishas
Tochter zu den Kolonisten auf Neu Oregonia gehorte.«

»Vielen Dank, Fahnrich«, sagte Picard. Der Junge hatte
recht: Diese Information war wichtig. Und die auf dem
Captain lastende Birde wurde dadurch noch schwerer.

Zumindest weild ich immer, wo ich Ruthe finden kann, dachte
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Deelor, als er das Quartier betrat. Seit Jasons Tod hatte sie
die Kabine nicht mehr verlassen.

Die junge Frau lag zu einem Nickerchen zusammengerollt
auf dem Boden und sah auf. »Du bist lange fort gewesen.«

»Tut mir leid«, sagte Deelor und fragte sich, ob in Ruthes
Worten ein Vorwurf zum Ausdruck kam. Nein, sicher nicht.
Wahrscheinlich war es nur eine Feststellung. Fast immer
begegnete sie seinem Handeln mit Gleichgultigkeit. »Ich habe
mich auf die Oberflache von Neu Oregonia gebeamt«, fligte er
hinzu und erklarte die Grinde.

»Wann ist das geschehen?« erkundigte sich Ruthe,
nachdem sie sich eine kurze Beschreibung des Angriffs
angehort hatte.

»Vor rund einer Woche. Das schlielst Dr. Crusher aus dem
Zustand der Leichen. Data drickt sich etwas vorsichtiger aus.
Er meint, der Uberfall fand vor mindestens vier Tagen statt.
Fir genauere Zeitangaben, so betonte er, fehle eine
ausreichend stabile Informationsbasis.«

Ruthe streckte sich trage und schob ihre nackten Fif3e
unter dem dicken Stoff des Mantels hervor. »Dann sind die
Angreifer vielleicht noch immer in diesem Sektor. Versuchen
wir, einen Kontakt zu ihnen herzustellen?«

»Die Enterprise kommt dafiir nicht in Frage. Von einem
solchen Vorschlag hielte Captain Picard sicher nichts.
Vielleicht wird uns ein anderes Raumschiff zugewiesen, wenn
wir Starbase Zehn erreichen.«

»Bis dahin sind die Choraii verschwunden«, stiel? Ruthe
hervor. »Sie fliegen keinen geraden Kurs, aber ihre
Geschwindigkeit ist immer sehr hoch.«

Sie stellte keine weiteren Fragen, was Deelor nicht
Uberraschte. Seine Gesprache mit Ruthe dauerten nie sehr
lange; sie neigte dazu, rasch das Interesse zu verlieren. Fast
eine Stunde verging, bevor die Dolmetscherin eine letzte
Bemerkung lber die Katastrophe auf Neu Oregonia machte.

»Das Schiff mul3 sehr groR gewesen sein.« Als Deelor
diese Worte horte, flarchtete er plotzlich, dall Ruthe den
gleichen Verdacht hegte wie er.

»Sie ist allein«, sagte Troi, als sie zusammen mit dem
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Captain vor Patrishas Kabine stehenblieb.

Picard streckte die Hand nach dem Melder aus und zdgerte.
»Vielleicht sollte ihr einer der anderen Farmer Gesellschaft
leisten, wenn ich die Nachricht tUberbringe.«

Die Counselor rief sich ins Gedachtnis zuriick, was sie
Uber Dnnys Mutter wulte. Sie hatten nur einige Male kurz
miteinander gesprochen, aber dabei gewann Deanna den
Eindruck einer starken Personlichkeit. »Nein. Ich glaube
sogar, sie ware jetzt lieber allein. Wenn andere Angehérige
der Gemeinschaft zugegen sind, fiuhlt sie sich nicht immer
wohl. Ich spire, daR Patrishas Distanz zu den (brigen
Kolonisten im Verlauf der Reise gewachsen ist.«

»Nun gut, Counselor. Ich verlasse mich auf Ilhre
Empathie.« Picard glaubte sich der Situation nicht ganz
gewachsen, und deshalb brauchte er Trois Hilfe. Er war ihr
sehr dankbar, dal sie ihn begleitete — und dal er nicht
zusatzlich aufgehalten wurde. Eine langere Wartezeit mochte
ihn mit Zweifel dartber konfrontieren, ob seine Zluge ein
angemessenes Maf an Mitgefuhl zum Ausdruck brachten oder
ob er Uberkompensierte und sich zu ernst gab. Er holte tief
Luft und berthrte den Sensorpunkt.

Einige Sekunden spater glitt die Tur auf. Picard und Troi
betraten eine Kabine, in der persénliche Gegenstande fehlten.
Kleine, sorgfaltig aufgestapelte Container mit Gepéack
standen in der Mitte des Wohnraums.

»Warum  haben wir noch keine Landeerlaubnis
bekommen?« fragte Patrisha. »Stimmt irgend etwas nicht?«

»Die Kolonie auf Neu Oregonia wurde zerstort.« Der
Schock konnte nicht durch einige vorbereitende Worte
gemildert werden, aber Picard ersparte Patrisha wenigstens
die Details des Choraii-Uberfalls. Er wies sie auf den Tod
ihrer Tochter hin, verschwieg jedoch sowohl die graRlichen
Qualen wahrend der letzten Sekunden ihres Lebens als auch
den Zustand der Leiche.

»Unsere Landegruppen haben festgestellt, dal es keine
Uberlebenden gibt«, fugte Troi sanft hinzu.

»Es tut uns allen sehr leid«, murmelte Picard, als es nichts
mehr zu sagen gab. Er kannte das bei solchen Gelegenheiten
normale Reaktionsmuster: Seine Worte trafen zunéachst auf
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Unglauben und wurden dann mit wachsender Verzweiflung
akzeptiert. Manche Personen brachen unmittelbar im
Anschlu3 daran in Tranen aus, aber Patrisha gehdrte zum
ruhigen Typ. Vielleicht gab sie sich erst dann dem Kummer
hin, wenn die beiden Offiziere zur Bricke zurtickkehrten.
Troi hatte recht: Diese Frau brauchte nicht die Gesellschaft
der anderen Farmer; sie blieb lieber allein.

Patrisha rausperte sich nach einem langen, bedrickenden
Schweigen. »Captain, was ware geschehen, wenn es bei
unserer Reise nach Neu Oregonia keine Verzogerungen
gegeben hatte?«

Picard hielt nichts von solchen fruchtlosen Spekulationen,
aber er verstand, welche Besorgnis zu dieser Frage fihrte,
und daher hielt er eine respektvolle Antwort fir angebracht.
»In einem solchen Fall ware lhre ganze Gemeinschaft
ausgel6scht worden. Hundert oder selbst doppelt so viele
unbewaffnete Kolonisten héatten die Katastrophe nicht
abwenden kdnnen.« Ein nur schwacher Trost — aber mehr
konnte er nicht anbieten.

»lch habe Krn vor fast zwei Jahren zum letztenmal
gesehen«, sagte Patrisha. lhr Gesicht blieb steinern und
maskenhaft starr. »Vor vierundzwanzig Monaten brachen
meine Tochter und ihr Auserwéahlter auf, um in der Siedlung
alle Vorbereitungen fir uns zu treffen. Krn und ich stritten
uns so oft, dal3 ich sogar froh war, als sie uns verlieR.«

Picard wechselte einen kurzen Blick mit Troi. Es erschien
ihm nicht gerade hoflich, sich jetzt zu verabschieden, und die
Counselor schlug mit einem angedeuteten Nicken vor, einfach
nur zuzuhoren. Picard sehnte sich nach der vertrauten
Umgebung des Kontrollraums zuriick, aber er blieb trotzdem
sitzen. Sein Unbehagen war banal im Vergleich mit Patrishas
emotionalem Schmerz.

»Dvd versuchte immer, die Harmonie zwischen Krn und
mir wiederherzustellen. Er entsprach nicht dem ublichen Bild
von einem Farmer. Er arbeitete als Silberschmied und
Kunstler ...«

Silber. Als Picard dieses Wort vernahm, begannen seine
Gedanken zu rasen, und die restlichen Bemerkungen Patrishas
verloren sich im Getése eines mentalen Bebens. Aus den
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Augenwinkeln sah er das Erstaunen in den anmutigen Zigen
der Counselor, wie ein Schatten, der dem Glihen einer
plotzlichen Erkenntnis wich. Sie nahm die jdhe Unruhe im
Captain wahr, und nur wenige Sekundenbruchteile spater zog
sie ihre eigenen Schlul3folgerungen. Bearbeitetes Metall in
kleinen Mengen, rein genug, um das Interesse der Choraii zu
wecken. Picard kannte nun den Grund, der die Fremden zu
einem erbarmungslosen Angriff veranlaflt hatte, und dieses
Wissen lenkte ihn so sehr ab, daR er fast einen anderen
wichtigen Hinweis Uberhorte.

»Er war ein sanfter, freundlicher Mann und kimmerte sich
so hingebungsvoll um seine Tochter, dal sie ihn Onkel
nannte.«

»Es befand sich auch ein Kind auf dem Planeten?« fragte
Picard scharf.

»Ja, meine Enkelin Emily. Kurz nach unserer Ankunft
hatte sie ihren vierten Geburtstag feiern konnen.« Der
stechende Blick des Captains durchdrang Patrishas Schock.
»Warum ist das so wichtig fiur Sie?«

Darauf konnte ihr Picard keine Antwort geben. Noch nicht.
Vielleicht nie.

Unruhig ging Ruthe vor den Fenstern im Beobachtungsraum
auf und ab, wahrend sich hinter ihr die Offiziere
versammelten. Aus reiner Angewohnheit gingen Botschafter
Deelor und Captain Picard zu dem Sessel an der Stirnseite
des Konferenztisches, doch der Diplomat wich mit einem
ironischen L&cheln beiseite und wahlte einen anderen Platz,
direkt neben Dr. Crusher. Riker und Data waren gerade von
einem zweiten Abstecher auf die sturmumtoste Oberflache
des Planeten Neu Oregonia zurtckgekehrt und setzten sich
ebenfalls. Die Dolmetscherin gab ihre nerviose Wanderung
auf, blieb jedoch stehen.

»Es gibt keinen Beweis dafiur, dal3 das Madchen noch
lebt«, sagte Picard und begann die Besprechung mit dem
Punkt, der ihm die gro3te Sorge bereitete.

Riker vertrat einen optimistischeren Standpunkt. »Die
L eiche wurde nicht gefunden.«

»Was jedoch nicht bedeutet, da Emily mit dem Leben
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davongekommen ist«, warf Beverly Crusher ein und runzelte
die Stirn. »Sie war erst knapp vier Jahre alt. Ihr Korper
konnte vollstandig von der Saure aufgeldst worden oder
derart entstellt sein, daf? wir die organischen Reste nicht als
menschlich identifizierten.«

»Die Choraii toten keine Kinder«, sagte Ruthe. Es klang
wie eine Feststellung.

»lch winschte, ich koénnte Ihnen glauben«, brummte
Picard. »Die Fremden brachten alle Kolonisten auf Neu
Oregonia um und wiederholten damit das Massaker von
Hamlin. Wir haben es erwiesenermaflen mit Kkaltblltigen
Mordern zu tun. Aus welchem Grund sollten sie ein kleines
Kind verschonen?«

»Sie verstehen nicht.« Ruthe gestikulierte fahrig. »Die
Choraii halten menschliche Erwachsene fir widerspenstig und
gefahrlich. Sie vergleichen den sogenannten Homo sapiens
mit einem wilden Tier. Und wenn Tiere etwas Wertvolles
besitzen ... nun, dann ist es manchmal ndétig, sie zu
>erlegen<, um sich den Schatz anzueignhen. Kinder jedoch
sind es wert, gerettet zu werden. Weil sie >gezdéhmt< werden
kdnnen.«

Bei diesen Erklarungen verzog Picard das Gesicht. »Eine
Einstellung, die ich nur als verwerflich bezeichnen kann.
Aber diesmal gereicht sie uns zum Vorteil. Wir missen davon
ausgehen, dal3 Emily entfiahrt wurde und sich nun an Bord des
Choraii-Schiffes befindet.« Er mal3 Andrew Deelor mit einem
durchdringenden Blick. »Zu welchem Verhalten zwingt uns
die gegenwartige Politik?«

»In diesem Zusammenhang spielen politische Erwagungen
keine Rolle mehr«, erwiderte der Botschafter und zuckte mit
den Schultern. »In den Vorstellungen der Starfleet-Admirale
gab es keinen Platz fur die Moglichkeit einer neuerlichen
Verschleppung, und deshalb kdnnen wir frei dber unser
Handeln entscheiden.«

»lch schlage vor, wir nehmen die Verfolgung auf«, platzte
es aus Riker heraus. »Und zwar sofort, solange unsere
Sensoren noch die organischen Partikel der Flugspur orten.«

»Aber wenn wir den Angreifer gefunden haben — was
unternehmen wir dann?« wandte Data vorsichtig ein. »Das
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entsprechende Blasenkonglomerat dirfte ein ganzes Stlck
groRRer sein als die As. Wie bewegen wir die Choraii dazu, uns
das entfihrte Kind zu Uberlassen?«

»Nicht mit Gewalt«, sagte Ruthe und trat an den Tisch
heran. »Es gibt eine andere Moéglichkeit.« Sie wandte sich an
Picard und schlo die Héande fest um die gepolsterte
Rickenlehne des leeren Sessels zwischen ihnen. lhre Stimme
klang fast beschwoérend, als sie hinzufligte: »lch kann die
Choraii sicher davon tberzeugen, das Mé&dchen freizugeben.«

Der Androide blieb skeptisch. »Aber wenn Ihnen das nicht
gelingt, droht der Enterprise eine Konfrontation, die ein
fatales Ende nehmen kénnte. Wollen Sie das Raumschiff nur
wegen eines Kindes aufs Spiel setzen, das vielleicht unter den
Ruinen auf Neu Oregonia begraben liegt?«

»Und wenn Emily noch lebt, Data?« fragte Crusher. »lch
finde bestimmt keine Ruhe, bis wir das Schicksal des
Méadchens ohne jeden Zweifel geklart haben. Wir brauchen
GewilBheit.«

»Es ist bei den Choraii!« rief Ruthe mit allem Nachdruck.
»lnzwischen schon seit fast einer Woche. Es wurde
gezwungen, Teil einer ihm ganz und gar fremden Welt zu
werden. Wir mussen das Schiff verfolgen und Emily
befreien.«

»Der Meinung bin ich auch«, sagte Riker und schlug mit
der geballten Faust auf den Tisch. »Ubrigens haben wir eine
recht gute Chance, wenn es zu einem Gefecht kommt. Wir
kennen die Waffentechnik der Choraii zumindest in groben
Zugen, und Data und Worf gelingt es sicher, unsere
Verteidigungssysteme weiter zu verbessern.«

Picard argwohnte, dal3 Riker nach Vergeltung strebte — ein
durchaus verstandliches Motiv nach den Erlebnissen auf Neu
Oregonia. Hinzu kam sein Temperament. Doch der Captain
wulite, wie sehr es gerade unter solchen Umstédnden darauf
ankam, einen kihlen Kopf zu bewahren. »Was meinen Sie,
Botschafter?« fragte er. Seltsamerweise hatte Deelor noch
keinen eigenen Standpunkt bezogen.

Der Diplomat sah Ruthe an, offenbar erstaunt von ihrem
Drangen danach, die Verfolgung aufzunehmen.

Als er die Stimme des Captains horte, drehte er langsam
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den Kopf. »lch habe volles Vertrauen zu Ruthes Fahigkeit,
mit den Choraii zu verhandeln. Die Begegnung muf3 nicht
unbedingt zu einem Kampf fihren.«

Picard hob die Hand und kam damit einem Einwand Datas
zuvor. »Trotzdem besteht die Gefahr einer direkten
Konfrontation.« Er lie den Arm wieder sinken und zdgerte
kurz. Er hatte die Diskussion aufmerksam verfolgt und den
verschiedenen Argumenten zugehdort, aber sie dnderten nichts
an der Entscheidung, die bereits einige Stunden alt war.
»Nummer Eins, weisen Sie die Brickencrew an, alles fur die
Kampfkonfiguration vorzubereiten. Wir verfolgen die Choraii
mit dem Warpsegment.«

»Ja, Sir«, erwiderte Riker erfreut. Er brannte darauf,
endlich etwas zu unternehmen, schien nur noch darauf zu
warten, dal’ der Captain die Besprechung fir beendet erklarte.

Picard beobachtete Ruthes Zufriedenheit Uber seinen
Beschlu3. Ihr schiefes Léacheln wirkte wungetribt und
verblaRte schon nach wenigen Sekunden, doch das helle
Funkeln in den Augen blieb.
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KAPITEL 17

»Vorbereitung fur Trennmandver.«

Picards Stimme hallte durch alle Korridore und Kammern
der Enterprise.

»Separationssequenz beginnt.«

Die massiven Stutzen an Diskussegment und
Triebwerksrumpf glitten beiseite und Idsten die Verbindung
zwischen den beiden Schiffsteilen. Dicke Spangen aus
molekularverdichtetem Stahl klappten in die Gehé&use zurick,
und der Schub aus kleinen Korrekturdisen schuf Abstand
zwischen den Sektionen. Wenige Sekunden spéater sauste der
Rumpf mit den beiden Warpgondeln in einem weiten Bogen
fort und liel3 den Diskus im Orbit Neu Oregonias zurick.

Riker lie3 sich seufzend in den Kommandantensessel auf
der Hauptbricke sinken, beobachtete die Darstellungen des
grofRen Wandschirms und sah dem Gefechtssegment nach.

»Auch mir ware es lieber, den Captain und die anderen zu
begleiten«, sagte Troi, die neben dem Ersten Offizier saR.

Riker zuckte mit den Schultern und versuchte, seine
Enttauschung zu verbergen. »Wir dirfen die Farmer nicht
einfach sich selbst Uberlassen. Die Choraii konnten
zuruckkehren und noch einmal angreifen.«

Deanna beugte sich ein wenig zu ihm heran. »Trotzdem:
Du machst dir Sorgen um Picard und die anderen. Es ist
weitaus wahrscheinlicher, dald sie in Gefahr geraten.«

»Ja«, bestatigte Riker leise. »Wie dem auch sei: Vielleicht
bleiben Komplikationen aus. Ich hoffe nur, dall Ruthe
wirklich so fahig ist, wie Deelor meinte.«

Picard sall auf dem Kommandopodium und liel3 seinen Blick
Uber die Kampfbricke schweifen. Der Sessel des Captains
kam einem breiten Thron gleich, und der Mann darin hielt
sich kerzengerade. Dinne Falten in der Stirn deuteten auf
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sein unbewuf3tes Bemihen hin, sich an die veranderte
Umgebung zu gewdhnen.

Der Kontrollraum des Warprumpfes entsprach den
Konstruktionsstrukturen der Hauptbricke im Diskussegment,
aber es fehlte die gewohnte Asthetik. Die Erfordernisse der
Kampfkonfiguration verlangten eine kleinere Kammer, in der
Zweckdienlichkeit absolute Prioritdt genof. Die einzelnen
Konsolen standen dicht nebeneinander, und der Hauptschirm
war nicht ganz so grof3. Eine hohe Stufe ersetzte die zum
Achterdeck fihrende Rampe. An den rickwartigen Wanden
gluhten Dutzende von Instrumentenanzeigen, doch die
Seitenflachen bestanden aus schmucklosem Stahl.

Data und seine Kollegen sal3en an den Pulten, und fir die
Passagiere gab es kaum freie Platze. Andrew Deelor konnte
sich nicht neben dem Captain niederlassen, trat beiseite und
lehnte sich an die geschwungene Bristung. Ruthe hockte sich
vor ihm im Schneidersitz aufs Deck. Beverly Crusher wahlte
den schlichten Sessel an einer Hilfsstation.

»Sensorenerfassung der von den Choraii hinterlassenen
Flugspuren«, meldete Data und sah kurz von der Operator-
Konsole auf. »Navigationsdaten ermittelt.«

»Gehen Sie auf HOchstgeschwindigkeit, Mr. LaForge,
befahl der Captain.

»Aye, Sir«, antwortete der Pilot. Das leise Pochen des
Warptriebwerks wurde lauter, als die Enterprise durchs All
raste und das fremde Schiff verfolgte. Eine Stunde spater
mufdte Geordi auf Impulskraft zurtickschalten.

»Wir verlieren die Spur«, sagte Yar und behielt die
Anzeigen der taktischen Station im Auge.

Picard nahm die Information des Sicherheitsoffiziers mit
einem knappen Nicken zur Kenntnis. »Danke, Lieutenant,
murmelte er und gab sich alle Mlhe, die kihle Atmosphare
der Kampfbriicke zu ignorieren. »Mr. Data?«

Nur dem Androiden schien die eher diustere Umgebung
nichts auszumachen. Seine Stimme klang so lebhaft wie
immer, als er sagte: »Die Choraii-Schiffe stoRen standig
abgestorbene organische Substanzen ab, vergleichbar mit den
toten Hautzellen von Menschen. Allerdings verringert sich im
Laufe der Zeit die Dichte der zuriickgelassenen Materie, denn
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jedes Partikel treibt mit einem eigenen Trégheitsmoment
davon. Daraus folgt ...«

»Wir sind also zu spadt im Neu-Oregonia-System
eingetroffen, stellte Picard fest und nahm die
Schluf3folgerung aus Datas Schilderungen vorweg.

»Wir kénnen jetzt nicht umkehren«, stield Yar hervor. »Es
muld irgendeine Mdglichkeit geben, das Choraii-Schiff zu
lokalisieren.«

»Wir werden es finden«, sagte Picard mit gelbter Ruhe.
Seine gelassenen Worte kuhlten Tashas Hitzkopfigkeit ab,
ohne daR ein Hinweis darauf notwendig wurde. »Mr. LaForge,
weisen die einzelnen Kursmandver des Angreifers bestimmte
Muster auf?«

»Zweifellos«, erwiderte Geordi. Sein Visor-Blick galt den
gewodlbten Linien auf den Datenflachen der
Navigationskonsole. Das Ende der leuchtenden Bahn
zerfaserte bereits. »Aber die Bewegungen sind
auBBerordentlich komplex. Ohne weitere Informationen von
den Sensoren ist eine Analyse so gut wie unmoglich.«

Ruthe stand ruckartig auf und trat an das Pult heran. Sie
starrte Uber die Schulter des Piloten, beobachtete eine
Zeitlang die grafischen Symbole und schittelte dann den
Kopf. »Wenn ich nur héren kénnte, wo die Choraii gewesen
sind ...«

»Oh«, machte Data und nickte zufrieden. »Das a3t sich
problemlos bewerkstelligen. Durch eine vom
Ubersetzungscomputer vorgenommene Korrelation ergeben
sich musikalische Aquivalente der Flugkoordinaten.« In
rascher Folge berihrte er einige Sensorfléachen seines Pults.
»Leider ist der auf diese Weise entstehende Rhythmus
willkdrlich; es mangelt ihm an den melodischen Variationen
der Choraii-Lieder.«

»Wenn es Uberhaupt eine Melodie gibt, erkenne ich sie
sicher.« Ruthe schlof3 die Augen, atmete flach und lauschte
den Gerauschen, die den Flug der Choraii von Neu Oregonia
bis zur derzeitigen Position der Enterprise beschrieben. »Es
ist ein Reiselied«, sagte sie nach einer Weile und hob die
Lider.

»Hast du es schon einmal gehodrt?« fragte Deelor.
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»Es handelt sich um ein sehr beliebtes Lied, das von vielen
Schiffen im lokalen Cluster gesungen wird«, entgegnete die
Dolmetscherin. »Wir brauchen gar nicht mehr der Flugspur zu
folgen. Ich kann die restlichen Harmonien spielen, und
dadurch ergeben sich deutlich Hinweise auf den Zielsektor.«

Die junge Frau holte die einzelnen Teile ihrer Fl6te hervor
und setzte das Instrument zusammen. Sie schirzte die Lippen
am Mundstick, und als sie behutsam hineinblies, ertonten die
gleichen Noten, die zuvor der Computer erzeugt hatte. Aber
Ruthe verwandelte die zusammenhanglosen, dissonanten
Klange in einen sanften musikalischen Zauber und setzte die
Melodie Uber die vorherige Abschluf3sequenz hinaus fort. Als
die letzten Takte verhallten, lieR sie die Fldte sinken.
»Dorthin sind die Choraii unterwegs.«

»lch kehre den UbersetzungsprozeR um«, verkiindete der
Androide und nickte, als Datenfolgen Uuber die kleinen
Monitoren wanderten. »Koordinaten des Ziels berechnet.«

»Nehmen Sie direkten Kurs auf den entsprechenden
Sektor«, sagte Picard. »Warp acht.«

Ruthe lachelte zufrieden und hockte sich wieder aufs Deck.
Sie hielt die Fl6te im Schof3, und ihre Fingerkuppen tasteten
weiterhin Uber das Instrument, als spiele sie ein stummes
Lied, allein far sich. Nur die Hande waren in Bewegung — der
Rest ihres Korpers wirkte wie erstarrt.

Wesley Crusher fiel auf den harten Boden des Hofes vor der
Scheune, erinnerte sich an eine Lektion Tashas und dampfte
den Aufprall, indem er den einen Arm ausstreckte. Aus einem
Reflex heraus hob er den anderen, um einen neuerlichen Hieb
abzuwehren. Dnnys kampfte nicht sehr geschickt und liel3
sich leicht Uberlisten. Es ware Wesley sicher nicht schwer
gefallen, einen raschen Sieg zu erringen, aber statt dessen
beschrankte er sich auf die Verteidigung.

»Sag es mirl« rief der junge Farmer. In seiner Wut begriff
er gar nicht, dafd seine Fauste nur leere Luft trafen. »Warum
hat sich der Captain nach Emily erkundigt?«

Wesley wich einem weiteren Schlag aus. »Reg dich endlich
ab. Ich bin ja bereit, dir alles zu erklaren.«

Dnnys wankte zurtck. »Es ... es tut mir leid«, stammelte
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er, als sein Zorn plétzlich verrauchte. »Sie ist meine Nichte.
Du weil3t ja, was das fur mich bedeutet. Ich bin ihr Onkel.«

»Und deshalb hast du ein Recht darauf, Bescheid zu
wissen«, sagte Wesley und setzte sich auf. Er klopfte Staub
und Strohfransen vom Pulli und Uberlegte, wie er Dnnys'
Frage beantworten sollte, ohne das Geheimhaltungsgebot zu
verletzen. »Es besteht die Mdglichkeit, dald Emily noch lebt.
Vielleicht wurde sie von Neu Oregonia fortgebracht.«

»Du meinst, die Angreifer haben sie entfuhrt?« platzte es
aus Dnnys heraus, und er erbleichte plétzlich.

»Ja«, bestatigte Wesley und wahlte die nachsten Worte mit
besonderer Sorgfalt. »Man kimmert sich gut um sie, aber ihre
Befreiung durfte recht schwierig werden.« Vorsichtig
betastete er eine brennende Stelle auf der Wange und fragte
sich, ob der Kratzer heilte, bevor Beverly zuriickkehrte. Er
dachte an seine Mutter auf der Kampfbricke, und diese
Vorstellung schmerzte mehr als die blauen Flecken und
Hautabschirfungen, Wenn sie sich beide an Bord der
Enterprise befanden, verschwendete Wesley kaum Gedanken
an maogliche Gefahren, aber das Warten erflllte ihn mit
Besorgnis. Hatte seine Mutter ebenso empfunden, als Jack
Crusher mit der Stargazer in den Einsatz flog?

Dnnys schittelte seinen Freund an der Schulter. »Wann
erfahren wir, wie es um meine Nichte steht?«

»Darauf kann ich dir keine Antwort geben; ich weil3 es
einfach nicht.« Wesley befreite sich aus dem Griff und stand
auf. »Komm jetzt. Bis zum Sonnenuntergang mufl ich deine
Arbeit erledigt haben.« Als sie die Scheune betraten,
versuchte er, nicht mehr an die letzte Reise seines Vaters zu
denken.

Die Enterprise erreichte einen leeren Raumsektor, der in
einem Umkreis von mehreren Lichtjahren nicht die geringsten
Besonderheiten aufwies. Zumindest jetzt noch nicht, dachte
Andrew Deelor. Aber das mochte sich bald &andern -
vorausgesetzt, Datas Ubersetzungscomputer hatte das Lied
richtig interpretiert.

»Dies ist das Ziel«, sagte Geordi. »lch habe die
Navigationskoordinaten mehrmals Uberpruft.«
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»Die Sensoren registrieren keine Spuren organischer
Partikel«, stellte der Androide fest. »Entweder sind die Daten
fehlerhaft, oder die Geschwindigkeit der Fremden ist nicht
ganz so hoch, wie wir bisher annahmen.«

»Wir befinden uns am richtigen Ort, und die Choraii
werden kommeng, liel3 sich Ruthe vernehmen. Sie saf noch
immer im Schneidersitz auf dem Boden. »Das Lied ist
ziemlich lang.«

»S0 lang nun auch wieder nicht«, erklang Yars geprefite
Stimme. »lch empfange schwache Funksignale und schalte
auf maximale Verstarkung.« Ein dumpfes Brummen drang aus
den Lautsprechern.

Die Offiziere auf der Kampfbriicke lauschten und schienen
zu erstarren. Der Chorus klang weitaus dumpfer als die
Gesange der As. Picard verglich ihn mit den Resonanzen einer
groRen Kathedralorgel, und mehrere Stimmen formten eine
komplexe, wechselhafte Melodie.

Deelor wartete auf Ruthes Reaktion, aber ihr Gesicht blieb
vOllig ausdruckslos. Entweder begegnete sie den Harmonien
mit der fir sie typischen Gleichgultigkeit — oder sie hatte mit
einer solchen Musik gerechnet.

»Keine einzelnen Noten«, sagte Picard. Er neigte den Kopf
und horte der sanften Melodie zu. »Klingt eher wie ein
Akkord.«

»Und zwar in D-Dur, um ganz genau zu sein«, bemerkte
Deelor. Er trat an den Befehlsstand heran. »Dadurch ergeben
sich einige Probleme fiUr uns.«

Diese Worte weckten sofort die Aufmerksamkeit des
Captains. »Was meinen Sie damit?«

»Die Tonhohe ist ein Zeichen fir das Alter des Schiffes,
erwiderte Deelor. »Aul3erdem: Achten Sie auf die Anzahl der
Stimmen. Ich hére nur fanf verschiedene Téne, aber einige
von ihnen sind gleich mehrfach vorhanden. Eine vorsichtige
Schatzung deutet auf elf Sanger hin, und das heil3t: Das
Schiff ist sehr alt und somit auch sehr machtig, der
Enterprise vermutlich mehr als nur ebenbirtig.«

Ruths Lied dudberraschte ihn. Sie stand nun auf dem
Achterdeck und benutzte es als eine Art Bihne, als sie die
Flote hob und spielte. Die Noten perlten mehrere Register
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Uber dem D-Dur-Summen der Choraii, woben das zarte
Gespinst eines Kontrapunkts zur vielstimmigen Melodie.

»Soll ich die Antwort Ubertragen, Captain?« fragte Y ar und
reduzierte die Lautstarke der Choraii-Sendung.

Picard zbgerte. »Stimmt etwas nicht, Botschafter?«

»Was?« Deelor merkte erst jetzt, dal3 er die Stirn gerunzelt
hatte. »Nein, es ist alles bestens.«

Der Captain nickte Tasha zu. Ruthe setzte ihr Spiel fort,
und die beiden Rhythmen verschmolzen miteinander, wurden
schneller.

»Die Fremden haben sie gehort.« Deelors Herz klopfte
heftiger, und das Pochen in seiner Brust schien sich dem
veranderten Takt anpassen zu wollen.

»Dort kommen sie«, sagte Geordi. Sein Visor-Blick erfaldte
bereits das erste Glihen auf dem Wandschirm der
Kampfbriicke, doch die anderen Offiziere konnten das
Choraii-Schiff erst sehen, als es auf die dreifache GrolRRe
angeschwollen war.

Deelor hielt unwillkirlich den Atem an. Selbst ohne feste
Bezugspunkte im All wurde ihm sofort klar, wie grof3 das
Blasenkonglomerat sein mufdte. Die As bestand aus rund zwei
Dutzend dicht an dicht gepackten Sphéaren, doch bei der D-
Dur wuchs ihre Anzahl auf Gber hundert. Ein langer Schweif
aus besonders umfangreichen Blasen formte die zentrale
Masse, und daran klebten kleinere Erweiterungen, die hier
und dort wie Geschwulste aus der allgemeinen Formation
ragten. Der Botschafter bekam es zum erstenmal mit einem so
riesigen Choraii-Schiff zu tun.

»Gehen Sie auf eine niedrigere VergroRerungsstufe«, sagte
Picard, als die D-Dur das ganze Darstellungsfeld ausfillte
und der Schirm nur noch einen Teil von ihr zeigen konnte. Er
schweig einige Sekunden lang und furchte die Stirn: »Das
sind sie also: die Zerstorer der Kolonie auf Neu Oregonia.«

Das heranschwebende Konglomerat drehte sich langsam um
die eigene Achse, und plétzlich bemerkte Deelor einige
purpurne Blasen in der AuRenschicht. »Captain ...«

»Ja, ich sehe sie«, erwiderte Picard angespannt. »Data,
bereiten Sie lhre Neutralisierungssonde auf den Start vor.
Falls man uns mit einer energetischen Matrix begrifit...«
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»lch bezweifle, ob eine vollstandige Neutralisierung
moglich wére«, wandte der Androide ein. Er setzte die
VergrofBerung noch einmal herab, als das Choraii-Schiff
erneut die Rander des Hauptschirms berihrte. »Das Netz wird
von den Blasen gespeist, und das Energiepotential der D-Dur
Ubersteigt die Aufnahmeféhigkeit der Sonde bei weitem.«

»Anders ausgedrickt: Die Matrix wirde uns unweigerlich
zermalmen. Und zwar ziemlich schnell.«

»Uns bliebe trotzdem genug Zeit, mit unseren Phasern
einige Spharen zu vernichten«, sagte Worf.

»Ja«, pflichtete ihm Data bei. »Meine Berechnungen
ergeben allerdings eine Wahrscheinlichkeit von
achtundsiebzig Prozent dafir, dal eine derartige Taktik
letztendlich zur Zerstérung beider Schiffe fluhrt.«

»Wir sind nicht hierhergekommen, um einen Kampf zu
beginnen«, warf Deelor ungeduldig ein. »Dies soll eine
friedliche Mission bleiben.«

»Bisher beschrankten sich die friedlichen Absichten nur
auf uns«, kommentierte Picard bitter. »Die Choraii morden,
plindern und verheeren, und anschliellend bezahlen wir sie
auch noch fur ihre Beute.«

Die D-Dur bremste ab und verharrte neben dem
Rumpfsegment der Enterprise. Starke Strémungen in der
flussigen Atmosphére liel3en die glihenden Blasen erzittern.

»Botschafter ...«

Deelor unterbrach den Captain mit einem kurzen Wink.
»HOren Sie zu.« Das Reiselied endete, aber Ruthe spielte
noch immer und fugte Ubergangslos eine neue Melodie hinzu.
»Die GruBharmonien.«

Picard rutschte in seinem Sessel zur Seite und beugte sich
zu Deelor heran. »Es klingt freundlich«, fllsterte er.

»Ja.« Also splrte auch der Captain die Frohlichkeit, die in
den musikalischen Interaktionen zwischen der Dolmetscherin
und den Choraii zum Ausdruck kam. »Sobald Ruthe unsere
guten Absichten erklart hat ...« Deelor brach ab.

»Was ist l0s?«

»Sie beginnt gerade eine dritte Melodie«, erklarte der
Botschafter. Ruthe hatte ihn nicht gefragt, was sie der D-Dur
mitteilen sollte, aber es konnte kein Zweifel am Ende des
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Einleitungsrituals bestehen. Welche Bedeutung kam der
veranderten Musik zu? Deelor versuchte, einen Sinn in den
einzelnen Noten zu erkennen, die Klange der Fldte vom
orgelartigen Brummen und den Stimmen der Sénger zu
trennen, aber die Melodien entzogen sich seinem Verstandnis
und blieben réatselhaft.

Dr. Crusher naherte sich ihm. »Haben die Choraii das
Kind?«

»Ja, ich glaube schon«, antwortete Deelor, obwohl er nach
wie vor einen Rest Unsicherheit spirte. Verwirrt lauschte er
den Harmonien — nur einige wenige Tonfolgen weckten
vertraute Assoziationen.

»Wie kénnen wir Emily befreien?« fragte Picard laut. Von
einem Augenblick zum anderen verklang die Musik, und es
folgte ein gleichmaRiges, tiefes Brummen von der D-Dur.

Ruthe nahm ihre Fl6te auseinander. »Es sind schon
Vorbereitungen fur die Ruckkehr des Méadchens getroffen
worden.« Sie verstaute die einzelnen Komponenten des
Instruments in verschiedenen Manteltaschen. »Die Choraii
fanden Emily, als sie auf Neu Oregonia nach Silber suchten.
Sie ist kein Geschenk, das Freundschaftsbhande festigen soll,
und deshalb kann sie fur einen angemessenen Preis
freigelassen werden.«

Deelor begann zu schwitzen und rieb die feuchten Hénde
an der Uniformhose ab. »Was flr einen Preis verlangen sie?«

»Drei Pfund Gold und einige Unzen Zink und Platin.«
Ruthe trat vom Achterdeck herunter. »lch beame mich an
Bord der D-Dur, wahrend das Metall gesammelt wird.«

Deelor war viel zu schockiert, um darauf zu antworten. Er
hatte der jungen Frau mehrmals sein Leben anvertraut und
wullte, dall er sich auf sie verlassen konnte, doch diesmal
spurte er deutlich, dafd sie ihn belog. Warum?

Picard stand auf und wandte sich zur Dolmetscherin um.
»Die Sache gefallt mir nicht. Weshalb sind die Choraii sofort
auf unser Anliegen eingegangen?«

»Waére lhnen ein Kampf lieber?« fragte Ruthe und wdlbte
die Brauen. »lch bin gar nicht so sicher, ob Sie den Sieg
errangen.«

Es verstrichen einige Sekunden, bevor erneut die Stimme
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des Captains erklang. »Lieutenant Yar, Dr. Crusher — bitte
begleiten Sie Ruthe zum Transporterraum.« Picard wich zur
Seite, und die junge Frau eilte sofort an ihm vorbei.

Deelor starrte ihr nach, bis sich die Tur des Turbolifts
schlof3. »Ich bin sicher, Ruthe hat die Lage richtig beurteilt.«
Unmittelbar darauf wurde ihm klar, daf® er die Dolmetscherin
zu hastig verteidigte. Verriet er damit sein wachsendes
Unbehagen? »Sie weil3, worauf es ankommt.«

Picard nahm wieder Platz, hielt den Ricken gerade und
schlo3 die Hande fest um die Armlehnen des Sessels. Er
schwieg eine Zeitlang und beobachtete den Wandschirm.
»Vielleicht haben Sie allen Grund, Ruthe zu vertrauen. Aber
was die Choraii angeht, bleibe ich bei meinem Argwohn.«

Es behagte Tasha Yar ganz und gar nicht, ein Fenster in den
Deflektoren der Enterprise zu schaffen, um Ruthe zur D-Dur
Zzu beamen. lhre Anspannung verringerte sich nur wenig, als
die Schilde anschlieRend wieder stabil wurden: Zu deutlich
spurte sie die Gefahr, die das riesige Choraii-Schiff
darstellte.

»lch hasse es, einfach die Hande in den Schol3 zu legenx,
sagte Yar und lehnte sich an die Konsole. »Beim letzten Mal
haben wir fast drei Stunden gewartet, bevor sich Ruthe mit
uns in Verbindung setzte.«

Crusher seufzte schwer. »Das rituelle Schwimmen durch
die As nahm mehr als hundertfinfzig Minuten in Anspruch.
Wie lange mag es dauern, bis Ruthe die D-Dur durchquert
hat ?«

»Tage, vielleicht sogar Wochen ...« Ein fast schrilles
Surren unterbrach Tasha, und Uberrascht blickte sie aufs Pult.
»Das Transportersignal«, sagte sie rauh und nahm die
notwendigen Schaltungen vor.

»S0 schnell? Bestimmt ist irgend etwas schiefgegangen.«
Weiles Transferglihen erfillte den Raum, und Beverly eilte
sofort zur Plattform. Als das Leuchten verblaf3te, fiel ihr
Blick auf ein kleines Madchen. Von der Dolmetscherin keine
Spur. An Emilys Hals baumelte Ruthes
Insignienkommunikator.

»Bringen Sie das Kind fort!« rief Yar. Sie erweiterte den
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Empfangsstrahl und richtete ihn erneut auf die
Zielkoordinaten. Jede Sekunde der Rejustierung
beeintrachtigte die Sicherheit der Enterprise.

Dr. Crusher schlang das Méadchen in die Arme, drickte es
fest an sich und trat von der Transporterplattform zurick,
glucklich daruber, daR wenigstens ein Kolonist von Neu
Oregonia mit dem Leben davongekommen war. Das Gesicht
unter den langen und nassen braunen Strahnen wies eine
bemerkenswerte Ahnlichkeit mit Dnnys' Zigen auf. »Emily!«

»lch hatte eine Menge Spal«, antwortete das Madchen
glicklich. Beverly liel3 es auf den Boden herab und stellte
fest, da es ihm offenbar nicht sehr schwer fiel, sich von der
flissigen Atmosphére auf Luft umzustellen. »Kann ich bald
zuriick 2«

»Nein, Schatz«, sagte Crusher und rang sich ein Lacheln
ab. »Wir bringen dich nach Hause.« Hatten auch die Kinder
von Hamlin so rasch den Tod ihrer Eltern vergessen?

»Begleitet uns die nette Frau?«

Ruthe. Beverly hob den Kopf und sah Yar an, deren Hande
auf den Transporterkontrollen ruhten. »Wo ist sie, Tasha?«

»lch konnte den Transferstrahl nicht auf sie fixieren,
erwiderte die Leiterin der Sicherheitsabteilung. Sie
gestikulierte hilflos und senkte den Blick. »Die Schilde sind
wieder geschlossen.«

»Das ganze Choraii-Schiff bietet sich den Sensoren als
Lebensform dar«, klang Worfs vollténende Stimme durch den
kleinen Kontrollraum. »Dadurch bekommen wir keine klaren
Anzeigen. Ruthes genauer Aufenthaltsort im
Blasenkonglomerat a3t sich nicht feststellen.« Der Klingone
richtete seinen Blick auf einen anderen Teil der taktischen
Konsole. »Noch immer keine Antwort auf den
Grul¥frequenzen.«

»Was konnte ihr zugestolen sein?« Picard hatte den
Choraii von Anfang an mifRtraut, aber seine Entscheidungen
mufdten in erster Linie auf Logik und Rationalitat basieren. Er
durfte sich von Gefluhlen nicht dazu hinreif3en lassen, die
Motive der Fremden falsch zu deuten; die mdogliche Folge
bestand vielleicht darin, dal beide Raumschiffe in ein
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sinnloses Gefecht verwickelt wurden. »Waéaren die Choraii
tatsachlich bereit, uns das Kind zu schicken, ohne zuerst die
Bezahlung in Empfang genommen zu haben?«

»Warum nicht?« erwiderte Deelor. »Vielleicht wollen sie
auf diese Weise ihre Uberlegenheit demonstrieren.«

Ein weiterer Gedanke vergrdfRerte Picards Sorge. »Oder hat
sich Ruthe das Kind geschnappt, ohne die Fremden zu
informieren?«

»Nein.« Der Botschafter schiittelte den Kopf. »So dumm
ist sie nicht.«

»Wir haben keine Ahnung, was dort driben geschieht, und
solange die Choraii nichts unternehmen ...«

»Captain«, sagte Data. »Die D-Dur nimmt Fahrt auf und
entfernt sich.«

»Verfolgungsmandéver!« befahl Picard sofort, und an die
Ubrigen Besatzungsmitglieder des Rumpfsegments gerichtet
fugte er hinzu: »Alle Kampfstationen besetzen.«

Die Enterprise beschleunigte, und ganz langsam
schrumpfte die Distanz zum Blasenkonglomerat.

Picard rausperte sich. »Wenn wir versuchen, Ruthes
Rickkehr zu erzwingen, bringen wir sie in grof3e Gefahr.«

Deelor nickte. Sein Gesicht war blal und sehr ernst.
»Versuchen Sie nur, die Aufmerksamkeit der Choraii zu
erwecken und etwas Zeit zu gewinnen, Captain.«

»lch verstehe.« Picard holte tief Luft, bevor er die nachste
Anweisung gab. »Worf, aktivieren Sie den Traktorstrahl,
sobald das Blasenschiff in Reichweite ist.«

Die Finger des Klingonen schwebten einige Zentimeter
Uber der taktischen Konsole, wie die Krallen eines zum
ZustolRen bereiten Raubtiers. Kurze Zeit spater liel er die
Hande ruckartig sinken. Das Deck erzitterte heftig, als sich
sechs Traktorbindel auf die D-Dur fixierten. Die weil3en
Brickenlampen erloschen, und rote Notlichter gluhten. Auf
dem Wandschirm war deutlich zu sehen, wie das
Blasenkonglomerat langsamer wurde.

»Gebt uns frei, Menschen!« donnerten dunkle, verzerrte
Stimmen aus den Kom-Lautsprechern. Es klang irgendwie
unheimlich.

»An Bord Ihres Schiffes befindet sich noch immer eine
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Angehorige unseres Volkes«, erwiderte Deelor. Er schrie fast,
doch sein Tenor konnte das melodische Brummen kaum
Ubertonen. »Wir verlangen sie zuriick.«

»Meint Ihr die Verlorene? Vor vielen Jahren waren wir
gezwungen, uns von ihr zu trennen, aber jetzt ist sie
zuriickgekehrt. «

»Verdammt«, fluchte der Botschafter |leise.

Picard bedeutete Worf, die Verbindung zu unterbrechen,
und daraufhin herrschte plétzliche Stille auf der Bricke. »Die
>Verlorene<?« fragte er. »Was soll das heilRen?«

»Der Ausdruck bestatigt das, was ich schon vor einigen
Stunden befirchtete. Es gibt nur wenige Schiffe im lokalen
Cluster, die groR genug sind, um auf einem Planeten zu
landen, aber ich dachte, Ruthe wiirde mich rechtzeitig darauf
hinweisen ...« Gedankenversunken starrte Deelor ins Leere.

»lch verstehe noch immer nicht, worauf Sie hinauswollen,
sagte Picard scharf.

»Die D-Dur ist Ruthes Heimatschiff. Sie wurde dort
geboren, wuchs dort auf.« Der Diplomat strich sich durchs
Haar; einige kurze Strahnen ragten wie kleine Stachel auf.
»Sie muld sofort Bescheid gewuf3t haben, als sie das Lied
horte, doch sie sagte mir nichts.«

»Warum schwieg sie?«

»Weil ich nie zugelassen hatte, dall sie sich zum
Blasenkonglomerat beamt.«  Deelor gab Worf ein
ungeduldiges Zeichen, hob die Stimme und wandte sich
erneut an die Choraii. »Wir geben lhnen soviel Metall, wie
Sie wiunschen. Lassen Sie Ruthe frei.«

»Nein, Barbaren. Dies ist ihre Heimat. Sie erklarte sich
einverstanden, im Austausch gegen das Kind bei uns zu
bleiben.«

Picard stand auf und kam mit seiner tieferen Stimme einer
Antwort des Botschafters zuvor. »Wir werden nicht zulassen,
daf} Ruthe sich opfert.«

»Von einem Opfer kann keine Rede sein, Captain.« Die
Worte der Dolmetscherin klangen ebenfalls verzerrt -
vielleicht lag es an der fllissigen Atmosphéare. »lch bin aus
freiem Willen hier.«

»Nein, das glaube ich dir nicht!« entfuhr es Deelor. »Du
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hast eine Vereinbarung mit den Choraii getroffen. Deine
Gefangenschaft ist der Preis fir die Freiheit des Madchens.«

»Gefangenschaft?«  wiederholte Ruthe und lachte.
Irgendwo im Hintergrund gluckerte es.

»Das lasse ich nicht zu«, sagte Picard gepref3t. »Die
Choraii haben viele Menschen umgebracht, kaltblitig und
erbarmungslos. Ich kann es nicht mit meinem Gewissen
vereinbaren, Sie einem Volk gnadenloser Morder
auszuliefern.«

»lch werde dafiir sorgen, da? niemand mehr getdtet wird,
entgegnete die Dolmetscherin. »lch singe neue Lieder, von
Mozart, Beethoven und all den anderen grofRen Komponisten.
Ich beweise den Choraii, dafd selbst Wilde zauberhafte Musik
schaffen kénnen. Und wenn die Herren der Blasenschiffe den
Menschen daraufhin als wirdig erachten, plindern sie nicht
mehr, sondern bitten um die von ihnen benétigten Metalle.«

»Trotzdem: lhre Entscheidung ist viel zu drastisch, zu
endgultig. Es muR doch andere Mdglichkeiten geben, um ...«

»Sie verstehen noch immer nicht, Captain. Ich wollte
immer hierher zuriickkehren. Dies ist meine wahre Heimat.
Auf der Suche nach diesem Schiff habe ich viele meiner
Artgenossen verraten, aber nur die Kinder, denn sie sind jung
und konnen vergessen. Ich war zu alt, um mich von den
Erinnerungen zu befreien — und zu jung, um deswegen zu
sterben.«

»Sagt Ruthe die Wahrheit?« fragte Picard und bedachte den
Mann an seiner Seite mit einem durchdringenden Blick.
»Entspricht das tatsadchlich ihrem Wunsch?«

»Ja«, flUsterte Deelor heiser. »Zum Teufel auch, ja.«

Einmal mehr drang die melodische Stimme der
Dolmetscherin aus den Lautsprechern der externen
Kommunikation. »Gebt uns frei, Barbaren«, drangte sie. »Wir
haben viele Lieder zu singen.«

»Lieutenant Worf«, sagte Picard gedampft. »Desaktivieren
Sie den Traktorstrahl.«

Der Klingone kam der Aufforderung sofort nach, und auf
dem Wandschirm verflichtigte sich das blasse Schimmern des
Fesselfeldes. WeilRes Licht verdrangte das rote Gluhen der
Notbeleuchtung, als wieder volle Energie zur Verfligung
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stand.

»Der Abstand zum Blasenschiff vergrofRert sich nicht,
meldete LaForge und tastete nach den Navigationskontrollen.

Die Kommunikationsverbindung bestand nach wie vor und
Ubertrug ein vibrierendes Summen von der D-Dur.
Widerhallende Choraii-Stimmen sangen eine seltsam klagende
Melodie, die schwermitig durch den Kontrollraum der
Enterprise raunte. Ein hoher Sopran untermalte die traurig
anmutende Musik.

Picard spurte, wie sich neuerliche Besorgnis in ihm regte.
»Was hat das zu bedeuten?«

Deelor gab keine Antwort. Statt dessen wandte sich Data
von der Operatorstation ab. »lch glaube, es handelt sich um
den Abschiedsgrul3 der Choraii.«
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KAPITEL 18

Der Boden von Neu Oregonia war noch immer vom langen
Regen aufgeweicht, aber an den hoher gelegenen Stellen gab
es keine Pfitzen und kleinen Tumpel mehr. Der Geruch
verfaulender Pflanzen blieb und vermischte sich mit dem Duft
neuer Knospen. Einzelne Flecken aus hellem Grin
versprachen die baldige Rickkehr von Gras und Bischen; die
Reste der ersten Vegetationsgenerationen bildeten einen
guten Nahrboden. Die heftigen Stiirme gehérten der
Vergangenheit an. Sanfter Wind strich lGber die Landschaft,
und am azurblauen Himmel schien die warme Sonne des
Hochsommers.

Wahrend sich die Techniker der Enterprise bemihten, die
planetare Klimakontrolle wiederherzustellen, griffen die
Farmer nach ihren Schaufeln und Hacken. Aber es ging ihnen
nicht etwa darum, Korn oder dergleichen zu séen: Sie hoben
Gréber aus.

Am Morgen des siebten Tages in der neuen Heimat ging
Patrisha mit einem Blitenzweig zu Krns letzter Ruhestétte.
Spater, wenn die ersten Blumen gepflickt werden konnten,
wollte sie das Grab mit einem Strauf3 schmicken. Jenes alte
Ritual ging bis auf die Anfange der Gemeinschaft zuriick, und
Patrisha war daran gewdhnt: Als Kind hatte sie lange Zeit um
ihre Mutter getrauert. Vielleicht liel3 der Schmerz nach, wenn
Gras die aufgehdufte braune Erde bedeckte; moglicherweise
kam sie dann nur noch hierher, um eine Tradition zu wahren.
Sie hoffte, dal3 es ihr irgendwann gelang, Verzweiflung und
Niedergeschlagenheit zu Gberwinden.

Patrisha sah auf, als sie schwere Schritte horte. Dicke
Schlammkrusten zeigten sich an den Stiefeln ihres Vetters,
und die ungewohnte Arbeit hinterliel Blasen an den Handen.
Dennoch hatte Tomas im Verlauf der vergangenen Woche zu
einem Teil seiner Wirde zurickgefunden. Patrisha empfand
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ihn noch immer als recht lastig, aber er war Farmer und
gehorte deshalb hierher.

»lch habe Dnnys gesucht. Wie ich horte, ist er
verschwunden.« Anklagend deutete Tomas gen Himmel. »Er
hat den Transporter benutzt!«

»Wenn du unbedingt jemandem Vorwirfe machen willst ...
LaR deinen Arger ruhig an mir aus. Ich habe meinem Sohn die
Erlaubnis gegeben.« Patrisha senkte den Kopf. Die grinen
Blatter des Zweiges krauselten sich bereits in der Hitze. »Er
maochte sich von seinem Freund verabschieden.«

»Der Junge befand sich viel zu lange an Bord des
Raumschiffes«, verkindete Tomas. Es klang nicht witend,
eher resigniert. »Bestimmt ist er nicht mehr bereit, unsere
Grundsétze und Prinzipien zu achten. Vielleicht traumt er
sogar davon, die Gemeinschaft zu verlassen.«

»lch zwinge ihn nicht, bei uns zu bleiben«, erwiderte
Patrisha ruhig. Sie hatte ihren Glauben vor vielen Jahren
verloren, brachte jedoch nicht den Mut auf, woanders ein
neues Leben zu beginnen. Ihr Platz war auf Neu Oregonia, bei
Krns Tochter. Ein anderer Ort konnte ihr kein Zuhause
bieten.

Die letzte Begegnung zwischen Wesley und Dnnys erflllte
die beiden Jungen aus verschiedenen Grinden mit
Unbehagen.

Dnnys benutzte zum erstenmal ein Transportersystem.
Zwar hatte er die in der Gemeinschaft kursierenden Gerlchte
Uber Fehlfunktionen der Transfertechnik immer beldchelt —
insbesondere Tomas schilderte die graRlichen Entstellungen
als Ergebnis solcher Funktionsstérungen mit besonderer
Phantasie —, aber als sich der Entmaterialisierungsfokus auf
ihn richtete, spirte er einen Anflug von Panik. Einen
Sekundenbruchteil spater fand er sich bleich und mit weichen
Knien an Bord der Enterprise wieder. Er schluckte mehrmals,
kam sich wie ein Narr vor und flrchtete, dal3 ihn Wesley und
der Mann am Kontrollpunkt fir einen armseligen Feigling
hielten.

Und was Wesley betraf ... Er fihlte sich auf sonderbare
Weise schuldig fur sein Glick, an Bord eines Raumschiffs zu
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leben. Er hatte Dnnys an den damit einhergehenden Vorteilen
teilhaben lassen, aber als er nun den verdrieB3lichen
Gesichtsausdruck seines Freundes sah, bedauerte er das fast.
Der Unterschied zu dem, was ihn auf Neu Oregonia erwartete,
war viel zu grof3, und Dnnys wulte jetzt, was er aufgab.

Einige Sekunden lang herrschte bedriickendes Schweigen,
und schlieBlich trat der junge Farmer von der Plattform
herunter. Er trug einige dicke Bande bei sich. »lch brauche
sie jetzt nicht mehr«, sagte er murrisch und reichte Wesley
die Lehrbticher. Er schnitt eine Grimasse, um uber die Tranen
hinwegzutauschen, die ihm in die Augen quollen, versuchte
dann, sein Verhalten zu erklaren. »lch hatte nie einen Onkel,
und ich mdchte nicht, dall Emily mein Schicksal teilt.«

»lch dachte mir schon, dall du auf dem Planeten bleiben
willst«, erwiderte Wesley und nahm die gebundenen
Ausdrucke ungerihrt entgegen. Er verstaute sie in einer
kleinen Tasche und griff nach einigen anderen Bulchern, die
neben der Konsole bereitlagen. »Deshalb habe ich dir das hier
mitgebracht.«

»Um was handelt es sich?« fragte Dnnys und sah
gelangweilt auf die Umschldge. Es erschien ihm sinnlos,
irgend etwas zu lesen, das von Wesley stammte: Farmern
blieb keine Zeit zum Tréumen.

»Darin findest du alle technischen Daten der Terraforming-
Station.« Mit einem zufriedenen Lacheln nahm Wesley zur
Kenntnis, wie neues Interesse in Dnnys erwachte. »Es ist
bereits eine Ersatzmannschaft unterwegs, um alle Anlagen in
Ordnung zu bringen, aber es gibt nicht viele Terraforming-
Ingenieure, und deshalb werden sicher nur wenige Leute
geschickt.«

Dnnys nickte langsam, und ein dinnes Lacheln umspielte
seine Lippen. »Wer sich auskennt und helfen kann ...«

»... Ist in der Station herzlich willkommen«, beendete
Wesley den Satz und grinste von einem Ohr bis zum anderen.

Sie muBten das Gesprach beenden. »Wir verlassen die
Umlaufbahn«, sagte der Mann am Pult. »Du solltest jetzt
besser zuriickkehren.«

Dnnys sprang auf die Plattform und pref3te die Blcher fest
an die Brust. Bevor ihn der Transporterstrahl erfal’te und
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nach Neu Oregonia brachte, stieR er hastig hervor: »Wie
lange dauert die AbschluRBphase des Terraforming?«

»Ein Leben lang!« rief Wesley, als sich die Gestalt des
anderen Jungen in schillernden Energieschlieren aufl¢ste.

Seeschiffe verlielen den Hafen mit der Flut, doch die
Enterprise konnte den Orbit der Kolonie zu jedem beliebigen
Zeitpunkt verlassen. Picard gab den entsprechenden Befehl,
als sich die Lichter an Bord tribten und den Beginn der
Bordnacht ankindigten.

»Kurs auf Starbase Zehn, Warp vier«, sagte er und lehnte
sich im bequemen Kommandosessel zurilick. Es war schon
recht spét, und ein anderer Captain hatte es vielleicht
vorgezogen, solche Anweisungen dem Ersten Offizier zu
Uberlassen. Aber eine von Picards Angewohnheiten bestand
darin, auf der Bricke zu sein, wenn die Enterprise aus einem
planetaren Orbit schwenkte und eine weite Reise begann. Er
wollte noch einige Minuten bleiben und die VerheiBung des
Abenteuers geniel3en, die er bei jedem neuen Flug spurte.

Wortlos horte er Counselor Troi und Will Riker zu, die
rechts und links neben ihm salen. Sie wurden nicht mide,
Sticheleien auszutauschen.

»Eine Konferenz hat wohl kaum etwas mit Spall und
Freizeit zu tun«, sagte Deanna gerade. »Ganz im Gegenteil:
Bei der Versammlung erwartet uns alle viel Arbeit.«

»0Oh, sicher«, gab Riker zurtck. »Wollen Sie dabei
vielleicht herausfinden, wie viele Psychologen in einer
Transporternische Platz finden?«

Y ar stand auf dem Achterdeck und lachte leise, als sie die
spottische Frage des Ersten Offiziers hérte. Sie beugte sich
ein wenig Uber die Bristung vor. »lch habe rein zuféllig
einige der Kleidungsstiicke gesehen, die zu lhrem Gepéack
gehoren, Deanna ...«

»Pscht, Tasha«, zischte Troi.

Picard warf Riker einen kurzen Blick zu und erwiderte sein
Lacheln, achtete jedoch darauf, der Counselor weiterhin den
Ricken zuzukehren — obgleich sie seine Erheiterung sicher
spurte.

»Wenn Sie mich bitte entschuldigen wirden, Captain ...«
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sagte Troi Ubertrieben hoflich. »Ich muld noch einige andere
Vorbereitungen fir meine Reise treffen.«

Rikers Grinsen wirkte ein wenig gezwungen, als die
dunkelhaarige Frau aufstand. »Es war nur ein Scherz,
Deanna.«

Sie drehte sich zu ihm um, und Picard Uberlegte, welcher
Schalk sich hinter ihrem bezaubernden Lacheln verbarg.

»Wenn ich mich recht entsinne, haben Sie bereits
festgestellt, wie viele Erste Offiziere in ein Shuttle passen.«
Troi hob stolz den Kopf, und als sie die Briicke verlieR3,
richteten sich alle Blicke auf Riker.

Picard konnte nicht der Versuchung widerstehen, seine
Nummer Eins in die Enge zu treiben. Er hob fragend die
Brauen und sah, wie der jingere Mann das Gesicht verzog.

»Es ging darum, die MalRnahmen fir eine Notevakuierung
zu testen«, erklérte Riker. Es gelang ihm einigermalen
erfolgreich, sich seine Verlegenheit nicht anmerken zu
lassen, doch die eiserne Selbstdisziplin erstreckte sich nicht
auch auf die Ohren: Sie liefen rot an. »Die Antwort lautet
Ubrigens: zwolf.«

Data schwang die Operator-Konsole zum Commander
herum. »Das Ergebnis uberrascht mich ein wenig, wenn bei
der Ubung AufschluR uber die maximale Anzahl von
Passagieren gewonnen werden sollte. Selbst das kleinste
Shuttle kann mehr als zwdolf Personen aufnehmen.«

»Ja, schon, aber wir fanden damals nur zwo6lf Erste
Offiziere, die Landurlaub auf Karneval hatten. Also muften
wir die Hilfe einiger Einheimischer in Anspruch nehmen.«

»Sie haben Karneval besucht?« Picard dachte an seine
eigenen Erfahrungen auf jenem Planeten. »Glauben Sie, Data
ist alt genug, um den Rest der Geschichte zu hdren?«

»Sir?« Die Bemerkung des Captains schien den Androiden
zu verwundern, und Geordis Lachen vergroRerte die
Verwirrung noch.

Riker l&achelte wieder. »Nun, er hat mehrmals seine
Neugier in Bezug auf zwischenmenschliche Beziehungen
betont, Captain. Wie soll er sonst etwas lernen?«

»Dann fahren Sie fort, Nummer Eins«, sagte Picard. »Das
ist ein Befehl.«
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Als Medo-Offizier trug Crusher die Verantwortung fiur das
Personal der Krankenstation. Sie war stolz darauf, unter ihrer
Obhut ausschlielllich erstklassige und Uberaus kompetente
Mitarbeiter versammelt zu haben. Viele Starfleet-Arzte
erachteten es als aullerordentlich erstrebenswert, der
Enterprise zugeteilt zu werden, und deshalb herrschte in
Beverlys Abteilung eine nur sehr geringe Fluktuation. Doch
die Medizinalassistentin, die nun vor ihr stand, bat um eine
Versetzung.

»Woher wissen Sie von den anderen Kindern?« fragte
Crusher, und Enttauschung sorgte fir eine gewisse Scharfe in
ihrer Stimme. Sie bedauerte es sehr, in Zukunft auf Lisa
lovinos Dienste verzichten zu missen. »Nun, es spielt
eigentlich keine Rolle.«

»Kann ich ihnen zugeteilt werden?« beharrte die junge
Frau. Sie wul3te nicht, wohin man sie schicken mochte, aber
das erschien ihr auch nicht wichtig. Es kam ihr nur darauf an,
bei den Kindern zu sein.

»Ja«, seufzte Crusher. Tief in ihrem Innern gestand sie
sich ein, dal? die Nachkommen der Verschleppten von Hamlin
lovinos Hilfe dringender brauchten als die Besatzung der
Enterprise. »lch bin bereit, Ihren Transfer zum
entsprechenden Behandlungszentrum zu befirworten.« Sie
dachte in diesem Zusammenhang an Botschafter Deelor. »In
Starbase Zehn wird man Sie Uber lhren neuen Einsatzort
unterrichten.«

»Vielen Dank, Dr. Crusher«, erwiderte lovino. Die
Plotzlichkeit, mit der sich ihr Leben veranderte, verwirrte sie
ein wenig. »Es lag nicht in meiner Absicht, mich beruflich
mit den Problemen von Kindern auseinanderzusetzen, aber
diese besonderen Jungen und Madchen ...«

»Lisal« erklang eine besorgte Stimme aus dem nahen
Patientenzimmer. Unmittelbar darauf vernahmen Beverly und
lovino ein lautes Krachen. »Lisal«

»Eigentlich sollte Moses jetzt schlafen«, sagte die junge
Arztin und lief zur Tur. »lch habe ihn dazu gebracht, die
ersten Gehversuche zu unternehmen, doch er macht
erstaunlich rasche Fortschritte und beginnt bereits zu
klettern.«
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Dr. Crusher belachelte den temperamentvollen
Unternehmungsgeist des kleinen Jungen, verliel die
Krankenstation und begann ihre langst Uberféllige Runde
durchs Schiff. Ihr Sohn — er war eigentlich kein Kind mehr,
sondern schon ein junger Mann — empfing sie am Eingang des
Holodecks. Am Himmel auf der anderen Seite des gedffneten
Schotts glihten die gelben und magentafarbenen Streifen der
Abenddammerung. Das Licht genigte noch fir eine
Wanderung Uber die hiigelige Landschaft.

»Du héattest die Simulation sehen sollen, als die Tiere hier
waren«, sagte Wesley, als sie sich den ersten Zaunen
naherten. Die Farm wirkte gespenstisch still, als sei sie in die
Ruhe eines Schlafzaubers gehillt.

Beverly atmete die wiurzige Luft tief ein. Die idyllische
Umgebung weckte vergessen geglaubte Erinnerungen in ihr,
und sie dachte auch an Jack und das Leben in Starfleet. »Oh,
ich kann mir vorstellen, wie's hier ausgesehen hat. Immerhin
wurde ich in einer landwirtschaftlichen Kolonie geboren.«

Ihr Sohn 6ffnete ein hdlzernes Tor, und sie betraten den
groBRen Pferch. Wesley machte sich sogar die Miuhe, die
Pforte wieder zu schliel3en, obgleich jetzt keine Lammer mehr
davonlaufen konnten. Er blieb auf dem leeren Hof stehen und
zeigte seiner Mutter die Schweinekoben und Kaninchenstalle.
Als er schwieg, klang das Tropfen von einer nicht ganz
dichten Wasserpumpe seltsam laut. Wie in Trance rieb
Wesley eine Schwiele an seiner Hand und entsann sich dabei
an die vielen Eimer, die er zu den Pferden getragen hatte. Er
versuchte, den Sinn einer solchen Muhsal zu verstehen. »ich
begreife noch immer nicht ganz, warum die Farmer ein
derartiges Leben vorziehen. Der Sinn der Technologie besteht
doch gerade darin, den Menschen von harter Arbeit zu
befreien, ihm Zeit fur andere Dinge zu geben.«

»Ja, das stimmt«, pflichtete ihm Beverly bei. »Andererseits
hat es durchaus einen gewissen Sinn, daf3 die Farmer auf
komplizierte Maschinen verzichten. Ohne ihre technische
Abhéngigkeit hatten die Familien auf meiner Heimatwelt
weitaus weniger gelitten.« Die Katastrophe auf Arvedda Il
ereignete sich vor ihrer Geburt, aber Crushers Grolmutter
erzahlte oft von jenem Schrecken und den schwierigen
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Jahren, die ihm folgten. »Es fielen alle wichtigen Anlagen
aus, und daraufhin waren die Kolonisten vollig hilflos. Sie
muften die alten Methoden erlernen, ohne daf} sie jemand
damit vertraut machte.«

»Daran habe ich nie gedacht«, murmelte der Junge. In
gelostem Schweigen setzten sie den Weg fort und kehrten
zum Schott zurtck. Wesley warf noch einen letzten Blick
Uber die dunkle Landschaft, bevor er die Holografie
abschaltete.

Picard betrat den Beobachtungsraum und blieb abrupt stehen,
als er eine schattenhafte Gestalt am Fenster sah. Die
Konturen der Silhouette erschienen ihm vertraut. »Es ist
schon spéat, Dr. Crusher. Sind Sie erneut verstandigt worden,
um T'Salas Erstgeborenes zu behandel n?«

»Nein, ich grible nur«, erwiderte die Frau, lachelte jedoch,
als sich Picard zu ihr gesellte. »Seien Sie vorsichtig: Meine
Stimmung kdnnte ansteckend wirken.«

»lch bin bereit, ein Risiko einzugehen.«

»lch habe dber Ruthe nachgedacht«, sagte Beverly.
»Wahrend der letzten funfzehn Jahre hat sie mit Menschen
zusammengelebt. Was mag geschehen, wenn sie durch den
langen Kontakt mit unserer Kultur so sehr verandert wurde,
dafd sie sich nicht mehr an die Choraii gewdhnen kann?«

Es war eine sehr schwierige Frage, und Picard splrte, wie
sich seine Nacken- und Schultermuskeln versteiften. »ln
einem solchen Fall bleibt sie fur den Rest ihres Lebens
einsam.« Diese Vorstellung erfillte ihn mit tiefer Trauer.
Eine Zeitlang blieb er still und schittelte schlie8lich den
Kopf. »Nein, das stimmt nicht ganz. Sie wird lernen muissen,
in beiden Welten zu leben.«

Crusher setzte die Assoziationskette fort und zog einen
Vergleich, der den Captain zunachst Uberraschte. »Hier an
Bord der Enterprise ergeht es uns ebenso. Wir haben unsere
Heimat verlassen und durchstreifen als Nomaden das All, wie
die Choraii.«

»Aber wir sind nicht ganz so blutdirstig«, entgegnete
Picard trocken. »Wie dem auch sei: Eine gewisse Ahnlichkeit
lant sich nicht leugnen.« In den vergangenen Stunden hatte er
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sich oft gefragt, ob es richtig gewesen war, Ruthe den
Fremden zu uberlassen, und Beverlys Worte tilgten den
Zweifel aus ihm. »Gribelphase beendet, Dr. Crusher?«

Sie lachelte kurz. »Ja, ich glaube schon.«

»Gut«, sagte Picard. »Dann diurften Sie sicher Gefallen
daran finden, von einem ganz besonderen Abenteuer unseres
Ersten Offiziers zu erfahren.« Innerhalb eines Bordtages
wulite bestimmt die ganze Besatzung dartber Bescheid, und
der Captain wollte die Gelegenheit nutzen, die Geschichte
wenigstens einmal selbst zu erzahlen.

Andrew Deelor fand keine Ruhe, streckte sich aber trotzdem
im Bett aus und wartete bis zum Bordmorgen, bevor er das
Laken zurickstrich und aufstand. Er versplrte keinen
Appetit, zog es jedoch vor, der bedrickenden Atmosphére im
Quartier zu entfliehen und den Speisesaal aufzusuchen. Er
griff nach dem zerknitterten Mantel, mit dem er sich
zugedeckt hatte, ging dann Richtung Tr.

Als er das Zimmer durchquerte, spurte er einmal mehr, daid
nichts in der Kabine an Ruthe erinnerte. lhre einzigen
Besitztimer bestanden aus dem Umhang und der Fléte, und
beides hatte sie auf dem Boden vor der Transporterplattform
zurickgelassen. Die Fl6te hatte Deelor dem kleinen Farmer-
Madchen geschenkt. Aus Choraii-Schiffen befreite Kinder
entwickelten sich zu ausgezeichneten Musikern. Vielleicht
genigte die kurze Zeit bei den Fremden, um auch in Emily
solche Fahigkeiten zu wecken. Jetzt blieb nur noch der
Mantel; ein schwacher Zimtduft ging davon aus.

Deelor schob den grauen Stoffballen in die Offnung des
Recyclingterminals und verlieR die Kabine mit leeren
Handen. Er reiste ohne Gepack, und das Gewicht des Mantels
hatte ihn zu sehr belastet.
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1) Die Sarabande ist ein wahrscheinlich aus Spanien oder Mexiko stammender Tanz im
Dreiertakt. Im 16. und 17. Jahrhundert war sie als lebhafter, erotischer Paartanz verbreitet.
Sie wurde 1583 von der Inquisition verboten, aber dennoch 1618 am spanischen und 1625 am
franzésischen Hof eingefiuhrt. Besonders kunstvoll gestaltet ist sie im Klavierwerk Johann
Sebastian Bachs. Man denke in diesem Zusammenhang nur an die Franzésische Suite Nr. 5
(BWYV 816, 1722), auf die sich wahrscheinlich die Autorin bezieht.

2) Die Gavotte ist ein maRig bewegter Volkstanz, der noch heute in baskischen und bretonischen
Gebieten gepflegt wird. Sie wurde im 17. Jahrhundert Hoftanz und war bis ins 19. Jahrhundert
als Gesellschaftstanz beliebt. J. B. Lully bezog den damals neuen Modetanz in die
Orchestersuite ein, und tber das Ballett gelangte die Gavotte in die Oper. J. S. Bach
verwendete sie in der Klaviersuite.

3) Die Gigue (vom Altfranzésischen >giguer< — tanzen, springen) ist ein um 1635 in Frankreich
aus der irisch-schottischen Jig abgeleiteter lebhafter, vorwiegend instrumentaler Tanz. Im 17.
und 18. Jahrhundert war sie weit verbreitet und Grundbestandteil der Suite. Auf dem
Kontinent entwickelten sich verschiedene Ausprégungen, unter anderem die sogenannte Fugen-
Gigue bei J. S. Bach. -Anm. d. Ubers.
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